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TO THE AMERICAN BUSINESS MAN,

in recognition of his progressive spirit, love of fair play,
and indefatigable energy, I respectfully dedicate this volume.
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Preface.

Undoubtedly the reader is familiar with the fact that there
exists a surprisingly large number of books on the subject of
foreign trade which devote three-fourths of their space to use-
less generalities and the giving of advice on the subject, of such
a character as the business man, who uses sound judgment, does
not need, and which, for anyone not gifted with common sense,
18 useless.

Time and again the author has seen books on the subject, of
500 to 800 pages, which give no more of basic, fundamental,
necessary information than could have been rendered in one-
third of the same space.

Realizing the importance of saving to the business man
time and brain-power by not wasting his time and energy by a
lot of useless data and generalities, the author has prepared the
present volume on Cuba, its trade and how to cater to and se-
cure it, with the aim in view “not of how much (useless) infor-
mation the book furnishes”, but rather, “how much (useless) in-
formation is cut out”. It is unnecessary to dwell upon the impor-
tance of Cuban trade, and upon the many factors favoring the
conquest of that trade by the United States. These facts are
too well known to the progressive business man to be worthy of
repetition.

Neither is it necessary to point out special ways and means .
of how to get the trade. The principles of salesmanship are,
after all, the same the iride world over, and it i8 ridiculous and
and insult to the reader’s intelligence for anyone to attempt to
lay down hard and fast rules, and point out never-failing ways
and means of successfully carrying on a sales campaign in a par- .
ticular line. in Cuba, or any other country. The manufacturer
Ienows more about his business than an outsider, and the game
methods which have won a market for his goods in his own coun-
try will, naturally, furnish the key to the situation in the export
problem, anything to the contrary atritten or said by theorists
notwithstanding.- In the same degree as the manufacturer, who



keceps his eyes open, proceeds in the development of his foreign
trade, he will adapt his sales methods to conform to the country
and its people.

The only thing necessary for him to know consists in a
general idea of the country, its people, the derelopment of the
country, the ways of reaching the inhabitants in order to sell
goods to them, and the manner in which to take care of their
trade most satisfactorily after it has been secured.

With this fact in mind, the author, whose long crperience
in actually selling gonds to foreign customers, especially Cubans,
puts him in a splendid position to review the situation and ity
underlying basis, has prepared this volume as a valuable help
to the American erporter.  This book is based on the ACTUAL
EXPERIENCE of the author, not on misleading theories, and no
effort has been spared in order to present the necessary infor-
mation in as concise and practical a form as possible.  Careful
study of the follmeing pages by the exporting manufacturer or
dealer should result in a considerable increase in the trade re-
lations beticeen the United States and Cuba.  That this should
be 80, is the fervent wish of the author based on the admiration
which he feels for the United States as a whole, for their splen-
did championship of the rights of his down-trodden natire coun-
try, the beautiful Island of Cuba — and on his gratitude as an
individual to the progressive American business man, whose
appreciation of the importance of the erport trade has enabled
the author to build up an erport promotion agency of no small
dimensions.
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Characteristics of Country and People.

—w N ORDER to arrive at an accurate conception of the most im-
portant characteristics of the Island of Cuba and the Cuban
people, it is necessary and indispensable to keep in mind its geo-
graphical location, as an Island, as well as its social, political,
economical and religious development during the Spanish reign; only then can
we form an idea of the rank of Cub({ in the concert of the nations of the world.
and of the idiosyncrasies of the Cuban people.

Surrounded by the waters of the Atlantic, and situated in front of the
Panama Canal, so that it can, to a certain extent, be considered the key to the
(‘anal, and, therefore, to the two Americas, Cuba has been, is and will con-
tinue to be a stopping place for the steamers that ply between Europe and
Latin America.

This continnous contact of the son of the Cuban soil with the foreigner
has tended to educate alike rich and poor, and this is one of the reasons why
so many of those who speak from an intimate knowledge of the subject, re-
gard the Cuban, even of the lower classes, as equal to, and even superior to
the corresponding class of any other Spanish-American country.

Another important factor is the scarcity of Indians, who have almost
totally disappeared. It is true that to offset this, there is the colored race, but
only to an extent of 209, and it is a proven fact that the intermarriage of the
races reduces the number of blacks surprisingly. In order to be able to under-
stand this phenomenon of the decrease in the number of colored people, it
suffices to consider that during the long years of the Spanish reign and even
now, the Spaniard who emigrated or emigrates to Cuba, no matter of what class
(which as it were, was seldom of the best or even middle class), found it inm-
possible to connect himself with the better or middle class of the native white
race. This is due to the political odium existing between the Spaniard and
the Cuban ; under such circumstances the Spaniard had to content himself with
colored or mulatto associates, and his finaneial resources made it easy for hiw
to dominate this race, either directly or indirectly.

Upon comparison with the colored race of other countries, even this
colored race of Cuba is found to be equally superior, not only by virtue of its
intelligence, but also on account of its kind and noble sentiments. Associating
with the Spanish of higher or lesser financial independence, the influence of
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the mother reflects itself in her desire to educate her son the same as the sons
of white parents, with the result that when the child arrives at maturity and
realizes fully the combination of circumstances, which are responsible for his
existence and his mixed parentage, he cannot suppress in himself his aversion
for the Spanish. IHe shares this aversion with the white native, even to the
extent of having bled and fallen together in the battles for a Free Cuba. For
this reason, we refer to his kind and noble sentiments, for there exists between
the black and native white population neither aversion, spite nor hatred, for
they both fought with the single thought of establishing a common country.

The battles which the Cuban native carried on both as political battles
against the autocratic power of Spain, as well as against the armed forces of
the mother country, made the Cuban people perspicacious, astute, audacious,
valiant and possessed of endurance.

Another fact which points to the good. characteristics of the Cuban people
is that, although for a long time there existed mortal hatred between the Cuban
and the Spanish, this condition disappeared almost as soon as Cuban liberty
was wrested from Spain, and today the Spanish and C'uban get along with each
other better than they did during the Spanish reign of Cuba. This goes to
prove that Cuba has realized what it means for her development to not only
maintain, but increase the immigration of those who speak the same language,
and whose customs, habits, and even beliefs are the same.

As a religious people, the Cubans may be classified as indifferent, which
fact may. be attributed to the abuse of religion as a weapon of corruption in
the battle against Spain, and it is to be lamented that an institution as sacred
as the Catholic religion, should have lent itself as an instrument in fighting
political battles. Nevertheless, the Cuban home is found to be permeated with
a profound religious spirit, which privately practices the principles of religion,
but shuns the public services in church, in order not to come into contact with
the priest, whom it did not trust, and considered as a spy, and, therefore, an
enemy. Since the war for liberty, however, this condition has been gradually
disappearing, although a number of ycars will yet have to elapse before it may
be expected to disappear totally.

Looked at from an economic viewpoint, Cuba, even as a Colony, was at the
mercy of American tariffs, and Spain had never exerted herself in finding new
markets for Cuban products. Cuba, the independent nation, has, however,
taken account of the situation, and has employed all available means in an
effort to open up new markets, and she has now the satisfaction of seeing a much
larger volume of export trade with other countries outside of the United States,
than during the time of her dependency from Spain.

As regards sanitation, suffice it to say that Cuba today occupies second
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place among the nations of the world, and can be said to have almost reached
the limit of perfection in this regard.

Even though the tropical climate of Cuba is hot, it is worthy of notice that
the heat is not felt as much. nor does it affect the individual as much as the cli-
mate of the United States of North America.” Heat prostrations are practically
unknown; neither does one sce the pitiful spectacle of a horse falling in the
street overcome by the heat. Spacious residences, wide streets, the mode of
dressing and living, and last. but not least, the sea breeze which is felt espe-
cially during the afternoon, at night and in the morning, all contribute to re-
duce the injurious effect of the heat on the human organism. The atmosphers
is constantly saturated with a salty humidity, which greatly affects everything
that is exposed to the air, and it is necessary to protect wood, metals, etc.,
against the deterioration, which would be caused by this combination of salt
and humidity in the air.

The development and process of perfection that has taken place in estab-
lishing means of communication has greatly facilitated traveling from one end
of the Island to the other, either by the Central Railway, which boasts of ac-
commodations equal to those of the railroads of the United States, or by auto-
mobile. which can travel in all directions on splendid oiled roads, or by
~ steamers, maintaining a fixed schedule, both along the North and South coast.

Inasmuch as Cuba has become a winter resort, the authorities and private
enterprises exert themselves to the limit of their ability in providing entertain-
ment of all kinds, in order not only to stimulate local trade, but also to attraect
tourists for whose distraction it is necessary to arrange Baseball Games, Boxing
Bouts. Skating Rinks, Horse Races, and other forms of sport to which even
the native has become greatly attached.

If we turn our attention to each one of the provinces composing the Isle
of Cuba. and attempt to discern the particular characteristics of same, we ob-
serve the following: '

PINAR DEL RIO:

The principal product of this province on which its very life depends, is
tobacco, and the best tobacco of the Island. which has made Havana tobacco
a byword among smokers of the civilized world, is raised in this Province.

HAVANA:

The importance of the location of the capital of the Island in this province,
can be easily appreciated. Due to its size (Havana is the smallest province of
the Island), the industrial importance of this province must remain limited;
some of its industries have nevertheless attained considerable importance, for
instance, the sponge fisheries, and pine apple culture.
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"MATANZAS AND SANTA CLARA:

These two provinces represent the center of the sugar industry, and boast
of the majority of plantations and mills.

CAMAGUEY:

This. province is of special importance as a cattle center. The raising of
cattle has attained such dimensions that packed meats from this province are
today being exported to Europe.

ORIENTE:

This is one of the most interesting provinces, and the variety of its prod
ucts, together with its size, as one of the largest provinces, make it extremely
rich.

The sugar industry of this province is carried on on a large scale, and it
contains the largest sugar plantation of Cuba. Tobacco plantations are also
numerous, and if the tobacco raised in Pinar del Rio is without a superior, that
raised in Oriente goes hand in hand with it, and whereas the color and texture
of the tobacco of Pinar del Rio make it especially desirable for wrappers, the
aroma, of the tobacco of Oriente is responsible for its being largely used for the
body of cigars. :

Being an extremely mountainous province, Oriente is the home of many of
the more valuable kinds of wood. A good deal of mahogany is being exported
from this province.

The provinece of Oriente is also noted for its rich mineral deposits, and in
the scuthern part of the province we find large copper and manganese mines
At the tiwe of this writing newly discovered deposits of potash promise to add
to the importance of this province. °

In view of the foregoing. it is hardly necessary to make an exhaustive
study of the imports of Cuba to satisfy the American manufacturer and dealer
at a glance that Cuba is a market for practically everything that can be sold
advantageously in other countries similarly located. The experience of those
who have Jevoted attention to the Cuban market, is sufficient proof to the
eflect that the Cuban appreciates the nice things of life, and that the individual
lives as well as his economic and social position allows. It may be stated,
in conclusion, that the wants of the Cuban people are many, and they are very
eager to cnlarge the scope of their wants to keep pace with the rest of the
civilized world.

A
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Immigration.

NOTHER of the many noteworthy facts to study about the Island of
Cuba at present is immigration. In examining the statistics one
is struck by two facts, one in regard to the increase in number

2 . of immigrants arriving on the Island of Cuba, and the other in

regard to the variety of same.

It can be said that during the Spanish Dominion there were few other im-
migrants to the Island of Cuba but those from Spain, and in my opinion th:
principal reason the immigration did not increase during that period as it
should was due to the unsanitary condition of the Island.

Today the Island of (‘uba holds second place among the nations of the
world in regard to sanitary conditions, and everyone is going to the Island of
Cuba without any fear.

The following data have been taken from the information published by the
Secretary of the Treasury, Statistic Division, corresponding to the ‘‘Immigra-
cién y Movimiento de Pasajeros’’, compiled by Mr. P. de la Torre, Chief of
the Division.

I must publicly express my gratitude to Mr. P. de la Torre who either

directly or indirectly furnished me very valuable information.
. ‘‘The immigration of this year has exceeded that of the preceding year
by 6,884. The total number of arrivals was 32,795, against 25,911 in the year
1914. Of the 32,795 there were 26,476 men and 6.319 women; 2,275 were under
14 years of age; 28,930 from 14 to 45 years; and 1,590 were over 45 years.

There are 24,501 Spaniards; 910 North Americans; 187 South Americans;
2,453 Haytians; 1,834 Jamaicans; 714 Mexicans; 840 Porto Ricans; 72 Central
Americans; 329 English and 115 Natives of the Antilles not specified. More-
over, 840 Syrians, Russians, Persians, Swiss, Austro-Ilungarians, ete. have
arrived, and same are specified in the table, without spceial mention, as the
number is insignificant.

Of the total number of immigrants (32,795), 24,258 are educated, 8,534
are analphabets and 3 know how to read only. 9,155 have been in Cuba before.
The money displayed by these immigrants has been about 646,611 pesos
(dollars).

In the movement of travelers the same has been noticed as in the immi-
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gration, an increase over the year 1914. This was 10,098 entering and 2,381
departing, resulting in a difference of 7,267 travelers in the increase of the
entries and of the departures.

Of the 79,233 trawelers entering, 53,072 were men; 17,456 women and 8,705
children. The departure amounted to 65,433 ; — 44,831 men, 14,205 women and
6,397 children.

Of the arrivals there were 29,690 coming from Spain and the Canary Is-
lands; 36,251 from the United States of America; 4,511 from Mexico; 2,490
from Haiti; 2,161 from Central America; 1,785 from Jamaica; and 1,631 from
Porto Rico. The balance of the 79,233 are divided among other countries in
limited number.

Of the departing travelers 21,285 left for Spain and the Canary Is
lands; 36,588 for the United States; 3,172 for Mexico; 1,300 for Central
America; 1234 for Jamaica and the remainder of the 65433 for other
countries.”’
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IMMIGRANTS CLASSIFIED ACCORDING TO

NATIONALITIES.

Total in
Nationalities 1911 1912 1913 1914 1915 the Quin-
quennium
German ........................... 128 119 141 92 65 . 545
North American .............. 1,369 1,642 1,371 958 910 6,250
South American .............. 134 153 222 170 187 866

Natives of the Antilles
(not mentioned) .......... 1,484 78 22 38 115 1,737
Arabian ... 29 38 71 17 10 165
Armenian 1 2 . 3
Australian 2 1 3
Austro-Hungarian ... . 18 25 30 22 16 111
Belgian ............._..... .. 12 12 3 8 11 46
Bulgarian ... 1 7 1 9
Canadian . 21 44 28 29 16 138
Central American ............ 26 33 72 131
Corean ...................... 2 2
Chinese .. . 12 20 9 1 42
Danes ....... .. 65 34 65 24 35 223
Dominican .. - 46 118 91 88 80 423
Egyptian ... 5 8 11 1 25
Scotch ... 2 8 10 5 3 28
Spanish e, 32,104 32,531 34,278 20,140 24,501 143,554
Fipnish ....... 1 4 1 6
Philippine ............... . 3 2 1 4 10
French ..................... .. 263 257 273 225 130 1,148
GreeK ..........o........... . 13 14 22 17 12 78
Haytian .......................... 111 1,200 98 2,453 3,862
Dutch ... 16 13 12 11 8 60
Oriental Indians ................ 15 91 90 48 24 268
English ........................... 932 545 997 350 329 3,153
Irish ... 3 6 9
Italian ... 146 195 239 242 113 935
Jamaican . 831 2.258 1,791 1,834 6,714
Japanese 2 5 2 2 67 78
Mexican 220 235 279 452 714 1,900
Norwegian ........................ 33 32 13 13 7 98
Persian ............................. 1 1 2 4
Polish ....... 4 4 1 9
Portuguese 24 65 99 45 38 271
Porto Rican 464 411 635 527 840 2,877
Roumanian 1 1 6 8 16
Russian 12 28 97 19 33 189
Servian 1 1
Syrian ....... " 217 209 459 197 62 1,180
Swedish ... .. 20 46 21 9 12 108
Swiss ....... . 12 18 17 21 11 79
Turkish 223 320 336 205 71 1,155
Not specified 11 1 13 27 1 53
Total.................. 38,053 38,296 43,607 25,911 32,795 178,562
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Historical Information.

ment, is known as “La Reina de las Antxllas” (The Queen of the
Antilles), and ‘‘La Perla de las Antillas’’ (The Pearl of the
IOk Antilles), was discovered by Christopher Columbus, the 28tk
day of October 1492. In the course of time it has been known under several
names, having been called ‘‘Juana’’, ‘‘Fernandina’, ‘‘Santiago’’, ‘‘Ave
Maria’’, and finally ‘‘Cuba’’. ’

The widest part of the Island is 117 miles, and the narrowest is 22 miles
across.

There is a Central Railway going from East to West, which has all the
imaginable accommodations of the modern railroads, that is, sleeping coaches,
dining coaches, etc., having been inaugurated the 8th of December, 1902, with
a daily service from Havana to Santiago, and its tracks are of standard gauge.

The Island of Cuba is divided into six Provinces, and we will consider
each one of them concisely.

PINAR DEL RIO.

This province is called and is known the world over as ‘‘Vuelta Abajo”’,
and is the easternmost part of the Island. This Province produces the tobacco,
which has made Cuba famous, and which is called ‘‘Tabaco de Vuelta Abajo™.

It has three of the best bays of the Island, namely, ‘“Bahia de Mariel”’,
‘“Bahia de Cabafias’’ and ‘‘Bahia Honda’’; a United States Government Nava!
Station is located on the latter.

HAVANA.

It is the smallest Province, and contains the Capital of the Island, and,
therefore, the Central Government. and the residence of the President of the
Republie, Congress, that is, the House of Representatives and Senate, and the
Diplomatic Body.

The Province of Havana is also noted for the large sponge fisheries of
Bataband, which is situated in the southern part of the Province.

On account of the quality and quantity of the sponges, this is one of the
most important industries of the Province.
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THE PRESIDENT'S PALACE.

It is a beautiful building which in the time of the Spanish rule was the resi-
dence of the Governor General, during the period of the American Interven-
tion was the Headquarters of the Military Government, and now is the resi-
dence of the President of the Republic. It was built in the year 1834, and has
been kept in good condition.

THE TEMPLETE — (Small Temple).

This chapel was built in the year 1828, to commemorate the date and place
where the first mass was celebrated, when Diego de Velazquez founded Havana
in 1519.

This chapel is only opened once a year, and this on the 16th of November,
which is St. Christopher’s day, the Patron Saint of Havana.

The chapel has a bronze tablet, which reads as follows:

““Reinando el Sefior Don Fernando VII, siendo Presidente y Gobernador
Don Francisco Dionisio Vives, la Fidelisima Habana, Religiosa y Pacifica, erigio
este sencillo monumento, decorando el sitio donde el aifio 1519 se celebro la
primera misa y Cabildo; el Obispo Don Juan José Diaz de Espada solemnizo el
mismo augusto sacrificio el 9 de Marzo de 1828,

(‘‘During the reign of Ifis Majesty Don Fernando VII, and the incumbency
of Don Francisco Dionisio Vives, as President and Governor, the faithful,
religious and pacific Havana erected this simple monument to decorate the
spot where in the year 1519 the first mass and chapter was celebrated; Bishop
Don José Diaz de Espada solemnized this august sacrifice on the 9th day of
Marech, 1828°’)

THE CATHEDRAL.

It was begun in the year 1656, but was not finished until the year 1724.

The most notable thing to see in the ("athedral is the vault in which the
remains of Christopher Columbus were buried, when they were sent from
Santo Domingo to the Island of Cuba.

This vault is on the left hand side in the rear, and here the remains of
Columbus remained until they were placed in a magnificent monument which
was erected in the center of the Cathedral, whence they were, later on,
removed and taken to Seville, Spain, where they now are.

There has been a dispute about the authenticity of the remains of Chris-
topher Columbus which now rest in Seville, since it is said that the remains
sent to Cuba from Santo Domingo were not the remains of Columbus, and
others say that those sent to Cuba were the remains of Columbus, but that
those sent from Cuba to Seville were not.
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MORRO CASTLE.

It is perhaps the principal stronghold of the Island of Cuba. It was
started in the ycar 1587 by Royal Order of King Felipe II of Spain, the maker
of the plans being Mr. Don Juan B. Antonelli.

Among the annals of the History of the Morro Castle figures the heroic
defense of the brave Luis de Velasco, Commander of the Castle, and Marques
de Gonzales, who lost their lives defending it, before it was surrendered to the
English in the year 1762.

In this Castle is the lighthouse, which is one of the most notable that is
known, its light or flash being visible eighteen miles.

LA CABARNA FORTRESS.

The Cabafa Fortress possesses historic importance for the Cubans, since’
in the Fortress is what is known as ‘*Foso de los Laureles’ (Ditch of the
Laurels), so called on account of the laurel trees which grow there. At this
place the Spanish Government had the Cuban political prisoners shot. The
bullet holes can be seen in the wall, upon which has been placed a bronze tab-
let obtained by money collected through popular subseription.

CASTLE OF LA FUERZA — (The Force).

The Castle of La Fuerza is the oldest fortification of the American Con-
tinent next to the Fort at Santo Domingo.

It was begun in 1533 by instruction or order of Don Fernando de Soto,
then Governor General of the Island, who at that time resided at Santiago,
which was then the Capital of the Island.

When Don Fernando de Soto went to Florida, he took with him the Com-
manding Officer of the (‘astle of La Fuerza. who left his wife, Dona Isabella de
Bobadilla, in charge of the Castle, and here she died of a broken heart, as her
husband never returned.

NATIONAL THEATRE.

It is also called Teatro Tacon (Tacon Theatre), named after the Com-
mander, General Tacon. It was built in the year 1837 by Don Francisco Marti,
costing the sum of $400,000. 1t has a capacity of 4,000 people, being the third
largest theatre of the world. Its acoustic conditions are remarkable and un-
surpassed. ’
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COLON CEMETERY.

This Cemetery is considered the second in the world as an exhibition of
remarkable sculpture and carved work.

Works of some of the most important and notable sculptors of Europe
can be found in this Cemetery.

The Students’ Monument, the Firemen’s Monument, that of General
Calixto Garcia, and many others are marvelous works of art, which everyone
admires.

MATANZAS.
Matanzas, the capital of the Province of Matanzas, is also called the
‘“Ciudad de los dos Rios’’ (The City of the Two Rivers).

The Province of Matanzas is one of the most picturesque provinces, and
has the beautiful Valley of Yumuri and the celebrated Caves of Bellamar.

SANTA CLARA.

In the Province is located the largest number of sugar plantations.

In the southern part of said Province is the ‘‘Bahia de Cienfuegos’’ (Bay
of Cienfuegos — One Hundred Fires), which is considered one of the best in
the world.

CAMAGUEY.

This Province was formerly known as the ‘‘Provincia de Puerto Principe”’
(Province of Prince Port). It is important for cattle raising.

It has been the birthplace of some great and illustrious men of Cuba and
the whole world.

ORIENTE.
The Provinece of Oriente is noted for its sugar production, and its copper,
iron and manganese mines.

In this Province is located the City of Baracoa, the oldest city of the Island
of Cuba, since it was founded by Diego de Velazquez in 1511.

The City of Guantanamo in the Province is at present a coaling and naval
station of the United States of Ameriea. )

The Capital of the Province is Santiago, ‘‘La (Ciudad Sofiada de las Indias’’
(Dreamy City of the Indies), of historic fame on account of the battles, and
the naval battle of Santiago.

B8
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AVELLANEDA

BRrIiNDIS

CESPEDES

HEREDIA

vz

MARTI

MEDINA

PLACIDO

PorTUONDO
Saco
TEJADA
VARELA

WHITE

Cuban Notabilities.

(Gertrudis Gomez de — y Artega')
Cuban Poetess of universal renown.

(Claudio José Domingo)

Great Violinist called by Oscar Commetat of “Le Siecle” “El Paga-
nini Negro’’ (The Black Paganini), and “El Rey de las Octavas’” (The
King of the Octaves) by Weber, critic of the “Temps’’.

(Carlos Manuel de — y Borges)
He was the first to raise the cry of Independence of Cuba on the 10th
of October, 1868, in the sugar mill “Demajagua’’.

(José Maria — y Campuzano)
Cuban Poet of ubniversal renown. His ode “El Niagara” has been
translated in all the modern languages.

(José Cipriano de la — y (‘aballero)
Called “El Apostol de 1a Ensefianza’’ (The Apostle of Instruction) is
the greatest pedagogue of Cuba.

(José)
Called ‘“El1 Apostol de Cuba’ (The Apostle of Cuba), as he is con-
sidered the father of the Independence of Cuba.

(Tristan de Jesus — y Sanchez)

The best sacred orator of Cuba, and considered the best of his
time in Spanish America.

(Gabriel de la Concepcién Valdes)

The poet, who according to Menendez Pelayo, is the most spontaneous
poet of Latin America. His ode “La Plegaria” (The Prayer) has
been translated into all languages.

(Bernardo y Barcelo)
The most notable political orator of Cuba.

(José Antonio)
Great Cuban Philosopher.

(Juan de Mata)

Great Jurisconsult of universal renown.

(Felix y Morales) A
One of the most notable philosophers of the world of his time.

(José Silvestre — y Laffite)
Great Violinist called the “Paganini Cubano”, of whom Joaqin Ros-
sini said that the French School could be proud of such a pupil.
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Religious Evolution.

=7 NLY eight years had clapsed from the time of the arrival and estab-
. lishment of the Spaniards in the Island of Cuba, when the Dio-
cese of Baracoa, under the name of ‘“Asuncién’’ was established
by Papal Bull of Pope Leo X. A great deal has been said about
who was the first Bishop of C'uba, but we think that the preponderance of au-
thority is to the effect that Juan Garces de la O. P. was the first, and he dld not
occupy the Seec.

One should bear in mind, as a mere historic fact, that no Bishop resided
in Baracoa, which Sce was suppressed later on by Pope Adrian VI, in 1552, i. e.,
in the year when Velazquez died.

In the year 1523 the Diocese of Santiago was founded. the first one to oe-
cupy same being Juan de Witte, who, according to general opinion, helonged
to the ‘“‘Orden de Predicadores’’, and who never took up his official residence
in it, renouncing it in 1527.

One must also bear in mind that during all this time, the religious ad-
ministration of Florida, Jamaica and the other Islands was annexed to San-
tiago until the end of the Eighteenth Century, when Santiago was declared
Metropolitan (Archiepiscopal Church), the Diocese of Havana also being estab-
lished.

During this time, the Church was governed by decrees or orders of the
“‘Concilio Provincial’’ (Provincial Assembly of Bishops) of Santo Domingo, as-
sembled in 1622. On the 4th of March, 1673, the King of Spain ordered the
Bishop Vera (‘alderon to call together a Synod, which was held in 1684 under
the administration of Bishop Juan Garcia de Palacios.

The first established Religious Order in the Island of Cuba were the
‘“Clarisas’’ (Clare, nun of the Order of St. Clara), in 1644.

The ‘‘Jesuitas’’ (Jesuits) were established in Cuba in 1721,

During the time that Cuba was a Spanish Colony, the Bishops were usunally
Spanish, and to be frank, Cuba has had Prelates of great merit, such as,
for example: P, Claret, who had the reputation of a Saint. D, Diego Evelino
de Compostela, who was a sage. D. Jacinto Maria Martinez y Saiz, in whose
time the Ten Years’ War broke out, and for whom the Cubans feel eternal
gratitude, since the letters which this worthy Prelate wrote at that time in
favor of the Cubans, who were banished, are of great historical value to Cuba.
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The last Spanish prelates of the Spanish Rule in Cuba were Mons. Saenz
de Utri, Archbishop of Santiago, y Mons. Santander y Trutos, Bishop of Ha-
vana, who resigned at the time of the American Intervention.

The first Prelate of Cubha, after the Spanish Colony, was the learned and
virtuous Monsignor Barnada y Agniar of Santiago who occupied the Arch-
bishopric of Santiago. )

At the time of the birth of Independent Cuba there were the dioceses of
Cienfuegos, Pinar del Rio, Matanzas and Camaguey, and at the present tima
the Island of Cuba is divided into five Bishopries and the Metropolitan See
of Santiago.. ’
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Sanitation and its Progress

= G| IS unquestionably true that a great change has taken place in
Y Cuba, since it has become independent, and this change is es-
pecially noticeable in sanitation. (onsidering the results achieved
= 2 such as extirpation of the yellow fever. ete., it is readily apparent,
that one who would write an article on the progress of sanitation in Cuba,
must possess a scientific knowledge of the points involved, and it would be ab-
surd on the part of the author and unjust to the readers for him to pretend to
possess the necessary qualifications.

We are, therefore, copying verbatim the English article which the distin-
guished and notable Doctor of Medicine, Mr. Jorge Le Roy y Cassa, Chief of
Statistics, published in the ‘‘Boletin Oficial de la Secretaria de Sanidad y Bene-
ficiencia’’ (Official Bulletin of the Department of Sanitation and Beneficence),
Volume X, Numbers 1, 2, and 3. )

I also wish to take advantage of this opportunity to express my deepest
gratitude to a personal friend and fellow-countryman, Dr. Le Roy y Cassa,
for his kindness in furnishing me said information, and in this way codperating
in the publication of this book.

SANITATION IN CUBA —ITS PROGRESS.

By DR. JORGE LE ROY Y CASSA, M. D.

To promote the health of
a people, is to prepare it for
its freedom.

The sentence which serves as a heading for this article, may be said to
condense the historie evolution of our Sanitation.

In order to demonstrate the certainty of this assertion, I have made pa-
tient bibliographic researches which have led me to present with the most elo-
quent data — statistics — the successive epochs of our sanitary development.

Inasmuch as I understand that History is the teacher of humanity, I have
resorted to its study in order to appreciate the manner in which we have lived
in our country, and its teachings have shown me errors of appreciation on the
one hand, negligence and neglect of hygienic precepts on the other. In the
same way, the study of the data which I will present further on, has shown
me the greatness of science, besides the need of establishing its precepts in an
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energetic manner, almost militarily, when the majority of the people which are
to be submitted to its dictation is not in condition to aceept them through the
conviction derived from its rational application.

It can be stated that Cuba began her intellectual life during the last third
of the Eighteenth Century. It was necessary that the English should conquer
the capital of the island in 1762, in order that the great transformation which
was to make her known to the world, could take place; not to make Cuba
known as the rendezvous of vessels bearing the wealth of the American con
tinent to Spain, but as the key to the New World. The Treaty of Versailles
restored to the Spanish Government. the lost factory now transformed into a
colony, and on July Tth, 1763, Count Ricla on taking solemn possession of the
lost country, began the period of the true Cuban restoration. The mother
country sent illustrious men, and the names of the Marquis de la Torre and
Luis de las Casas filled with their work the last epoch of the Eighteenth Cen-
tury. A new era sprang up in which the governors and the governed minded
only the fulfillment of their civie duties and the welfare of their native coun-
try, as well as the country whose rule was entrusted to them.

The Nineteenth Century begins with two events of a paramount impor-
tance in the sanitary history of our people. I refer to the introduction of
Jenner’s vaccine, and the burial in cemeteries outside of places of worship.
Two names cast the rays of their glory on these two events: that of the never-
to-be-forgotten Bishop Espada, and that of Dr. Toméas Romay.

Small-pox, which had caused considerable ravages in the population since
the Conquest, was now to be efficaciously combated, for soon after Jenner had
practiced the first inoculation (May 14th, 1796), the French surgeons Mr.
Vignard or Cuvigneau, of the island of St. Thomas, inoculated while at San-
tiago de Cuba, on January 12th, 1804, a child with virus brought hetween glass
slides; and Dr. Miguel Rolland, on February 26th, had already propagated
same to one hundred and fifteen persons. In Havana the small-pox vaccina-
tion could not begin until the 12th of February of the same year 1804, the virus
being obtained from the son and of two slave girls of Maria Bustamante, who
arrived two days before from Aguadilla (Porto Rico). With this virus Dr.
Romay inoculated his five children and besides thirty-one persons more, and
propagating it hence, thanks to the support of the Bishop, and obtaining such
a success that when on May 26th, there arrived Dr. Francisco X. Balmis sent
by Charles IV, the commissioner was agreeably surprised to find vaccination
firmly established by so intelligent a physician as Dr. Romay, whom he con-
sidered as a ‘‘sage’’ on reporting to His Catholic Majesty his work on the is-
land. The result of this sanitary campaign is shown with the date taken from
““EL AVISO’’. a Havana newspaper, dated Thursday. October 10th. 1805, which
says that alone in the year 1804 there had been interred in the Capuchine Order
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Cemetery ‘‘nearly eight hundred bodies of children dead from small-pox’’;
and in the general cemetery where according to the same paper ‘‘where are
buried all who die in the city and the nearly extramural wards, only two small-
pox deads have been interred in the previous year’’ (EL AVISO, Sunday,
February 7th, 1808).

In that year (1807), 3,745 persons were vaccinated in Havana and its vi-
_ cinity; the total number of those vaccinated in the island being 7,358.

The second event I have referred to, i. e.: interments outside of churches.
which led to the building of a general cemetery, was proposed by Bishop Es-
pada at a meeting held by the ‘‘Sociedad Patriotica de Amigos del Pais de la
Habana’’, on January 27th, 1803, who overcame all the obstacles which op-
posed the carrying out of so important a work, directing it himself and in
cooperation with Dr. Romay finally led to its inauguration. It was dedicated
‘“To Religion. To Public Health’’ *) on February 2nd, 1806, the first bodies
to be buried there, being those of Diego- Manrique, Governor and Captain
General of the island; and that of José Gonzélez Candamo, Bishop of Milasa
and auxiliary of this diocese, both dying as the result of black vomit, the for-
mer on July 13th, 1765, and the latter on September 12th, 1801, Thus was
abolished forever the pernicious promiscuity of having the living and the dead
in the same temple and leading to the rapid spread of the custom of cemetery
burials throughout the island.

In the same way that these two capital events led at the birth of the Nine-
teenth Century, two others still more important on account of their more gen-
eral application, came to characterize the beginning of the Twentieth Century.
I have reference to the confirmation of the doctrine upheld by Finlay since
1881, with regard to the etiology of Yellow Fever, and its application leading
to the eradication of that nosologic entity from our mortuary tables; the other
being the nationalization of the sanitary services, giving them a uniform char-
acter throughont the territory of the Republic.

Again it was necessary for foreign influence to bring about the application
of these measures, the importance of which has been so universal that it trans-
formed completely the prophylactic treatment of Yellow Fever. It was neces-
- sary that the horrors of the War of Independence should have brought about
the American Intervention, so that the Medical Commission of the U. S. Army
could undertake the researches which led to the full confirmation of the mos-
quito doctrine propounded by Finlay, and that so energetic a man as Dr. W.
C. Gorgas, with all the authority conferred by the military power represented
by another illustrious physician, General Leonard Wood, could apply the
measures derived from Finlay’s ideas. '

To get rid of Yellow Fever, the first measure adopted was the appointment

®) These words were carved in the frontispiece of the General Cemetery.
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of an expert commission to diagnosticate every case considered as suspicious,
in order to protect it against the stegomyas, thus avoiding the infection of that
kind of mosquitoes. This commission may be said to have been the barrier
that forever came to lock out that endemic scourge which devastated our people
since 1671.

Sanitation in colonial days was rudimentary, but not because there were
not men of good will and scientific societies constantly protesting against the
multiple disregard of all bygienic precepts and of pointing out the measures
to avoid and correct such abuses; no, it is sufficient to read our medical lit-
erature to get the notion that the even referred to were known and denounced.
But it happened that those called upon to correct these evils lacked the neces-
sary authority, and besides, they were pervaded with such-a moslem fatalisin
that induced them to think that those measures recommended by scientific men
were utterly inadequate to cope with such ill — black vomit — against which
they declared themselves as impotent, and which in truth caused the greater
part of our sanitary disasters. Yellow Fever was considered by all as a tri-
bute, which every one coming to our shores, had to pay; and furthermore it
was believed that the native Cubans were not susceptible to the disease in spite
of Finlay’s demonstration in regard to the former that the said tribute could
be avoided and that Dr. Guiteras has pointed out that the natives, especially
the children could suffer from same.

Two decrees, one No. 159, dated on the 17th of May, 1902, dictated by the
Government of the first American Intervention, and the other, No. 894, dated
on the 26th of August, 1907, dictated during the second Intervention, mark
the greatest advance in our sanitation. The first of these decrees, may be con-
sidered as the foundation upon which rests the whole sanitary organization of
Cuba. By it, there was created the Superior Board of Health, with ample
powers relative to health problems. The local boards of health created by this
decree in every municipality were really prolongations of the Superior Board
of Iealth and drafted the Sanitary Ordinances, wherein are found in a con-
densed manner the precepts which are to be complied with in all problems
relative to sanitation. :

Doctors J. A. Malberti and P. Albarran, members of the House of Repre-
sentatives, presented before the Cuban Congress two bills dealing with a sani-
tary law, but these failed to pass; and it was not until the second Intervention,
that Sanitary Supervisor, Dr. Jefferson R. Kean, succeeded in promulgating
decrees Number 894 and 1187, by which all of our sanitary services were na-
tionalized and both the land and marine sanitation were united, removing the
latter service from the control of the Department of the Treasury which had
it under its supervision.

All this brought about the establishment in January, 1909 of the Depart-
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ment of Sanitation and Charities, giving its head a seat in the Cabinet of Secre-
taries of the National Executive, a fact that permits that organism to exert its
beneficent influence throughout the extent of our national territory. In con-
nection with this, it is to be noticed that it has been the lot of Cuba to have
the glory of being the first country to have such a national department, the
results of which will be shown further on by the figures in the tables ac-
companying this work.

I have said before that the study of the conditions of the life of our people,
have shown me errors in appreciation on the one hand and neglect and negli-
gence of hygienic precepts on the other. The former are founded in that con-
sidering that Cuba is a country with a tropical climate, it has to be perforce
a most unhealthy and deadly region, and as such it was unjustly classified by
a Spanish military surgeon.

Finlay, in a work published in 1878, said: ‘‘The means available to the
hygienist in order to estimate the salubrity of a country consist on the one
hand in the meteorological and topographie conditions, which offer presump-
tive evidence in favor or against a locality; and on the other, in the vital sta-
tistics which become decisive argument whenever there are good guarantees
of exactness and good care has been taken to eliminate causes of errors, separat-
ing carefully the various contradictory elements which are liable to be con-
founded.”” *) -

Regarding the meteorologie conditions, Dr. Finlay himself in the Academy
of Medical Sciences of Havana, on the 10th of November of the same year,
pointed out, ‘‘that the meteorologic conditions place our climate on a more
advantageous position in comparison with that of the other islands of the West
Indies, because of its higher barometric pressure, its more extensive ther-
mometric excursions with averages more marked for the several seasons of
the year, less rain fall and a relative lower humidity. **)

The interesting meteorologic observations carried out by the Observatory
of Belen College of Havana, show that our climate should be considered as re-
markably benign among the tropical countries, due to the refrigerating action
of the winds to which contribute the narrow and elongated shape of the is-
land, and its situation from the south-east to the north-west, almost perpendic-
ular to the Alesian air current. The annual mean barometric pressure is
761.40; the mean temperature for the year is also 24°9 C. and the average rela-
tive humidity is 74.7; which reveals, that on the whole it is not very high in
spite of the great evaporation in these seas having such relative high tempera-
ture, to which may be added the action of the equatorial currents.

In regard to the neglect and negligence of the hygienic precepts to which

*) “Apologfa del clima de Cuba’ Gaceta Médica de la Habana, December, 1878.
**) Anales de la R. Academia, etc. 1878, vol. XV, p. 262.
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I have referred to before, it is sufficient to fix one’s attention on any of the
rumerous works written on the subject by our men of science in order to ap-
preciate them; but inasmuch as the éenumeration of these would be rather
Jengthy, I will only make reference to the work presented by Marcos de J.
Melero before the said Academy of Sciences entitled: ‘‘Reseiia estadistica
acerca de la Mortalidad en la Isla de Cuba’ (Statistical Description of the
Moriality in the Island of Cuba), which is also linked to the climatic problem.
In the mentioned work, he states that: ‘‘there is nothing more unjust than to
call unhealthy on account of its climate, a city which only on account of its
dweilers is not really healthy as compared with other localities of the same hot
regions and even temperate vnes, which enjoy the fame of being healthy,
thanks to the observance of the wise principles of hygiene.”” And he added:
‘‘Havana, should be said, could be a city that should not envy any regarding
salubrity if there were not here perpetual foéi of conspirations against all the
laws of public hygiene, which foci are easily found without any great effort.

)

The other factor necessary to value exactly the salubrity or insalubrity
of a country is its vital statisties; hence I have granted to it the most prominent
place in this work. In order that its data may have the necessary guarantees
of exactness, I have gathered those of Havana, and those pertaining to the Re-
public only in so far as the last ten years are concerned, because the Republic
as such, did not exist prior to the 20th of May, 1902, and from the beginning
of 1903 I am in charge of the sanitary and vital statistics service, being able
therefore, to guarantee in the chapter of mortality the exactness of the repre-
sentative figures owing to the organization of the mentioned service.

I have presented in the table number 1, not only the estimated population
for each year in Havana since 1801, availing myself of the census recognized
as good and which summaries I give in another table, but besides the total num-
ber of deaths from all causes and the mortality coefficient for each year, ex-
cepting 1801, 1805 and 1807, years for which, in spite of researches made in
our libraries, as well as the Congressional Library in Washington, I have not
been able to obtain any source of information.

Besides, I have studied, availing myself for the remote data of the Obit-
uary Tables of our hygienist, Dr. Ambrosio Gonzalez del Valle and the statist-
ical publications of Dres. Vicente de la Guardia, M. Delfin and W. (. Gorgas
in regards to such diseases as Yellow fever, malaria, tetanus and small-pox
which represented the hindrance to our progress and the phantom which pre-
vented immigration to our shores; the immigration necessary for the develop-
ment of our wealth, and the agrandizement of the country. I have also added

*) “Anales de 1a R. Academia, etc.—Habana, 1878, vol. XV, p. 290.
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tables showing the efforts realized to combat tuberculosis and typhoid fever;
also another one with the principle contagious diseases, that is to say, the pre-
ventable diseases if the appropriate sanitary measures are observed.

In the curve representing the mortality of Havana during the Nineteenth
and Twentieth Centuries until the present days, I have pointed out the epi-
demics which have contributed to raise the higher summits, predominating
those of Yellow fever, but not meaning by this, that disease did not prevail con-
stantly but merely that in the years mentioned there was an epidemic recru-
descence.

From the study of said table No. 1 and its graphic representation therc
are derived teachings which confirm my previous assertion. In fact, if a
horizontal line be traced starting from the point which marks the coefficient
of 20 X 1000, one notices at once, that during the first Century studied there
are only two years, those of 1846 and 1848, in which the figures corresponding
to them are below that straight line, and only descend ten and fifty-nine hun-
dreths respectively, while in the twelve consecutive years of the second century,
there are six which do not reach that line, and the remaining six pass it only by
figures of two and one-fourth units.

If instead of tracing the horizontal starting from the coefficient of 20, we
start from that of 50, it will be noticed that there exist thirteen years which
surpass the mentioned straight line, a fact which can be verified by the fol-
lowing table:

1816 51.27

1817 54.71 ?

1818 55.66 > Yellow fever.

1819 57.09 g

1820 54.43

1833 s 76.62 } Asmtlc cholera

1868 ‘ 51.75

1870 51.44 } Small-pox.

1877 51.41 } War: Yellow fever, small-pox, ma-
1878 , 57.86 laria, typhoid and dysentery.

1896 50.98

1897 77.34 War: Reconcentration and Blockade.
1898 89.19

If the first hundred years are divided in decennial periods and their re-
spective averages are estimated as shown in the following table :

1801—1810*) 37.96
1811—1820 46.70

*) Estimated only for seven years, because of the lack of data for 1801, 1805 .

and 1807.
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1821—1830 36.17

1831—1840 32.34
1841—1850 23.27
1851—1860 26.17
1861—1870 42.04
1871—1880 44.97
1881—1890 34.18
1891—1900 . 43.82
Average for the century ... 36.76
1901--1910 ’ 20.54

it is noticed that the figures fluctuate between 23.27 (1841-1850) which is
the minimum, and 46.70 (1811-1820), the maximum, with a total average for
the Nineteenth Century of 36.76, while for the first ten years of this century
the average is 20.54; and if instead of taking the ten years, we estimate the
average for the twelve years, it will come down to 20.08. The existing dif-
ference of 16.68 in favor of our times reveals the potentiality in the application
of the sanitary measures adopted, doing away completely with small-pox and
yellow fever, and diminishing the coefficients of malaria, tetanus, tuberculosis
and typhoid fever, as well as almost all of the contagious diseases, a fact easily
proven by glancing at the respective tables; besides we have shut off from our
territory cholera which threatened us with its proximity and we have smoth-
ered bubonic plague on its appearance in Havana in June, 1912,
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Legislation of the Republic of Cuba.

ii?éé:;g; T IS, of course, quite outside the scope of this book to furnish &
'jﬂé‘; I }ﬁ} course in Cuban law and to acquaint the reader with the maxims
}% 4F  covering this or that particular case. Legal advice should be
“ﬂr}e?ﬁb‘ procured from a professional lawyer, established in the Island
of Cuba.

Experience has shown that the best mode of procedure in the case of some
disagreement with a Cuban importer consists in first trying to get exact infor-
mation as to the reliability and integrity of the party. By writing to one or
two of the local banks, submitting the case to them, one can very often get
from the banks an estimate of the party’s standing and reliability, and also
the opinion of the financial institution as to the merits of the complaint and
the proper procedure to be followed. If an importer is known to his com-
munity as ‘‘tricky’’ and wont to take unfair advantage of those with whom
he does business, such a-tendency on his part does not remain a secret very
long to the local banks, and the exporter will in that case feel more justified
in prosecuting his claim; on the other hand, if the party is known as a man of
integrity , one can very often adjust matters with him in a different way, and
keep his trade. In such a case it is ordinarily worth more to effect a compro-
mise than to bring suit.

It should be borne in mind that the Cuban law is based on the Spanish law,
and with some slight changes is, therefore, essentially similar to the Spanish.
This applies to both the civil, as well as the eriminal branches of the law.

The banks in each city are generally in a position and willing to recom-
mend a good, reliable lawyer, in case the services of one should become neces-
sary. In that case, it is necessary to furnish him with a power of attorney, and
care should be taken that the document is made out in conformance with the
requirements of Cuban procedure, even though it may be quite different froro
the procedure in this country.

In order to possess validity in a Cuban court of law, and serve as the basis
of an action, powers of attorney and other documents must be signed by the
interested parties, and these signatures must be verified by a notary, and the
signature of the latter certified by the Secretary of State of the State in which
the manufacturer or merchant resides, or by the Clerk of the Cirenit Court
of the State in which the merchant is established. Next, the Cuban Consul re-
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siding in that locality, or the nearest Cuban Consul, certifies to the legality of
the document. Without his certification the document possesses no value in
the Republie of Cuba.

The Consular Fees paid to the Consul for certifving a document, vary ae-
cording to the nature of the document. '

After all the requirements regarding signatures, attestation, certification,
ete., have been complied with, the document should best be sent by Registered
Mail to the legal representative in Cuba.

The expenses connected with prosecuting claims in Cuban courts are gen-
erally higher, owing not only to the higher fees charged by Cuban lawyers,
but also due to the additional fees of attestation and certification of documents
by the Consul, ete., and translations into Spanish, which expenses must be
borne by the plaintiff.
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.................... abajo firmado ...,
domiciliado........ L« S U UUU SUPSRR SRS
declara........ por el presente documento otorgar f....... [T e

poder especial amplio y bastante para que & su nombre y representaciéon
solicite de las Autoridades y Oficinas que correspondan,..............................

& cuyo efecto lo faculta para que haga cuantas gestiones sean necesarias
ante dichas autoridades y presente las solicitudes, escritos 6 documentos
que estime convenientes, retirdndolos 6 reformandolos cuando & bien lo
tenga, recita tftulos, pague derechos, presente 6 defienda oposiciones, ac-
ciones de nulidad, caducidad 6 las que hubiere lugar en caso de falsifica-
ci6n, pida prérrogas, otorgue y registre cesiones y cuando sea necesario
formule y conteste, siguiendo por todos sus trimites hasta su terminacién,
demandas, reconvencionhes y tercerfas, nombre y recuse peritos, recuse con
causa 6 sin ella toda clase de Magistrados, Jueces y Funcionarios, oiga
decretos, autos, sentencias 6 cualquiera resolucién y se conforme con ella
6 interponga los recursos de apelacién, casacién, responsabilidad, nulidad,
revocaci6n, aclaracién y amparo 6 el que las leyes conceden, trance 6
someta &4 A4rbitros juris 6 amigables componedores, otorgue y firme los
documentos puiblicos 6 documentos privados que creyere necesarios y sub-
stituya el presente en todo 6 en parte, revocando las substituciones que
otorgare y verificando otras de nuevo, y tome en ffn todas las medidas que
creyere conducentes al resguardo de......................... . intereses, declarando
desde ahora valido y bueno cuanto hiciere dicho sefior en virtud de este
poder.

Dado y firmado en ... ... [,

(Signature)
(Firma)
(Authentication by a Notary Public)
(Autorizacién notarial)
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POWER OF ATTORNEY.

.................... , the undersigned, ............

domicillated Im .. oo et se e e e e e e eenne e

declares by the present document to give to.. ... e
special, ample and sufficient power so that, as his reprensentative and in
his name, he can request from the corresponding Authorities and Officials
(03 G 011 7 NPT

to which effect he is empowered to take as many steps as may be neces-
sary before said Authorities, and present the petitions, writs, or documents
which he considers proper, withdrawing or amending them at his option,
to receive titles, pay fees, present or defend oppositions, annulment pro-
ceedings, caducary actions, or those that might come up in case of falsifi-
cation, request extensions, agree to and register cessions, and whenever
necessary draw up and reply, following through all the proceedings until
the end, to demands, reconventions, and arbitrations, name and recuse ap-
praisers, recuse with or without cause all Magistrates, Judges and Public
Officials, hear decrees, pleadings and proceedings, sentences or any de-
cisions and agree to same or present a petition of appeal, cassation, re-
sponsibility, annulment, revocation, explanation and protection or what
the Laws may concede, compromise or submit to official arbiters or pri-
vate arbitrators, draw up and sign the public documents or private
documents that he thinks necessary and substitute the present in whole
or in part, revoke the substitutions which he may execute, and again
confirm others, and finally take all measures that he considers conducive
to the protection of...................... interests, declaring valid and good any-
thing that said gentleman may hereafter do by virtue of this power.

Granted and signed In ... e e eae

(Signature)
(Authentication by a Notary Public)
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Diplomatic and Consular Body.

e et S it is sometimes necessary to request information, either from the

"N Representative of Cuba in the United States of America, or vice
versa from the Representative of the United States in the Island
e of Cuba, the following list of places in which they are located,
will serve as a guide in this respect.

If one takes into consideration that a Consular Invoice is needed for all
shipments from the United States to Cuba, and that it is therefore necessary
to take or send the necessary documents to the corresponding Consular offiee
for certification, the importance of this list is apparent.

In addressing the consulate, one should not mention the name of the Cor-
sul, but merely indicate the location, as, for example: ‘‘Cuban Consulate.
Chicago, I11.”’ In this way delays may be avoided which ecould otherwise ocenr
in the case of the absence or removal of a Consul to whom a letter had been

addressed personally.
CONSULATES:

Below is a list of the cities of the United States in which Cuban Consulates
are located, showing also the category to which that certain office belongs:
DIPLOMATIC AND CONSULAR BODY OF THE REPUBLIC OF CUBA
IN THE UNITED STATES OF NORTH AMERICA.
The Embassy of Cuba in Washington, D. C. is composed of the Special En-
voy and Plenipotentiary Minister, First Secretary of the Embassy, and First
Chancellor.

Aguadilla, Porto Rico .................. Honorary Consul
Arecibo, Porto Rico ...................... Honorary Consul
Atlanta, Ga. ........ccooiiiiiiiiianeee. Honorary Consul
Baltimore, Md. Consul

Boston, Mass8. ...........ccoeciiievinnennn.. Honorary Consul
Brunswick, Ga. ............................. Honorary Consul

Chattanooga,. Tenn.
Chicago, Ill. ................

Cincinnati, O. ... Honorary Consul
Detroit, Mich. ... Honorary Consul
Fernandina, Fla. ........................... Honorary Consul

Galveston, TexX. .....cc.cccceeiieeneiieannnnns Consul
Gulfport, Miss. ............................ Honorary Consul
Jacksonville, Fla. ........cccooeeevininnnn.. Honorary Consul

Kansas City, Mo. ........coeeevrneeennnenan. Honorary Consul
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Key West Fla. ................. aeeeenaeas Consul
Los Angeles, Cal. .. ....Honorary Consul
Louisville, Ky. ............ ....Honorary Consul

Mayaguez, Porto Rico .. ...Honorary Consul

Mobile, Ala. ....... ...Consul

New Orleans, La. .. ....Consul

New York, N. Y. ... Consul General
Consul
Vice-Consul

Newport News, Va. ...l Consul

Norfolk, Va. ..oiiiiiiiiiiiiiiaaene Honorary Consul

Pascagoula, Miss. .. .-.-Honorary Consul

Pensacola, Fla. .......................... Honorary Consul

Ponce, Porto Rico .............co...o Consul

San Francisco, Cal. ...... ...-.Consul

San Juan, Porto Rico .. ....Consul

Saint Iaouis, Mo. .......... ---Consul

Savannah, Ga. ........ ...Honorary Consul

Tampa, Fla. ............ ....Consul

Washington, D. C. ....................... Vice-Consul in the Embassy
]

DIPLOMATIC AND CONSULAR BODY
OF THE UNITED STATES OF NORTH AMERICA
IN THE REPUBLIC OF CUBA.

The Embassy of the U. S. in Havana consists of the Special Envoy and
Plenipotentiary Minister, Secretary, Second Secretary, and Military Attaché.

CONSULATES:
Havana ......... Consul General
Assistant Consul General
Antilla e Consular Agent
BaNeS ....coniiciiiiieeeicceeeeaaes Consular Agent
Baracoa ......occcciiiiiiiiiciceeeaeaeee Appointed Consular Agent
Caibarien Consular Agent
Cardenas ...Consular Agent

Cienfuegos Consul
Vice-Consul and Assistant Consul

Gibara ..o Consular Agent
Guantanamo ..........cococeeeiiiiiieiannoald Consular Agent
Manzanillo ...l Consular Agent
Matanzas ........ccooeeeiemieiciiieeeeenaeecas Consular Agent
Nueva Gerona, (Isle of Pines)...... Consular Agent
Nuevitas Consular Agent
Sagua la Grande ... Consular Agent
Santa Clara ..........cccoceeeeeeee ...Consular Agent
Santiago de Cuba ......................... Consul

Vice-Consul and Assistant Consul
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“Of Special Interest to the
Exporter”



Imports and Exports of the Island of Cuba.

= © is true that the Island of Cuba is a natural and logical market
for the manufactured produets of the United States of America,
and that proximity and a preferential tariff afford the American
: »xporter a tremendous advantage over the European. It is never-
theless worthv of notice, and bears witness to the intensive campaign for the
Cuban trade by European manufacturers, that, whereas Cuba sells to the
United States 81.1% of her total exports, she buys. from the United States
only 67.4% of her imports, as can be readily seen by the comparative table of
Iinports and Exports. ‘

A careful study of the tables below, showing kinds and proportions oi
different merchandise imported by Cuba from different countries, should prove
valuable and productive of results to the keen American exporter and put him
on the road towards regaining that part of the Cuban trade which he has neg-
ligently allowed to go to his oversea competitors. With continued, intelligent
effort this should be an easy matter, especially, if one considers the crippled
condition of European industries which must result from the present European
War.

SUMMARY

Of the total amount of the Exterior Commerce by principal Countries, and
groups of Countries compared, during ten years, or from 1906 to 1915. (The
amounts below are even thousands, e. g. 47,602,0 means 47,602,000).

THE MONEY EXCLUDED.

Absolu‘e

Countries and Groups Years Importation Exportation Difference in

. Exportation
1906 47.602,0 88.175,0 + 40.573,0
1907 51.309,0 90.874,0 + 39.5665,0
1908 41.677,0 78.869,0 + 37.292,0
. 1909 46.329,8 ig9.4g8.g t $3gGgg
7, 1910 54.569, 9.329, . 4.760,
United States ............... 1911 59.962,0 106.661,0 -+ 46.699,0
1912 64.632,0 145.186,0 -+ 80.504,0
1913 75.288,0 131.572,0 + 65.284,0
1914 68.623,0 145.881,0 - 77.258,0
1915 90.462,0 195.289,0 4+ 104,827,0
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Absolute
Countries and Groups Years Importation Exportation Difference in
Exportation
1906 3.376,0 769,0 —_ 2.607,0
1907 3.604,0 744,0 — 2.860.0
: 1908 3.486,0 978.0 —_ 2.508,0
1909 3.392,0 1.081,0 —_ 2.812,0
O e O 1910 5.532.0 9150 | —  4.617,9
1911 6.302,0 809,0 —_— 4.643,0
1912 6.257,0 874,0 _— 5.383,0
1913 7.718,0 1.204,0 —_— 6.574,0
1914 6.852,0 1.087,0 — 6.765,0
1915 6.203,0 1.865,0 —_ 4.338,5
1906 980,0 743,0 _— 237,0
. 1907 1.831,0 4%7,0 —_ 1.344,0
1908 1.487,0 652,0 — 835,9
1909 1.917,0 412,0 _— 1.5u5,0
1910 2.224,0 570,0 — 1.554,0
Other Countries .......... 1911 2.399.0 726.0 __ 1.673.0
1912 2.667,0 75%,0 —_ 1.908,0
1913 3.442,0 780,0 —_— 2.663,0
1914 2.761,0 1.720,0 — 1.041,0
1915 4.597,0 678,0 —_ 3.719,0

In the following pages we reproduce the official figures on varions imports
of the years 1914 and 1915, showing the imports from the United States ot
America, and those from all other countries in different columns for ihe two
years. We believe that the data submitted should be helpful to the manufae-
turer or exporter in determining the condition of the market for his own pac-
ticular goods. In comparing these figures, the effect of the European War
should be taken into consideration. Inasmuch as the European War broke
out during the second half of 1914, the imports were not so much affected dur-
ing that year, and the figures can easily be construed as representing a 90,0
correct statistic of what the imports would have amounted to during 19i4 had
the European War not broken out during that year. A careful comparison of
the 1915 figures will disclose two noteworthy facts; first — that, owing to the
shutting off during the last months of 1914 and during all of the year of 1915,
of some of the European markets, to which same: of the principal products of
Cuba had been exported, -the Cuban people had to retrench and practice a
strict economy, which resulted in lessened importation: second — that during
1915 the imports from the United States of America were comparatively
heavier than imports from other countries. In order to arrive at a true ap-
preciation of this increase in imports in favor of the United States, one should,
therefore, not compare -so much the imports of 1915 from the United States
with the imports of 1914 from this country, but rather the per-entage
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which the imports bore to the total 1915 imports, compared with the per-
centage, which the 1914 imports from the United States bore to the total im-
ports of 1914.

The figures in this chapter have been taken from the annual report of
the Cuban Government and represent an itemized review of the foreign com-
merce of the Republic of Cuba.

‘We desire to call special attention to the following table and its graphic
presentation on the next page. It should be noted that, whereas the percentage
of imports from the United States of America during 1915 was 67.4% of the
total imports, the duty paid on these articles amounted to only 54.2% of the
total duty paid on all imports. On the other hand, this table shows that the per-
centage of duty paid on imports from any and all other countries was higher
than the percentage of the value of these imports to the total value of all im-
ports. This proves conclusively the immense advantage enjoyed by the Ameri-
can exporter by virtue of the reciprocal duty reductions between the two
countries.

COUNTRIES - lmportation % Daties % Expertation %
United States ........................ 104,723,108 | 67.4 | 14,325,214 | 54.2 | 206,164,414 | 81.1
Other Countries of America.. 8,022,686 | 5.2 2,408,402 9.1 3,366,875 1.3
Germany ...........cocceeeeemmicaemannns 799,903 | 0.6 197,771 0.7 | oo | e
SPAIN  ceeeeeeeeneeae 10,817,436 | 7.0 | 3,053,513 | 11.5 8,021,230 | 3.2
France ......o..ocoococoecmeeeiccnaes 5,197,110 | 3.3 | 1,215,608 4.6 1,135,404 | 0.4
Great Britain ........................ 16,287,998 | 9.8 | 3,218,339 | 12.2 | 33,033,016 13.0
Other Countries of Europe.... 6,203,081 | 4.0 | 1,168,293 4.4 1,864,769 | 0.7
The other Countries ............ 4,397,012 | 2.8 869,640 3.3 716,048 | 0.3
TOTAL............ 165,448,233 [100.0 | 26,446,780 [100.0 | 254,291,756 | 100.0
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GRAPHIC PRESENTATION OF THE PROPORTION OF THE VALUE OF IMPORTS
AND EXPORTS OF CUBA, FROM AND TO DIFFERENT COUNTRIES,
DURING THE FISCAL YEAR, 1915.

IMPORTS EXPORTS

UNITED STATES 67.4% UNITED STATES 8119
ok /O

America

Other American Countries — 5.2%

Germany 0.5%
Spain 7%
France 3.3%
Great Britain 9.8%

Other American Countries 1.3%
Spain 3.2%
France 0.4%

Great Britain 13.%

Other European Countries 4%
Other Countries 2.8%

Other European Countries 0.7%
Other Countries 0.3%

N e
Others Europe
P PSS




ITEMIZED COMPARISON OF IMPORTS
FROM THE UNITED STATES AND OTHER COUNTRIES
DURING THE YEARS 1914 AND 1915.

(SHOWING VALUE IN DOLLARS).

ARTICLES 1914 1915
. - . United Other United Other
FREE OF DUTY States Countries States Countiies
Natnral Fertilizer ............................. 64,409 37,920 170,554 110,623
Paving Stones ...............ccoooiiiiiniinnn.. 19,269 169,926 4,446 95,447
" Apicultural Apparatus
Bee Hives ..............ccccooiiieeieniiiie. 13,845 390 6,515
Other Apparatus .................. 6,320 5,787 3,499
Farm Implements
Ploughs and Tillers ................... 85,924 20,215 151,639 8,078
Harvesters and Hoes ................ 24,519 24,848 31,101 25,184
Other Farm Implements ........... 56,120 48,745 87,911 51,738
Trees, Plants and Mosses .................. 11,298 3,020 6,694 689
Coal
Anthracite ............... e n——— 290,838 37,609 147,555
Bituminous ...................ccc...... ! 3,086,356 39,659 | 3,455,171
COoRe oo I 297,545 181,788
Vegetable Fibres
Manila Hemp, Agave, etc. e 97,719 41,161 294,476 63,280
Hemp, Linen, etc. ......cc............. 575 .
Frinted Matter ‘
Books, maps, etc., for school use’ 1,511 4,627 2,514 1,399
Other duty-free printed matter..! 4,877 1,698 72,534 . 5,634
Wood pulp and paper for
NeWSPAPers ........coccceeeeeeenn.. 311,734 97,227 345,801 66,084
Wood
Pine Wood, unsawed .................. 1,614,165 | 308,237 | 1,793,461 235,245
Furniture ................................ 67.257 11,897 | 652,190 10,022
Coins |
Gold ... 424,000 | 100.016 111,940,130 | 300,000
SHIVOT oo 255,000 | 16.000 | 2,263,637 2,826
COPDET ..o, : 2,300 2,022 57,039
Works of ATt ....o.ooooiiiiiiiiiee 1,181 20,748
Fresh Fish ..o 55,065 | 61,461 6
Chemical Products I :
Quinine ... 570 510 ! 245 1,308
4,390 | 198,850 | 10,117 | 340,518
23,502 I‘ 17,602
Barbed Fence Wire .............coo........ 267,742 25 | 401,510
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ARTICLES 1914 1915
th United Oth
FREE OF DUTY g&lt‘gg C?)unetl;-ies Btltl:teea Counttsxs
Animals _
Breed Horses, of good stature.... 20,750 600 250
Donkeys of good stature ........... 7,300 1,163 1,000 1,057
Sheep (female) ......................... 1,875
Cattle less than 6 years old,
for breeding ......cc.ccoevuiiiiiiniiinnnne. 7,500 8,368 32,028
Other Items free of duty .................. 226,647 26,403 144,226 23,706
ARTICLES 1914 19156
. ited Oth
SUBJECT TO DUTY gt';'t‘:sd Cgltl]:ltt‘:ieﬂ g?at‘:s Couuetf-les
Class I. — Stones, Earths, Ores, Glass and Clay Products.
Stones
Rough Marble ..............ooceeieeen.. 100 101,260 2,963 111,642
Manufactured Marble ................ 2,067 47,274 10,319 30,508
Building Stones ............coccocoo..... 24,234 41,508 8,558 1,982
Other Stones ............................... 68,149 100,079 34,447 16,126
Earths
Lime ..., 3,613 | 307 2,362
Cement ..........ccocoiieiiiiiiiiiieiieees 1,205,564 ° 78,902 | 1,004,963 31,143
Chalks .......... e eeeeeeameaeeraeanenaaaas 30,009 10,369 48,096 101
Other Earths ............................. 17,079 14,057 37,217 6,764
Shales, Bitumens and their Deriva-
tives
Crude Oil
Crude Petroleum ................ 525,795 523,864
Petroleum for the manu-
facture of gas ...................... 54,810 52,197
Other Crude Oils 80,884 241 165,012 948
Reflned Ofls ..................
Cordage Oil .... 14,733 12,403
Benzine .......... 2,115 190 34,299 346
Gasoline 39,003 618 - 85,962
Naphtha ... . 25,276 121 59,303
Refined Petroleum ... 23,994 1,713 17,738
Other Refined Oils . 548,487 7,444 622,250 4,114
Tar e 16,792 2,655
Asphalt ... 74,054 49,127
Other Mineral Oils ................. 35,065 570 6,767
Glass and Crystal
MITTOTS .ooiiiiiiiiiccree e eecnaees 11,876 37,699 21,793 23,037
Glass Receptacles ........ 43,477 227,002 49,556 202,496
Ordinary Glass Bottles ... 36,667 96,180 150,055 §6,053
Stamped Glass Bottles .. 35,635 86,307 108,891 2,967
Electric Lamps ............ 42,281 82,948 102,287 24,5676
Window Glass ..............ccoeeeeeiie. 24,866 42,641 655,704 8,147
Other Glass and Crystal Goods.. 181,474 287,753 356,758 163,358




ARTICLES 1914 1915
United Oth United Oth.
SUBJECT TO DUTY S&teeo Counf:ies Stnntea Counetlr.ieu
Earthenware, Pottery and Porcelain
Clay Products
Glazed Paving Bricks ........ 36,445 | 101,464 30,902 50,256
Bricks ... 4,772 27,970 3,480 13,613
Roof Tile .. 6,280 65,936 12,699 90,867
Pipe ceoooeeeeee. .| 109,482 8,994 71,909 4,917
Other Clay Products .......... 107,981 71,003 80,301 63,173
Pottery and Porcelain
Earthenware (faience)
dishes and hollow-ware...... 48,068 79,841 67,920 333,979
Dinner Sets and Hollow
Products of Porcelain ........ . 6,147 51,651 16,598 66,244
Other Pottery and Porce-
lain Articles ....................... 3,056 41,841 2,748 82,008
ARTICLES 1914 1915
v o United Oth United Other
SUBJECT TO DUTY States Counter‘;es States Countries
Class I1. — Metals and Manufactures chiefly of Metal.
Gold, Silver and Platinum
Gold Jewelry ..........o........... 13,019 67,657 7,582 83,120
Silver Jewelry .................... 586 3,632 213 1,880
Silver and Gold Plated
Articles .............ooocoeiiieeiiiiean. 75,231 60,787 169,697
Other Gold, Silver and
Platinum Manufactures ...... 9,490 | 29,214 11,034 37,600
Cast Iron
Bulk .o 7,444 2,462 11,253
Bars and Beams, etc. ........ .. 248,661 1,517 221,434 1,318
Other Cast Iron Products 187,898 63,999 218,104 112,108
Iron and Steel
Bars and Rods .......................... 610,027 145,508 637,922 13,631
Plates and Sheets .. 475,466 100,037 761,972 26,004
Wires and Cables 260,584 34,266 346,461 26,111
Barrels for arms of all classes.... 719 40 560 317
Short Fire Arms _....................... 57,498 7,695 63,429 3,622
Hunting Arms ... 17,734 10,156 32,952 4,473
Cutlery
Table Cutlery ..........coo.cccoeoeeeee. 16,073 16,622 19,354 9,988
Surgical Instruments .... .. 12,281 9,636 24,447 12,487
Other Cutlery 20,435 64,337 18,346 39,417
Tools
Fine TooOlS ........coocccoiviiiieeeniiieeee. 170,315 27,634 208,214 13,411
Other ToOI8 ...ccoooiimimiiiiiiieeineanee 34,752 27,586 41,430 17,523
Nails oo 168,471 42,415 171,514 27,620
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ARTICLES 1914 1915
United Oth ited Oth
SUBJECT TO DUTY Sltlates Co;netl;-les . &?tl;tes Couug;les

Iron and Steel, in pleces .................... 193,807 28,871 132,169 4,310
Tin Plates ‘

In Sheets ....coooeemnimieiieieicreeeens 120,815 15,836 217,642 5,407

Manufactured 221,191 41,196 212,290 28,882
SCreens ......ocecemeemmecemereeacecnneenes 6,311 8,826 9,701 7,125
Pipes and Pipe Connections 633,270 25,471 497,267 1,501
RatlS .o 427,909 21 351,344 6,600
Other lron and Steel Products .......... 905,381 | 363,844 |1,254,189 68,961
Copper and Copper Alloys

DD]n “S';leets pp ............ y ................... 54,654 24,241 36,047 7,499

Wire 293,468 27,302 274,884 3,457

SCreens ...ooooiceeeeeeeeeeeeeeeaaeees 4,066 2,022 8,117 3,056

Other Copper Manufactures ...... 305,056 ; 128,372 383,682 92,787
Other Metals and their Manufactures )

4 1 YO 50,321 85,649 82,764-| 45,066

Nickel and Aluminum ................ 8,844 16,501 15,064 9,372
Zinc

In Sheets ......ccccovviveceeceeeeecnnann. 3,638 10,173 7,398 696

Manufactured ..........cccooceveeuennn.. 19,640 156,200 9,750 3.782
Lead

In Bulk ... 31,047 4,942 35,932 383

Lead Pipe 7,665 2,064 20,975 1,562

Other Lead Manufactures .......... 25,616 14,563 29,505 13,313
Other Metals not Manufactured ........ 3,357 2,677 2,282 1.005
Other Metals Manufactured .............. 1,979 2,629 2,017 1,211
Wastes and Scorlae .........occoeeeeeeeenees 100 : 1,113 34

ARTICLES | 1914 1915
|
' United Other United Other
SUBJECT TO DUTY i States Countries States Countries

Class 1I1. — Substances employed in Pharmacy and Chemical Industries,
and Products composed of these substances.

Simple Products

Turpentine ..........................
India Rubber and

Gutta-percha
Rosins and Gums ...
Opium
Roots and Herbs ..
Seeds

Colors, Dyes and Varnishes
Colors
Natural Colors

35,690

34
72,169

19,641

45
62,849

5,851
128,395

7,852

44,465

23
76,000
14,282
37,193

130
94,968

6,958

21,168

1,498
62,013
85,023

3,565
117,172

7,221




ARTICLES 1914 1915
; United Oth United Othe
SUBJECT TO DUTY S;’atea Comft:ies sIt‘ates Countl;ies
Colors of Metallic Base...... 347,285 210,895 549,846 | 130,300
Dyesothel‘ Artificial Colors ...... 64,991 23,514 65,870 19.802‘
Writing Ink .ot 16,762 14,897 14,093 5,540
Printing Ink .................... .| 22,231 6,900 21,001 3,003
Natural Dyes .....c.ccccceeeneenne 458 341 317 174
Other Dyes ......ccoooceeeeeen. . 2,056 2,887 1,607 455
Varnishes ............occcooiciimeeiiiennneeen. 56,622 9,666 64,811 5,758
Chemical Products 0.410 923 271 4777
,,,,,,,, 78,349 190, , LT7¢
Ghemical Fertilizers ... | 77341 | 28,082 | 118511 | 118)624
OXIACS oo, 113,323 30,183 191,639 5,879
Blasting Powder ... 20,145 17,986
Dynamite ..o 93,093 124,407
MING FUSEB -.o.oeoeeremecereneenceeneencesencaene 10,721 11,388
Other Explosives .........cococoovvveeieene.. 96 4,664
Gun POWAEr ...oooooeeenireceeceeeeeeeeeeenee 5,013 90 6,130
Artificial Fire Works ..................cc..... 774 3,085 78 1,740
Salts )

,  Granulated Salt ... 127,252 7.465 144,045 1,392
Ground Salt 49,003 6,333 75:140 4,760
Other Salts 505,142 509,126 1,493,584 999,139

Alkalolds .....oooeeiee e 1,719 11,074 9,930 8,221
Other Chemical Produets ................... 143,091 58,997 194,900 60,330
Pharmaceutical Products
Patent and Proprietary
Medicines .............o.occoooiiiiiennn. 212,556 192,198 127,713 | 190,341
Other Pharmaceutical Products. | 820,357 560,212 738,249 911,458
Oils, Greases, Waxes and their !
Derivatives
Vegetable Oil
Oil for Soap Manufacture..| 33,856 . 51,425 5
Other Vegetable Oils .......... 49,843 ‘ 116,956 86,250 104,35
Animal Oils i
Cod Liver Ol ... 2,004 4,270 3,150 3,214
Other Animal Ofls .............. 1,317 354 2,391 201
Animal Greases
Glycerine, Olein, ete. ........ 113.746 11,914 158,433 312
Other Animal Greases ...... 428247 2,787 253,383 617
Wax, Stearine, and Paraffin
(20 SO 1,264 922 1,405 445
Candles ............ocoooriiieenenee 77,431 | 107,641 87,089 | 105,646
Others 9,360 | 17,868 11,601 25,183
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ARTICLES 1914 1915
United Oth United Oth
SUBJECT TO DUTY Stnntees Counet;iea S?ates Coungies
Soap
Common Soap in Bars ...... 165,249 196,497 203,353 199,681
Fine S08p8 ....cccovvoeumeveaennnne. 33,421 44,129 35,325 87,389
Other S0ap8 ....cccceevmmmecemnnenne 54,954 19,072 71,829 26,825
Residues and Greases for the
Manufacture of Soap 209,502 794 390,724 650
Perfumery and Essences ...... 86,781 438,755 119,054 603,954
Fecula
Starch ..o 10,145 17,478 24,995 24,823
Other Fecula .....cccccooeerveniennnnnnns 2,441 2,262 19,169 3,187
GIUCOSE ... 22,105 200 15,669
GIU@ ..o 29,985 14,967 27,630 10,101
Gelatine ..o, 10,085 1,602 24,335 3,646
ARTICLES 1914 1916
United Countries United Other
SUBJECT TO DUTY States Other States Countries
Class IV. — Cotton and its Manufactures.
Raw Cotton and Yarn
Raw Cotton ... ....ccccooomvemmmnneneeanee. 67,691 72,102 75,692 657,600
Thread and Yarn .......ccccccceeeenenens 25,826 336,376 54,095 305,339
Manufactured Cotton
Plain Fabrics .... 1,213,887 | 2,807,528 | 2,630,108 | 2,781,727
Twilled Fabrics 589,444 | 1,466,463 | 1,059,559 | 1,166,833
Knit Goods ........ 244,822 | 1,046,786 409,018 §74,821
Carpets ........ 190 1,557 783 1,398
Lace .................. 7,224 468,438 9,827 565,612
Passementerie .. 18,462 26,703 27,617 30,078
Piqué ... 9,723 18,968 16,392 14,523
Ready Made Clothes ................. 414,492 171,107 482,365 114,576
Velvet and Plush ....... 54,077 97,474 61,520 74,156
Tulles i ctccaens 19,319 74,176 15,943 76,710
Other Cotton Manufactures ..... 59,662 262,500 81,899 297,768
ARTICLES 1914 1915
United Other United Other
SUBJECT TO DUTY States Countries States Countries

Class V.— Vegetable Fibres (except cotton) and Manufactures thereof.

Threads

Thread
Twine
Cordage and Rigging

................

3,829
30,658
35,862

Sugar Sacks

935,759
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10,543
152,783
18,031

12.165.157

8,887
34,370
57,982

1,058,965

21,069
152,034
32,798
3,446,031




ARTICLES 1914 \ 1915
United \ Other \ United Other
S8UBJECT TO DUTY States ‘ Countries l' States Countries
Manufactured Vegetable Fibres t

Linen Fabrics .........cccooeeeieeene. 59,607 | 1,369,231 = 92,884 | 1,157,451
Knit Goods ...... 31,566 11,919 111,993 24,539
Carpets ...oooeoeiiiieeeeeeee e, 570 1,347 i 1,274 1,651
LACES oo 217 3,941 9 5,181
Passementerie ............ccc.......... 1,916 92,931 t 5,068 80,469
Ready Made Clothes ................ 14,308 58,698 | 17,042 40,233
Velvet and Plush ... 181 6596 ' 368 1,053
TUleS oo 192 340 51 444
Other Manufactures of
Vegetable Fibres ....................... 6,091 22,961 11,040 21,604

Class VI.— Wool, Bristles, Hair, Horsehair and Manufactured
Products thereof.

Raw Wool and Yarn
Raw Wool ... 3,081 1,467 3,364
Horse Hair ............... 4,619 25 1,530 21
Hair Brushes .......... 27,029 28,936 31,979 17,060
Hairs and Manes .... 7.433 12,806 21,276 2,148
Raw Woolen Yarn 207 2,213 981 3,27~
Woolen Manufactures
Woolen Fabrics ......................... 17,495 592,922 202,357 547,861
Carpets 2,305 3,670 3,740 3,295
Ready Made Clothes ............... 68,798 45,374 70,055 3,882
Other Woolen Manufactures ... 23,192 13,456 16,889 25,950
ARTICLES 1914 | 1915
SUBJECT TO DUTY United Other ! United Other
States Countries States Countries
Class VII. — Silk and Manufactures thereof.
Raw and Yarn
Floss Silk ... . 3,953 8,570 4,830 9,211
Spool Silk ..o 2,463 2,145 ’
Silk Manufactures
Silk Fabrics ............................. 97,628 187,366 | 204,485 209,481
Knit Goods .......co....ooooilL . 11,141 15,656 4,984 840
Ready Made Clothes .................. 49,667 109,206 | 126,927 75,160
Velvet and Plush 2,579 183 1,792 595
Other Silk Products ................... 34,223 4,610 13,809 37,223
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ARTICLES 1914 { 1915

. United Other ~ United Other
SUBJECT TO DUTY States Countries States Countries

Class VIII. — Paper and its Manufactures.

Paper
Paper Pulp ..ol 11 33
Paper in Sheets ........cc...c...oooe... 241,414 62,934 286,814 52,168
Wrapping Paper and Paper
Bags, etC ..o eeaee 91,309 13,793 112,828 3,309
Wall Paper ... . 463 658 546 3259

408,779 463,876 695,240 411,526

Other Papers
Books and Printed Paper

Blank Books 27,840 16,134 20,007 4,265
Letter Heads 77,656 127,757 76,027 23,880
Books and Prints ... 36,691 84,122 36,2565 82,043

Lithographed Work, Stamps,
Maps, etC. .oieeiiieeiiee e eeae 12,162 104,116 20,370 | 95,607

Paste Board and Paper-mache.
Paste Board

Pasteboard in Sheets .......... 99,131 21,852 95,384 3,249
Paste Board Receptacles .... 47,955 86,327 50,490 62,263
Other Paste Boards ............ 71,088 40,925 108,432 24.832
Paper-mache
Pulp oo 311 54 -
Manufactured .................... 749 2,583 1,236 4,003
ARTICLES { 1914 1915

. United Other United Other

SUBJECT TO DUTY ; States Countries States Countries

i

Class IX. — Wood and other Vegetable Materials.

Wood—Not Manufactured
Ordinary Wood .......cccccoeveneeennen. 157,255 42,700 190,584 54,381
Fine Wood .......... 1,611 196 610 2,602
Other Woods 270,485 1,643 388,353 1,046
Wood Manufactures
Wooden Articles ...........ccceeennenns 9,740 9,395 6,251 6,064
Mouldings, Furniture and
House Decorations .................... 4,648 1,357 2,705 668
Fine Wood Furniture _........ .| 33,036 6,019 32,535 12,352
Ordinary Wood Furniture 561,352 65,569 577,897 10,546
Other Wooden Manufactures....| 140,301 42,488 230,138 60,349
Wooden Receptacles.
BOXES ..t 771,431 370,569 939,625 261,337
Barrel:> and Hogsheads .............. 315,616 200,035 433,238 212,893
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ARTICLES 1914 1915
] United Other United ‘Other
SUBJECT TO DUTY States Countries States <Countries
Other Vegetable Matters.
Charcoal ...........coooieeieiicaiiinannn, 1 4,353 1,943
Cork.
Cork in the Rough ............ 519 621 107
Cork Stoppers ................. 4,771 17,182 6,328 19,102
Other Cork Manufactures... 10,622 13,239 6,844 3,463
Reed-mace, Willow, Rush, ete.
Not Manufactured ...................... 10,312 97,719 15,882 32,699
Manufactured ............ 19,825 35,497 33,763 133,436
Other Vegetable Matters 1,031 159 2,221
_ ARTICLES | 1914 I 1915
_ _ "
, United Other United Other
SUBJECT TO DUTY States Countries States Countries

Class X.— Animals, and Animal Products employed in Manufacturing.

Animals _........————
Breed Horses, Small .................. 1,350 40 149 450
Horses, not Suitable for
Breeding, of Good Stature ........ 46,150 1,200 4,500 200
Horses, not Suitable for
Breeding, small .......................... 25,065 11,300
Mares, Suitable for Breeding .... 5,424 450 1,650
Mares unsuited for Breeding .... 750 1,100
Mules, good stature .................. 44,216 37,722
Mules of small stature .. 84,840 | - 5,845 74,5217 29,750
Asses of small stature 1,175 632 161
All kinds of Cattle, not Im-
ported for Breeding ................. 19,685 931 12,588 33
Sheep and Goats 1,326
Hogs ....ccoooeeeei. 130,926 59,085
Other Animals ... 2,949 721 1,162 130
Animal By-Products
Fine Feathers .......................... 1,630 6,084 1,219 20,500
Other Feathers .......................... 3,678 9,161 4,419 19,692
Other Animal By-Products ...... 803 12 110
Hides, Skins, etc.
Tanned Leather and Skins .......... 413,712 50,5609 528,753
Dried Leather and Skins ............ 244 1,976 2,302
Fine Furs ...l 56,815 11,384 127,023 20,296
Glace and Patent Leather, etc..... 120,442 31,864 125,798 25,204
Cut Leather ............................. 13,179 3,019 32,703 3,684
Other Leather ................c.....c....... 1,168 1,591 649
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ARTICLES 1914 19156

Unfited Other United Other

SUBJECT TO DUTY States Countries States Countries

‘Leather Goods.
Boots and Shoes.
For Men .......occccoiiiieiimannccens 1,403,382 | 497,286 1,748,440 358,112
For Women ...... ...| 1,626,837 | 202,649 1,964,976 212,707
For Children .... 558,463 59,515 834,332 49,814

Riding BOOtS «................... -~ 34

Sandals made of Hemp .............. 3,541 | 404,626 22,171 529,203

Other Boots, Shoes,

Slippers, etC. ....coocooiiiiiiiiiiiinien 16 955 251 1,491
Gloves. i

Leather Gloves ....cocooicenimmenionnnns 947 1,334 3,010 | . 1,247

Other Gloves ...... 2,729 4,057 ‘ 69
Harness and Saddlery ...... 30,227 3,714 86,264 3,304
Other Leather Manufactures ............ 217,582 77,822 250,876 41,831

ARTICLES 1914 1915
United Other United Other
SUBJECT TO DUTY States Countries States Countries

Class XI. — Instruments, Machinery and Apparatus employed in
Agriculture, Industry, and Transportation.

Musical Instruments.
Pianos and Accessories .........._... 80,701 43,600 153,849 19,342
Harmoniums and Organs ............ 1,190 1,378 3,098 531
Other Musical Instruments ........ 12,546 18,781 8,093 10,567
Time Pieces.
Pocket Watches .......................... 7,104 23,851 8,523 36,45
Other Time Pleces ...................... 23,116 12,932 40,714 4,032
Parts and Accessories tor same.. 7,660 4,361 11,669 3,394
Machinery.
Machines and Accessories
for Sugar Mills ... 1,534,685 | 488,838 | 6,407,703 622,804
Other Utensils ... 648,745 97,636 | 1,665,755 114,523
Agricultural Machinery 146,845 5,822 130,541 1,341
Electrical Machinery ..... 64,135 30,110 145,697 3,369
PUMPS oo 15,756 7,690 30,600 423
Boilers ... 112,616 4,756 21,779 36,683
Locomotives ..........cccooooveieinnnnnaes 568,667 11,848 563,960
MOLOTS ..o cceeceee 647 1,324 4,792
Other Machines ...................... 2,124,545 | 245,994 | 2,096,502 242,346
Machine Parts and Accessories..| 1,841,337 | 318,785 | 2,195,377 121,202
Apparatus.
Sewing Machines ...................... 289,943 8,100 312,474 8,513
Typewriters ... 66,905 148 82,923 1,123
Velocipedes ...........o..occoiiiiiiiiiiinnns 58,396 2,727 61,228 486
Scales and Balances .................. 79,811 2,671 71,5622 3,017
"Other Apparatus ... 70,900 4,140 1,263 720

— 53 —



ARTICLES 1914 19156

United Oth
SUBJECT TO DUTY gtna‘::g Co?:zlbtﬁes Stnates Connt;:les
Vehicles.
Rallroad Coaches ............... 174,677 972 138,218 280
Coaches and Accessories 568,051 99,711 | 2,089,469 205,327
Cars of all kinds for Street Cars 269,191 73 458,850 349
Baggage Cars, Trucks and
Freight Cars of all kinds .......... 737,927 254,503 423,162 1,926
Wagons and Hand Carts ............ 144,803 2,624 190,163 1,541
Vessels.
Steam Boats ... 18,345 1,415 76,544 2,500
Sail Boats .............ocoooeiiil 17,054 35,920 66,510 53,290
ARTICLES 1914 1915
) United Other United Other
SUBJECT TO DUTY States Countries States Countries

Class XII. — Alimentary Substances.

Meats.
Poultry ..., 26,373 6,661 27,903 6.432
Salted Beef ................................. 8,182 7 57,231
Fresh Beef ................cocoooeei.. 13,331 3,185
Canned Beef .............................. 12,080 80 2,691 81
Jerked Beef ..o 176,355 | 1,983,283 2,059,491
Salted Pork ...l 2,216,482 1,857 | 2,172,128 2,617
Fresh Pork ..................cccocoeeieiiinn. 24,663 23,741
Hams and Shoulders . 693,464 69,703 729,384 55,485
Lard ..o ...| 5,488,025 19,398 | 5,980,584 7,909
Bacon ....................... 4,437 © 831 3,486 270
Lamb ........................ 4,870 5,340
Canned GoodS ............................. 290,315 89,711 209,510 88,118

Other Meats and Meat Products.. 110,473 28,632 276,768 87,211

Cod Fish ...oooocooiiiiiiiiieee. 180,059 523,075 494,623 [1,551,898
Herring ....... 33,200 38,409 58,671 75,458
Mackerels ... 1,636 614 1,912 493
Salmon ...........oceeeiieiinn... 573 59 3,937 807
Canned Salmon ............... 19,835 . 5,076 38,347 35,059
Canned Sardines ................. 1,857 145,525 13,091 121,774
Other Canned Fish ...................... 29,951 269,598 33,621 306,758
Shell Fish.
Oysters ........coooccivieicinceannnn. 7,012 187 4,168 524
Other Shell Fish ............... 28,826 13,945 35,655 8,717
Milk Products.
Condensed Milk ...... erreereecnmn————- 779,428 | 2,051,022 | 1,274,779 |1,351,643
Butter 48,753 282,133 64,661 | 367,98%

Cheese

70,381 350,811 153,201 | 277,760




ARTICLES 1914 1915
y Unit Otlre f Oth
SUBJECT TO DUTY St';ztgg Count;les gt':lttgg Co:m;;les
Cereals, Flour, and Cereal Products.
Cereals. M
0ats ..o 486,912 | 220,702 521,994 30,032
Rice ........ 954,571 5,675,164 895,854 | 7,883,355
BArleY .o 63,534 | 276,840 | 322,178 103,979
Rye . 767 221
Corn o 2,038,555 | 335,907 | 2,377,897 | 376,596
Beer.
In Barrels .......cocceoceecnemennee 1,695 1,106 617
In Bottles ........ccoooocoencneeen. 119,232 | 204,681 148,236 199,729
In other Receptacles .......... 3,137 20,934 37 50
Cider.
In Barrels ....cocoooeieeeenannnne. 751 1,374 808 2,157
In Bottles 2,721 | 114,371 7,717 165,960
In other Receptacles ......... 615 458 640 9,310
Alcohol and Liquors.
Alcohol ... 90 100 312 13
Champagne .......cccccoeoeeeeeeeeeennns 1,936| 37,009 6,275 63,233
Liquors and Cordials ................. 18,074 221,450 23,328 224,400
Vinegar.
In Casks or Barrels ................... 610 7,652 1,210 5,981
In BOttles ......ocoooooioieeieeiinenenns 105 2,247 144 2,407
Sugar.
Reflned ......cccoooveeeeeeceeeeeeeneens 105,416 10 43,687
Molasses 10
Saccharin 2,306 2,364
Cocoa Beans ...............cccocceeiimnicnnnennn. 44,443| - 4,702 40,886 4,668
Tea ... 3,980 9,005 5,548 14,748
Coffee 249,775 (2,309,895 | 240,117 | 2,452,195
Confections and Sweet Meats.
Chocolate ........cccooceeiieeeeeeieeeanen. 12,630, 19,957 17,500 31,760
Others ....o.oooeovooveeeeeemeceeeeceeeenans 93,287| 54,989 | 142,486 76,425
Spices.
Saffron ...ooooceeeiiiiieeieeeeeeeeen. 16| 131,649 1,274 121,630
PEPPET ... eenens 5,224 8,244 12,365 2,816
Other Spices .... 6,179 11,764 14,039 11,869
Honey ....coooeeveiveeaeen. 4 112
Vanilla ..ot 4,465 1,787 5,222 748
Oleomargarine ...........cccccoooveveeeeenne. 15,014 19 45,932 4,431
7 SO 1,191,209 22,200 1,330,288 6,099
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ARTICLES 1914 1915
United Oth: United b
SURJECT TO DUTX S?at:s Cou:tl;'les Stnates C?)sxnetl;les
Flours or Meals
Oat Meal .................... 684 10 . 634
Corn Meal ............ 94,034 92,138
Wheat Flour ... 4,618,877 3,032 | 5,880,022 1,301
Other Flours 44 491 217 22
Manufactures or Products.
Fine Crackers and Biscuits.. 11,657 56,945 15,677 42,370
Other Crackers or Biscuits.. 16,471 303 21,629 _ 59
Macaroni and Spaghetti 57,047 25,569 14,007 6,877
Flour Pastes .............. . 28,270 43,586 22,480 18,918
Other Flour Products ........ 26,952 38,594 28,302 14,348
Fodder.
Hay and Bran ...................... 299,357 89,495 348,406 7,616
Others ............ccoeeceeit 59,981 5,385 58,775 5,984
Broom COrN. ...ooooeinieeeeieeecceeeeceennes 67,447 76,313 500
Fresh, Dried and Preserved Fruits.
Fresh Fruits.
Plums ... 135 136
Apples ... 66,092 2,166 71,225 2,112
Other Fresh Fruit 158,539 3,230 183,622 17,834
Dried Fruits.
Almonds .....cccoeiiiviiiiieeenne 211 71,778 10.628 77,319
Prunes ......... 6,485 26,593 8,546 1,904
Apples ... 897 717
Grapes and Ralsins ............ 8,064 65,950 7,832 26,315
Other Dried Fruits .......... 35,994 104,536 61,662 285928
Preserved Fruits.
Canned Fruits ............ 28,224 12,397 31,668 24,976
Other Preseved Fruits ...... 106,997 27,264 193,661 43,387
Vegetables.
Onions ..o 77,887 | 442,274 127.823 | 629,009
BB e anmy T 325,254 | 681,486 | 340,600 | 917,855
Ilf‘t:fy CADS -.oooonoreeraroacnnsieeee 652,053 | 1 086,849 | 1,683,524 | 373,045
OLALOLS ....ooocroeorueromee s ccnneeeees 1,219,095 | “'617,047 |1,644,172 | 305,649
Others, Fresh and Dried ............ 32,610 6.051 32°573 60
Canned Legumes ........................ 48,947 229345 118:833 324,933
oil Pickles and Sauces ...................... 40,007 143,108 88.628 73'810
s. !
Olive Oil. )
In Casks or Barrels ........... 68,019 1,214,664 98,054 [1,406,746
In Bottles ......ccooiieiiennees 286 23,209 265 29,876
Cotton Seed Ofl ... ..o . 401,181 381,091 467
Wines and Other Fermented Drinks.
White Wine.
In Barrels ................. 1,811 | 241,093 7,727 | 297,839
In Bottles ............... - 392 135,094 493 186,710
In other Receptacles .......... 103 17,780 2,247
Red Wine ....occoommimmiceireccceeeees
In Barrels ... 13,807 | 1,143,610 6,142 |1,087,23)3
In BOttles .......cccoeoceeecncrencas 4,273 54,221 528 60,803
In other Receptacles .......... 16 4,238 467
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ARTICLES 1914 1915
. . United Other United Other
SUBJECT TO DUTY States Countries States Countries
Class XIII. — Miscellaneous Articles.
FaD8 ..o eeeaas 1,670 51,226 2,078 40,078
Artificial Flowers ....... 249 15,679 4,611 13,138
Amber, Shell and Jet .. 4,404 62,575 13,439 67,706
Horns .......cooocevmnnneenn.ee 9,942 31,422 9,905 14,804
Whalebone . - 1,893 5,674 13,012 43,973
Celluloid ...... 40,505 33,591 42,965 21,223
Ofl Cloth ... iiiiiianaees 4,011 | 4,131 3,602 5,779
Linoleums.
FOT FIOOTS ..oooeoeveneeeemeeeeeeeeees 511 349 181 194
Other Linoleums .................. 66,004 | 15,226 83,158 }%;i"{
Matches ... 283 85,719 260
Rubber Manufactures.
HOBE .ioeeeeeaeeeeeneeceanenee 511 1 3,440 21
Other Rubber Manufactures .....| 107,733 20,314 123,092 13,641
Games and TOYS ......occoeeiomereereecieeeannes 53,822 | 109,125 74,142 103,381
Handles for Parasols and Umbrellas.. 445 5,683 135 3,079
Canes, Parasols and Umbrellas ........ 2,535 91,382 10,023 63,409
Sarcophagus and Accessories ........... 30,023 1,283 32,685 415
3 £: X 7 TSR 163,795 248,554 113,091 314,357
Cartridges and Cartridge Shells,
with or without Bullets ...................... 60,000 8,401 88,971 36,636
Waterproof Articles.
Cloth ..o caees 142,447 106,695 203,061 96,269
Boots and Shoes .............cccccuuenne. 6,854 1,341 2,121 3,204
Tobacco.
Plug and Twist ... 47,879 23 40,877 11
Snuff and Rappee ............ccccceeeeee 3,078 5,852 4,581 9,133
Leaf Tobacco, either
Wrappers or Fillers .................... 23 10
Cigars, Cigarettes and
Cheroots of all kinds .................. 97 2,005 112 63
Calcium Carbide, (for Illumination
or Fuel) ... 297,224 315,835
Articles not included in the Tariff...... 248,023 161,431 198,120 60,940
Other Articles not especially
mentioned ...t 398,071 1,229,478 606,685 1'351’737
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The Sugar Industry.

—=e; S THE production of sugar is the principal industry of the Island of
Cuba, some few data in regard to same are of the highest impor-
tance to the American exporter. It will be noted from the tables
(—— of statistics of the sugar production from the year 1856 to 1915,
that the sugar industry was not properly developed during the Spanish reign,
but since Cuba became a free and independent nation, the sugar industry has
acquired enormous proportions, as can be appreciated by the statistics of the
last few years, bearing witness to the prosperity of the country. The pros-
perity of the whole Island of Cuba can be said to depend as much, if not more,
on-the production and favorable market of sugar (and tobaceo), as for in-
stance the South of the United States depends on its cotton crop, ete.

It should be borne in mind that the needs of the sugar mills
hesides their own consumption for operating their plants, is enormous,
since, as a rule, every one of them has one or more establishments where
everything for covering the infinite needs of the thousands of working people
is sold; these establishments are controlled by the owners of the sugar mills.
—These company stores always buy wholesale and in large quantities; there-
fore, I am furnishing a list of all sugar plantations in the Island of Cuba.

In the course of each year, there is a period called ‘‘muerto’’ (dead), ex-
tending from March to November, when the workers simply plant the cane,
and the number of workers employed at that time is smaller than during the
period called ‘‘de la Zafra’’ (of the Sugar Crop), which is from the month of
December to the month of February. Then the cane is ground, and this is
the period of life and activity..

SUGAR PLANTATIONS: There are 177 (seven more than in 1913-14).
There are 7 in the Province of Pinar del Rio, 20 in Havana, 40 in Matanzas,
68 in Santa Clara, 9 in Camaguey and 33 in Oriente. Pinar del Rio has the
same number of sugar plantations as the year before, Havana increased one,
Matanzas decreased one, Santa Clara increased two, Camaguey two and Oriente
three. Of the 177 sugar plantations that are being operated, 76 are the prop-
erty of natives, 44 of Americans (U. S. A.), 44 of Spanish, and 13 of other
nationalities, as English, French, ete.

The manufacturer of, or wholesale dealer in machinery, etc., required by
the Sugar Refineries and Plantations, or of the manifold products consumed
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by the employees of same, will find the following complete and up-to-date
list of Sugar Refineries and Plantations of considerable value.

Out of the 177, which compose the list, there are 31* of what are known
in the Sugar Industry as ‘‘Ingenios’’ (Refinerics), which means they only
grind and make sugar from the sugar cane which they themselves raise. —
The other 146* are known as ‘‘Centrales’’, meaning they not only grind the
sugar cane they raise, but also sugar cane raised by others.

““Ingenios’’ are marked in this list with an asterisk (*), and in writing to
them, the word ‘‘Ingenio’’ should be placed before the name shown in the first

column of the list, e. g. — Ingenio Angelita, Matanzas, Cuba.

(To insure deliv-

ery of letter, the name of the owners (column 3 of table) should be made a

part of the address).

The word ‘‘Central’’ should be placed before the name in the first column.
when writing to any of those not marked with an asterisk (®), e. g. — Central
(To insure delivery of letter, the name of the
owners (column 3 of table) should be made a part of the address).

*According to list, and not counting those that do not grind this year.

Adela, Santa Clara, Cuba.

CUBAN PRODUCTION OF SUGAR
AND QUINQUENNIAL AVERAGES FROM 1856 TO 1915.

Years Tons
1856 ...ccceeannnnees 348,000
355,000

385,000

536,000

1860 .....cccoeenenent 447,000
ceeeeeee 414,200

1861 .......... ... 446,000
1862 ... .... 525,000
1863 .oiieaene 507,000
1864 .....ooceeenee 375,000
1865 ... 620,000
1861-1865 ........ 494,600
1856-1865 ........ 454,400
1866 612,000
1867 597,000
1868 749,000
1869 726,000
1870 ...l 726,000
682,000

1871 547,000
690,000

775,000

681,000

718,000

1871-18756 ........ 682,200
1866-1875 ........ 682,100

Years Tons
1876 590,000
1877 520,000
1878 ... 553,000
1879 ... 670,000
1880 530,000
1876-1880 ........ 572,600

493,000

595,000

460,397

558,932
1886 e, 631,000
1881-1885 ........ 547,664
1876-18856 ........ 510,132
1886 oo, 731,723
1887 i 646,678
1888 656,719
1889 560,333
1890 ... 632,368
1886-1890 ..... 645,644
1891 ... 816,980
1892 ... 976,000
1893 ...l 815,894
1894 ... 1,054,214
1895 ..l 1,004,264
1891-1895 ........ 933,470
1886-18956 ........ 789,507
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Years Tons
1896 ......ooo......... 255,221
212,051

305,543

335,668

283,651

272,427

1901 ... 612,777
863,792

1,003,863

1,062,873

1,183,347

1901-1905 ........ 943,330
1896-1905 ........ 607,878
1906 ..o 1,229,736
1907 e, 1,441,916
969,175

1909 ...l 1,521,818
1910 ...l 1,817,544
1906-1910 ........ 1,396,037
1911 1,491,205
1912 ..l 1,912,875
2,443,986

2,581,501

2,649,488

1911-1915 ........ 2,215,811
1906-19156 ........ 1,805,824



S SUGAR PLANTATIONS.

Sugar Plantations Location Proprietors
Name Province

Adela ... Santa Clara ........ Zarraga Rodriguez y Ca., S. en C.

Aguedita __....................... Matanzas ............ Frank é hijos

Alava ... Matanzas ............ Hermanos Zulueta y GAmiz.

Almeida antes Hatillo....Oriente .............. Federico Almeida.

Altamira ... Santa Clara ........ Ca. Azucararera Altamira

América ... Oriente ..............

Amistad ... Habana ............. Andréz G6mez Mena.

Andreita ... Santa Clara ........Ca. Azucarera ‘‘Central Andreita’.
*Angelita ......................... Matanzas ............ Sucesién de Ramén Francisco Delgado.

Araujo Feliciano Risech y Sra. Juana Vega

Armonfa Armonia Co.

Asunci6n Juan Pedro Baré.

Boston .............oocceeeeeenais United Fruit Co.

*Bramales .. Juan Alfredo Labarrere.

Borjita .. ...l

Caracas ...................... Santa Clara ........ Caracas Sugar Terry.

Caridad ........................ Santa Clara ........ Enriqueta Carrera y Eduardo Loizaga.
*Carmita ... Santa Clara ........ Vicente Pérez Llanedo. (Hdros).
*Caroling ........ocoooveeeenn.n. Santa Clare. ....... Esteban Cacisedo.

Carolina .......................... Matanzas ............ Manuel Flores Pedroso.

Ciego de Avila Camaguey Ca. Azucarera ‘‘Ciego de Avila".

Cieneguita ..................... Saunta Clara ........Ca. Azucarera ‘“Central Cleneguita’’.

Conchita ..................... Matanzas ............ Juan Pedro Bar6. )
*Confluente ..................... Oriente ....... ....Confluente Sugar Co.

Constancia ............c......o.. Santa Clara Constancia Sugar Co.
Constancia ............ .....Santa Clara ........Colonial Sugar Co.

Corazo6n de Jests ............ Santa Clara ........ Ma. Victoria viuda de Amézaga.
Covadonga ..........c........... Santa Clara ........ Sociedad Anénima ‘‘Covadonga’.
Cuba Matanzas ....Cuban Sugar Co.

Camaguey ....cooceceeieeenennne Camaguey .......... Ca. Azucarera ‘‘Camaguey’.
Chaparra ............cccceeeeeee Orfente .............. Chaparra Sugar Co.

Delicias .......ccooooeriiiieiil Oriente .............. Ca. del Chaparra.

*Dolores ....Matanzas ...........Melchor Gast6n.

Dos Amigos .................... Oriente Nicolds Castafios.

Dos Hermanas ................ Santa Clara ........ Dos Hermanas Sugar Co.
Dos Hermanos ... ....Santa Clara .......Vda. de Acea.

*Dos Rosas ...... ....Matanzas ..... .S. A. Cardenas American Sugar Co.
Dulce Nombre ................ Matanzas ............ S. A. Central Dulce Nombre.



Sugar Plantations Location Proprietors

Name Province .
Elena . ...oocccoiiiiiiinans Matanzas ....Crlsbulo Solaun.
El Jobo (S. Miguel del) Habana .............. Pedro Laborde y Martinto.
El Pilar ....cooieeieieenianens Pinar del Rio.....Fermin A. de Goicochea.

*El Salvador .................... Santa Clara ........ Herederos de Emilio Céspedes.
Espafia Zulueta Samé y Sobrinos.
Esperanza ...........c.cce..... Matanzas ............ Valdés y Hno.

Esperanza ...........ccccceo.... Oriente .............. Ca. Azucarera del Guaso.
*ESpPeranza .........c.........., --Santa Clara ........ Herederos de Ramé6n Francia.
Habana .... Benito Arxer.
Santa Clara ........ José Marfa Espinosa.
Matanzas ............ S. A. 8. Guedes.

Fidencia ..........c....coc.c. .Santa Clara ....... Domingo Le6n.

Flora . .ccocoiriceeincancneen Matanzas ............ The Flora Sugar Co.

Fortuna ........cccoceieceneenans Habana .............. Sres. Barb6n.

Gerardo ....cccccoceeeiieemeiinens Pinar del Rio...... Vicente Cagigal y Compartes.

*Guiplzcoa ....cooovieerencennann Matanzas ............ Manuel Arocena.

Giiira Ca. Azucarera Cubana.
GOmez Mena .................. Habana .............. Andrés G6mez Mena.
Gratitud ... Santa Clara ........
Hormiguero .................... Santa Clara ........ Hormiguero Central Co.
Isabel ...oooooceniieiieaiaeenens Oriente .............. Beattie y Ca.
Isabel Oriente .............. Guantdnamo Sugar Co.
Jagiieyal Camaguey ......... Jtacaro and Morén S. and Land Co.
Jatibonico .. Camaguey .......... The Cuba Co.
Jests Marfa ..........c.ceee Matanzas ............ F. Verdonces y Julia Simeén.
Julia (La) oooooeeien. Habana .............. Pedro Laborde.
Julia (La) ...coeeeiiiiiicnanns Santa Clara ........ Herederos de las hermanas Depestre.
Juragué .......oociiiioiiieee Santa Clara ........Sucesién de Antonio Terry.
*Jobabo .....cooiiiiiiiiiiee. Oriente ............. The Cuban Co.
Lequeitio .......coccoeeeeieies Santa Clara ........ Domingo Nazébal.
Limones Grandes .......... Matanzas ............ Sucesién de Emilio Terry.
Los Cafios ............cc..... Oriente .............. Guantdnamo Sugar Co.
Loterfa ...........cccccooiiiens Habana .............. Sucesién de Pedro Fernéndez de Castro.
Lucfa (hoy Havana) ...Habana .............. Habana Sugar Co.
Luisa o Condesa ............ Matanzas ............ Compafifa Azucarera.
Luisa y Antonio ............ Santa Clara ........ Herederos de Félix Cabello.
Lugarefio .... Camaguey .......... Sociedad An6nima Central Lugarefio.
Lutgardita Santa Clara ......Compafifa Azucarera de Carahatas.
La Vega ....cocoooeeveeicieeennn. Santa Clara ........ Sociedad An6nima.
Macagua ...........coccceecenene Santa Clara ........ Herederos de Domingo Balharte.

..Matanzas ............ Gerardo Moré.
..Santa Clara ........ Compaififa A. C. ‘““Manuelita’’.

Majagua o S. G. .
Manuelita .............
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Proprictors

Sugar Plantations Location
Name Province
Marfa Antonfa ............. Santa Clara

Mercedita ........................ Pinar del Rio
Mercedita ..........cc.ceeeeeee... Habana ......
Mercedes ...........coceaeeeeee Matanzas ....

Marfa Victoria

Moré6n Camaguey ..
Manatf{ Oriente ......
Nareisa .....ocooeeoiiiiiiiill Santa Clara
*Natividad ....................... Santa Clara
Niquero .............c......... Oriente ......
Ntra. Sra. del Carmen....Habana .............
Ntra. Sra. de Regla ........ Santa Clara
Nueva Luisa ............ _.Matanzas ....

Nueva Paz
OHmMPO oo Matanzas ....
Orozco ....c.cceerveneeeneennnnns Pinar del Rio
Palmarito ...................... Oriente ......
Parque Alto ..Santa Clara ...
Pastora ... Santa Clara
Patricio ... Santa Clara
Perseverancia ..Santa Clara ...
Por Fuerza ......... ..Matanzas ....
*Portugalete ......... ..Habana .........
Portugalete .................... Santa Clara
*Porvenir ..........ccoooieeennnn. Matanzas ....
Preston ..... ...Oriente ......
Precioso .... ...Matanzas ....
*Progreso ............. ...Matanzas ....
Providencia .................. Habana ......
Puerto .....o.ooooooiiiiiiiin Matanzas ....
b 3473 ¢ [« T SRR, Santa Clara
*Quijano ...l Habana ......
Ramona ........ccocoeeemvneennnd Santa Clara
Reforma ... ...Santa Clara
Reglita ..... Matanzas ....
*Resolucién ...Santa Clara .....
Resulta ... Santa Clara
Rio Cauto .....oooccooeeeeeeet Oriente ......
Romelie
Rosalfa
Rosario ..........................Habana ......

Rosa Marfa

Salvador

Juan A. Arche.
Mercedita Sugar Co.

S. A. Mercedita.

Ca. Central Mercedes.
Miguel Dfaz.

Central Mor6n Sugar Co.
Manatf Sugar Co.

North American Sugar Co.
Sucesién de L. del Valle.

New Niquero Sugar Co.

.Ca de Pedro Fernéndez de Castro.
Felipe Silva.

The Cuban Sugar Refining Co.
Manuel F. Cuervo.

Sociedad An6nima “Olimpo”.
Compafifa An6nima “Orozco”’.

Palmarito Sugar Co.

..Parque Alto Sugar Co.

. ““Central Pastor’.

Compafifa Azucarera de Cienfuegos.
..Miguel Dfaz.

..Arlas y Santiusté.

..Marqués de Comillas.

Vda. e hijos de Escarza.

Compafifa Azucarera ‘‘Ingenio Porvenir”.
_.Nipe Bay Co.

..Smith, Castro y Ca.

..Laurentino Garcfa Alonso.
Compaififa Azucarera de Giiines.
José Avendafio Blanco.

Herederos de Tomés de Ofia.

Manuel Tobfas.

Francisco y Angel Arrechavaleta.
Martfnez Carrillo y Ca.
Anastasio y Septimio Sardifias.
.-Rodda y Molina.
Juan de Dios de Ofia.
<.......Rio Cauto Sugar Co.

...Beattie y Ca.
...Y. Pertierra S. en C.
The Rosario Sugar Co.
Sociedad Anénima.

F. Condis y Ca.
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Sugar Plantations Location Proprietors

Name Province
San Agustin .............. Habana .............. Compafifa Azucarera.
San Agustin ................. Santa Clara ........ Sociedad An6énima ‘“‘Central S. Agustin’’.
San Agustin .... Santa Clara ........ Nicolas Castafio y Capetillo.
*San Antonio ................. Habana ............. Compafifa Azucarera G6mez Mena.
San Antonio Unién ........ Santa Clara ........ Vicente G. Abreu.
*San Antomio .................. Oriente .............. Sucesor de Luis Redor.
*San Cayetano .................. Matanzas ............ Alfredo Canal.
San Crist6bal .. .....Santa Clara ........ José Cardoso y Ca. S. en C.
*San Francisco Santa Clara ........ Pedro Estévez y Abreu.
*San Francisco de Asfs....Santa Clara ........ Compafifa Azucarera de Carahatas.
San Ignacio ................... Matanzas ............ B. Urbistondo y Ca.
*San Isidro ..................... Santa Clara ........ José M. Begnereistam
San José y Caridad ........ Santa Clara ........ Agustin y Juan Goicochea.
San Juan Bautista ........ Matanzas ...Ca. Azucarera ‘“Central S. Juan Bautista”.
San Lino ... Santa Clara ........ S. Balbin y Valle.
San Manuel .................... Oriente .............. The Chaparra Sugar Co.
San Miguel .................... Oriente .............. C. Branet y Compafifa.
San Pablo ..... ...Santa Clara ........ Edmundo Cruz.

San Pedro ..... ...Santa Clara ........ Herederos de Antonio Fernindez.
San Ramén ... ...Pinar del Rio...... Antonio Balsinde.
San Ramén .................... Oriente .............. Sociedad An6nima ‘‘San famoén”.

San Vincente The Cuban Commercial Co.
Santa Amalia . Laurentino Garcfa Alonso.
*Santa Ana ..................l. -....Vda. de Auza y Sta. Escariaga.

Sta. Ana de los Mapos...Santa Clara ........ The Mapos Sugar Co.

Santa Catalina ....... eeeen Santa Clara ........ Eduardo G. Abreu.

Santa Cecilia ................ Oriente .............. Sta. Cecilia Sugar Co.

Santa Gertrudis .............. Matanzas ........... Sociedad An6nima.

Santa Lucfa .................... Oriente .............. Sta. Lucfa Sugar Co.

*Santa Lutgarda ... ...Santa Clara ........José Manuel Lé6pez.

*Santa Lutgarda .............. Santa Clara ........ F. Gamba y Ca.

Santa Marfa ....... ......Santa Clara ........ Esteban Cacicedo.

Santa Marfa ................. Oriente ".............. Sta. Marfa Sugar Co.

Santa Rita ................. Matanzas ............ Compafifa Azucarera Caobillas.
- Santa Rosa ...... ...Santa Clara ........Rafael y Alberto G. Abreu.
San Teresa ............. ...Santa Clara ...... Compafifa Azucarera ‘‘Santa Teresa''.
Santfsima Trinidad ...Santa Clara Hermanos Ajuria.

Sta. Tri. o Josefita........Habana .............. Ricardo Martinez.

Santo Domingo .............. Matanzas ........... Cuban Sugar Co.

Saratoga ........... ..Matanzas .... ..Cuban Sugar Co.

Senado .. ...Camaguey .........Bernabé Sanchez Adan.
Socorro .. ..Matanzas .... ..Pedro Arenal Sainz.

Soffa ...l Oriente .............. Sucesores de Jacinto Alcina.
Soledad ..........occiceiiiiaene Matanzas ............ Dolores Pérez de Fernéndez.
Soledad ..........................Santa Clara ........ Soledad Sugar Co.

Soledad ..........cciccienn. Oriente .............. Guantdnamo -Sugar Co.
Steward o Sflveira ........ Camaguey .......... The Stewar Sugar Co.
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Sugar Plantations Location Proprietors

Name Province
TEresa ......oeeevvemeeeceaaeenn Oriente .............. The Central Teresa Sugar Co.
Tinguaro ........cccccceeeeeeen. Matanzas ............ The Tinguaro Sugar Co.
*The Cape Cruz ................ Oriente .............. The Cape Cruz.
The Francisco 8. Co......Camaguey .........The Francisco Sugar Co.
ToledO ..oomeiieieeicaeiiaionnens Habana .............. Compafifa Azucarera Central Toledo.
Tranquilidad ... .Oriente ......... ..Jaime Roca Vives.

Trinidad ........ -Santa Clara .-The Trinidad Sugar Co.

*Triunfo ........ ...Matanzas ....... ..Estanislao Sotelo (Herederos).
*Triunvirato .................. Matanzas ............ Hijos de Antonia Madan de Alfonso.
*Tuinlel ... Santa Clara ........ The Tuinicid Sugar Co.

Unidad .....co.cceomiimiiieeiee Santa Clara ........ The Cuban American Sugar So.
Unién ....Matanzas .... ..Sucesién de José Lezama Larrea.
Uni6én ....Oriente ..Compafifa Azucarera de Santiago.
Ulacia ..o Santa Clara Ulacia y Hermano.

VICtOrf oo Santa Clara ........ Vda. de Ruiz de Gdmiz e hijos.
Washington Sugar Co...Santa Clara ........ The Washington Sugar Co.

BZAZB oo eeeeeaees Santa Clara ........ Vda. de Zulueta.

According to the list there are thirty-three (33) ‘‘Ingenios’’. and one
hundred fifty-four (154) ‘‘Centrales’’, but two (2) of the above ‘‘Inegnios”
and eight (8) of the ‘‘Centrales’” — [ten (10) sugar plantations in all] do
not grind sugar cane this year. -

The following are those not grinding sugar cane at present:

América ... Oriente
*Angelita ...l Matanzas
Gratitud ... Santa Clara
Luisa y Antonio . ...Santa Clara
Mayagua o S. G. ... ...Matanzas
Marfa Antonia ..... ...Santa Clara
Nueva Luisa ... ...Matanzas
Precioso ... Matanzas
*San Francisco de Asis ....Santa Clara o
San Manuel ................... Oriente
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The Tobacco Industry.

HE two principal industries of Cuba, on which the wealth and
economical life of Cuba depends, are the Sugar and Tobacco In-
dustries. Just as the Sugar Industry represents the power and

- - grandeur which follows in the wake of monetary wealth, the his-
tor) of the Tobacco Industry is to a remarkable degree interwoven with the
general history of the Cuban people. In all the revolutionary movements of
the Cuban people against the mother country until the time when Cuba ful-
filled her ambition of being a free country, it was the tabaquero (tobacco
worker), who was always ready to sacrifice himself in some way or other for
the revolutionary cause. Thus, we see him give up 5% of his day’s wages at
first, 109 later, and still later a whole day’s work, in order to provide the
funds which Marti (The Apostle of Cuba) employed teé create a free and in-
dependent Cuba.

In the first stages of colonization, both tobacco and sugar were imported,
and only with the passing of time have both these industries acquired the

" enormous proportions of which they boast today, due to the favorable climatic

and topographic condition of the country.

The Tobacco plantations are called ‘‘Vegas de Tabaco’’ (a ‘Vega’ being in
general parlance land located in the valleys between mountains, and adjacent
to a river, from which follows that in order to be fit for tobacco culture, the
land must possess a certain degree of humidity).

As is readily understood the tobacco produced in different parts of the
Island is not of the same quality, and the tobacco originating from the dis-
tricts known as Vuelta Abajo, Vuelta Arriba and Semi-Vuelta has achieved
the highest renown. Vuelta Abajo comprises the Province of Pinar del Rio,
Vuelta Arriba the eastern part, and S8emi-Vuelta the central part of the Island;
the best known tobacco being that from Vuelta Abajo, which to the outside
world is better known as Havana Tobacco.

The culture of tobaceo has been gradually perfected and improved along
scientific lines, with a view to producing in some instances a mild, fine tobacco.
in others a strong, but nevertheless, not ordinary tobacco. The scientifie
development of tobacco culture can, for instance, be appreciated, if one con-
siders that today there are plantations where tobacco is being raised under
the cover of tents. thus filtering the strong, direct rays of the sun, which re-
sults in an unusually delicate and mild tobacco. The fact that the records of
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one prominent cigar factory of Havana show that the cigars manufactured
by that Company range in price from $40.00 to $2,500.00 per thousand (with
an average of $90.00 per thousand) will serve as an illustration of the quality
of the Cuban tobacco and workmanship.

The exportation of Cuban tobacco, both in bulk and manufactured, is
large. and in order to appreciate this fact, it is only necessary to study the
statistical data below.

As is readily understood, the European War has greatly affected the
market for Cuban tobacco, but with the return of normal times, the advantage
possessed by Cuba, as a producer of tobacco, both on account of the favorable
climatic and topographical conditions, as well as knowledge of proper cultiva-
tion, will undoubtedly soon restore the former importance of this branch of
Cuban industry. ”

GENERAL STATEMENT
OF THE TOBACCO INDUSTRY DURING THE FISCAL YEAR
OF 1913 — 1914, IN THE SIX PROVINCES

OF THE REPUBLIC.

PROVINCE OF PINAR DEL RIO.

Number of

Annual

Municipal Districts Industry Establishments Production
Artemisa Manufacture of Tobacco 3 6,180,000
Consolacién del N. . ‘o o 1 140,000
Consolaci6én del S. ‘“ “ “ 3 290,000
Candelaria ¢ o ‘e 2 660,000
Guanajay ‘ ‘ ‘ 5 65,937,600
Guane ‘ o “ 1 65.000
Mariel o ‘¢ ‘ 2 266,000
Pinar del Rio ¢ ¢ “ 4 1,685,000
Los Palacios ‘ “ ¢ 1 132,000
San Cristobal “ o “ 1 75,000
S. Juan y Martinez ‘“ ‘ ‘ 3 264,500
Vifiales ‘ ‘ o 1 200,000

Total........ 27 15,795,100

PROVINCE OF HAVANA,
Number of Annual

Munieipal Districts Industry Establishments Production
Aguacate Manufacture of Tobacco 3 349.200
Batabano “ “ ‘ 4 692,000
Bejucal ‘ ‘ ‘ 4 13,236,000
Guanabacoa ‘“ ‘ “ 5 10,456,075
Guines “ * “ 3 340,000
Cuira de Melena “ ¢ ‘“ 1 1,300,000
Havana “ “ “ 49 227,037,500
Havana Manufacture of Cigars 12 1,253,620,000



Municipal Districts

Isla de Pinos
Madruga
Marianao

Nueva Paz

S. A. de€ los Bafios
S. J. de las Lajas
S. M. del Rosario
Stgo. de las Vegas

Muuiclpal Districts

Agramonte
Alacranes
Bolondron
Cardenas

Colon

Guamacaro
Jovellanos
Jaguey Grande
Manguito
Matanzas

Pedro Betancourt
S. J. de los Rames
Sabanilla

Union de Reyes

Municipal Districts

Camajuani
Cienfuegos
Cruces
Calabazar
Cifuentes
Palmira
Placetas
Quemado de Guines
Rancho Veloz
Ranchuelo
Rodas

Santa Clara
Santa Clara
Sagua la Grande
Sagua la Grande
Vueltas

Sancti Suiritus
Sancti Spiritus

Industry

Manufacture of Tobacco

Total Tobacco
Total Cigars ....

Number of
Establishments

[ A

PROVINCE OF MATANZAS.

Industry

Manufacture of Tobacco

€

Y

.

.
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e
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.

a«

Number of
Establishments
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PROVINCE OF SANTA CLARA.

Industry

Manufacture of Tobacco

<

.

w4

.

g

s

€4

[13

Manufacture of Cigars
Manufacture of Tobacco
Manufacture of Cigars
Manufacture of Tobacco

Manufacture of Cigars
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Number of
Establishments

[oy
b bt O b i b ©9 G0 DD b DD GO b et i DD 00 €I

Annual
Production

300,000
423,600
2,464,000
174,000
333,000
150,000
100,600
17,540,000

274,895,375
1,253,620,000

1,528,515,375

Annual
Production

100,000
36,000
91,050

645,700

840,000
72,000

240,000

' 214.000

180,000

3,719,300

170,000

120,000

190,000

500,000

7,118,050

Aunual
Production

600,000
2,174,750
136,000
160,000
94,5600
92,000
1,100,000
280,000
180,000
672,000
438,000
3,045,500
8,800,000
1,268,000
8,000,000
15,267,500
2,517,000
22,000,000



Municipal Districts

Remedios

S. J. de las Yeras
Santo Domingo
Trinidad

Trinidad

Yaguajay

Zulueta

Municipal Districts
Camaguey
Ciego de Avila

Municipal Districts

Alto Songo
Baracoa

Banes

Bayamo

Cobre

Gibara
Guantanamo
Holguin
Manzanillo
Mayari

Santiago de Cuba
Sanitago de Cuba
Sagua de Tanamo
San Lulis

Municipal Districts

Pinar del Rio
Havana
Matanzas
Santa Clara
Camaguey
Oriente

Number of

Industry Establishwents

Manufacture of Tobacco 3
‘e a0 o z

(L] (2 o0 3

e L1 L1 7
Manufacture of Cigars 1
Manufacture of Tobacco 2
(1] o0 o0 z
Total Tobacco ........ 70

Total Cigars .......... 4

Total ..., 74

PROVINCE OF CAMAGUEY.

Number of

. Industry Establishments
Manufacture of Tobacco 15
o0 o0 o0 2
Total........ 17

PROVINCE OF ORIENTE.

Number of

Industry Establlshments
Manufacture of Tobacco 3
o .0 o 7
‘e [ ‘o 3
o0 o0 o0 4
L1 ‘e e l
te e o0 3
o ‘e e 9
[ o0 L1 z
" e 6o 2
L1 o0 o0 3
e o0 ‘e 10
Manufacture of Cigars 1
Manufacture of Tobacco 2
(X (13 o 1

Total Tobacco
Total Cigars

Total ..coceeeeeivneee.
TOBACCO.
Numbe
Industry Establishments

Manufacture of Tobacco 27
‘e . (1 [ 13 8 6
o L e 4 2
a“ " ‘e 70
e o ‘" 1 1
. (1] (1] 5 0
Total...... 292
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Annaal
Production

1,090,000
850,000
180.000

1,943,875

40,000,000
330,000
260,000

33,317,125
78,800,000

111,317,125

Annual
Production
2,326,400

350,000

2,676,400

Annual
Production

707,200
473,800
1,794,000
602,000
420,000
2,520,000
1,908,500
77,300
996,000
856,050
14,817,700
22,400,000
525,000
144,000

25,841,550
22,400.000

48,241,550

Annual
Production

15,795,100
274,895,375
7,118,050
33,317,125
2,676,400
25,841,550

359,643,600




t

CIGARS

Number of Annual

Municipal Districts Industry Establishments Production
Pinar del Rio .
Havana Manufacture of Cigars 12 1,253,620,000
Matanzas
Santa Clara ¢ o v 4 78,800,000
Camaguey
Oriente “ e o 1 22,400,000

Total........ 17 1,354,820,000

GENERAL RESUME OF THE

TOBACCO INDUSTRY IN THE ENTIRE REPUBLIC DURING

THE FISCAL YEAR OF 1913 TO 1914.

ARTICLE

Tobaceo, and Manufactures of:

Unmanufactured — Leaf

Suitable for wrappers..1bs.

All other
Cigars and Cheroots

......................

All other Manufactures of

1bs.

QUANTITIES

165,139 79,706
26,617,545 21,987,848

623,036 601,463

VALUES

. 266,677 156,603
16,118,480 |11,102,561

3,683,677 | 2,975,676
9,414 5,215
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Tariff.

NDER the Spanish regime, the customs tariff of Cuba was pat-

terned after the Spanish tariff, with lower rates of duty in favor

IF  of imports from Spain. During the American intervention the

¢ omm.-3 low rates of duty on imports from Spain were extended to im-
ports from all countries.

Of supreme interest to the American manufacturer, however, remains the
reciprocity treaty of 1902, granting special rebates of duties on imports which
are the product of the soil or industry of the United States of North America.
These reductions of import duty on United States products range from 20 tc
40 per cent. For a detailed enumeration we refer the reader to the treaty it
self, of which the official English version is rendered at the end of this chapter.

Several questions have arisen as to what constitutes production or manu-
facture in the United States within the meaning of the treaty. In one decision
(January 19, 1905), the rule is laid down that to constitute manufacture, ther
must be a transformation which changes the nature of the materials, resulting
in an entirely distinet and different product; for example, furniture made from
foreign lumber, cloth woven from foreign silk or wool, and drugs compound«d
from foreign salts would be entitled to the concessions, but not roasted coffec,
when merely the roasting process was performed in the United States. By an
carlier decision, fabrics woven elsewhere, but bleached, printed, or embroidered
in the United States, were recognized as manufactured in the United States.

The duties imposed may be either a certain percentage of the value (ad
valorem duties), or a specified amount per unit or multiple of units of weight,
measure, or quantity (specific duties). Whereas formerly ad valorem duties
were practically unknown in the Cuban tariff, there appears at present a large
number of items in the Cuban tariff subject to ad valorem duties. This may
be aseribed to American influence.

Unless the tariff specifies that the dutiable weight shall be the ‘‘gross
weight’’ or the ‘‘net weight’’, the dutiable weight is understood to be the
gross weight decreased by the allowance for tare, as shown in the ‘‘Third
Provision’’ of the ‘‘Rules for the Application of the Tariff.”’

In this connection, it will often be found to result in quite a saving in the
amount of duty, if articles of a different tariff classification are included in
the same case with another article, inasmuch as in such cases where articles
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of a different classification are included in the same case, the duty is figured
on the actual net weight of each. If, on the other hand, the case contains
articles of the same classification, and they are such as, according to the tariff.
are subject to a certain amount of tare allowance from the gross weight, it
will often be found that the actual net weight is a good deal less than the
technical net weight obtained by subtracting from the gross weight the per-
centage specified in the ‘‘Rules for Application of the Tariff’”’. In case that
no article of a different classification is included with such a shipment, the
importer will have to pay more duty than otherwise. Of course, it can also
work the other way, and it may sometimes be more advantageous to the im-
porter to have to pay duty on the technical, rather than on the actual net
weight. The saving which may result from either ‘‘breaking the tare’’ (as
the act of including an article of a different classification for the purpose of
taking the shipment out of the provisions of the tariff regarding a specified
allowance for tare only is called), or arranging the shipment with a view to
taking advantage of the larger official tare allowance, should be calculated
in advance, before the cases are made up. Failure to do this, and the conse-
quent added expense of more duty, does not make the importer favorably in-
clined towards further dealings with a firm who, by the exercise of a little
good judgment, could have saved him money.

The dutiable value on which duty must be paid, is taken to be the usual
wholesale value in the country from which the merchandise is imported, to-
gether with the cost of packing, value of receptacles, and other expenses con-
nected with preparing the goods for shipment. up to the moment when they
leave the factory or warehouse of the exporter; consular fees, fréight and in-
surance are not included in the dutiable value.

By presidential decree of February 1, 1904, a surtax was imposed on most
rates of duty in force. Some few items were not included in this surtax, ou
others the surtax was less than 209, on most of them however it ranges
between 20 to 309.. This surtax is always a stated percentage of the duty
imposed by the tariff, and not a stated percentage of the value of the goods.
Thus, two shipments of the value of $1.000.00 each, of which one is subject
to an import duty of 20% ad valorem (of the value) and the other 309, and
both subject to a surtax of 209, would in the one case be subject to a duty
of $200.00 plus a surtax of $40.00, and in the other to a duty of $300.00, and
a surtax of $60.00.

Articles which, by their nature or use. are composed of two or more
materials or of different parts (as for instance, the handle of an implement and
the implement itself. the glass and frame of a mirror) shall be dutiable on the
entire weight as the component material of chief value. — In case of doubt as
to the component material of chief value, the article shall be dutiable according
to the most highly taxed component material.
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The ‘‘First Provision”’ of the ‘‘Rules for the Application of the Tariff’
provides elaborate rules for the classification of fabrics. The textile materials
- are arranged in four classes, and the rate of duty rises in accordance with
these four classes, being lowest on fabrics made of cotton, higher on other
vegetable fibre than cotton, still higher in the case of fabries of wool, and
highest on silk. As a general rule the component material subject to the
highest rate, provided that it constitutes more than one-fifth of the total num-
ber of threads in warp and weft, determines the classification.

These rules have been very much simplified by the adoption of ad valorem
duties on many fabrics since the ‘‘First Provision’’ of the ‘‘Rules for the Ap-
plication of the Tariff”’ was drafted.

The provisions of the tariff exempting certain articles from duty and
putting them on the free list, are, naturally, strictly enforced and in order to
enjoy the benefits of this part of the tariff, it is up to the importer to prove
~ that his merchandise comes within the provisions of the free list.

Since the introduction of ad valorem rates of duty, it has become possible

to insert in the tariff so-called omnibus clauses to apply in the case of un-
~ enumerated articles which cannot readily be classified under any of the enu-
merated headings of the tariff. It is, nevertheless, always an open question
whether an article which does not fall clearly within any tariff classification
is subject to duty as an unenumerated article or as some specified article to
whirh it may be assimilated. An advance interpretation, binding in respect
to the importation to which it refers, but not necessarily a precedent to be
invariably followed, may be obtained from the customs authorities upon sub-
mitting full description, accompanied by samples. :

In order to determine the amount of duty to be paid on imports from the
United States, it is necessary to ascertain, first, the rate imposed by the tariff
of 1900 with any subsequent amendments; second, the percentage of increase
provided by the decree of -February 1, 1904; and, third, the percentage of re-
duction granted on imports from the United States under the provisions of
the reciprocity treaty. If, for instance, an article was subject to a rate of
duty of 209, surtax of 25% and reduction in favor of United States products
of 409 . then the compound rate paid by United States produects would be
209 +5% — 10%, i. e. 15% only, whereas the same article from another
country would be subject to a rate of duty of 20% and a surtax of 5%, or a
total of 259.

That these preferential rates give the American manufacturer a decided
advantage over his foreign competitors, is self-evident and borne out by the
considerable increase in the ratio of imports from the United States since the
treaty went into effect. )

For a detailed and exhaustive study of the Cuban tariff, we refer the
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reader to Tariff Series No. 27 and 27-B, on the ‘‘Customs Tariff of Cuba”’,
published by the Department of Commerce of the United States Government,
and obtainable from the Superintendent of Documents, Government Printing
Office, Washington, D. C., or from one of the hranch offices of the Department
of Commerce, Bureau of Foreign and Domestic Commerce, in the larger
cities of the United States. These two publications are so admirably ar-
ranged, that the author has, in the present article, considered it for the best
interests of the reader to follow their arrangement, more or less, and even to
quote parts of them.

RECIPROCITY TREATY BETWEEN CUBA AND THE
UNITED STATES.

(Concluded, Dec. 11, 1902; ratifications exchanged; Mar. 31, 1903; approved by
Congress, Dec. 17, 1903; in force, Dec. 27, 1903).

The President of the United States of America and the President of the
Republie of Cuba, animated by the desire to strengthen the bonds of friend-
ship between the two countries, and to facilitate their commercial intercourse
by improving the conditions of trade between them, have resolved to enter into
a convention for that purpose, and have appointed their respective plenipoteu-
tiaries, to wit: :

The President of the United States of America, the Honorable General
Tasker H. Bliss;

The President of the Republic of Cuba, the Honorable Carlos de Zaldo y
Beurmann, Secretary of State and Justice, and the Honorable José M. Gareia
y Montes, Secretary of the Treasury;

Who, after an exchange of their full powers found to be in good and due
form, have, in consideration of and in compensation for the respective con-
cessions and engagements made by each to the other as hereinafter recited,
agreed, and do hereby agree, upon the following articles for the regulation and
government of their reciprocal trade, namely :

Article I.

During the term of this convention, all artieles of merchandise being the
product of the soil or industry of the United States which are now imported
into the Republic of Cuba free of duty. and all articles of merchandise being
the product of the soil or industry of the Republic of ('uba which are now im-
ported into the United States free of duty, shall continue to be so admitted by
the respective countries free of duty.

Article II.

During the term of this convention, all articles of merchandise not in-
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¢luded in the foregoing Article I, and being the product of the soil or industry
of the Republic of Cuba imported into the United States, shall be admitted at
a reduction of twenty per centum of the rates of duty thereon as provided by
the tariff act of the United States approved July 24, 1897, or as may be provided
by any tariff law of the United States subsequently enacted.

Article III.

Duting the term of this convention, all articles of merchandise not included
in the foregoing Article I and not hereinafter enumerated, being the product
of the soil or industry of the United States, imported into the Republic of Cuba
shall be admitted at a reduction of twenty per centum of the rates of duty
thereon as now provided or as may hereafter be provided in the customs tariff
of said Republic of Cuba. :

Article IV,

During the term of thig convention, the following articles of merchandise,
as enumerated and described in the existing customs tariff of the Republic
_ of Cuba, being the product of the soil or industry of the United States im-

ported into Cuba, shall be admitted at the following respective reductions of
the rates of duty thereon, as now provided or as may hereafter be provided
in the customs tariff of the Republic of Cuba:

8chedule A.— To be admitted at a reduction of twenty-five (25) per ceu-
tum: Machinery and apparatus of copper or its alloys, or machines and ap-
paratus in which copper or its alloys enter as the component of chief value,
cast iron, wrought iron, and steel, and manufactures thereof ; articles of crystal
und glass, except window glass; ships and water-borne vessels of all kinds, of
iron or steel ; whiskies and brandies; fish, salted, pickled, smoked, or marinated:
fish or shellfish, preserved in oil or otherwise in tins; articles of pottery or
earthenware now classified under paragraphs 21 and 22 of the customs tariff
of the Republie of Cuba.

Schedule B.— To be admitted at a reduction of thirty (30) per centum:
Butter; flour of wheat; corn; flour of corn or corn meal; chemical and pharma-
ceutical products and simple drugs; malt liquors in bottles; nonalecoholic
beverages; cider; mineral waters; colors and dyes; window glass; complete
or partly made up articles of hemp, flax, pita, jute, henequen, ramie, and other
vegetable fibers now classified under the paragraphs of group 2, Class V, of
the customs tariff of the Republic of Cuba; musical instruments; writing and
printing paper, except for newspapers; cotton and manufactures thereof, ex-
cept knitted goods (see Schedule C); all articles of cutlery; boots, shoes, and
slippers, now classified under paragraphs 197 and 198 of the customs tariff of
the Republic of Cuba; gold and silver plated ware; drawings, photographs, en-
gravings, lithographs, chromolithographs, oleographs, cte., printed from stone,
zine, aluminium, or other material, used as labels, flaps, bands, and wrappers
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for tobacco or other purposes, and all the other papers (except paper for
cigarettes, and excepting maps and charts), pasteboard and manufactures
thereof, now classified under paragraphs 157 to 164, inclusive, of the customs
tariff of the Republic of Cuba; common or ordinary soaps, now classified under
paragraph 105, letters ‘‘a’’ and ‘‘b’’, of the customs tariff of the Republic of
Cuba ; vegetables, pickled or preserved in any manner; all wines, except thosc
vow classified under paragraph 279 (a) of the customs tariff of the Republic
of Cuba.

Schedule C.— To be admitted at a reduction of forty (40) per centum:
Manufactures of cotton, knitted, and all manufactures of cotton not included
in the pregeding schedules; cheese; fruits, preserved; paper pulp; perfumery
and essences; articles of pottery and earthenware now classified under para-
graph 20 of the customs tariff of the Republic of Cuba; porcelain; soaps, other
than common, now classified under paragraph 105 of the customs tariff of the
Republic of Cuba; umbrellas and parasols; dextrine and glucose; watches;
wool and manufactures thereof; silk and manufactures thereof; rice; cattle.

Article V.

It is understood and agreed that the laws and regulations adopted, or that
may be adopted, by the United States and by the Republic of Cuba, to prote-t
their revenues and prevent fraud in the declarations and proofs that the ar-
ticles of merchandise to which this convention may apply are the product or
manufacture of the United States and the Republic of Cuba, respectively, shall
not impose any additional charge or fees therefor on the articles imported, ex-
cepting the consular fees established, or which may be established, by either
of the two countries for issuing shipping documents, which fees shall not be
higher than those charged on the shipments of similar merchandise from any
other nation whatsoever.

Article VI.

It is agreed that the tobacco, in any form, of the United States or of any
of its insular possessions shall not enjoy the benefit of any concession or rebate
of duty when imported into the Republic of Cuba.

Article VII.

It is agreed that similar articles of both countries shall receive equal treat-
ment on their importation into the ports of the United States and of the Re-
public of Cuba, respectively.

Article VIII,

The rates of duty herein granted by the United States to the Repubhc of
Cuba are and shall continue during the term of this convention preferential
in respect to all like imports from other countries, and, in return for said
preferential rates of duty granted to the Republic of Cuba by the Unitcd
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States, if is agreed that the concession herein granted on the part
of the said Republic of Cuba to the products of the United States
shall likewise be, and shall continue, during the term of this convention.
preferential in respect to all like imports from other countries: Provided, That
while this convention is in foree no sugar imported from the Republic of Cuba,
and being the product of the soil or industry of the Republiec of Cuba, shall be
admitted into the United States at a reduction of duty greater than twenty
per centum of the rates of duty thereon as provided by the tariff act of the
United States approved July 24, 1897; and no sugar, the product of any other
foreign country, shall be admitted by treaty or convention into the United
States, while this convention is in force, at a lower rate of duty than that pro-
vided by the tariff -act of the United States approved July 24, 1897.

Article IX,

In order to maintain the mutual advantages granted in the present con-
vention by the United States to the Republic of Cuba and by the Republic of
Cuba to the United States, it is understood and agreed that any tax or charge
that may be imposed by the national or local authorities of either of the two
countries upon the articles of merchandise embraced in the provisions of this
convention, subsequent to importation and prior to their entering into con-
sumption in the respective countries, shall be imposed and collected without
discrimination upon like articles whencesoever imported.

Article X,

It is hereby understood and agreed that in case of changes in the tariff of
either country which deprive the other of the advantage which is represented
by the percentages herein agreed upon, on the actual rates of the tariffs now
in force, the country so deprived of this protection reserves the right to ter
minate its obligations under this convention after six months’ notice to the
other of its intention to arrest the operations thereof.

And it is further understood and agreed that if, at any time during the
term of this convention, after the expiration of the first year, the protection
herein granted to thé products and manufactures of the United States on the
basis of the actual rates of the tariff of the Republic of Cuba now in force,
should appear to the Government of the said Republic to be excessive in view
of a new tariff law that may be adopted by it after this convention becomes
operative, then the said Republic of Cuba may reopen negotiations with a view
to securing such modifications as may appear proper to both contracting
parties. ’ :
Article XIT.

The present convention shall be ratified by the appropriate authorities of
the respective countries, and the ratifications shall be exchanged at Washing-
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imported into the United States of America, the previous declaration is not
valid, since said declaration is only used for the shipments of articles which are
the products ‘‘de la Industria’’ (of the Industry) or ‘‘del Suelo’’ (of the Soil)
of the United States, and, therefore, the following declaration should be copied:
*‘Declaramos que somos los vendedores de las mercancias relacionadas en la
presente factura, y que son ciertos los precios y demas particulares que en ella
se consignan.”” — (We declare that we are the sellers of the merchandise de-
scribed in the present invoice, and that the prices and other particulars given
therein are correct).

In case the Consular Invoice consists of several pages, each page should be
numbered, and the above declaration written on the last page only, with suf-
ficient space after the signature of the firm and member of same, for the Cuban
Consul to place his official seal (say, about five or six inches).

The declaration of the manufacturer or seller as referred to above can be
simplified by having ‘a rubber stamp of the declaration made, and stamping
same after the description, thus avoiding the work of constantly rewritiug the
declaration. The object of this declaration is to enable the Government of the
Republic of Cuba to distinguish between products of the industry or the soil
of the United States of America, so as to apply to them the preferential tariff
existing between both republics. Inasmuch as goods thus imported from the
United States are subject to a lower rate of duty than other goods, the value
of this to the American exporter is readily apparent.

If the merchandise shipped be fabries, the description of same in the Con-
sular Invoice should specify the following details:

1. Nature of fibre (cotton, linen, wool, silk, ete.)

2. Kind of fabric (plain, smooth, twilled, damasked, and whether em-
broidered or not).

3. Bleached, half bleached, printed, dyed in the piece or colored.

4. Number of threads in a square of 6 millimeters (14 inch).

5. Length and width in meters and centimeters.

6. Weight of 100 square meters.

7. Price per unit, value of each kind and nature of same.

Having written and signed the declaration, the Consular Invoice is ready,
as far as the shippér is concerned.

The following should then be done: First of all, it is necessary to obtain
the Foreign Bill of Lading and the Insurance Policy from the Railroad Office
and Insurance Company, respectively. The Railroad Company will demand
the Shipper’s Export Declaration properly executed, signed by the authorized
member of the firm, and certified by a Notary Public or by the Collector of
Customs. This document is required by the United States Government for



its own use, and it is absolutely necessary to present same before the mer-
chandise can leave this country. To execute this Shipper’s Export Declara-
tion, one only need to follow the instructions printed on the blank form.

Next, the original and four copies of the Consular Invoices, together with
the original and one copy of the Foreign Bill of Lading, on shipments to any
town in the Provinece of Habana, — or the original and three copies of the
Consular Invoice, together with the original and a copy of the Foreign Bill of
Lading on shipments for any other part of Cuba, should then be taken to the
-Cuban Consul. After placing the proper seals on the Invoices and making the
proper entrance in his books, the Consul will return the Original Invoice and
the Original Bill of Lading properly certified, and give a receipt for the fee
that must be paid in accordance with the table of Consular fees,

This having been done, the Consular Invoice and Bill of Lading certified
by the Consul, plus two copies of same should be sent to the consignee in Cuba,
including in the same envelope the copy of the Insurance Policy, and the proper
Invoice and letter of the firm making shipment. This procedure should be
followed for ALL Provinces of the Island, Havana as well as the others.

Of the remainder of the copies, send one Invoice and a copy of the Bill
of Lading to the office of the Steamship Company located at the port whence
the goods leave this country, with a letter requesting them to kindly take
charge of the shipment, advising them also that the documents have been
properly certified by the Consul of Cuba, in case there is a Consul of Cuba
in the city where the shipper is established.

In case there is no Cuban Consul in the city where the shipper is located,
then as many sets of copies of the Consular Invoice as need be certified, should
be sent to an agent who resides in the port whence the merchandise leaves for
its destination, so that he may take said copies to the Cuban Consular Office
which is situated at that port for certification, paying the corresponding Con-
sular fees, and return them, and then proceed as stated above.

There remains one set of copies of the Invoice in Spanish, also of the Bill
of Lading. These should be pinned to the original English Invoice and filed
for reference. .

MERCHANDISE SENT BY MAIL:

In case that the merchandise is sent by mail, that is to say, by Parcel
Post. one should proceed in the same way as we have stated for shipments of
merchandise by freight, the only difference being that Bill of Lading and Policy
of Insurance are not necessary. Bill of Lading is not needed because one does
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It is very important to bear in mind, that the Consular Invoice as well as
the Bill of Lading properly certified by the Cuban Consul should be sent im-
mediately to the consignee, since five days, counting from the day after the

- arrival of the steamer bringing the goods, are granted by the Customs Authori-
ties of Cuba for presentation of the Consular documents, and after five days,
the goods remain in the storage houses of the Custom House, subject to pay-
ment by the consignee of a very high storage charge, which additional unneces.
sary expense can be the cause of annoyance and arguments, and may, in some
cases, even lead the importer to abandon the entire transaction, or will, at least,
prejudice him against a house that puts him to such an unnecessary expensc

" and annoyance.

The Consular Invoice should be written in Spanish, since, although it is
true that the Cuban Consul will certify an Invoice written in English, the con-
signee then finds it necessary, before presenting it to the Customs Authorities
in order to clear the goods, to have it translated into Spanish; very often he
has not time to do so (on account of the expiration of the five days allowed
for presentation of the Consular Invoice). The consignee has to pay for the
translation, to which he generally objects, a thing which does not happen with
the shipments of European firms with whom he has dealt and who send the
documents properly made out in Spanish.

Instructions should be given to the Packing Department that, when pack-
ing merchandise for shipment to Cuba, a record should be made of the amount,
weight and kind of goods shipped in each separate case or package, so that it
is known what each case or package contains, as well as the gross and net
weight of the contents of each case or package.

The above are mere generalities (which however must be borne in mind);
now follows an explanation of the mode of procedure in making out a Con-
sular Invoice.
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CONSULAR FEES: ' T

Below is a table of the fees that must be paid in the Office of the Con-
ulate of Cuba for certification of the Consular Invoice:

Certification of set of invoices:

Less than $5.00 in value (no charge)
From $5.00 to $49.99. e eeemeeeanna $ .50
From $50.00 to $200.00. ... e e 2.00

Over $200.00, $2.00 plus an additipnal charge of 10 cents for
each $100.00 or fraction thereof in excess of $200.00. .
Extra copies of Invoice ...
Vise of set of bills of lading .
Invoice blanks, Per Bet. ..ot eae

For second certification of invoices in case of loss of the original
or at the request of the partles interested ... - B0

For deposit of merchandise or wreckage, whether at the motion

! of the consulate or at the request of the parties interested; in ad-

dition to the storage and watching expenses, there shall be a
charge on the value of the goods deposited, of.............. per $100.00 .20

The following rates are established for consular intervention in
the sale at auction of the whole or any part of vessel, or of the
wreckage or merchandise thereof:

Up to $10,000.00 ... eceeaees per $100.00 .20
On the amount exceeding $10,000.00 and up to $20,000.00

Per $100.00 oo et acmea e a e e e aaana e .10

On the amount exceeding $20,000.00............................ per $100.00 .05

1t the goods auctioned proceed from a véreck, the charges shall be one-half of the
foregoing rates.
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Credits and Collections.

- .

e T is quite outside the scope of this book to give complete instruc-
> tions in the matter of International Credits and Collections, and
I’ it can be mentioned here only in the most elementary way for the

-y benefit of the manufacturer who has never engaged in the ex-
port trade and is not familiar with the subject. ,

In general, payment is made under one of the plans, which are arranged
below according to the degree of safety offered by each. We begin with the
one which offers to the exporter the most security, and wind up with the one
that offers him the least security for payment of the amounts due him:

1. Payment in advance.

2. Cash against letter of credit.

3. Sight draft with documents attached.
4. Time draft with documents attached.
5. Clean draft.

6. Open account.

Payment in advance can generally be exacted only by the manufacturer
of specialties, or goods selling for small amounts only, or, when abnormal con-
ditions cause a much heavier demand than the supply will cover, or when the
purchaser’s financial standing is not established, ete.

Cash -against letter of credit means that the purchaser has made arrange-
ments with a bank, generally in the country of the exporter, but sometimes
also, especially in the case of large financial centers as London, etc., with a
bank in the country of the importer, to the effect that the bank will honor the
draft of the exporter up to a certain amount, provided certain conditions are
fulfilled. These conditions generally consist in presenting within a specified
time the documents showing that certain goods ordered by the purchaser have
been shipped to him. This insures to the exporter the getting of his money im-
mediately upon shipment, and generally means that the bank has no recourse
on the exporter and it amounts to the same thing as if the purchaser himself
handed the cash to the manufacturer as soon as the goods leave the factory
or warehouse,

Sighi draft with documents attached, means that the bills of lading, in-
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surance certificates, and other documents whose possession confers the title to
the goods, are attached to a draft drawn upon the purchaser payable ‘‘at
sight.”” These documents with the draft are either turned in for collection or
negotiated with a local bank, or a bank in the country of the purchaser, or sent
to an agent or a branch house in the purchaser’s locality. Having reached the
purchaser’s locality, the draft is presented to the purchaser for payment and
upon the amount of same being paid, the documents conferring title to the
shipment are turned over to him. In negotiating such a draft through his
local bank, the manufacturer or exporter will immediately come in possession
of the funds, the same as he does when he draws on a bank against a letter of
credit as mentioned in the preceding paragraph. The main difference, how-
ever, between these two modes of payment, as far as the manufacturer is
concerned, consists in the degree of responsibility for the shipment, i. e.
whereas his responsibility ceases when payment is made to him against a letter
of credit, and that money is his absolutely, — in the case of a sight draft with
documents attached (even though negotiated by a bank in his own city) his
responsibility does not, cease until after the draft is paid by the purchaser, and
should the purchaser refuse to honor the draft upon presentation to him, the
loss occasioned through a forced sale of the goods, or through a reshipment.
ete., must be borne by the manufacturer, who must also refund to his bank the
amount paid him when the draft was negotiated. The amount paid against
such a draft by the manufacturer’s local bank will vary depending not only
on the character of the goods as invoiced, but also on the responsibility of the
manufacturer or seller, and on any other considerations which affect the
degree of risk which the bank is running of getting its money back in case the
draft is not paid upon presentation. Thus there will be encountered cases,
where the full, or almost full amount of the draft will be advanced by the
hank who negotiates the draft, in other cases only a partial amount.

A draft drawn at 30, 60, 90 days or more days after sight, a time draft
with documents attached, means that upon arrival at its destination, the draft
is presented for acceptance by the purchaser, and upon being accepted by him,
the documents are generally turned over to him. When the draft becomes due
and is collected, the proceeds are then remitted either directly to the exporter.
or, if he has negotiated the draft with his local bank, or another bank in his
country, the proceeds are remitted to that bank. In this case the manufacturer
or seller of the goods takes not only the risks incidental to the transaction ex-
plained in the preceding paragraph, but also the risk of obtaining his money
when the draft is due. In determining the amount of such a draft, there must
not only be taken into consideration the cash price of the goods and the amount
of shipping charges, insurance charges, etc. advanced, but to this there must
be added the interest on the amount for the time it takes the draft to get to
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the purchaser’s locality, the number of days it has to run before payment is
due. and the number of days it takes for the proceeds of the draft to reach
the locality of the seller. Instead of being drawn at a certain number of days
after sight, a draft may be drawn at a certain number of days after date.
which, however, is rarely done.

A ‘“clean draft’’ is drawn, where the documents are sent to the purchaser
without the draft attached, and title to the goods, or at least possession of
same, is transferred to the purchaser independently of the acceptance or pay-
ment of the draft.

X3

Selling in ‘‘open acount’’ exists where the seller sends the goods to the
purchaser without drawing on him immediately, merely charging his account
with the amount in much the same manner as sending goods on ‘‘open eredit’’
to anyone in his own country. This is. of course, the most risky mode of pro-
cedure, and entails even more of a risk than’a ‘‘clean draft’’ inasmuch as a
purchaser, may, in case he finds himself short of money, prefer to pay drafts
coming due at a certain date, rather than ‘‘open accounts’’ in order to keep
his credit good with his local bank who presents the drafts for payment.

As to which one of the modes of collection mentioned above to follow, re-
mains a matter which must be decided in accordance with the circumstances
of each case, the custom in a certain country, or in a certain line of goods or
manufactures, ete. As to ‘‘open credit’’, although it is naturally easier to
enforce payment in nearby countries, such as Cuba. Canada, the West Indies,
and under normal conditions in Mexico, ete., it should nevertheless be borne
in mind that the granting of ‘‘open credit’’ may result very disastrously for
the manufacturer or seller, unless he has through personal experience or the
most reliable information satisfied himself as to.the reliability and integrity
of the purchaser.

If the manufacturer or seller has had no experience in this line. he should
get assistance in determining his course, from reliable banking houses, mer-
cantile agencies, reliable references furnished by the purchaser ete. The pub-
lishers of this book are at all times willing to render any such assistance as
their rich experience enables them to furnish.

For more detailed information in regard to Credits and Collections we
refer to works published on the subject, and are, upon request, cheerfully will-
ing to recommend such works as are, in our opinion, most suitable for a cer-
tain enterprise.

In this connection it is to be noted that the matter of obtaining reliable
«redit information on customers in Latin American countries has been steadily
growing in importance and is now receiving a good deal of attention.

Considering the proximity of the Island of Cuba, and the total volume of

— 89 —



business between Cuba and the United States, it is easily understood why
credit information on Cuban customers is, in most cases, more readily ob-
tainable and much more reliable than credit information on customers in most
of the other Latin American Countries. Many banks in the United States, as
well as Credit Associations, and mercantile agencies are in a position to fur-
nish reliable information on a Cuban importer or the information may be ob-
tained with very little loss of time from C'uban Banks. In this connection, it
is worthy of notice that the National City Bank of New York maintains a
branch office in Havana.

From personal observation the author of the present volume takes pleasure
in saying that credit losses in Cuba are, as a rule, less than even in the United
States. This applies to practically all of Latin America; as an authority
whose verdict in this matter carries weight, the author takes the liberty to
quote the ‘‘Chicago Association of Credit Men’’; in a pamphlet called ¢‘Foreign
Trade Suggestions by the Chicago Association of Credit Men — Latin America,
1916’ the Foreign Credits Committee of that Association says: ‘‘Losses in
Latin America we find are less than in the United States.”’
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Information in regard fo Mails.

LETTERS.

It is sufficient to pay two cents (2¢) per ounce on each letter sent to the
Republie of Cuba.

In general, everything that is desired to be sent as first class matter re-
quires two cents (2¢) per ounce.

PRINTED MATTER AND CIRCULARS.

Everything that is desired to be sent as printed matter or circulars re-
quires one cent (1c) for each two (2) ounces, or fraction thereof. It is both
interesting and useful to note that printed circulars sent through the mails
which are the same in form and contents, may be signed with pen and ink with-
out being subject to the first-class rate.

NEWSPAPERS.

One cent (1c) for four (4) ounces is the charge on newspapers, provided
that complete copies are sent.

REGISTERED MAIL.

All registered mail is subject to an extra charge of ten cents (10¢c). When
sending a registered letter or package, it is always best to request a return re-
ceipt, so as to be certain that the addressee has received the letter or package,
and cannot put up the excuse of not having received it. Unless requested at

the time of mailing, no return receipt is furnished now by the postal authori-
ties.

PARCEL POST.

The use of the Parcel Post Service with the Republic of Cuba is as con-
venient and satisfactory as within the United States of America.

It is only necessary to observe the following regulations:

Weight: Not to exceed four (4) pounds and six (6) ounces.

8ize: Should not exceed eighty-four (84) inches combined in length and
girth,

Insurance: Cannot be insured.

Registry: Can be registered for ten cents (10c¢) extra.

Postage: Twelve cents (12¢c) per pound or fraction thereof.
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SAMPLES.

When samples are sent to the Republic of Cuba, one must ascertain the
weight of each package of samples not to exceed twelve (12) ounces as the
maximum limit, paying two cents (2¢) for four (4) ounces or less, and one
cent (lec) for each additional two ounces.

PROHIBITED MATTER.

In regard to this particular, the same laws prevail as in the United States
of North America, that is to say, it is prohibited to send poisons, inflammable
material and intoxicating matter, nor can oily and fatty substances be sent
by Parcel Post to Cuba, except as samples. None of the articles prohibited by
the Cuban tariff, can, of course, be imported by mail or otherwise. In order
to be sure of one’s ground, it is advisable to consult the local Post Master in
regard to legislation covering this particular.

MONEY ORDERS.

Of immense advantage to the firm, that does a direct mail order business
with the consumer in articles that are not readily obtained by the Cuban in
his own stores, remains the splendid money order arrangement between the
United States and Cuba. Direct money orders from all places, designated as
money order offices in the list below, can be obtained on any money order
office in the United States. We know from personal observation that many
mail order concerns in the United States, are, as a result of these money order
facilities, reaping a rich harvest of Cuban dollars, and the fleld has, in our
opinion, hardly been scratched yet.

MONEY ORDER OFFICES OF CUBA.

Office. Province Office Province
ADIeUS ....cceoeeeemeeeeeeeeeeeaeeaes Santa Clara Arroyo Naranjo ............cc...... Habana
Adela . Santa Clara Artemisa .....cccceeeniaiiiiaianee. Pinar del Rio
Agramonte ... Matanzas AUTAS .oooiniiiiiiinieireiicraee s acanane Oriente
Aguacate .. . Habana Babiney ......occcccciiiiinnneee Oriente
Aguada de Pasageros .......... Santa Clara Bahia Honda .................... Pinar del Rio
Alacranes ...o.c.oocceeeieciiciieanoanns Matanzas Bainoa ..o Habana
AIfonSO ....coommiiiieiieianens Santa Clara Baire .... Qriente
Alquizar ...ooiiieas Habana Banaguises ........cccecociiiiinnnnee Matanzas
Alto Cedro -..ocooimiiiiiiiiiaees Oriente Banes ....oocooiiiiiiieceeeas Oriente
Alto SONLO ..oooomniiiiiiiiiiiiiiean e Oriente Baracoa . Oriente
Amarillas ...ocoooiieiiiiiiicaenes Matanzas Bataban6 ...t Habana
Antilla ... Oriente Bayamo ....Oriente
Arcos de Canasi ........................ Matanzas Bejucal . ..o Habana
ATIZ8 oo Santa Clara Bolondrén ........c.cccccceciiiinnnnans Matanzas
Arriete ..o Santa Clara Boqueron Oriente
ATTOYO ATENAS ......occcoeommniimannnnn, Habana Buena Vista ....ccooccooiinanaes Santa Clara
Arroyos de Mantua .......... Pinar del Rio Cabaiguan .......ccccccoeeeeinnnnnne Santa Clara
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Office Province
Cabaflas .....cccccceencennnannnnn Pinar del Rio
Cabezas ......cocccceneemnneenn.. Matanzas
Cacocum .. Oriente
Caibarien ..........ccoocccooeceeaee Santa Clara
Caimanera ......ccceeeveceecennens Oriente
Caimito Habana
Calabazar de Sagua ............ Santa Clara
Calimete ... Matanzas
Camaguey Camaguey
Camajuani ... Santa Clara
Campechuela ...........c.coooeoccoiiiet Oriente
Campo Florfido .....cceecomeecemnnaeaes Habana
Candelaria .......cccccccoecee.. Pinar del Rio
CNEY ..covenereeienieenaaees .. Oriente
CaANO .ooiieciiiicieeaas Habana
[01:0) 1 ¥: Vo YN ORRN Santa Clara
Caraballo Habana
CArdenas ......cccccoccceecreeecnnnnnae ~Matanzas
Carlos Rojas ..........coo.ooeoiieeeeeee Matanzas
Casa Blanca ......c.c.coceeeeieiiniaees Habana
Cascajal . Santa Clara
[oF:1:775) ¢ o TR Camaguey
Casilda . Santa Clara
Cauto reeeen Oriente
Cayamas ...c.ccocecreienceanrancenns Santa Clara
Ceballos ..ooeemeeeieeeeeees Camaguey
Central Mercedita .................... Habana
Chaparra Oriente
CLlATA oo eeeeneee Matanzas
Ciego de Avila ...l Camaguey
Cienfuegos .........ccccceeeeemecenns Santa Clara
Cifuentes ......occoveecmnieanncnaans Santa Clara
CODIE eeeeeeiceeeeeeeeeeeeaeeeeceeeeaeaeees Oriente
(07,31 1:7- T USROS Matanzas
Col6n .... Matanzas
Columbia ..o, Camaguey
Columbia (Isla de Pinos)............ Habana
Columbia Barracks .................. Habana
Consolacién del Norte ...... Pinar del Rio
Consolacién del Sur .......... Pinar del Rio
Constancia .......ccocceeieeieeees Santa Clara
Contramastre ...........cccccceeeeees Camaguey
Corralillo Santa Clara
(o3 o - RN Pinar del Rio
[ 03 5 £ 1o SRR ORI Oriente
Cruces ......coooeiimmemieriecieeaans Santa Clara
Cumanayagua ........co..ccccceeee Santa Clara
Dalquir] .o eieeeeees Oriente
DIimas ..oooemniieeeeeeeececeeeaes Pinar del Rio

Office Provlncb

Dos Caminos ...........cccccoeeeemeee.... Oriente
Encrucijada ... Santa Clara
Esperanza ........................... Santa Clara
Felton ..o, Oriente
Firmeza ...........coooooiiiimiiiiiiaaann. Oriente
Fomento ........cccoeeovn. Santa Clara
Florida ....cooceoeeiemiimiL Camaguey
Francisco ...................ooo..... Camaguey
Gibara ...l Oriente
Guaimaro . Camaguey
GUAMO «eiieeiiiie e Oriente
Guanabacoa ...................o..ooo... Habana
Guandbana ..... .... Matanzas
Guantdnamo ... veeeeseee... Oriente
Guanajay ........ ... Pinar del Rio
Guane .....coooeeieiiiiieenanenL Pinar del Rio
[¢117:3 < N Habana
Guaracabuya ... Santa Clara
Guareiras ...............oocccoo. Matanzas
[€21F:1 o R e Oriente
Guayos Santa Clara
Guines -.coooiiiiiii e Habana
Guinia de Miranda .............. Santa Clara
Guira de Macurijes ................ Matanzas
Guira de Melena ........................ Habana
Havana .......o.coooieiimiiimiiiieeenenes Habana
Stations:

B.

C.

F.

H.

K.

L.

No. 2
Herradura ........................ Pinar del Rio
Holguin Oriente
Hormiguero .......................... Santa Clara
Hoyo Colorado .......................... Habana
Ingenio Tobabo ................ .... Oriente
Ingenio Rio Canto Oriente
Isabella de Sagua ................ Santa Clara
Ttabo ..., Matanzas
Jaguey Grande ........................ Matanzas
Jagueyal .................. .. Camaguey
Jamaica ... Oriente
Jaruco .......oooooiiiiiiiie e Habana
Jatibonico .... Camaguey
Jicotea .............cocooeoiiiennne... Santa Clara
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Office Province
Jiguani ... Oriente
Jovellanos ..... Matanzas
JUCAYO ceeeievamcieecaeveeeaeeann Camaguey
La Coloma ....cccceevennn.. Pinar del Rio
La Fé .ooviiiiiieaenae. Pinar del Rio
La Gloria ..oeeeeeeeeee. Camaguey
La Jagua ..occoccoeoiiieiiice. Pinar del Rio
Lajas, Santa Isabel de las....Santa Clara
La Maya «ooooeeieeieiiieiieee e Oriente
Las Martinas .................... Pinar del Rio
Las Delicias -......ococooeviiiien e, Oriente
La Sierra ....... . Santa Clara
Limonar ... Matanzas
Los Arabos ........coeeeiniiiiiienenn. Matanzas
Lugarefio -...........c.o.o.. Camaguey
Madruga ...ooocoooiimiiimiiiiiiiaieieeaee Habana
Maffo oot Oriente
Majagua ..... ...... Camaguey
Manacas ... . Santa Clara
MaNABUA -ooooorieiieiiiaicaneeieaaeaae Habana
Manguito ..o Matanzas
Manicaragua .........c...oo.oooe.e. Santa Clara

Mantua .......... .... Pinar del Rio
Manzanillo ....oocooiiiiiiiiiie Oriente
Marianao ... Habana
Mariel .o Pinar del Rio
Martd .o Camaguey
Marti (Hato Nuevo) Matanzas
Mata ..o, .. Santa Clara
MAatanZas ...coocoommneeieeemnaaaennnaaes Matanzas
Mayajigua ...l Santa Clara
MaYAT] oo Oriente
Méximo Gomez ........c.............. Matanzas
Mazorra ...c.cc........ ... Habana
Media Luna ....o.ccoceeiiiiiiiiiiaann. Oriente
Melena del Sur .........ooiiiet Habana
Mercedes ......oocoocieiiiiiiiiinnienans Matanzas
MiIDAS ceeeeiemiiiieeeeeeeneeeaaas Camaguey
Morén ...... .... Camaguey
Niquero Oriente
Nueva Gerona (Isla de Pinos)....Habana
Nueva Paz ....ooooooimiiiiiiiinenes Habana
Nuevitas .....ococoeeiieeiianiiiannnnns Camaguey
Ocean Beach .......... .. Pinar del Rio
(0] 417 5 - WS Oriente
OTOZCO eoeeeecmcamnimneannaeannas Pinar del Rio
[0177: 7 TSR Pinar del Rio
Palacios ..ccococeeiiiiiiiiniannnnns Pinar del Rio
Palma Soriano ...........cccooeeeienens Oriente

Office Province
Palmarito de Canto .................... Oriente
Palmira .................... . Sfanta Clara
Palos oo Habana
Paso Real de San Diego....Pinar del Rio
Pedro Betancourt .................... Matanzas
PerfCo -cceomiimmiemiiieieeeeeeee Matanzas
Perseverancia ....... . Santa Clara
Pina oo Camaguey
Pinar del Rio ... Pinar del Rio
Placetas .........occeeemmiiaiL Santa Clara
Preston .....cooooeeimiiiiiiiiieiiiennaene Oriente
Puentes Grandes ........................ Habana

Puerta de Golpe ...
Puerto Esperanza ...

.... Pinar del Rio
... Pinar del Rio

Puerto Padre ..........coooooool Oriente
Punta Brava ..o Habana
Quemado de Guines .......... Santa Clara
Quiebra Hacha ................ Pinar del Rio
Rancho Veloz ...................... Santa Clara
Ranchuelo ...................... Santa Clara
Real Campifia ..........cc..c...... Santa Clara
Regla oo Habana
Remates -... .... Pinar del Rio
Remedios ....o....ccooooeieie e Santa Clara
RIincON oo Habana
3007 £ Y- RN Santa Clara
ROArigo ....coooviimiiiiiiiiis Santa Clara
ROQUE .ooeiiiiiiii e Matanzas
Sabalo ... Pinar del Rio
Sabanilla del Encomenador...... Matanzas
Sagua la Grande ................ Santa Clara
Sagua de TA&nomo ...................... Oriente
Salamanca ........occoccceiecieenneas Santa Clara
San Agustin Aguarés Oriente
San Andrés .......oooooiiiiiiiiiiinnaans Oriente
San Antonio de los Banos .......... Habana
San Cristébal .................. Pinar del Rio
Sancti-Spiritus ... Santa Clara
San Diego de los Bafies....Pinar del Rio
San Felipe ...... . Habana
San Fernando de Camerones..Santa Clara
San Jer6nimo ...........cc.occeeeeeet Camaguey
San José de Las Léjas .............. Habana
San José de los Ramos .......... Matanzas
San Juan de los Yeras ........ Santa Clara
San Juan y Martinez ........ Pinar del Rio
San Luls ...ocooooioceeeeccceenens Oriente
San Luifs ..o Pinar del Rio
San Manuel ........ooiiiniinine Oriente
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Office. Province Office Province
San NICOIAS ..o Habana Tiguabos

.................................... Oriente
San Pedro de Mayabon .......... Matanzas Trinidad ............................. Santa Clara
Santa Clara ....................... Santa Clara Tunas de Zaza .................... Santa Clara
Santa Cruz del Norte .. Habana Tuinueu ... Santa Clara
Santa Cruz del Sur ................ Camaguey Uni6n de Reyes ..................... Matanzas
Santa Fe (Isla de Pinos) .......... Habana Vega de Palmas .................. Santa Clara
Santa Lucia ... Oriente Veguitas ......ooooooiiiiiiiiiiL Oriente
Santa Marfa del Rosario .......... Habana Velasco ..oooiiiiiiiiiien, Oriente
Santa Rita ....occooooociiiiiiiiciiaa, Oriente Victoria ...... eerean Oriente
Santiago ........ccccoceeeeennnai. Oriente Vifiales ......ococieiieiiiinnee Pinar del Rio
Santiago de las Vegas Habana Vueltas ...........ocoooeiiieiiiiiiis Santa Clara
Santo .............. ... Santa Clara Wajay ....... R Habana
Santo Cristo de la Salud ............ Habana Yaguajay ............. .. Santa Clara
Santo Domingo .................... Santa Clara Yaguaramas Santa Clara
Sibanicu -......ooocoiiiaiiiinan: Camaguey Yara ....c........ Oriente
Sierra Morena ........cc.cccceeuue. Santa Clara Zaza del Medio .................... Santa Clara
Stewart ....oooooiiieirciiieaeeanes Camaguey Zulueta Santa Clara
TACAJO —eeeeiiiciriciiiirie e Oriente

Inasmuch, as we consider the information below of special value to the
manufacturer, we have inserted it, even though it concerns other countries
than Cuba.

Countries to which parcels may be sent, maximum dimensions and weights
of parcels, postage rates, etc.

For all countries the postage is 12 cents a pound or fraction of a pound,
except packages to Mexico and the Republic of Panama weighing 4 ounces or
less on which the rate is 1 cent an ounce or fraction thereof.

NANE OF COUNTRIES j: 3§ . i
é‘giiil ! 5.%

Ft. Ft. Ft. Lbs. Adm.

Argentine Republic ...................... 3% 6 11 Adm. can not reg. 2
Australia, including Tasmania ...... 3K 6 11 Adm. may be reg. 1
Austria, including Durazzo, San

Govianni di Medua,  Santa

Quaranta, Scutari and Valona, .

all in Albania. (Suspended)...... 3% 6 11 Adm. may be reg. 1
Bahamas ... 3% 6 11 Adm. may be reg. 1
Barbados ........ccccceeoool 3% 6 11 Adm. can not reg. 1
Belgium (suspended) .. 3% 6 11 Notadm. may be reg. 1
Bermuda ...l 31 6 11 Notadm. may be reg. 1
Bolvia ..o 3% 6 11 Adm. may be reg. 1
Brazil (see page 101).
British Guiana ... 3% 6 11 Adm. may be reg. 1
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Greatest Weight
Registered

- 1
NUMBER OF COUNTRIES g §
5§
< 3

Number of Declaration
Tags Required

Ft. Ft. Ft. Lbs. Adm.
China (see page 101).

Chile .o 6 11 Notadm. may be reg.
Columbia 4 11 Notadm. may be reg.
Costa Rica 6 11 Adm. may be reg.
Curacao (including Aruba, Bonaire,

Saba, St. Eustatis and the Dutch

part of St. Martins) .................. 3% 6 11 Adm. can not reg.
Danish West Indies (St. Croix,

St. John and St. Thomas) ....... 3% 6 11 Adm. may be reg.
Denmark (including Faroe Islands

and Iceland ......... .3 1% 6 11 Adm. may be reg.
Dominican Republic .. 3% 6 11 Notadm. may be reg.
Dutch Guiana .............. 3% 6 11 Adm. can not reg.
Eculdor ..o 3% 6 20 Adm. may be reg.
France (excluding Algeria

and Corsfca) ... 31% 6 11 Adm. can not reg.

* Srecial declaration form 44021%

French Guiana ... 31 6 11 Adm. can not reg.
Germany (suspended) .................. 6 11 Adm. may be reg.
Gibraltar ... o 6 11 Adm. can not reg.
Great Britain and Ireland 6 11 Adm. can not reg.
Greece (see page 109). :
Guatemala ... 6 11 Notadm. may be reg.
Guadeloupe (including Marie Ga-

lante, Deseade, Les faints, St.

Bartholomew, and the French

portion of St. Martins) 3% 6 11 Adm. can not reg.
Haltl .ol .31 6 11 Adm. may be reg.
Honduras (British) ............. 3% 6 11 Adm. may be reg.
Hong Kong (see China) .... ....3% 6 11 Adm. may be reg.
Honduras (Republic) ........ 3% 6 11 Adm. may be reg.
Hungary (suspended) ................... 3% 6 11 Notadm. may bereg.
Italy (including Republic of San

Marino, Italian Colonies of

Benadir, and Erythrea, and

the Italian office at Bengazi

(North Africa and Tripoli in

Barbary, and the Aegean Is-

lands of Carpathos and

Rhodes) ..o 3 6 11 Adm. may be reg.
Jamaica (including the Turks Cai- .

cos Islands and Cayman Islands 31 6 11 Adm. may be reg.

Japan (including Formosa, Kara-

futo, [Japanese Saghilien] and

Korea — see China) ................. 3% 6 11 Adm. may be reg.
Leeward Islands (incuding An-

tigua with Barbuda and Re-

donda, St. Kitts, Nevis, with

Anguilla, Dominica, Montserrat

and the Virgin Islands) ............ 31, 6 11 Adm. may be reg.
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1 ] i .
SRR 1 il
NAME OF COUNTRIES 3 ] i -
i E i j B
Ft. Ft. Ft. Lbs. Adm.
Liberia eeesennennn 3% 6 11 Adm. may be reg. 1
Martinique ....cooocoiniiniiat 3% 6 11 Notadm. can not reg. 2
Mexico (see page 111 — Postal
Guide, July, 1916).
Netherlands (suspended) .............. 31% 6 11 Adm. can not reg. 2
Newfoundland .........cocooocoiiiiiens 3% 6 11 Adm. may be reg. 1
New Zealand (including Fanning
Islands) 14 6 11 Adm. may be reg. 1
Nicaragua % 6 11 Notadm. may be reg. 1
NOTWARY ceeiienienerenremcaanennaeneen 1% 6 11 Adm. may be reg. 1
Panama (see Mexico) 3% 6 20 Adm. may be reg. 1
Peru .ot ceneeens % 6 11 Notadm. may be reg. 1
SEYUZ:Y0 [ U SRS 6 11 Adm. may be reg. 2
SWEAeND oieneiiiiiiiaiei et ecaceeaas 6 11 Adm. may be reg. 1
Trinidad (including Tobago) ........ 318 6 11 Adm. may be reg. 1
L85 217-1) 11 PR 3% 6 11 Adm. can not reg. 2
Venezuela .. eeemereenaaanae 3% 6 11 Adm. may be reg. 3
Windward Islands (Grenada, St.
Vincent, the Grenadines, and
St. Lucia) cooormiiiie i 81 6 11 Adm. may be reg. 1

PROHIBITED ARTICLES.

1% For article prohibited transmission in the mails by Parcel Post the
Postal Guide should always be consulted.

COMMERCIAL PAPERS.

Commercial papers may be sent to all foreign countries at the rate of 5
cents for the first ten ounces or less and one cent for each additional two ounces
or fraction of two ounces. Limit of weight, 4 pounds, 6 ounces. Maximum
size, 18 inches in any one direction except when put up in rolls. the dimensions
of which are not to exceed 30 inches in length and 4 inches in diameter.

SAMPLES OF MERCHANDISE TO FOREIGN COUNTRIES.

Bonafide trade samples may be sent to foreign countries at the rate of two
cents for the first four ounces or less and one cent for each additional two
ounces or fraction of two ounces. Limit of weight for samples is twelve ounces.
Limit of dimensions, 12 inches in length, 8 inches in breadth, and 4 inches in
depth. Limit of weight, 12 ounces.
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PARCEL POST RATES ON ARTICLES FOR

CANADA, CUBA, MEXICO, THE REPUBLIC

OF PANAMA, THE UNITED STATES POSTAL

AGENCY AT SHANGHAI, AND THE UNITED

STATES NAVAL HOSPITAL AT YOKOHAMA,
" JAPAN.

Packages of fourth class matter for possessions of the United States and
for Canada, Cuba. Mexico and Republic of Panama may be forwarded under
Domestic Parcel Post Regulations.

The rate of postage is twelve (12) cents per pound or fraction of a pound
except parcels weighing 4 ounces or less on which the rate is one cent an
ounce or fraction of an ounce.

No customs declarations are to be used (except on parcels to Mexico,
Canal Zone and Republic of Panama).

The limit of size for parcels is 84 inches, length and girth combined.

COUNTRIES AND POSSESSIONS Limit of Weight REG. INSURED OR C. 0. D.

(67:31 -V ¥ S U OO 4 1bs., 6 oz. Registered
Canal Zone and the Islands in the Bay of
Panama named Culebra, Flamenco_. Naos

and Perico ... 20 1bs. Insured and C. O. D.
Cuba and Isle of Pines, W. I. ... 4 1bs., 6 oz. Registered
Guam . 20 1bs. Insured and C. O. D.
Hawall oot 20 1bs. Insured and C. O. D.
Manua and other Islands in Samoan Groupe

east of longitude 171° west of Greenwich..20 1bs. Insured, no C. O. D.
Mexico (see also under the International

Parcel Post Mst) .ot Registered
Pago Pago, Samoan Islands Insured and C. O. D.
Porto RICO .o . Insured and C. O. D.

Insured

Philippine Islands

Indemnity payable only when it can be established that the loss occured
while the parcel was in custody of the postal service of the United States and
not the Philippine Administration.

Republic of Panama (see also under Inter-

national Parcel Post list) ....ococoooiiiiie. 4 1bs., 6 oz. Registered
Shanghai, China ........ 20 1bs. Insured and C. O. D.
Tutuila, Samoan Islands 20 1bs. Insured
United States Naval Hospital at Yokohama,

B E:9 013 « SRR 20 1bs. : Insured
United States Naval Vessels on which money

order business is transacted ........ eerecemeeeoaaan 20 1bs. Insured and C. O. D.

C. 0. D. Good only to money order offices.
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" TWO-CENT RATE OF POSTAGE TO FOREIGN
COUNTRIES.

The rate of postage on letters for the following Foreign Countries and
Islands, is 2 cents an ounce or fraction thereof:

Bahamas, Dutch part of St. Martin Dominica
Barbados, England, Montsergrat
British Honduras, Guam, Virgin Islands
British Guiana, Hawalii, Manua, Samoan Islands,
Canada, . Isle of Pines, West Indies, Mexico,
Canal Zone, Ireland, *Newfoundland
Cuba, Leeward Islands, Panama, )
Dutch West Indies, (including) Philippine Islands,
(including) Antigua k Porto Rico,
Aruba Barbuda o Scotland,
Bonaire Redonda Shanghai, China,
Curacao St. Kitts Tutuila, Samoan Islands,
Saba : Nevis ' Wales,
St. Eustatius Anguilla *New Zealand.

The rate of postage on letters addressed to the officers or members of the
crews of vessels of war of the United States, or to the officers and men of the
United States Navy in the United States Naval Hospital at Yokohama, Japan,
is 2 cents an ounce or fraction thereof.

The rate of postage on letters to all other Foreign Countries is five cents
for the first ounce or fraction thereof, and three cents for each additional ounce
or fraction thereof.

SAMPLES.

21. (1) Samples of merchandise must conform to the following condi-
tions: must be placed in bags, boxes, or removable envelopes in such a manner
as to admit of easy inspection. They must not have any salable value, nor
bear any manuscript, other than the name or the social position of the seuder,
the address of the addressce, a manufacturer’s or trade mark, numbers, prices
and indications relating to the weight, size and quantity to be disposed of.
and words which are necessary to precisely indicate the origin and nature of
the merchandise. Packages of samples must not exceed 350 grams (12 ounces)
in weight, or the following dimensions: — 30 centimeters (12 inches) in length,
20 centimeters (8 inches) in breadth, and 10 centimeters (4 inches) in depth;
except that when in the form of a roll, a package of samples may measure not
to exceed 30 centimeters (12 inches) in length, and 15 centimeters (6 inches)
in diameter. For the postage rate, see section 13, page 44. Articles sent for
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sale, in execution of an order, or as gifts, however small the quantity may be.
are not admissible at the sample rate and conditions stated in section 13.

Many articles sent in the mails to foreign countries as samples of mer-
chandise prove to be dutiable on delivery, and are consequently returned to
origin. Particular care should be given in the dispatch of samples, as articles
which have any salable or commercial value are prohibited under this classifi-
cation,

(2) Articles of glass, liquids, oils, fatty substances, dry powders, as well
as live bees, are admitted to the mails as ‘‘samples’’ provided they are packed
in the following manner:

(a) Articles of glass must be packed solidly in boxes of metal or wood in
a way to prevent all damage to other articles or the employees.

(b) Liquids, oils and substances easily liquefiable must be eneclosed in
glass bottles hermetically sealed. Each bottle must be placed in a wooden box
filled with spongy material sufficient to absorb the liquid in case the bottle
should be broken. Finally, the box itself must be enclosed in a case of metal
or wood with a secrew top, or of strong and thick leather. If wooden blocks
perforated to contain several vials or wooden mailing cases are used, measur-
ing at least one-tenth of an inch in the thinnest part, lined with a sufficient ab-
sorbing material and furnished with a lid, the blocks need not be enclosed in
a second case.

(¢) Fatty substances, such as ointments, soft soaps, resins, ete., must be
enclosed in an inner cover (box, linen bag, parchment, etc.), which must be
placed in a second box of wood, metal or strong, thick leather.

(d) Dry powders must be placed; if coloring —in bags of leather.
gummed cloth or strong oiled paper; and if not coloring, in boxes of metal.
wood or cardboard, which bags or boxes must be enclosed in a cloth or parch-
ment bag.

(e) Live bees must be enclosed in boxes which avoid all danger and per-
mit examination of the contents.

(3) Articles treated as samples. — Single keys, fresh cut flowers, (but
not live plants), tubes of serum and pathological objects rendered inoffensive
by their mode of preparation and packing; specimens of natural history, such
as dried or preserved animals and plants. geological specimens, etc., are ad-
mitted to the mails at the postage rate and under the conditions applicable to
‘‘samples’’, provided they are not sent for sale, in execution of an order or.as
a gift and that their packing conforms to the general conditions prescribed
for samples.

Parcels for Brazil can only be sent to the following exchange offices in the
States enumerated on following page.
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Post Offices States Post Offices States

Bahia ..o, Bahia Pernambuco (Recife) ........ Pernambuco
Bello Horizonte ................ Minas Geraes Rio de Janeiro .............. Federal District
Curityba .oieee Parana Sao Paulo Sao Paulo
Para (Belem) .....o.coooocoiciniiiinnens Para

Parcels addressed to other destinations in Brazil can only be delivered if
arrangements have been made by the addressee for their transmission from
one of the seven (7) above-mentioned offices to the office of destination; and
the United States Post Office Department can only accept parcels for delivery
beyond said Brazil offices of Curityba, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Bello Hori-
zonte, Bahia, Pernambuco (Recife) and Para, when the address side of each
parcel is marked ‘‘Sender’s Risk’’ or ‘‘Delivery Arranged’’. Parcels ad-
dressed ‘‘Poste Restante’ are unmailable.

PARCEL POST CONVENTION
BETWEEN THE UNITED STATES AND CHINA.

A parecel post convention having been concluded between the United States
and China to take effect August 1, 1916, parcel post packages for China will
be admitted on and after that date to the parcel post mails for that country
made up in and dispatched from this country.

Parcel post packages exchanged between the United States and China
must not weigh more than 11 pounds (5 kilograms), or measure more than 3
feet 6 inches in length, and 6 feet in length and girth combined, and, in the
case of parcels for or from non-steam-served places in China, must not ex-
ceed 25 cubic decimeters (one cubie foot) in volume. A list of the only places
in China to parcels for which the limitation of one cubic foot in volume does
not apply is printed hereunder.

Postage must be paid in full at the following rates, viz: In the United
States on parcels for China — 12 cents per pound or fraction of a pound; and
in China on parcels for the United States — 35 cents, Chinese currency, per
pound, or fraction of a pound, except that on parcels for or from non-steam-
served places in China an additional Chinese domestic parcel postage may be
levied and collected by the Chinese service.

Parcel post packages for China may be registered.

The Parcel Post Regulations on pages 47 to 49 and 147 and 148 of the
Postal Guide for July, 1916, apply to parcel post packages for or from China.

Parcel post mails for China will be made up, for the present, at the post
offices of San Francisco, Seattle and Honolulu.

Postmasters will cause due notice of the foregoing to be taken at their
offices and the widest possible publicity to be given thereto.
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LIST OF STEAM-SERVED OFFICES IN CHINA.

Name of Office Name of District
Amichow ... Yunnan
AMOY ceeeeiiceeeeeciciereveecceeecaaeas Amoy
Ampow Swatow
Angangki Harbin
Anhai Amoy
Anking .......... Anktng (Tatung, Wuhu)
Anlingchen Tientsin
Anshan ........................ . Tientsin
Ansuhsien ... Peking
Antachan ... .... Harbin

Anting ..... . Shanghai
Antung .... .... Antung
Ashihe ... .... Harbin
Canton (Kwangchowfu) .............. Canton
Canton City Canton
Chafkiac . Ningpo
Chaki Hangchow
Chalantun .... Harbin
Chanchuen ..........oooooociieiicii. Canton
Changan .... Hangchow
Changchow ......ccoccoveeveeecanenac. Chinkiang
Changchowfu ....o.coeemveenieniainnnene, Amoy
Changchun (see Kwanchengtze)
Changhwangkiang ................ Chinkiang
Changkiakow (see Kalgan)
Changkiawan Kir ............ Kwanchengtze
Changli ................ Tientsin
Changling Kiaochow
Changlo .ceeeeeeeeeeeeeee e Kiaochow
Changsha _co.....occcoiimiiiiiie. Changsha
Changshow Chi .... Peking
Changshu Ku“............ooc.oo. Soochow
Changsia ...ocoooeememimieaeieieeaenene Tsinan
Changsintien ........... .... Peking
Changtaikwan ... ... Kaifeng
Changte Ho ........ .... Kaifeng
Changtien ......ocoooeveemievmcciieeaeennee Tsinan
Changting .....cooceeiiioiciicicenes Ningpo
Changtufu .... .. Moukden
Chantien ..........co.occceeeeel R, Kaifeng
Chaochowfu ... Swatow
Chaohsien........ Anking (Tatung, Wuhu)
Chaoyanghsfen ...............cco... Swatow
Chefoo .oeneeeicecceeiieccceceeaaee Chefoo
Ningpo
Chenan ........ccoeimmiiiiiiieeiecaenne Moukden
Chengchow ..ocooiciiciciniiiienaens Kaifeng

Name of Office Name of District
Chenglingfow (see Yochow)

Chengtingfu .......cooeeevmiimii . Peking
Chengyang ....occcceeeevveeneeennn.. Kiaochow
Chen .o Soochow
Chenfu Shanghai
Chenkwantun ........ccooocceeeveveeees Tientsin
Chennef ..oo.ooooiveiieireannee Peking
Chentow (Shihjiachwan<g) .......... Peking
Chihchowfu ....Anking (Tatung, Wuhu)
[07133:1:3F:3 1 1-- QO Shast
Chihsien ..... Kaifeng
Chihtsun Mengtsz
Chikwanshan ............coceeinnieennee Antung
Chinchowfu ... Chinchow
Chinhaf .................. Ningpo
Chinkiang ..o Chinkiang
Chinwangtao ... Tientsin
Chishuyen ......ccccoeeevceiiia.e. Chinkiang
ChoChOW _.coicicieiiiicieeceins Peking
Chowtsun .. Tsinan
Chowwangmiao .................... Hangchow
Chuanchowfu ....coooooomoceemiioeaaeaeee Amoy
Chuchow An ...... .... Nanking

Chuchow Hun .... .. Changsha

Chuki ......... eeeees ... Foochow
Chukiakio ......ccoocemiiiiiiiiiaeass Shanghaf
Chuking eeooeeemeeeeeeiceeeeeaeens Shanghat
Chumatien ... Kaifeng
Chungmiao ...... Anking (Tatung, Wuhu)
Chungmowhsien .............c...... Kaifeng
Chungtsienso ... Chinchow
Chunliangecheng .......cccoocceeeeeeees Tientsin
Chwanho ...ooooriiiiiiiiiiciinee Tientsin

Diongloh ... .... Foochow

Dosing ..... Canton
) 01 41 U T Swatow
Erhtaokow .......cccco.oo.... Kwanchengtze
Fangshunkiao ... P Peking
Fangtze .............. .. Kiaochow
Fanshuf ... Chinkiang
Fatshan .......occoiiiiiciiiiciiees Canton
Fenghwangcheng .... Antung
Fengkiakow ...cooorimmimininnnnaaes Tientsin
-Fengking Shanghal
Fenglochen .........ccoccouiimmmivanannnes Peking
Fengtal ..o Peking
Fenshuitsuf ...l Hankow
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Name of Office Name of District
Foochow . Foochow
Foochow City ..........coooceceeeeee Foochow
Fowkung Amoy
Fungkai Swatow
Fuwan Canton
Fuyanghsien ......c.cooccococemienaeee Hangchow
Haian Chinkiang
Haicheng ....cccccceoiiaiiiiaaceee Newchwang
Hallar Harbin
Halilin Harbin
Haimen ... Ningpo
Haimenting .....cccoocoieniminanaas, Shanghal
Halyen Hangchow
Haiyu ...... Ningpo
Hanchwanhsien ..........cccceeeeeees Hankow
Hangchow ......ccccocmncennent . Hangchow
Hangchow Settlement .. ....Hangchow
HanKONE ...cooreeenreaconaccneacnnnnns Foochow
Hankow (Siakowting) ...c....... Hankow
Hanku Tientsin
Hantan Peking
Hanyang Hankow
Harbin ... . Harbin
Heilungtan ...... Mengtsz
Heishihkwan .. Kaifeng
Hengtachotze Harbin
Hingtsi . Tientsin
HIUDNBYRO -coeeiiiiiiiiimnaeaeeeae Newchwang

Hochow An......Anking (Tatung, Wuhu)
Hoihaufow .................. Canton
Hoihow (see Klungchow)

HOKOW oooeeeeeeeiieeaeeeennnnnnneneeeee. M EDETBZ
Homuchen ......oococciieemmmiriaecenaes Ningpo
Honam .........
Honanfu ......... .

.................. Kaifeng

Hoshangkifo ..ccccooemiimmamaiiccennns Kaifeng
HOWHEK cooeieeeeeeeicciccanaeneennaes Canton
Hsuchow ............ .... Kaifeng
Huchowfu «coceeimiiiimeeeaceeaes Hangchow
Hukow ......ccceeeee. Nanchang (Kiukiang)
Hungshanki@o .....ccccceeeeemeenines Foochow
HushukWan ...cccoimmimranioncanens Soochow
Hutowyal ... Chefoo
Hwaianfu ... Chinkiang
Hwalilal reemaees ... Peking
Hwailu e eccceecenee Peking
Hwangchow ........occoooiiccanees Hankow
Hwanghokow .........ceiiiicemannnee. Kaifeng

Name of Office Name of District
Hwanghoya .....ccceeiiemeemieiienens Tsinan
Hwangking .cooooeeeiiiiia. Shan zhai
Hwanglingki ............ .... Hankow
Hwangshantien .......................... Tsinan

Hwangshihkang .......ce.ccccoveeennn.

Hwangtsunchen . Peking
Hwangtu ...coooeenimieececicenienaenans Shanghai
Hwangyen ... Ningpo
Hwayuan .. Hankow
HWOKI® .o ceneenieiecemceeeeeeneennne Kaifeng
Ichang ...coocoiiicicoiiieeeeeeeaaen Ichang
Thing .o Chinkiang
Ikiao ... .. Hangchow
Ykiawan ... . Changsha
1kol .. ... Swatow
THANE . cecceeeeeee e ceeeceeees Yunnan
IMng s Chinkiang
Imienpo ..o Harbin
Itsingpu .ot Kaifeng
T e Ichang
Jaochow ....Nanchang (Kiukiang)
Juian ... . .. Wenchow
JUKBO ot Chinkiang
Jungtseh ... ... Kaifeng
JUNBYANE ..oiceneeniicaaiaerecanecanaans Kaifeng
Kaichow ... Newchwang
Kalfeng ....coooiiiiiiiiiinniinnee Kaifeng
Kaliping ....cccoveeeeoet Tientsin
Kaipinghsfen ...................... Newchwang
Kaishow ..ococieiiiciiciiaicceeee Chinkiang
Paiyuan ....ccooceiiiiieeeeeeieeeeeenaae Moukden
Kalgan (Changkiakow) .............. Peking
Kangchwang Chi ... Peking
Kanlu ....ccoooeiiiiae Soochow
Kaokiao .....ccooemmiioiciiaaicaeees Chinchow
Kaokiao Ku .....cccceciiimiiiinnaene Chinkiang
Kaomi ..oooooiimieiiiiiiiiiceees Kiaochow
Kaopeitien .. . . Peking
Kaotze ...ccoooiiieiiiiiccaeaees Chinkiang
Kaoyihsien ...l Peking
Kaoyuchow ....coceeniiamcoacncannee Chinkiang
Kapchi . Swatow
Kashan ..., Hangchow
Kashing .....coooooiiaomiiiiiiiannnes Hangchow
Kengtien .... Foochow
Kiangkow HUD ...ccoieeniiiciieniciiennns Shasi
Kiangnam .......cccoocoiiiinninnnnnn. Shanghai
Kiangwan .....cccccooocecenenene. Shanghai
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Name of Office Name of District Name of Office Name of District
Kilangyen ........o.cooooociiiiiinean... Chinkiang Kwoku ....c.ccceeiiiiiiciiiecee oo, Mengtsz
Kiangyin ... Chinkiang Kwokuchal ...c...ocovvmviina . Mengtsz
Kiaochow ... Kiaochow Kwongho!l .....co.coococeiiiivvnnni... Canton
KI80KOW ...ooeiiiiiieiieaiiies Changsha Lahat! ..o Mengtsz
Kiaoshan _.......ccocviiviireveciaianenns Tsinan Laishuf ... ... Peking
Kiaotow ..., Moukden Peking
Kiatinghsien ... eeeageeeeanas Shanghai Langki «.oooooooivieeieee Foochow
Kichow Hup .....ocoeeveceiieeenas Hankow Lantsun .....ocooooiiviivinieeean . Kiaochow
Kiehshow Sung ............oocoeveceeene. Tsinan | 971 ¢ RN Peking
Kienkiao Hangchow Laofanchai .............................. Mengtsz
Kikiawan Hankow Laosiaokow .. ... Kwanchengtze
Kinkow .....ccccccooivvvvevevecenn...... Hankow Lefchwang ..........coeocereueceune... Tientsin
Kinlingehen ......ccccocoocuiiiiinnanens. Tsinan Liangkochwang ......................... Peking
Kioshan Kaifeng Liangsiang ............. .... Peking
Kitchioh Swatow Liangwangchwang .................... Tientsin
Kityang Swatow Liaoyang .....ccocooooiieeeiieiene. Moukden
Kiuhsienchen....Anking (Tatung, Wuhu) Lienshan ......... .. Chinchow
Kiukiang ........... Nanchang (Kiukfang) Lienwochen ..... .... Tientsin
Kiungchow (see Hoihow) Lifakiao ........... .. Chinkiang
KonghoW .....oooovvimeiiieceanne. Wuchow Likang Che .......oooooiiiimvneaenne. Ningpo
Kongmoon ... Canton LiKIaWOPU ....coooeeieae. Moukden
Kotien .......... Hankow Likichaf ..o Tsinan
KOWan ..ccooooeeiiiieieaeieeieeeeeen, Chinkiang Liling ..o Changsha
Kowpangtze ..........cccccoooueeeneen. Chinchow Limchowfu ........ooooooiiieeieeaann.. Pakhot
Kuchen .......coooeeeeeriieieeeene. Canton Lincheng Mine Peking
Kucheng Peh .......ccccoooiiviiiiiannnn. Peking Linghu ... Hangchow
Kufow .o Tsinan Linhwaikwan ............................ Nanking
Kuliang Foochow Linmingkwan Peking
Kuliuho ..oooeeeieiieiee Moukden Linping ..o Hangchow
KUO oeeeeeeeeeeeeeeeeeeee Canton Linpu oo, Hangchow
Kimechuk ... Canton Lintzekow . Changsha
Kungchuling ..... ... Kwanchengtze Linying ..o Kaifeng
Kunghsien HO .....ccccoceiivnneieen.. Kaifeng Linchwan ... Amoy
Kungyifow ......coooiiimiecnniicaaennn... Canton Liukiatu ......... Anking (Tatung, Wuhu)
Kunshan .................. ... Shanghat Liuliho ......... . ... Peking
Kupa ......ooo...... ... Canton Liulin Ho ... i, Kaifeng
Kushan Sung ...............cccceeeeeieee. Tsinan Liushowying ....ccocoooeiivvinenniiinnae. Tientsin
KUSeU .oooeiiiiiiiieeiieeiaeeeeee Foochow Liuwutien ... Amoy
Kuyeh ................ Tientsin Lokow .... Tsinan
Kwachow ... ....ocooooooivnnnnnnni. Chinkiang Lopang .. ..., Canton
Kwanchengtze (Changchun) Loshe .. ..o Soochow
............................... ...Kwanchengtze Loshuitung ..............ccc............... Mengtsz
Kwanfow ... Swatow Lowanho (see Yencheng Ho)
Kwangchowfu (see Canton) Lucheng ... Chinkiang
Kwangshul ... ... Hankow Luchowfu ........ Anking (Tatung, Wuhu)
Kwankow ......o..oooociiiiiiaiiianan. Amoy Lufengtsun ...........ocoooieiiimennnnn... Yunnan
Kwankow ... Foochow Luho ..o Nanking
Kwapu ............. .... Nanking Luichowfu ............. ... Canton
Kweihsien ... Wuchow Lukowkiao .......ccoooiiveeeniiiianann... Peking
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Name of Office Name of District
Lungchow ......ooceomiieiineieenees Lungchow
Lunghwa . ..cooooiieiiiaiiiiiaianinans Shanghai
Lungkow Chefoo
Lungngan TUng ......cccccceeeeceeenes Canton
Lungshan Sung ......ccccceeoeeiioinnnnne Tsinan
Lungtan Ku ....... ..... Nanking
Lutal ..o Tientsin
Luwangfen . ...c...ccecoociiiieniiionnne Peking
Lwanchow Station ... .. Tientsin
Machang ................ ... Tientsin
Makal oo Mengtsz
Makiaho ... Changsha
Mamol oo e Foochow
Manchoulf . Harbin
Matow ... eeeas Peking
Melsu ..o Ningpo
Mencho .. Chinkiang
MeDBES2 ..o Mengtsz
MentowkOow .. .....cocoioiiiiiiiiiines Peking
Mingan Foochow
Mingkiang .....c.cooooiiiceiiiiiiiiiaee Kaifeng
Minghwang .........coooiviieeeet Nanking
Mingshul ... Tsinan
Minhang ... .... Shanghal
Moukden (Shengking) ............ Moukden
Mowangtsui ... Hankow
MukchoW ...ooooiiiiiiiiee Canton
Mulingchan .... Harbin
Namtow ... Canton
Nanchang ............ Nanchang (Kiukiang)
Nanchi ... Mengtsz
NanKking oo Nanking
NanKoOW .o eeaeanes Peking
Nanlu ..o ... Kiaochow
Nanming ...ooooriiiiiiee Wuchow
Nansiang ........... . Shanghai
Nanyl coooeeeciciieiceeens ..-.. Tsinan
Nanyuan ....o..cciiiiiiiniiaenes Peking
Nanzin ... Hangchow
NefkIil oo Peking
Newchwang .......cccccococeeeeeen. Newchwang
Ngauwan Canton
Ngshaphu ......iiiianiiaeanaes Canton
Niangtzekwan .........ococooerinnnaes Taiyuan
NIingpo ceoiceeciiiieniannans ...- Ningpo
Ningyuanchow ...._. ... Chinchow
Omud oo Foochow
Pagoda .....ooooeeeieiniiienee Foochow
Paichai ... emmneeeeaaee Mengtsz

Name of Office Name of District
Paichow ... ..t Hankow
Paihokang .......................... Shanghai
Paikipu .. . Moukden
Paipu . Chinkiang
Paisha B ... Foochow
Paishuiying Amoy
Paiyang .................. Ichang
Pakhof ......... . Pakhoi
Pakmiu ..o, Canton
Panpu . Ningpo
Paotachow .....................coo.... Hankow
Paotal ..., Swatow
Paotingfu «.eoooiiiieieiiiiieeeeeiennne, Peking
Paoying ..... ... Chinkiang
Pehchih .. ..., Soochow
Pehtaiho .................................. Tientsin
Pehtaiho Station .. Tientsin
Pehtang ........oooooiiiimiiiiiiiiinnnn, Tientsin
Peking ....ccoeoenn. Peking
Penkihsien ........................... Moukden
Penniu ..o, Chinkiang
Pinghu ... Hangchow
Pingkiao ....... .... Chinkiang
Pingsiang Ki ... Changsha
Pingsianghsien ...................... Changsha
Pingtingchow ............................. Taiyuan
PIDgWANE ....coovemeeeieieeeeeeee Soochow
Pingyuanhsien ... .... Tsinan
Pishihchai ................................ Mengtsz
POKOtU ..o Harbin
Poshan Tsinan
Poshantsun .................ccc.......... Kaifeng
POBI .o Yunnan
Potowchen ... Tientsin
Potutsing ... Mengtsz
Puchi .. Kiaochow
Pukow Ku ......coooooiiiieninee. Nanking
Puyeung ... ... Swatow
QUEMOY .oiemeiiiiii e Amoy
Safnam ...l Canton
Samchowhu ... Canton
Samshuf Canton
Sanchafow ...........oococcemmiiii Hankow
Sangyuan .......oe..cceeeieiiiiiiiinenieia. Tsinan
Sanhinghu ... ....Changteh (Yochow)
Sankiatien ... Peking
Sankieh ... Nanking
Sanshilipu .... Chinkiang

Santufo .........cccceeeiiiiiiiceciiieenen... Santuao

— 105 —



Name of Office Name of District Name of District
Shachengpu ........coccoooiemmeennnienna.. Peking S1angyin -oeeeeeniieeeeieeeeeee . Changsha
Shahochen Chi .. Peking Siaojo .... . Foochow
Shahohsien ........ Peking Si80KAN ..o Hankow
Shahowso ..., Chinchow Slaokiakang ...........coocooooee. Hankow
Shanghai ... Shanghal Siashih .....ccoccrriiiiiiL Hangchow
Shangkan Foochow Siashukai Nanking
Shangsinho .....................l. Nanking Sichow Che ........ccccooiiiiienianeee. Kaifeng
Shanhaikwan ........................... Tientsin Siehchwang Ho ..........cc...cooccee... Ningpo.
Shantong .... Canton Siehkiao ...ocoeeiiiii L Hangchow
Shaohingfu ... Ningpo Sienning ...oooooovieiiieiiees Hankow
ShaopPo ...ccevooiiaiiiiiiiieee Chinkiang Siennumiao ...l Chinkiang
Shasi eeeeeemceseeceeeee Shasi Sientaochen ...........ccooccooooeei. Hankow
Shatul Canton Sikoh .................... s Nanking
Shekki ... Canton Sillangshan ....Anking (Tatung, Wuhu)
Sheklowheung ............ccccceeeiineeens Canton Silochen .......occcoiiiiiiiiiiiiiiaenens Taiyuan
Sheklung .....cooccceeieecinienae. .... Canton Sima .......... . Chinkiang
Shekow ... Hankow SImMakowW ..o Hankow
Shengking (see Moukden) Sinantien ................ [ Kaifeng
Shenkiaki ....cooeeeiii Hankow Sinchen ..o ‘Hangchow
Shenkiamen Ningpo Sincheng Ho ... Kaifeng
Shiherhwel ........................ Chinkiang Sinchwang Ku ..., Shanghai
Shihfangyuan ...................o..oo Peking SIinfeng ....ccoeeieeeeiieeeeeaeeee Hangchow
Shihkiachwang (see Chentow). Sinhohsien ... Tientsin
Shihkow .......... Anking (Tatung, Wuhu) SINKAINO eoeeceeeceeee e Shanghat
ShIhMA .eeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeen Amoy SINKIBOtOW oo Amoy
Shihmer Che ......... ... Hangchow Sinkow .. e eeeeneemn—een———————a Hankow
Shihmen Station ... ... Tientsin SINI0 .o Peking
Shihmenwan ...... Hangchow Sinminfu ...... .... Moukden
Shihpu ..ot Ningpo SINOA - ooiieiiei e Amoy
Shihshanchan ........................ Chinchow Sinpaoan ...t Peking
Shihtangwan Soochow Sinshih _...... .. Hangchow
Shihtowchengtze ............ Kwanchengtze Sinsfang ...t Kai‘eng
Shingtseh ...l Hangchow SINtal oo Hangchow
Shitow Canton Hankow
Shiuhing ..o Canton Sintien Ho ....... eecneeemeeenn e eneaaaaas Kaifeng
Shiwel oo e Amoy SINt8eN .ooeeieieceereee e Wenchow
Showyang .... ... Talyuan Sintsun ... Canton
Shuikow Fu ...t Foochow SINtUNE . oo eeeeeanes Canton
Shuipo .. - . ... Canton Sinyangchow ............... ceeenneens Kaifeng
Shuftung ... Canton Siping ............. ... Kaifeng
Shaumchun ... ... Canton Sishankow ......coccoiiiiiiiiiiniaanna. Chefoo
Shuntehfu ... Peking Siuwu ...... . Kaifeng
Shwangchengfu .........ccocooeoieeenen. Harbin Siwu eeeeaneeneneeannans Ningpo
Shwangtaitze ................. ... Newchwang Songlin ... . Hangchow
Siahwayuan .......ccccceecmreemenens Peking S00ChOW ....ccoiiriaiiiiiiiaeeaaenee Soochow
Stakow Chi ...t Tientsin Suanhwafu ................. Peking
Slakowting (see Hankow) Sucheng ............... Hangchow
Siangfuying ....ccceceiciiiioniiianine Kaifeng Suichunghsien Chinchow
SIANGtAN ..oocceeceeeeieece et e Changsha Suifenho Harbin
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Name of Office Name of District
Suiping . Kaifeng
SukochwWang ........ccoococevieminiannnnn Tientsin
Sunchong .....ccccovmmiieicicmiciceenenns Canton
Sunchow .......... ... Wuchow
Sunchow TUDE ....coeemrniiiireienianne Canton
Sungkiangfu ...l Shanghai
Sunhsien .................. Kaifeng
Sunhsienchan ............_............ Kaifeng
Sunkiatai .................. .... Moukden
Sunning .ol Canton
Suntong e Canton
Sushuichen Kaifeng
Sutsun Che ........ooccoiieiiiial Hangchow
Swabue ... Swatow
Swatow ... ... Swatow
SzZeKOW .. e Canton
Szepingkal ..................... Kwanchengtze
Szeshui Ho ..o Kaifeng
Tachwang Yun .......................... Yunnan
Tahushan ........... ... Moukden
Tajanfu ... Tsinan
Taichow Ku .................... Chinkiang
Taichowfu Ningpo
Taihing ...ooceeeieceeeee Chinkiang
Taileung ....cooooooimmieeiiiiieieiiiiaane Canton
Taiping An...... Anking (Tatung, Wuhu)
Taiping Tung ........ccocemimiiiannaees Canton
Taitsang ......coooeimiiiiiiieiceeae Shanghai
Taiwongpo ... eereeeeeeaeeaaan Canton
Tatyuanfu .........._..... .. Taiyuan
Tahking ....cooooeiiiiiiiiieaen.. Canton
Takiang ..ot Chinkiang
Taku .. eeeeeceeenaaanans Tientsin
Takunlun ... Tsinan
Talingho ..........cccc........... emnnes Chinchow
TamchOW ....ccoooiieiiiiieeceeeceeaens Canton
Tangkiacha ... .. Chinkiang
TanBKOW .oooieiemeeiceeaenceceanes Soochow
TangRU .oooeemeeeeeecceeeeeeeeeeees Tientsin
Tangkwantun ..................ooooeooel Tientsin
Tangmulkal ... Foochow
Tangshan ...t Tientsin
Tangsi ........ . Hangchow

Tangyin .......... . Kaifeng

Tankiafangtze ................cccoooooeei Tsinan
Tantow ............... ... Foochow
Tantowkiang ...... eeeeenaeneanann Foochow
TADYANE -eceeeeeemrerccmeceeennanes Chinkiang
Taokow .. ... Kaifeng

Name of Office Name of District
Taolaichao ...................... Kwanchengtze
Tashihkiao ........cccoccoooocoooo. Newchwang
Tashutang ...............c.oococcoeeeeie. Mengtsz
Tata Yunnan
Tathowfow .- Swatow
Tatung ng (Tatung, Wuhu)
Tatungkow _........c.ocoeeiiiieneen.e. Antung
TawenKOW ....cceveemmmeemiiiiiiieaaacaeaee.. Tsinan
Tehchow ..... .... Teinan
Tefanfu ......ccoooooimmmiiiiiiaaaaaeee.. Hankow
TengchowWfu .......ooooooimieeeaaannooo. Chefoo
Tengyun ... ... Wuchow
Tiehling ......ccccccoonunnneneo........ Moukden
Tienchen . Taiyuan
Tienchwangtaf .................... Newchwang
Tienkiaotsang Chinchow
Tientsin ...l _Tientsin
Tikangchen...... Anking (Tatung, Wuhu)
Tingchow ................... ... Peking
Tinghai ....... -... Ningpo
Tinghing ...ooooemmei e, Peking
Tingszekiao ............................. Hankow
Tingtow ............ooooiinnnnens .... Foochow
Towmoon Canton
TOWYU oo Peking
Teaishih............ Anking (Tatung, Wuhu)
Tsaitangshi ............................. Swatow
Teaftien .....c..ooocoomriiiiiiee. Hankow
Tsangchow .... Tientsin
TSangtow .......oocooooiimiiiiieis Nanking
TSA0hO ...ooeeeemiiiiiieiiieeeeeee Peking
Tsaowei : Changteh
Tsiaotso .... Kalifeng
Tsienwel . Chinchow
Tsinan ..., Tsinan

Tsingchowfu .... Tsinan

Tsingfengtien ... Peking
Tsinghaihsien .......................... Tientsin
Tsinghochen Chi ......° LSRR Peking
Tsinghsien ...l Tientsin
Tsinghwachen ............................ Kaifeng
Tsinghwayuan ..............cccoeeeeeeee. Peking
Tsingkang Changsha
Tsingkiangpu ........................ Chinkiang
Tsingpuhsien ......... ... Shanghai
Tsingsinghsien ....................... ..... Peking
Tsingtau ..o Klaochow
TBINEYANE ...cooviieeeeeiciceenenes Chinkiang

Tsingyanghsien Anking (Tatung, Wuhu)
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Name of Office Name of District

Tsingyun ... Canton
Tsinshan ..., Canton
Tsitsihar ... Harbin
Tsoshan ... ... Kiaochow
Tsowhsien .............................. .. Tsinan
Tsunghaichen ...................... .... Shanghal
Tsungming ..........ccoccooooeemeeei... Shanghai
Tsungyangchen Anking (Tatung, Wuhu)
Tuchanghsien...... Nanchang (Kiukiang)
Tuhliuchen .........cooccoooiiii. Tientsin
Tuitsingshan ._........................... Harbin
Tukiahang ...l Shanghal
Tukiao An........ Anking (Tatung, Wuhu)
Tungan ..o Amoy
Tungchow .. Chinkiang
Tungchaw Chi ... Peking
Tunghianghsien .................... Hangchow
Tungkow W. ... Nanking
Tungkum .....cooceeeiimmiieiieiiceeeanen. Canton
Tungkwanghsien _......._......._._.. Tientsin
Tunglu oo Hangchow
Tungping Tung Canton
Tungshih ... Shasi
Tungtzekwan .............c.......... Hangchow
Twanfeng .......occooooccoiemiiiinnnenne. Hankow
Tzechow Chi

Tzechwan .....cocooooomiiiimiiiiiaeneaans
Tzehotien ......cocooiimiiiimiieiiiae

05 :7-4 410 1 V- USRS Swatow
Wafangtien ... . Newchwang
WalchOoW ...oeeeeeeeeieieieeceeee e Canton
Walkwatang ..............ccoooeoiieeees Soochow
Waltsung ....occooeiimiiieneceeeeeens Canton
Wangkiangking ... .. Hangchow
Wangkiatien ... Hankow
‘Wanglin . . .. Soochow
Wangtien ...t Hangchow
Wangting .....cooooiiiil Soochow
Wangtsun Sung .o.........ccccceoinanes Tsinan
Wangtu

‘Wantang ..

Wanteh ......ooeee Tsinan
Wetheiwel ... Chefoo
Weihsien Kiaochow
Weihwel ... Kaifeng
Weltung ... Soochow

Name of Office Name of District

Wenchow.......ccooenivevenneeieenene. Wenchow
Wenchow City ......coooooeenn. .. Wenchow
Wongsha ..., Canton
Wongshek ................ . Canton
Wongshinghow ......... .... Canton
Wongtong E ...... .... Canton
WOOSUDE .oooeeeceeiiineeiceeeineanes Shanghai
Wuchang ..........ooooooiiiiiiiiiin. Hankow
Wuchanghsien ........................ Hankow
Wucheng Ki ........ Nanchang (Kiukiang)
Wuchow ....coooiermiiaeae.. Wuchow
Wuhu............. Anking (Tatung, Wuhu)
Wukiang An....Anking (Tatung, Wuhu)
Wukiang Ku ..., Soochow
Wusih .............. Soochow
Wusueh Hankow
Wuyi ......... Nanking
Yakoying ....ocoooeiiiiiiieeeeL Peking -
Yangchow ................ Chinkiang
Yangchuan ............coooooiiieiil. -Taiyuan
Yangmatao ..ot Chefoo
YangRy oo Shasi
Yangliutsing . Tientsin
Yanglo ooceeoiiiiiiiiciccane Hankow
Yangsu ..o Foochow
Yangtsun ... Tientsin
Yaotsun Sung ... Tsinan
Yencheng Ho (Lowanho) .......... Kaifeng
Yencheng Sung .................. Tsinan
Yenchowfu .......oocooooiiiemiiiiian Tsinan
Yenshihsien ...... ... Kaifeng
Yeungkong ....ccooeeenieeeniiiaicoiionaanee Canton
Yichow ..o Peking
Yingtak ..o Canton
Yiyang Hun ............ Changteh (Yochow)
Yochow (Chenglingfow)
.......................... Changteh (Yochow)
Yochow City............ Changteh (Yochow)
Yuanshih ... Peking
Yucheng SUng .....coceeoeeeriiiiicicneas Tsinan
Yungkiachen....Anking (Tatung, Wuhu)
Yunnanfu ... Yunnan
Yuntsao .......... Anking (Tatung, Wuhu)
Yutze Taiyuan
Yuyao ... Ningpo

To the Chinese post offices above named parcels up to the maximum weight
and dimensions may be sent, but parcels destined for places other than those
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above named, while they may weigh as much as 11 pounds, must not exceed
one cubic foot in volume. ' :

GREECE, INCLUDING CRETE.

Observations. — Parcels can not be registered.

Prohibitions. — Playing cards, cigarette paper except in parcels addressed
for delivery at (Greek) places in Macedonia, Epirus, Samos, the Islands of the
Aegean Sea and Crete; machines for making cigarettes, salt or any other ar-
ticle forming part of the government monopoly; foreign copper or bronze
coin; filigreed paper resembling stamped paper; saccharine and its products;:
sugar; vines or any part thereof; any fresh plant or part thereof including
bulbs; vegetable or mixed compost; madder, licorice, hog’s meat, sausage. wool.
horns, hoofs or any other part of the sheep or ox, as well as unprepared horse’s
hair, unless accompanied by a certificate issued by a competent authority to
the effect that the place of origin is not infected with trichina. Firearms, un-
less accompanied by certificate of the Ministry of the Interior of Greece or
marked to indicate that certificate will be presented by addressee.

Liquids and oils, pastes, salves, or other articles easily liquefiable.

NOTE: — Post Offices in Greece authorized to participate in the Parcel

Post service.

Acrata Astros Contovazena
Aegion Atalantl Corfou
Aegina ) Athenes Corinthe
Aedipsos . Calamata Ccoroni
Aetolicon ' Calampaka Corytsa
Agoulinist Calavryta Coumi
Agrinion Canea (La Canee) Cozani
Agyia , Candie Cranidion
Almyros Carditsa Crestena
Aliverion Carlovassi Dadiion
Amal as Carpenission Davlia
Amorgos Carystos Delvinaki
Amphilochia (or Carvas- Castellion-Kissamou Dervenion
saras) Castellion-Pediados Dimitsana
Amphissa Castoria Divri
Andritsena Catacolo Doliana
Andros Caterina Domocos
Arachova Cavalle Drachmanion
Areopolis Chalkis Drama
Archanes Chersonissons Edessa (or Vodena)
Argos . Chios Elesson
Argostolion (Cephalonie) Chimarra Eleussis
Argyrocastron Chora Sfakion Eratini
Arta. Cerigo Florina
Assos Colympari Fourna
Astacos Conitsa Galaxidion
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Gardikion-Kremastis
Gargaliani

Gastouni

Gavrion

Gravia

Grevena

Gythion

Hermionf

Hydra .o
Hypati ,
lIerapetrs '
Igoumenitsa

Ios

Isvoros

Isthmia '
Itea i
Ithaque

Jannina

Karyai
Kephalovrysson
Kerassovon
Kiaton

Kifissia

Kythnos

Kyllini
Kyparissia
Lamia

Langadia
Larisse

Larymne
Laurfum
Lechena

Leucas (or Saint Maure)

Lemnos or Limnos
Leonidion
Liapsista
Ligoudista
Lidorikion
Limn{
Lixourion
Loutrakion
Majeika
Mantoudion
Margarition
Mavrolitharion
Megalopolis
Megara
Meligala
Messolonghi (or Mis-
solonghi)

Messinf or Nissfon

Metelin

Methoni

Metsovo

Mileai

Milos

Mirai

Molaf

Molos

Monemvassia

Myconos

Mytika

Naxos

Naupacte or Naupactos

Nauplie or Nauplion

Neapolis Vion

Neapolis-Crete

Nea Psarra

Nefs Amarf

Niaoussa

Paleochorz

Panormos

Paramythia

Parga

Paros

Patras

Paxi or Gafos

Phalere (Nouveau
Phalere

Pharsala

Philippfas

Philfates

Philaitra

Piraeus, Pire or Le Piree

Platanos Nafpactias
Polygyros

Poros

Preveza

Proussos

Pylos

Pyrgos

Pyrgos Tinou
Rethymno

Sagiada

Sainte Anne

Saint Georges Nemeds
Sainte Gallini

Saint Myron

Saint Nicolas

Saint Pierre Kynourias
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Salamis

Salonique (Salonfca)

Sami

Samos

Santorin or Thira

Soopelos

Seriphos

Serres

Servia

Blatista

Sidirocastron or Demir-
Hissar

Siphnos

Sitia

Skiathos

Skyros

Sorovitz

Souda

Sparta

Spetsae

Spili

Stratonion

Stylis

Syra

Thassos

Thebes

Tzermiado

Tinos

Tourloti

Trikkala

Tripolitza or Tripolis

Tyrnavos

Vamos

Vartholomion

Vassiliki Lefcados

Velestinon

Verria

Vianno

Volo

Vonitsa

Vostina

Vytina

Xirochorion

Xilocastron

Yennitsa

Zagora

Zante

Zea or Kea

Zitsi



Parcels addressed for delivery at places not included in the above list can
not be accepted unless the sender indicates exactly, on the address of the par-
cel as well as on the customs declaration accompanying it, the parcel post
office where the parcel is to be held for delivery. The addressee will be
notified, by the receiving office, of the arrival of the parcel, of which he must
take delivery in person or cause delivery of the same to be taken by a third
party. Accordingly, parcels addressed for delivery at places not included in
the list can be transported only as far as the Greek parcel post office indicated
by the sender.

POSTAL GUIDE —JULY, 1916.
Page 43, Section 2:

2. Merchandise. Packages of merchandise that weigh over four ounces
and not over four pounds. six ounces, may be sent to Canada, Cuba, Mexico.
and the Republic of Panama, at the eighth zone rate of postage (twelve cents
for each pound or fraction thereof). Parcels for Mexico and the Republic of
Panama must be accompanied by customs declarations regardless of their
weight. '

Packages of merchandise weighing not more than four ounces, may be
mailed, at the postage rate of one cent for each ounce or fraction of an ounce.
to Canada, Cuba, Mexico, and the Republic of Panama. Customs declarations
are required on such parcels of merchandise of four ounces or less, to Mexico
and the Republic of Panama.

Packages of merchandise cannot be insured or sent C. O. D., but may be
registered for Canada, Cuba, Mexico, and the Republic of Panama.

Mailable merchandise for Mexico and the Republic of Panama, at the op-
tion of the sender, may also be sent by international parcel post if it eonforms
to the requirements.

COMMERCIAL PAPERS.

20. (a) Commercial papers must be under band or in an open envelope.
The maximum weight of commercial papers is fixed at 2 kilograms (4 pounds,
6 ounces), and the maximum size at 45 centimeters (18 inches), except when
put up in rolls, the dimensions of which do not exceed 75 centimeters (30
inches) in length and 10 centimeters (4 inches) in diameter. For the postage
rate, see section 13, page 44. In dispatching packages of commercial papers
post offices and railway post offices must enclose them invariably in the
pouches containing letters. In order that packages of commercial papers may
be readily identified as such, each should be marked on the cover or wrapper
‘“‘Commercial papers”’,
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(b) The following are considered as commercial papers, viz: All instru-
‘inents or documents written or drawn wholly or partly by hand, which have not
the character of an actual and personal correspondence, such as old letters and
postal cards which have fulfilled their original object, papers of legal procedure,
deeds of all kinds drawn up by public functionaries, way- bills or bills of lading
invoices, the various documents of insurance companies, copies of or extracts
from deeds under private signature, written on stamped or unstamped paper,
scores or sheets of manuscript music, manuscript for publication, forwarded
separately, original and corrected tasks of pupils, excluding all comment on
the work ete.

(¢) Manuseript sermons and packages of old letters or post cards may
be sent by mail to foreign countries at the rate, and under the conditions, ap-
plicable to ‘‘commercial papers’’ in Postal Union mails. ‘‘Old letters’’ or ‘‘old
post cards’’ or letters which have served the purpose for which they were
originally written and not those which have been withheld from mailing
beyond the dates they bear. '
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Cable Rules.

O

Gr=a==wg HE importance of the cable service in the development of inter-
- national commerce is becoming from day to day more apparent.
With a view to increasing the usefulness of this book beyond the
= scope which might be inferred from its title, we bring herewith
not only specific and important information regarding the exchange of cabl~-
grams between this country and Cuba, but have also copied to a liberal ex-
tent the general cable rules and rates which the Western Union Telegraph
Company have so kindly furnished us.” We take advantage of this opportunity
to thank Mr. E. F. Roe, whose never tiring kindness has enabled us to fill this
part of the book with valuable and accurate information. The latest changes
in rates, rules and regulations concerning the cable service can be obtained
from the records of the branch offices of the Telegraph Companies.

RULES APPLICABLE TO FULL RATE CABLEGRAMS.

For conditions other than the following, under which full rate cable mes-
sages are accepted for transmission, see the printed headings of the message
forms.

MESSAGES MUST BE PREPAID.

Every message must be prepaid, unless otherwise specially anthorized, ard
all words in the address, text and signature must be counted and charged for.
No charge is made for the transmission of the name of the originating office.

ADDRESSES,

In the address of any message, the name of the office of destination, thc
name of the country and the name of the territorial subdivision (if any) of
the country of destination are each counted as one word, no matter how many
letters are employed.

" The address of every message must consnst of at least two words, the first
indicating the name of the receiver and the second the name of the office of
destination.

The sender is responsible for an incorrect or insufficient address. Correc-
tions and alterations can only be made by a paid service message.

Messages addressed to the care of a registered address are accepted only
at the risk of the sender unless the words ‘‘care’’ or ‘‘care of’’, or their equi-
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alent, be placed between the addressee’s name, and the registered address;
thus a message for ‘‘Meyer, Berlin,”’ to be delivered to the registered address
‘‘Dervish, Berlin,’’ should be addressed ‘‘Meyer, care (or ‘care of’) Dervish,
Berlin.”’ : )

If an indication of any particular route be given by the sender and its
transmission is considered necessary by the company, it will be forwarded free.
Such indication, when given, must be transmitted immediately after the ad-
dress, that is, as a part of the address, and before the text of the message.

Messages destined for places beyond the lines of telegraph must contain
the name of the place from which they are to be posted or otherwise delivered.
The requisite instructions in such cases must be inserted as a part of the ad-
dress, and must be paid for. '

PLAIN LANGUAGE MESSAGES.

Plain language mcssages (i. e., neither Code nor Cipher) may be written
in any language that can be expressed in Roman letters. In such messages
each word of fifteen letters or less is counted as a word, and words of over
fifteen letters are counted at the rate of fifteen letters or fractions of fifteen
letters to a word.

CODE MESSAGES.

‘ode messages may contain words belonging to one or more of the fol.
lowing languages: English, French, German, Italian, Dutch, Portuguese,
Spanish and Latin. The use of words of other languages is not allowed. Code
messages may also contain artificial words — that is, groups of letters so com-
bined as to be pronounceable in at least one of the eight admitted languages.
In code messages each code word (whether genuine or artificial) of ten letters
or less is counted as a word, and no code word of more than ten letters can
be accepted. If any words in plain language, and of more than ten letters
each, are used in code messages, they should be counted at the rate of tcn
letters or fraction of ten letters to a word.

CIPHER MESSAGES.

In cipher messages, which may be composed of groups of figures or of
groups of letters, the groups are counted at the rate of five figures or letters,
or fraction thereof, to a word. Words in plain language inserted in such mes-
sages are counted as in plain language messages.

COUNTING OF WORDS, ETC.

‘When the letters ‘‘ch’’ come together in the spelling of a dictionary word,
they are counted as one letter. In artificial words the combination is counted
as two letters.
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Inverted commas, the two signs of the parenthesis and each separate figure,
letter, underline or character will be counted as one word.

Signs of punctuation, hyphens and apostrophes are not counted or sent
except upon formal demand of the sender, in which case they will be charged
for as one word each.

Groups of figures will be counted and charged for at the rate of five figures,
or fraction thereof, as one word. Decimal points and commas, used in the for.
mation of numbers, also bars of division and letters added to figures to form
ordinal numbers, are to be counted as figures and charged for at the rate of
five figures, or fraction thereof, as one word.

Words joined by a hyphen or separated by an apostrophe are counted as
80 many separate words.

Abbreviated and misspelled words and illegitimate compound words and
words combined in a manner contrary to the usages of any of the right
authorized languages, are inadmissible.

The following examples will determine the interpretation of the rules to
be followed in counting:

In the Text. In the Address.
Alright ...
Responsibility (14 letters) ...........................
Unconstitutional (16 letters)

A-til ...
Avjourdhui ...................
Aujourd’hui
Newyork
New York 1
Frankfort Main 1
Frankfurtmain ... ... 1
Starokonstantinow (Town in Russia) ............ 2 words. 1
Emmingen Hannover ............................... 2 1
Emmingen Wiirtemberg ..... 2 1
Van de Brande .................. .3«
Vandebrande ereanas ....1 word
Dubots ............... TS B
Du Bois ......... ....2 words.
Hyde Park .....oocooooooiiiiimeiee e 2 0«
Hydepark (contrary to the usage of the

language) ......... s
Hydepark Square ¢
Saintjames Street 2 ¢
Saint James Street ... 3 ¢
44% (6 figures and signs) ... .......1 word.
444,56 (6 figures and signs) ....... 2 words.
$1 00 ceemeemeeaaaanna . .2«
Onehundred dolars ..., 2 ¢
10 1. B0 oo 3 «
11 B B0 e 3

L RSO 1 word
B4 /8 e 1«
z% - 1 'y
Two hundred and thirty four ....................... 5 words.
Twohundredandthirtyfour (23 letters) ......2 ¢
8tate of Maryland (name of ship) ............... 3 “
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Stateofmaryland (name of ship) ....ccccoocceeeeet 1 word. 20

Emvthf (6 letters) .....coooeeeeeeeeeceeeeeeceeees 2 words.
a
ﬁp- (trade mark) 1 word.
n:i (trade mark) 1 word.
CHF45 (trade mark) ... 1 word.
The business i8 urgent, start at once (7

words and 2 underlines) ...........cccoeimenn.... 9 words.
Send reply (if any) by mail (6 words

and parenthesis) ....... 7T 0«
Explain ‘“‘reversal” (2 words and inverted

commas) ..... 3 «

REPETITIONS.

At the time of filing a message the sender may order it repeated, upon
payment of a quarter of the full rate in addition to the ordinary tolls, in
which case the various relay offices en route repeat it to each other as it
passes. The words ‘‘REPETITION PAID”’, or the indication ‘‘T. C.”’, must
be inserted immediately after the address; that is, as a part of the address
and before the text, and must be charged for; and in addition to this, the
words ‘“‘REPEAT BACK” must be included in the check, but will not be
charged for. Such messages must be carefully repeated back from each re-
lay through which they pass. The indication ‘‘T. C.”’ counts as one word,

If repetition of a doubtful word or words be requested by the addressee
of a message, the same may be procured by free service message to the office
at which the message reached our lines, or to the CABLE DEPARTMENT,
New York. In such service message the doubtful word or words as received
must be given for comparison with the Cable office copy.

Every message exchanged between two telegraph offices to rectify a mis-
take of the sender will be charged for at full rates,

ACKNOWLEDGMENT OF RECEIPT.

The sender may request that advice of the date and time at which his mes-
sage is delivered to the addressee, or when posted to destination the date and
time handed to the Post Office, be transmitted to him by telegraph or Postal
Card. The words ‘““ ACKNOWLEDGMENT PAID”’, or the indication ‘‘P. C."’,
if notice is to be given by telegraph, or ‘‘P. C. P.”’, if notice is to be given by
Postal Card, besides being transmitted in the check free, must be inserted im-
mediately after the address, and must be charged for. The indications ‘‘P. C.”’
and P. C. P.”’ count each as one word.

The charge for a telegraphic ‘‘acknowledgment of receipt’’ is equal to that
for a message of five words to same destination by same route.
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PREPAID REPLIES.

The sender of a message may pay for a reply. The indication ‘‘R. P."’
(meaning Reply Paid), together with the number of words prepaid, must be
inserted immediately before the address, that is, as a part of the address, and
must be charged for. The indication ‘“‘R. P. 57, ““R. P. 10", ““R. P. 14", ete.,
counts as one word.

When accepting a message for which a reply has been prepaid, the orig-
inating office must collect, in addition to the charges therefor, the full chargcs
for the reply as indicated.

The sender of such a message should understand that the tolls paid for the
reply is not a deposit, but is practically a remittance to his correspondent, to
whom the foreign telegraph administrations deliver with the message a voucher
specifying the amount and number of words paid for, which voucher entitles
him to send free of charge, within the limits of the amount prepaid, a telegrain
to any destination whatever, and from any office of the administration whose
office issued the voucher. To recover the amount paid for a prepaid reply, when
no such reply is received, the sender must arrange with his correspondent to re-
turn the aforesaid voucher to the office of issue, with the information that no
reply has been or will be sent, and with the request that the amount named
therein be returned to the sender. The request for refund must be in the hands
of the administration of destination within three months from the date of issue
of the voucher. Otherwise the claim will not be entertained by the administra-
tion concerned. ‘

Replies from foreign countries to R. P. messages originating in the United
States are always received checked ‘‘paid’’, as foreign administrations trcat
them not as collect replies but as paid messages. R. P. charges can be refunded
only when authorized as per section on ‘‘Refunds.”’

When an answer to a Reply Paid message from abroad is offered it will be
forwarded checked ‘‘Collect reply’’, with proper reference to the particular
message to which it is an answer. Should the reply contain more than the
number of words prepaid, the sender of the answer must pay for the excess.

Upon the receipt of a message to which a reply has been prepaid, the
delivery clerk will write under the message, before delivery, the words ‘‘Re-
ply of words paid for.”’

NON-DELIVERY.

When a message cannot be delivered a report of non-delivery must be
made by a service message to Cable Department, New York, or to the office
at which the message reached our lines. Such report of non-delivery must
give the address of the message as received, and state the reason for nou-
delivery. In case a message is delivered to an address differing from the ad-

—117 —



dress as received, or if a message which has been reported undelivered should
subsequently be delivered, the facts must be reported as above.

REFUNDS.

No claim will be entertained for refund of tolls on messages exchanged
directly between receivers and senders, to obtain corrections.

Claims for refund of amounts deposited for replies or for balances of
amounts, in cases where the number of words in the reply is less than the num-
ber prepaid, and all complaints respecting irregularity in the transmission or
delivery of messages, must be referred to the Manager of the Cable Bureau
at New York. Claims of non-delivery must be accompanied by declaration
in writing, from the office of destination or from the addressee, to the effect
that the message has not been delivered; and in the case of delay, omission or
mutilation, by the copy actually delivered to the addressee.

No refund will be made unless under instructions from the Manager of
the Cable Bureau at New York.

Every claim should be made within sixty days of the date of the message,
under penalty of rejection.

DEFERRED CABLEGRAMS.

Deferred messages are subject to transmission at the convenience of the
company when the cables are free of full-paid traffic. They must bear the
prefix LCO (language country of origin), LCD (language country of destina-
tion) or LCF (language country French), WRITTEN BEFORE THE AD-
DRESS, which indication must be counted and charged for.

Messages taken at Deferred Rates must be written in plain language of the
country of origin or destination, or they may be written in French as a univer-
sal language. The use of more than one language in the same message is not
permitted, and code words and arbitrary trade terms are excluded, although
code addresses may be employed.

Numbers, except in addresses, must be written in words spelled out.

Except as above the regular rules for the counting and charging of eable
messages, and the general conditions appertaining to the cable service, apply
to Deferred cables.

The tariff on Deferred cablegrams is one-half the regular rates, except that
on messages destined to points in Great Britain and Ireland it is 3 cents per
word less than half regular rates. From points having a 25 cents tariff to
London the deferred rate to Great Britain and Ireland is 9 cents per word.

A reply to a Deferred plain-language message may be prepaid, but the in-
struction must be expressed in terms of full rates. The indication RP, in-
cluding the number of words paid for at full rates, should be counted and
charged for as one word. :
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The Deferred cable service at the date of publication is in operation with:

AFRICA.

Algeria.

Bathurst.

Belgian Congo (via Libreville).

British East Africa.

Cape Colony.

Djibouti, French Somali Coast.

Egypt. .

French Equatorial Africa.

French Guinea.

French Soudan.

German East Africa (except Bis-
marckburg and Udjidji).

Nigeria (North and South).

Orange River Colony.

Portuguese East Africa.

Portuguese West Africa.

Rhodesia (Northern) except
Abercorn, Fife and Fort
Jameson).

Rhodesia (Southern).

Senegal.

Sierra Leone.

Somaliland (British).

South West Africa.

German West Africa. Transvaal.

Gold Coast. Tripoli.

Mauretania. Tunis.

Morocco (except Casablanca, Uganda.

Mogador, and Rabat). Union of South Africa.
Natal. Zanzibar.
ASIA.
Aden, Arabia. Ceylon. )
Burmah.
China: Macao,

Amoy, Mengtsz,
Antung, Nanking,
Canton, Nanning,
Changchun, Newchwang.
Changsha, Ningpo,
Chefoo, Peking,
Chinkiang, Shameen,
Chingwangtao, Shanghali,
Chungking, Via East- Shengking,
Foochow, \ ern, Indo Soochow,
Hangchow, ’or North- Swatow,
Hankow, ern only. Tientsin,
Harbin, Tsinan,
Hoihow, Tsingtau,
Hongkong, Tsitsihar,
Ichang, Weihaiwel,
Kalgan, Woosung,
Kiaochow, Wuchow,
Kirin, Wuhu,
Kinkiang Yunnanfu,
Lungchow,

ASIA—Continued.

Dutch Borneo, Via Eastern or
Indo only.

French Indo China:

Formosa, Via Eastern, Indo or
Northern only.

India (British).

Japan, Via Northern, Eastern
or Indo only.

Kwang Tung Peninsula:
Dairen, Via London and

China or London and
Japan.

Other Offices, Via London
and Japan.

Straits Settlements and Malay
States (except Kelantan).
AUSTRALASIA.

Australia.
New Zealand.
Tasmania.
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DUTCH EAST INDIES.

Canary Islands.

g:::bes Island. }Vla Kast gzggsvl?rde Islands. ‘

Sumatra. or Indo only. Cuba# :
EUROPBE. Cyprus.

Austria. Fanning Island.

Belgium. Fiji Islands.

Denmark. Flinders Island, Australia.

France. Labuan Island.

Germany. Madagascar.

Gibraltar. Madeira Islands.

Great Britain and Ireland. Malta.

Greece and Islands.

Mauritius Island.

Holland. Naura Island, Via Eastern only.
Hungary. Norfolk Island.
Iceland. Perim Island.
Italy. Reunion Island.
Luxemburg. Rodriguez Island.
Norway. St. Helena Island.
*Portugal. Seychelle Islands.
Servia. Woodlark Islands.
Spain. SOUTH AMERICA.
g:?&zgiand | Argentine Republic.

‘ Bolivia.

ISLANDS. Brazil, including Amazon River
Ascension Island. stations, Via London only.
Azores. Chil.

Borneo (British).
British New Guinea:
Port Moresby.

Paraguay.
Peru, except wireless stations.
Uruguay.

@8 cents per word to Havana from all offices where the regular
rate is 15 cents. Where the Havana rate i8 20 cents the de‘erred
rate to that place is 10 cents per word. To other places in Cuba add
4 cents per word to the deferred rate to Havana.

EUROPEAN AND CUBAN CABLE LETTERS.

This form of service is predicated upon the use of cable facilities at times
when they would otherwise be unemployed, and is designed primarily for a
class of plain-language business and social communications which should not
be subjected to the oversea mail’s delay, but are not of sufficient urgency and
importance to warrant payment of full cable tolls on the same.

Unlike the Regular Full Rate Fast Service and the Deferred Service, whirh
are on & word basis, Cable Letter tolls are based on an initial minimum charge
covering a given number of words, plus added charges for excess words. The
messages themselves are subject to transmission at the company’s convenienece
and have a fixed time of delivery. Eastbound European Cable Letters prefixed
CLT are delivered at noon the following day. Westhound European Cablec
Letters are deliverable during the morning of the following day. Cuban Cable
Letters are deliverable within 24 hours after filing. At date of publication
direct Cable Letter Service is in operation only to Great Britain and Ireland,
Holland, Belgium and Cuba. Cable Letters for European countries other than
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those mentioned may be accepted at the London rate for mail delivery from
that point.

Cable Letters must be written in plain language of the country of origin,
or the language of the country of destination may be employed if through
(able Letter service is in force therewith. Code language is not admissible,
although code addresses may be used. The use of more than one language in
the same message is not permitted.

London, Liverpool and Havana Cable Letters and Cable Letters intended
for telegraphic delivery elsewhere in Great Britain and Ireland, or in Holland,
Belgium or Cuba, will be prefixed CLT. Cable Letters for mail delivery be-
yond London or Havana will be prefixed CLP (Cable Letter Posted). These
prefixes must be written immediately before the address and count as one
word and are charged for.

Except as above, the regular rules for the counting and charging of cable
messages and the general conditions appertaining to the cable service apply
to Cable Letters.

A reply to a Cable Letter may be prepaid, but the instruction must be ex
pressed in terms of full rates. For example: If the sender of a Cable Letter
wishes to prepay a Cable Letter reply of 13 words at the 75 cents rate, the in-
structions to be written before the name and address should be RP3. The in-
dication RP, including the number of words paid for at full rates, should be
counted and charged for as one word.

EUROPEAN AND SOUTH AMERICAN
WEEK-END LETTERS.

These messages differ from Cable Letters only in the increased number of
words included in the minimum charge, and in the time of delivery.

The minimum number of words charged for is 25, including the necessary
prefix, WLT for London, Liverpool and South American messages and for mes-
sages intended for telegraphic delivery elsewhere in Great Britain and Ireland
or in Holland and Belgium, and WLP for European messages to be mailed
beyond London.

Week-End Letters may be filed at any time up to midnight, Saturday, and
are due for delivery the following Monday morning.

Week-End Letters must be written in plain language of the country of
origin, or the language of the country of destination may be employed if
through Week-End Letter service is in force therewith. Code language is not
admissible, although code addresses may be used. The use of more than one
language in the same message is not permitted.
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At the date of publication direct Week-End Letter service is in operation
only to Great Britain and Ireland, Holland, Belgium, the Argentine Republie,
Chili and Peru. Week-End Letters for European countries other than those
mentioned may be accepted at the London rate for mail delivery from that
point.

Except as above the regular rules for the counting and charging of cable
messages, and the general conditions appertaining to the cable service, apply
to Week-End Letters.

A reply to a Week-End Letter may be prepaid, but as in the case of Cable
Letters, the instructions must be expressed in terms of full rates. The indica-
tion RP, including the number of words paid for at full rates, should be counted
and charged for as one word.

TRANS-OCEAN WIRELESS SERVICE.

Messages for points in Great Britain and Ireland, offered for wirelcss
trans-ocean transmission by patrons of the Marconi Wireless Telegraph Com-
pany, may be accepted subject to all the rules for counting and the general
conditions applicable to cable messages, and at the rates published in following
table. Such trans-ocean wireless messages should preferably be written on the
special ‘‘Marconigram’’ blanks supplied for that purpose, and they must in all
cases be prefixed ‘‘Marconi.’’ This prefix must be transmitted, but not counted
or charged for.

Wireless letters and week-end letters may be accepted for Honolulu on the
same conditions of count and service and with the same prefixes as cable aud
week-end letters. The prefix ‘‘Marconi’’ is not necessary on wireless letters
to Honolulu. ‘

All trans-Atlantic wireless messages must be prepaid.

Paid-Here trans-ocean wireless messages, destined to points in Great Britain
and Ireland, and wireless letters and week-end letters to Honolulu, should be
accounted for in the same manner as cable business, the revenue to be included
with Cable Tolls on monthly Form 4 or similar report provided.

The same provision for prepaid replies to trans-ocean wireless messages may
be made as for prepaid replies to cablegrams, but in the case of wireless trans-
ocean messages the amount for the prepaid reply must be expressed in terms of
the full wireless rate instead of the full cable rate.

Upon receipt of a trans-ocean wireless message to which a reply has becn
prepaid the delivery clerk will write under the message, before delivery, the
words: ‘‘Reply to the value of paid for’’ and will arrive at
the amount expressed as prepaid by calculating the tolls at full wireless rate on
the number of words in the RP indication.
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This trans-ocean wireless service must not be confused with the wireless
service to and from ships at sea.

TRANS-OCEAN WIRELESS RATES TO GREAT BRITAIN AND IRELAND.

Rate per word.

From AlaDAMEB ... ceeeieee et eeeeee e s e eae e eae senennn
Alberta ... ...
Arizona ...cooooiciiiiieaeeL
Arkansas ..ol
British Columbia
Callfornia .o e,
Colorado
Comnnecticut ... e
DeIAWATE ..ot e
District of Columbia 20
Florida, Key West .._..................... 29
Florida, Pensacola .......................... 23
Florida, other offices ............. 26
Georgia ..ol 23
Idaho ... 29
D 00§51 Ye) ¢ U SO 23
From INAIBN& ..ot e aeae 23

Iowa, Burlington, Clinton, Cedar Rapids, Davenport

Dubuque, Fort Madison, Keokuk and Muscatine.......... 23
Towa, other offiCeS ..................oiiiiiiieieeceeeeeeanas 26
Kansas .........co.occeeiiiiiiiaet 26
Kentucky 23
Louisiana, New Orleams ... ... 23
Louisiana, other offices ........ ... ... ... 26
Maine - 17
Manitoba .. e eean 24
Maryland e e 20
Massachusetts . . 17
Michigan . 23
Mlnnesota. Duluth. Hastlngs. Lake Clty, Mlnnea-

polis, Red Wing, St. Paul, Stillwater, Wabasha

and WInoma ............iiiiiiiaaas . 23
Minnesota, other offices ............................. 24
Mississippi .. 23
Missouri, Hannlbal. Lonlslana and St. Louls .................. 2
Missouri, other offices . 26
MODtANA ..o it remn s eaceeenn e e nann 26
NebraBKaA ..o et eennae 2
Nevada ..o . 24
New Brunswick 15
New Hampshire ..., 17
New Jersey, Hoboken, Jersey City and Union Hill._____. 17
New Jersey, other offices ..o immemmiececeeeeeee e 290
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Rate per word.

New Mexico ............. 26
New York, New York City and Yonkers 17
New York, other offices ... 20
North Carolina ..o e e e 23
North DaKot@ .....ocoeeioioei et cee e e eens 26
NOVA SCOLIA oo e e e - 16
Ohio e aam—nans 23
Oklahoma ...................... 26
Ontarfo ... .. 15
[0 =00 « RS 29
Pennsylvania ... e e s 20
QUEDEC ...t e et e e eeae e e n e e e e e menan 15
Rhode ISIand ... e e o e et e memenas 17
SaSKALCREWAN  ....ceeoiieeeeeceee e eecee e oo e e 27
South Carolina ..ot eeeaeee 23
South Dakcta ... 26
Tennessee ................. . [ 23
TOXBS -.ennimneiiinicnee e eeeeemaememnnnmneenaeseemmeaneemnennammennennenneenns 26
Utah . e eeeemeetiesasemesicsssemmsessresmmmecasecesasannanesnemannn 29
AYZ2) 911103 « | AP 17
Virginia ... e emmmemeeemasmmeeeeecmseeemenenaanen 23
Washington . . e emeeeeememmeeeaemeemaeseamamnnan 29
West Virginia ..o e nan 23
Wisconsin ...................... e meeeemeeeemseemeeeeeoeeemnaeacaann 23
Wyoming ...coooemeicimaeeeee - . 26

Deferred Trans-Ocean Wireless Messages for Great Britain and Ireland.
subject to the same conditions as the deferred cable service, may be accepted at
one-half the above word rates.

RADIO MESSAGES TO AND FROM SHIPS AT. SEA.

Messages for wireless transmission to ships at sea may be accepted via any
of the coastal stations published in the accompanying lists. All such messages
must be prepaid except such as are covered by next to last paragraph of these
instructions.

The senders of ship radio messages must write in the address, in addition
to the name of the addressee, the name of the ship and of the coastal station
through which the same shall be reached. Employees will assist senders, with-
out responsibility for the correctness of the information, in determining by
means of sailing lists supplied by the Wireless Companies the proper coastal
station to be employed. In general, it may be said that trans-Atlantic steamers
may be communicated with before arrival or after departure via coastal stations
as follows:
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New York Trans-Atlantic Steamers:

Sea Gate, N. Y. ... 4 hours
Sagaponack, N. Y. 10
Slasconsett, Mass. ....... .24 ¢
Cape Sable or Sable Island, N. S. .................... 36
Cape Race, N. F. 50 ¢
South Wellfleet, Mass. 60

Of the foregoing stations only the first three should be used for vessels bound

to or from the Mediterranean. These stations however, may be used for other

vessels. ;

Boston Trans-Atlantic Steamers: :
Boston, Mass. ....... 12 hours

(Only ‘the above station may be used for outward-bound Mediterranean
vessels. For inward-bound Mediterranean boats Cape Sable or Sable Island
stations may also be used).

Cape Sable or Sable Island, N. S. ....cccccoeeeeeee. 32 hours

Cape Race, N. F. ....... 60 ¢
Philadelphia Trans-Atlantic Steamers: .

Philadelphia, Pa. ... 4 hours

Cape May, N. J. : - .12

Sagaponack, N. Y. 20 .

Siasconsett, Mass. ... 36

Cape Sable or Sable Island, N. S. ..cccommmrnnnneeeee. 60 ¢
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Patents and Trade Marks.

a) PATENTS.

HE formalities to be observed in applying for a patent on an inven-
tion in the Republic of Cuba are of two classes, depending on
whether the article has been patented in the United States of

_.-5,.,_‘:—-5— America, or whether it has not been so patented. — In the former

case, power of attorney must be given to an attorney practicing in the Island

of Cuba, and this power of attorney must be certified by a Notary Public
whose signature must be certified by the Clerk of the respective Circuit Court,
and by the Cuban Consul.

This power of attorney must be accompanied by a certified copy of the
patent issued by the Government of the United States of America. The
charge for this certified copy is 80 cents.

Where application is made in Cuba for a patent on an invention, which
is not patented in the United States, the cost of the patent varies according
to the complexity of the patent, i. e., according to the amount of work neces-
sary in preparing the corresponding designs and drawings.

Upon completion of the necessary drawings and designs, the same pro-
cedure is followed as in applying for a patent on an article which is already
patented in the United States, with the exception of obtaining a certified copy
of the corresponding United States patent.

The Republic of Cuba issues patents that are good for a term of fifteen
years, and cannot be renewed or extended thereafter.

The government fees for issuing a patent amount to $35.00. The fees of
the attorney for presenting and prosecuting a patent application vary, the
minimum being in all probability about $15.00.

b) TRADE MARKS.

In considering the matter of Trade Marks in Cuba, as well as other Latin
American countries, it is of the utmost importance to bear in mind that
whereas, in the United States the property right in a trade mark can only be
acquired by one who uses same, in Latin America anyone can obtain the
property right in a trade mark by simply registering it.

This fact has enabled trade-mark pirates in these countries to register
trade marks of foreign origin, and exacting from the originator of the trade
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mark payment for the permission to use the trade mark on the corresponding
goods sold in these countries. The registration of a trade mark by the
originator of same in Latin American countries should, therefore, be effected
at the earliest possible moment.

In most of the Latin American countries there exists a distinction between
the ordinary trade mark, or manufacturer’s mark (marca de fabrica), which
serves to designate the products of .a particular factory or manufacturing
concern; and the dealer’s mark (marca comercial), which serves to distinguish
articles handled by a particular dealer or commercial enterprise.

The application for a‘trade mark must show the name, residence and oc-
cupation of the applicant, mark; class of mark (whether of commerce or
manufacture), and articles to be marked; fifteen (15) copies of the mark
should be submitted; three of these copies should have the description written
on the back. Foreigners must accompany their application by a certificate
of registration of the mark abroad, and by a power of attorney, legalized by
a Cuban Consul. One mark may be registered for several articles, but for
several marks or yariations of the same mark as many fees must be paid. A
registered trade mark is required to be used on articles of gold and silver and
pharmaceutical supplies, and all trade marks used must be registered.

The life of a trade mark in Cuba is fifteen years, but, unlike a patent, it
can be renewed.

The government fee for registration of a trade mark is $12.50, and the
same fee is exacted for a renewal. The fees charged by attorneys for pre-
senting and prosecuting an application for a trade mark, are ordinarily some-
what lower than the fees for prosecuting a patent claim.
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Steamship Lines ‘
Operatmg between the United States
and Latin America.

0

LTHOUGH this book only refers to the Island of Cuba, the pub-
lishers have deemed it advisable to insert a complete list of steam-
ship lines operating between this country and Latin America, in-
- = asmuch as many of these lines touch a Cuban port and then pro-

ceed to Central or South America.

The publishers desire to call attention to the real value of the list, as it
is important to know the names of different Steamship Lines, the ports of de-
parture, ports of destination, and the intermediate ports they touch, address
of the Agents at the respective ports, and to have a general idea as to the days
of sailing, number of weekly or monthly steamers; the days of sailing and num-
ber of weekly or monthly steamers, are subject to alteration.

FROM NEW YORK.

AMERICAN-HAWAIIAN STEAMSHIP CO.— Agents: Dearborn & Lapham, No. 8
Bridge Street. Sailings for Puerto Mexico (Mexico) every 5 or 6 days.
AMERICAN & CUBAN STEAMSHIP LINE.— Agent: G. J. Charlwood, 27 Willlam St.
Sailings every week to Havana, and every three weeks to Matanzas, Cardenas,
Sagua, Caibarien, Guantanamo, Santiago, Manzanillo and Clenfuegos, Cuba;

and Tampico, Vera Cruz and Progreso, Mexico.

AMERICAN & RIO PLATA LINE.— Agents: Howard Houlder & Partners, Inc., 24
State St. Sailings about every two weeks for Montevideo, (Uruguay); La
Plata, Buenos Aires, and Rosario (Argentina).

BARBER LINE TO RIVER PLATE.— Agent: Barber & Co., 17 Battery Place. Sail-
lings three times a month for Montevideo (Uruguay); La Plata, Buenos Aires,
Bahia Blanca, Rosario, and Pt. Madryn (Argentina).

BENNER LINE (Sailing Vessels) — Agents: N. A. Benner & Co., 82 Beaver St. Oc-
casional sailings for Havana and other ports of Cuba.

BOOTH LINE.— Agents: Booth & Co., 17 Battery Place. Sailings every ten days for
Par4, Manaos, Maranham, Ceard, and Parnahyba (Brazil); and Iquitos, Peru.

CLYDE STEAMSHIP COMPANY, WEST INDIA LINE.— Agent: Clyde Steamship
Co., 11 Broadway. Sailings about three times a month for Turk’s Island,
Monte Christi, Pt. Plata, Samafia, Sanchez, Macoris, Santo Domingo, and Azua
(Dominican Republic).
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COMPARIA TRANSATLANTICA.— Agent: José Zaragoza, Piler 8, East River. Sail-
ings about 11th or 12th of each month for Havana (Cuba), Vera Cruz and
Puerto Mexico, (Mexico).

HOUSTON LINE.— Agents: R. P. Houston & Co., 17 Battery Place. Sailings bi-
monthly for Montevideo (Uruguay) Buenos Aires, Rosario and points on River
Plate. N

LAMPORT & HOLT LINE.— Agents: Busk & Daniels, Produce Exchange Building.
Sailings twice a month for Bahia, Rio de Janeiro, and Santos, (Brazil); Monte-
video (Uruguay); Buenos Aires, and Rosario, (Argentina).

LLOYD BRAZILEIRO.— Agent: J. J. Slechta, 17 State St. Sailings 10th to 15th
and 25th to 30th of each month (freight only), for all ports in Brazil.

MERCHANTS’ LINE.— Agents: W, R. Grace & Co., 1 Hanover Square. Sailings abbut
every three weeks for principal ports on west coast of South America.

MUNSON STEAMSHIP LINE.— Agent: Muson Steamship Line, 82 Beaver St. Sail-
ings every 14 days for Matanzas, Cardenas, Sagua, Caibarien, Nuevitas, Pto.
Padre (every 28 days), Gibara, and Nipe, (Cuba).

NEW YORK & CUBA MAIL STEAMSHIP COMPANY (Ward Line).— Agent: N. Y.
& Cuba Malil S. S. Co., Pier 14, East River, foot of Pine St. Sailings semi-
weekly for Havana, weekly to south side of Cuba ports; Progreso, Vera Cruz
and Tampico, (Mexico).

NEW YORK & SOUTH AMERICA LINE.— Agent: John W. Ryan, 11 Broadway.
Sailings, ten per year for Bahia Blanca, (Argentina); Punta Arenas, Corral,
Talcahuano, Valparaiso, Coquimbo, Taltal, Antofagasta, and Iquique, (Chile);
Ilo, Mollendo, Callao, and other ports in Peru.

NORTON LINE.— Agent: A. E. Paterson, 24 State St. Sailings twice monthly for
Montevideo, (Uruguay); Buenos Aires, and Rosario, (Argentina).

PANAMA RAILROAD STEAMSHIP LINE.— Agent: A. E. Paterson, 24 State St.
Sailings about every six days for Colon, (Panama).

PRINCE LINE, RIVER PLATE AND BRAZILIAN SERVICES.— Agents: Paul F,
Gerhard & Co., 8-10 Bridge St., N. Y. Sailings 5th of each month for Monte-
video, (Uruguay); Buenos Aires, and Rosario, (Argentina); 5th and 25th of
each month for Pernambuco, Bahia, Rio de Janeiro, Santos and intermediate
ports in Brazil.

RED ““D” LINE.— Agents: Bliss, Dallett & Co., 82 Wall St. Sailings every Wednes-
day for San Juan, Porto Rico); Curacao, (Dutch W. I.); La Guaira, Pto. Ca-
bello, Maracaibo, and Coro, (Venezuela).

ROYAL DUTCH WEST INDIA MAIL.— Agents: Funch, Edye & Co., 8-10 Bridge St.
Sailings fortnightly for Haiti and Venezuela.

ROYAL MAIL STEAM PACKET COMPANY.— Agents: Sanderson & Son, 22 State
St. Sailings fortnightly for Jamaica; Colon, (Panama); Antilla, (Cuba);
Trinidad; Barbados; Puerto Colombia and Cartagena, (Columbia).
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TRINIDAD LINE.— Agent: Trinidad Shipping & Trading Co. Ltd., 29 Broadway.
Sailings about every ten days for Grenada; Trinidad, Demarara, Ciudad Boli-
var, (Venezuela); Tobago; Cayenne.

UNITED FRUIT COMPANY.— Agent: United Fruit Co., 17 Battery Place. Sailings
for Kingston, (Jamaica); Colon, (Panama), Santa Marta, (Colombia); Bocas
del Toro, (Panama); Port Limon, (Costa Rica); Port Antonio, Port Maria,
and Montego Bay, (Jamaica); and Central American ports.

WEST COAST LINE.— Agents: Wessel, Duval & Co., 25 Broad St. Sailings monthly
for Punta Arenas, Corral, Coronel, and other ports in Chile and ports in Peru
as far as Paita.

FROM BOSTON.

HAVANA LINE.— Agent: E. H. Downing, Traffic Manager, 131 State St. Sailings
monthly for Havana, Cuba.

UNITED FRUIT COMPANY.— Agents: United Fruit Co., Long Wharf. Sailings for
. Port Limon, (Costa Rica).

FROM PHILADELPHIA.
UNITED FRUIT COMPANY.— J. R. Watson, Manager, Pler 5, North Wharves. Sail-
ings weekly for Port Antonio, Jamalica.
FROM BALTIMORE.
MUNSON LINE.— Agents: J. R. Foard & Co., Keyser Building.
UNITED FRUIT COMPANY.— Sailings weekly for Port Antonio, Jamaica .

FROM NEWPORT NEWS.

NORWAY-MEXICO GULF LINE.— Agents: Furness, Withy & Co. Sailings about
monthly for Havana, (Cuba); Puerto Mexico and Vera Cruz, (Mexico).

FROM NEW ORLEANS.

ATLANTIC FRUIT & STEAMSHIP COMPANY.— Agents: Atlantic Fruit & 8. S. Co,,
504 Peoples’ Bank. Sallings weekly for Cape Gracias, Pearl Lagoon, and Blue-
flelds, (Nicaragua).

ATLANTIC & MEXICAN GULF STEAMSHIP COMPANY.— Agents: W. T. Hammond
Co. Ltd., 421 Hibernia Bank Building. Sailings monthly for Vera Cruz,
Puerto Mexico, (Coatzacoalcos), and Progreso, (Mexico).

BLUEFIELDS STEAMSHIP COMPANY, LTD.— Agent: Elmer E. Wood, Receiver,
201 Decatur St. Sallings weekly for Cape Gracias, Blueflields, and Greytown,
(Nicaragua).

INDEPENDENT LINE.— Agents: Vaccaro Brothers & Co., Interstate Bank Building.
Sail_lngs weekly for Ceiba, Truxillo, and Ruatan, (Honduras).
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MONTES STEAMSHIP LINE.— Agent: Daniel P. Mena, 611 Godchaux Building. Sail-
ings every ten days for Progreso, (Mexico).

OTERI STEAMSHIP LINE.— Agents: S. Oteri & Co. Sallings weekly for Celba, and
Truxillo, (Honduras).

SOUTHERN PACIFIC COMPANY.— Agent: Charles S. Fay. Sailings ﬁreekly for
Havana.

UNITED FRUIT COMPANY.— Agent: United Fruit Co., 321 Charles St. Sailings,
weekly or oftener for Puerto Barrios, (Guatemala); Belize, (British Hon-
duras); Puerto Cortes, (Honduras); Bluefields, (Nicaragua); Port Limon,
(Costa Rica); Bocas del Toro, (Panama). Fortnightly sailings for Livings-
ton, (Guatemala).

.

UNITED STEAMSHIP LINE.— Agents: Richard Meyer Co., 1101 Hibernia Bank
Building. Sailings semi-monthly for Santiago, Cienfuegos, Manzanillo, Ma-
tanzas, (Cuba); and Kingston, (Jamaica).

WOLVIN LINE, (Mexican-American Steamship Service)— Agents: J. H. W. Steele
Company, 1101 Whitney Central Building. Sailings every ten or fifteen days
for Tampico, Vera Cruz, and Puerto Mexico, (Mexico).

FROM GALVESTON.

ATLANTIC & MEXICAN GULF LINE.— Agents: Fowler & McVitie. Sailings
monthly for Puerto Mexico, and Vera Cruz, (Mexico).

SOUTHERN 8. 8. AND BANANA CO.— Agents: Atlantic Fruit Steamship Co. 8alil-
ings weekly for Frontera, San Juan Bautista, (Mexico).

"UNITED STEAMSHIP COMPANY.— Agents: H. Mosle & Co. Sailings every fourteen
days for Cuba, Dominican Republic, and Jamaica.

UNITED FRUIT COMPANY, T. ‘W. White, Acting Manager. Irregular Sailings for
Puerto Barrios, (Guatemala); Limon, (Costa Rica); Bocas del Toro, (Pa-
nama. -

FROM SAN DIEGO, CALIFORNIA.

COMPARIA NAVIERA DEL PACIFICO. Sailings every twenty days for ports in
Lower California and Mexican ports to Mazatlan.

FROM SAN FRANCISCO.

AMERICAN-HAWAIIAN STEAMSHIP COMPANY (Tehuantapec Route) — Agents:
Wllllqms, Dimond & Co., 310 Sansome St. Sallings (freight only) every 11
days for Salina Cruz, (Mexico).

CALIFORNIA-ATLANTIC STEAMSHIP COMPANY.— Agents: Bates & Chesebrough,
418 Merchants Exchange. Sailings weekly for Balboa, (Panama),

HARRISON DIRECT LINE.— Agents: Balfour, Guthrie & Co. Sailings every 28
days for Montevideo, (Uruguay), and Europe.

.
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JEBSEN LINE.— Agent: F. Jebsen, 203 California St. Sailings monthly for Mazat-
lan, San Blas, Manzanillo, Acapulco, Salina Cruz, and other Mexican ports.

KOSMOS LINE.— Agent: Harold H. Ebey, 158 California St. Sailings every 28 days
for ports in Mexico, Central America, Colombia, Ecuador, Peru, Chile; Monte-
video, (Uruguay), and Europe.

PACIFIC COAST 8. S. COMPANY.— Agent: H. C. Cantilow. Sailings monthly for
Ensefiada, (Lower California); Mazatlan, Topolobampo, Guayamas, La Paz,
Santa Rosalia, and San José del Cabo, (Mexico).

PACIFIC MAIL STEAMSHIP COMPANY.— Agent: A. M. Garland, Freight Traffic
Manager, Flood Building. Sailings every 10 days for Mexican and Central
American ports, and Balboa, (Panama).

FROM PORTLAND, OREGON.
AMERICAN-HAWAIIAN STEAMSHIP COMPANY.— Agent: C. D. Kennedy. Sailings
every 11 days for Salina Cruz, (Mexico).

FROM TACOMA, WASHINGTON.
AMERICAN-HAWAIIAN STEAMSHIP COMPANY. Sailings every 11 days as above.

FROM SEATTLE, WASHINGTON.

AMERICAN-HAWAIIAN STEAMSHIP COMPANY.— Agent. W. H. Roberts, General
Freight Agent, 122 White Building. (Freight) sailings every 11 days for
Salina Cruz, (Mexico).

KOSMOS LINE.— Agent: D. W. Burchard, 102 Grand Trunk Dock. Sailings every
four weeks for Mexican and Central American ports, Guayaquil, (Ecuador):
Mollendo, (Peru); Valparaiso, (Chile); and other ports on west coast of South
America, and thence to Hamburg.
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The Cuban Railroad.

The railroad from Santiago de Cuba in the Eastern part of the Island to
Pinar del Rio in the Western part is composed of the following parts:

First Division: From Santiago de Cuba, Province of Oriente to Santa
Clara, Province of Santa Clara. This section is called ‘‘Cuban Co.”’, formed
by American and Cuban stockholders. Has principal repair shops in Cama-
guey.

Second Division: From Santa Clara, Province of Santa Clara to Havana,
the capital of the Island, Province of Havana. - This division is called ‘‘Ferro-
carriles Unidos de la Habana’ (United Railways of Havana). This is an En-
glish Company, and has repair shops in Havana.

Third Division: From Havana, Province of Havana to Pinar del Rio,
Province of Pinar del Rio. This section is called ‘‘Ferrocarril del Oeste de la
Habana’’ (Western Railway of Havana). This is an English Company, and
has its repair shops in Havana.

Fourth Division: From Cienfuegos, Province of Santa Clara to Sagua la
Grande, Province of Santa Clara. This is called ‘‘Ferrocarril Central de Sa-
gua la Grande’’ (Central Railway of Sagua la Grande). This is an English
Company, the same as the one owning the ‘‘Ferrocarril Oeste de la Habana’’,
and has its principal repair shops in Sagua la Grande.

Fifth Division: From Jucaro to Moron in the Province of Camaguey.
This is called ‘‘Ferrocarril de Jucaro &4 Morén’’ (Railway from Jucaro to
Moron). This is a Cuban Company, and has principal repair shops in Jucaro.
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List of Periodicals iz Latin America.

o (yo@on

S T IS, in my opinion, unnecessary for me to dwell to any great ex-
tent upon the importance of newspapers as one of the best, il
ol not the best, means of pushing the propaganda which is the back-
Z «A; bone of a successful selling campaign of most articles, especially
such as are not to be classed as staple merchandise, pure and simple. It should
be evident to even the most elementary student of the requirements of an ex-
port sales campaign, that the proper choice of advertising media is just as
important as the make-up of the advertisement and its construction with re-
gard to the special characteristics, needs and probable buying tendencies of
the population of a country in which one aims to expand his trade. Too much
importance cannot be placed upon the rendering of an advertisement in the
language of a country in such a way that the idiomatic peculiarities of that
language should be employed so as to convey your message in plain, every-day
language, instead of in highly academic and studied classic language.

Rates charged for advertising space, circulation of a newspaper, and all
other important details can be obtained by writing to the publisher of same,
or the publishers of this book are in a position to furnish a good deal of such
information and will cheerfully do so upon request.

In presenting in the following pages a list of periodicals in South and
Central America and the West Indies, the author feels that he fills a long-felt
want.

The author does not claim that this list is complete. exact and up-to-date
in every respect. for due to the searcity and high price of paper, coupled with
economie conditions in the different countries for the last two years, the pub-
lication of periodicals is being greatly interfered with, so that some of the
smaller publications appear rather irregularly at times, and others are sus-
pending publication altogether. Until this unfortunate situation will have
disappeared, it is next to impossible to publish a complete list of South and
(‘entral American newspapers that would not be subject to considerable
changes within a short time. This list, however, will furnish the exporter an
idea of the newspaper situation during normal times.

In many places the circulation of the newspaper in this book has been
altogether omitted, due to the difficulty of obtaining reliable information, and
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to the abnormal changes in the circulation which have been taking place for

the last two years.

With the exception of Brazil where Portuguese is spokn, the publications -
mentioned in this list are Spanish, unless otherwise specified.

ARGENTINA.

BUENOS AIRES:
Argentinisches Tageblatt—German

—Dalily
Arquitectura y Construccién—
Fortnightly «.cooeiivriiiiicieicenann 3,000
Atlanta—English, monthly
magazine ..........ccceeeeeeiecnnnns 5,000

Automobiles and Sports—En-
glish Monthly Journal

Boletin Comercial—Dalily

Boletin Oficial de la Bolsa de Co-

mercio—Weekly ...........o....... 5,000
Buenos Aires Herald—English,

Dalily 5,000

WeeKly .o 2,000

Buenos Aires y Provincia—
Monthly Illustrated
Campo y Sport—Weekly
Caras y Caretas—Weekly Jour-
nal ... 112,000
Central Argentine Railway
Magazine — Spanish-English,
Monthly Review .................. 1,600
Correo de Esgpafia—Weekly...... 50,000
Deutsche La Plata Zeitung—
German, Daily .......cooocoeieee 18,000
Diario de Comercio—Daily
Ecos Gréaficos — Monthly Jour- .
DAL eceieiceeeeeeee 1,500 to 2,000

El Auto Argentino—Monthly Il-
lustrated 6,000

El Censor—Weekly
El Comercial—Weekly
El Comerciante Argentino—

Monthly Journal ................... 3,000
El Comercio Espafiol—Monthly
RevIieW ..o 3,500

El Correo de la Capital—Weekly
El Cronista Comercial—Daily
El Diario—Daily ........35,000 to 40,000
El Diario Espafiol—Daily,
55,000 to 60,000

El Economista Argentino—Weekly
El Hogar—Fortnightly,

" 32,000 to 35,000
El Magazine—Monthly Magazine
El Mercurio — Four times per

month ........ 3,600

El Nacional-—Dalily (2 editions)

18,000 to 22,000

El Porteno—Daily
El Progreso de la Boca—Weekly

El1 Pueblo—Daily .....ccceeeeeeeneee. 14,000
El Sol—Monthly Magazine........ 50,000
El Tiempo—Daily.......... 5,000 to 6,000
Fray Mocho—Illustrated

Weekly Magazine .................... 100,000
Gaceta Rural—Monthly Jour-

DAl e, e 5,000
Germinal—Fortnightly .............. 11,500
Handels-Zeitung—German-

Spanish, Weekly .................... 2,000
Hiberno-Argentine—English,

Weekly
Illustrated Review—English

Fortnightly
Industrfa Panaderil—Weekly .... 3,000

La Agricultura—Weekly
La Argentina—Dalily, 130,000 to 140,000
La Campana Agraria—Semi-

monthly ..
La Farmacia—Monthly Magazine
La Farmacia Moderna—Month-

10,000

ly Journal . 3,000
La Gaceta de Buenos Aires—
Daily 12,000

La Ilustraci6én Argentina

La Ilustraci6én Sud-Américana
. —Fortnightly ........ 12,000 to 15,000

La Industria de Cueros y Cal-
zado—Fortnightly .................. 1,000

La Maflana—Daily
La Nacién—Daily ............cc........ 70,000
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La Odontologia Argentina—

Monthly ..., 1,800
La Patria Degli Italiani—Italian
Daily ....ooeeeee. 30,000 to 35,000

La Plata Post—German Weekly 8,000
La Prensa—Dalfly
La KRaz6n—upaily
La Reforma Comercial—Weekly
La Semana Medica—Weekly

Journal 65,300
La Tarde—Dalily ........ 165,000 to 16,000
La Uni6n (Boca)—Weekly
La Voz de la Iglesia
Le Courrier de la Plata—French

Daily ..ol 10,000 to 12,000
Life and Work,—English, Monthly
Liga de Defensa Comercial

—Weekly
Modas Selectas—Monthly Fash-

ion Jourmal ... 8,600
Monitor de Sociedades Anonimas

y Patentes de Invenci6n—

Monthly Journal ........ 1,200 to 1,600
Mundo Argentino—Illustrated
Weekly .. 100,000

P. B. T.—Illustrated Weekly
30,000 to 35,000
Review of the River Plate—
English Weekly Journal ........ 3,000
Revista Almacenera—Fortnightly 4,000
Revista Azucarera—Monthly
Journal ... 500
Revista de Correos y Telegrafos
Monthly Telegraphic Journal.. 3,600
Revista de Derecho—Monthly
Revista Municipal—Weekly
Revista Tecnica (Issues ‘‘Arqu-
tectura” as a supplement)—
Monthly Engineering Journal
2,000 to 2,600
Revue Ilustrée—French Weekly
Sarmiento—Daily
Southern Cross—English Weekly
The Standard—English Daily .... 15,000

Weekly 5,000
Times of Argentina—English
Weekly ....... 2,250

Tit-Bits—English Weekly
20,000 to 25,000
Utima Hora—Spanish Daily ...... 40,000

Wochenblatt—German Weekly

AYACUCHO.
La Uni6én—Bi-Weekly

AZUL.
El Imparcial—Dalily

ALM. BROWN.
La Raz6n—Weekly )

BAHIA BLANCA.
El Comercial—Dalily

La Nueva Provincia—Dally ...... 7,000
Revista Comercial—Weekly
Journal . 3,500
BALCARCE.

El Heraldo—Bi-Weekly
El Imparcial—Weekly
El Liberal—Weekly

El Porteno—Bi-Weekly

BCAS. AL NORTE.

. El Orden—Weekly

BCAS. AL SUD.
El Pueblo—Weekly

BELGRANO.
El Argentino—Weekly
La Prensa—Weekly

BRAGADO.
La Unién—Bi-Weekly

BOLIVAR.
El Bolivar—Bi-Weekly

BELL-VILLE.
El Comercio—Bi-Weekly

CHASCOMUS.
E1 Argentino—Daily
La Libertad—Alternate Days
La Raz6n—Alternate Days
CHIVILCOY.
Democracia—Daily
La Uni6én—Daily
CORDOBA.
La Libertad—Dalily
La Patria—Daily
Los Principios—Daily , :
Voz del Interior—Dally ..ccccccceeeee 6,000
CHACABUCO.
El1 Mentor—Bi-Weekly
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CORRIENTES.
El Comercio—Daily
La Republica—Dalily

CONCORDIA.
El Diario—Daily

. DOLORES.
La Patria—Daily

‘'ESPERANZA.
La Uni6én—Bi-Weekly

JUJUY.
El Imparcial—Bi-Weekly

JUNIN.
El Porteno—Bi-Weekly

JUAREZ.
El Fenix—Weekly
El Independiente—Weekly

LAS FLORES.
El Trabajo—Bi-Weekly
La Verdad—Weekly

LOMAS.
La Paz—Weekly
La Unién—Daily

LUGARI.
La Opini6n—Bi-Weekly

LA PAZ, E. R.
El Independiente—Weekly

LA PLATA.
Boletin Judicial—Dally
El Buenos Aires—Daily
El1 Dfa—Daily
El Mercurio—Dalily
El Orden—Daily

MENDOZA.
El Comercio—Daily
El Debate—Dally
Los Andes—Dalily

MERCEDES
El Oueste—Daily
El Orden—Dally

MONTE CASEROS.

El Eco del Sud—Weekly
La Raz6n—Weekly

PARANA.
El Argentino—Weekly
El Entre Rfos—Weekly
El Tribuno—Weekly
La Razén—Weekly
La Verdad—Weekly

POSADAS (MIS).
El1 Noticiero—Weekly

QUILMES.
El Quilmero—Weekly
La Republica—Weekly

RAFAELA.
El Liberal—Bi-Weekly

RAUCH.
El Imparcial—Weekly

ROJAS.
El Porvenir—Weekly

: RIOJA.
El Independiente—Weekly

RIO CUARTO.
El1 Eco Daily—Weekly

RAMOS MEZIA.
Eco Malanzas—Weekly

) ROSARIO.
El1 Mensajero—Daily
El1 Municipio—Dalily
El Siglo—Dalily

La Capital—Dalily
La Reacci6n—Dalily
La Republica

.................. 20,000
.................. 15,000

ROSAR (TALV.)
El Pampero—Bi-Weekly

SAN VICENTE
La Reforma—Weekly

SALADILLO.
El1 Argentino—Bi-Weekly

SAN FERNANDO.
El Pueblo—Weekly
La Raz6n—Weekly

SALTA.
El Civico—Weekly
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SANTA FE
La Nueva Epoca—Dally
La Opini6én—Daily

S. DEL ESTERO.
El Liberal—Daily

SAN JUAN.
La Provincia—Dally

SAN LUIS.
El Democrata—Bi-Weekly
Nueva Epoca—Dalily
San Fie de Rosarfo~—Daily

TRES ARROYOS.
El Pueblo—Bi-Weekly
El Tres Arroyense—Weekly

T. LAUQUEN.
El Independiente—Weekly

TUCUMAN,
El Orden—Daily
La Provincia—Daily

BOLIVIA.

SUCRE.

ElI Sud—Weekly

La Capital—Bi-Weekly

La Industria—Bi-Weekly

La Prensa Libre—Weekly
LA PAZ.

El'Comercio—Dalily

ORURO.
El Nacfonal—Bi-Weekly
El Tribuno—Bi-Weekly
Revista Judicial—Monthly
COCHABAMBA.
ElI Comercio—Daily
El Heraldo—Daily Evening

COCHAMBA.
El Soem:r;{ionge Bolivia—Dalily, 1500 El Pueblo—Bi-Weekly
except Monday ........................ ,
SANTA CRUZ.
El Diario—Dally, except Monday 3,500 Estrella del Oriente—B{-Weekly
El Estado La Ley—Bi-Weekly
El Mercurfo—Dally
El Norte—Dally ....ccccooveeunnee.. 3,500 POTOSI.
El Tiempo—Daily, except Mon- El Tiempo—Bi-Weekly
[« £ 3 OO 3,600 TARIJA.
La Verdad—Dally, except Mon- El Pensamfiento—Bi-Weekly
dAY e 2,000 El Trabajo—Bi-Weekly
Revista de Comercio—Monthly Estrella de Tarija—Bi-Weekly
BRAZIL.
RIO DE JANEIRO. Boletin de Alfandega do Rio de
A Capital—Dalily Janeiro
A Engenharia—Weekly ............ 8,000 Boletin de Associaciio Commercial
A Estacao ' Boletin do Grande Oriente do
A Faceira—Women's Paper ...... 10,000 Brazil
A Fazenda—Monthly _............... 2,000 Boletin do Observatorio Nacional
A Lavoura—Not published reg- Brazil Ferro Carril—Semi-
ularly el 5,000 monthly .....oooviiiiiiiiieiieeeeaes 5,000
Annaes da Academia de Mede- Brazilian Review-—English
cina—Quarterly WeeklY oo eccecaeae 2,000
Anndes de Biblioteca Nacional Brazil Medico
Archivo de Assistencia a Ingancia Brazil Revista
Archivo do Museu Nacional Bresil Republican—French
Archivos Braziteiros de Medecina Careta—Weekly Humorous ..... 25,000
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Centro Comercial—Weekly

Cidade—Weekly

Concordia Proletaria—Fort-
nightly

Correio da Manha—Daily

Correlo da Noite—Daily

Diario Official—Daily ................ 12,000

Echo—Dalily

Economias e Financas—Fort-
nightly

Epoca—Dally

Etoile du Sud—French, Weekly

Fiau—BIi-Weekly, Illustrated

Folha do Dfa—Daily

Fon Fon—Weekly humarous, Il-
lustrated ... 50,000

Gaceta de Noticlas—Daily '

Gazeta Suburbana—Fortnightly

Guia dos Viajentes

I1 Corriere Italiano—Italian

Semi-weekly ......cocoooiiimiiiiiiiins 6,000
Illustracdo Brazileiro—Bi-
weekly, Illustrated ......c...cc...c. 20,000

Imprensa—Dalily

Industrias—Monthly

Jornal das Mocas—Fortnightly
Illustrated

Jornal do Brazil—Dalily ............ 45,000

Jornal do Commercio—Daily
morning
evening

Leitura Para Todos—Monthly

Liga Maritima Brazileira—
Monthly

Malho—Weekly

* Manageiro da Fortuna—Weekly

Mar e Terra—Weekly

Noite—Dalily

Noticia—Dalily

Nova »

O Albor—Religious Monthly...... 2,000

O Brazil—Dalily

O Economista Brazileiro—

Weekly Magazine .................. 5,000
O Gato—Weekly Humorous, Il-

lustrated .....cccoceceeciccccceeineaneae 12,000
O Imparcial—Daily ...t © 20,000
O Jockey—Weekly .........ccocceeieeees 5,000
O Malho—Weekly Humorous,

IMustrated ..o 70,000

O Orden Soclal—Fortnightly
O Paiz—Daily ..occooeiierecen 10,000
O Reformador
O Tico Tico—Children’s
Weekly
Paiz—Dally
Pierrot
Portugal Moderno
Progresso
Republica .
Revista da Associacdo Commer~
clal de Rio de Janeiro............ 5,000
Revista da Semana—Weekly Il-
lustrated ....o.cccooiiiiiie 45,000
Revista des Automovels—
Monthly .o ciiienieaes 5,000
Revista do Instituto Historico
e Geographlico Brazileiro
Revista Economica Nacional
Revista de Medecina
Revista do Supremo Tribunal
Revista dos Tribunaes
Rio Nu
Rua
Seculo—Dally o
Semana Medica—Weekly Scien-
tific .oooceeeenns 3,000
Sete Horas—Dally ~
Superintendencia da Defesa da
Borracha—Monthly
Tribuna—Daily
Uniéo
Unido Militar
Uniso Social—Monthly
Zeophilo Brazileiro

AMPARO.
Diario—Dally
ANGRA.DOS REIS.

40,000

Gazeta
BAHIA.

A Bahia—Dally
Diario de Bahia—Dally
Diario de Noticias—Evening

7,000 to 8,000
Gazeta de Dlugra—Daily
Gazeta de Povo—Morning

7,000 to 8,000
Jornal de Noticlas—Evening

5,000 to 6,000
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Jornal Moderno—Evening

6,600 to 7,000
O Correio—Morning, ....4,000 to 5,000

BAHI.
A Tribuna—Daily
Diario de Noticias—Dally
Echo de Norte—Daily '

CAMPANHA. |
Monitar Sal Mineiro

CAMPINAS.
Correio de Campinas
Gazeta de Campinas—Dalily

CAMPOS.
Monitor Campista

CEARA.
A Republica—Daily .......ccc.ccceeeeet 1,500
Liberdad
CURITYBIA.
A Republica
Diarfo de Tarde

GRAS-PARA.
O Democrata
MACEIO.
A Tribuna—Daily ........cc.ccceeeeee
O Gutenberg—Dally .................. 1,500

MARANHAO.
Diario de Maranhao—Dalily

MANAOS.
A Federacéo
Amazonas—Dalily !
Jornal do Comercio
O Pais—Daily
Pacotilha—Daily

MINAS GERAES.
Monitar Sal Mineiro

MOCAHE.
O Seculo
NATAL.
Diario de Natal—Daily .............. 1,000

PARA.
A Gaceta de Beleur
A Republica
Diario do Grao Para—Daily
Estado do Para—Daily Morning 5,000
Folha do Amazonas—Dalily ........ 800
Folha do Norte—Daily Morning 10,000

Jornal do Commercio—Dalily......
O Norte—Daily .........cooeeeeenai.
Provincia do Para—Daily

PARAHYBA.
A Provincia
L’'Uniéo
PELOTAS.
Correfio Mercantil—Daily
Diario Popular—Daily
Jornal do Comercio—Daily

PORTO ALEGRE.
A Federacédo
Correio de Povo
Jornal do Comercio

PORT ARTHUR.
Jornal do Comercio—Daily
Mercantil—Daily
Reforma—Daily

PERNAMBUCO.
A Provincia—Dally ....................
A Republica—Daily ....................
Correio de Recife—Dalily
Diario de Pernambuco—Daily ....
Estado de Permambuco—Daily
Gazeta de Tarde—Dally
Jornal do Recife—Dalily ............
Jornal Pequeno—Daily ..............

PETROPOLIS.
Gazeta de Petropolis
Provincia—Dalily

RIO GRANDE.
Artista—Dalily
Comerclal—Daily
Diario de Rio Grande—Daily
Echo do Sul—Dalily

SANTOS.
A Noticia
A Tribuna—Dally .....ccccveeaannnne
Cidade de Santos—Daily
Diarfo de Santos—Dally ............

SAO PAULO.
Chacaras e Quintaes—Monthly
Journal ...
Comercio de Sao Paulo—Dally..
Correfo Paulistano—Dalily ........

3,000
1,500

. 6,000

5,000

7.000
7,000
8,000

Deutsche Zeitung—German Daily 2,000

Diario Popular—Daily ..........c..
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Estado de Sao Paulo—Dally .... 25,000
Evolucdo Agricola—Monthly

Journal ..o 2,000
Fanfulla—Italian, Daily ............ 16,000
Le Messager de Sao Paulo

—French, Weekly ........c......... 6,000

O Criador Paulista
O Fazendeiro—Monthly Jour-
S -3 RN 2,000

Platea—Daily ..o 8,000

Revista de Engenharia—
Monthly Journal .................... 1,600
Sao Paulo—Daily .........ccceeeeeeenn. 6,000

8. CATHERINA.
Gaceta do Sul
Regeneracio—Bi-weekly

UBERABA.
Gazeta de Uberaba

BRITISH GUIANA.

GEORGETOWN.
British Guiana Directory—En-
glish, Annually
Daily Argosy—English, Dalily
Daily Chronicle—English, Morn-
ing

Official Gazette—English, Wednes-
days and Saturdays
Plain Dealer—English, Weekly

NEW AMSTERDAM.
Berbice Gazette—English, Twice
a week
Berbice People—English, Weekly

CHILE.

SANTIAGO.

Boletin de la Sociedad de Fo-

mento Fabril—Monthly ........ 2,500
Boletin de la Sociedad Naclonal

de Agricultura—Monthly ...... 1,600
Diario Oficial—Dally
El Chileno—Daily
El Diario INustrado—Dally ........ 20,000
El Ferrocarril—Dalily
El Porvenir—Dalily
El Mercurio—Dalily ....ccccoeeeeaes 40,000
La Ley—Dally
La Uni6én—Daily ...cccooiiiininnnnnns 25,000
Zig-Zag—Weekly ... 36,000

VALPARAISO.

Deutsche Nachrichten—German
Tri-weekly ,

El Chileno—Dally
El Heraldo—Dally, Evening
El Mercurio—Daily ......ccccccceeeeeee 21,600
La Unién—Dally ...ocooceeieiannae 18,000
Southern Pacific Mail—English
Sucesos— Weekly

ANCUD.
La Alianza

ANGOL,
El Colono

ANTOFAGASTA.
El Comercio
El Industrial—Dalily
ARANCO.
El Aranco

ARICA.
El Morra de Arica
CACUA.
El Cacora
La Ley—Dalily
Las Ultimas Noticlas
Revista Medicosa—Dalily

CHILLAN.
El Chillan—Dally
El Deber
La Discusién—Daily
CONCEPCION.
El Pals
El Sur—Daily .ccoicciemmniiacinnnennaae 13,000
La Unién
CONSTITUCION.
El Maule
COPIAPO.

El Amigo de Pais

El Constitucional
CORONEL,

El Esmeralda
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CURICO.
La Prensa .
IQUIQUE.
El Imparcial—Daily
El Nacional-—Evening, Daily ....
El Tarapaca—Morning, Daily ...

La Patrfa—Evening, Dally ........
LAUTARO.
Los Debates
MELIPILLA.
La Alianza
NUEVA IMPERIAL.
El Radical
PARRAL.
El Parral—Daily
PISAGUA.

El Pueblo de Pisagua—Daily

PUNTA ARENAS.
E1 Chile Austral—Daily except
Sunday
El Comercio—Dalily, except
Sunday
El Magallanes—Daily, except
Sunday :
La Uni6én—Dalily, except
Sunday '
RENGO.
El Central '

BOGOTA.

Anales de Ingenieria—Monthly

Anales de Instruccién Publica
—Monthly )

Anales de Jurisprudencia
—Monthly

Anales de la Academia del Me-
dicina—Monthly

Anales de la  Canalizacién del
Magdalena—Weekly

Anales de la Sociedad de Socor-
ros Mutuos—Weekly

Biblioteca Popular—Weekly

Diario de Cundinamarca—Dalily -

Diario Oficial—Daily

El Apostolad de la Oreacién—
Weekly - :

E1 Comercio—Dalily

El Conservador—Dalily

El Consueta—Bi-weekly

S8AN CARLOS.

El Derecho
La Actualidad—Daily -

SAN FELIPE.
La Verdad—Dalily

SAN FERNANDO.

La Autonomfa
La Justicia

SAN JAVIER. N
La Estrella

SERENA.

La Reforma—Tri-weekly

TACNA.
El Pacifico
La Voz del Sur

TALCA.
La Actualidad—Dalily

TALTAL.
El Liberal Democratico

TRAIGUEN:
El Traiguen

VINA DEL MAR.
El Vinamarino -

VALDIVIA.
La Libertad

COLOMBIA.

El1 Correo Nacional—Daily

El Criterio—Daily

El Debate—Weekly

El1 Derecho Weekly

El Hacendado—Weekly

El Heraldo—Dalily

El Honor—Weekly

El Liberal—Morning,

El Narrador—Weekly

El Nuevo Tiempo—Morning
Daily ..cccceeeeeeeeeeene... 4,000 to

El Orden—Weekly

El Porvenir—Daily

El1 Repertorio Colombiano—
Monthly ’ -

El Republicano—Morning, Daily

El Sol—Weekly

El Siglo—Weekly
El Telegrama—Daily

Dalily......
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El Tiempo—Morning, Dalily........
El Tio Judn—Tri-weekly
El Tren—Weekly
El Veterano—Weekly
Gaceta de Cundinamarca—Daily
Gaceta Judicial—Daily
L.a Asoclacién—Weekly
La Campana—Tri-weekly
La Cronica—Morning, Dalily...._.
La Epoca—Weekly
La Espectativa—Bi-weekly
La Gaceta Republicana—

Daily -eeeeieel 4,000 to
La Homeopatia—Monthly
La Naci6n—Weekly '
Las Noticlas—Weekly
La Tribuna—Evening,

Daily ceeeeneae.. eeeeeeceneeeannn
Los Tiempos—Weekly
Registro Municipal—Daily
Revista Bibliografica—Monthly
Revista Colombiana—Monthly

1,200

5,000

1,300

Revista de Fajardo & Ca.—Monthly

Revista Dental—Monthly
Revista de San Lazaro—Monthly
Revista Gris—Monthly
Revista Judiclal—Dalily
BARBACOAS.
El Ciudadano
BARANQUILLA.
El1 Comercio—Dally, except Sun-
day 500 to
El Conservador—Daily, except
Sunday ............... emeennan 500 to
El1 Progreso—Dalily ........ 800 to
El Pueblo—Dalily, except Sun-
[ £:3 RO 2,000 to
La Semana—Weekly Review......
Rigoletto—Daily, except Sun-
day 800 to
BUCARAMANGA.
Eco de Santander—Daily
La Pluma—Dalily

QUITO.
El Comercio—Daily
El Independiente—Bi-weekly
La Epoca—Bi-weekly-
La Prensa—Daily .....coceceeanaeeeee.

.

CALI
Boletin de Medicina
E] Doctrinario—Week1y
El Ferro-Carril

CARTAGENA.
Correo de Bolivar

El Porvenir—Daily ...... 2,000 to 3,000
La Epoca—Dalily .......... 2,000 to 3,000

. COLON,
Colon Telegraph

HONDA.
El Motor—Weekly
La Voz del Folima—Weekly

LA MESA.
Revista de Fequendana—Monthly

MEDELLIN.

‘Anales de la Academia de Me-

decina—Monthly
El Aviso—Weekly
El Esfuerzo—Weekly .
El Espectador—Weekly and
Dalily .....
El Naclonal>—Weekly
El Progreso—Semi-weekly ........
El Repertorio—Monthly
La Bohemia Alegre
La Justicia—Weekly
La Miscelanea
La Organizaci6n—Semi-weekly..
Las Novedades

800 La Poliantea
200 Los Tiempos—Weekly
1,200 OCANA.
La Probidad—Monthly
2,500 PANANSAO.
500 Diario de Panansa
POPAYUN.
1,200 El Deber—Weekly
Revista Cancana
RIO HACHA.
- El Ferro-Carril—Quarterly
ECUADOR.
: CUENCA.
3,000 la Vor del Azuay—Weekly
3,000
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GUAYAQUIL.
Comercio Ecuatoriano—Monthly 1,500
Diario de Avisos—Daily
El Globo—Dalily
El Grito del Pueblo ....4,000 to 5,000

El Telegrafo—Daily
El Tiempo—Daily
La Nacién—Dalily
Los Andes—Bi-weekly

PARAGUAY.
ASUNCION. E}l Paraguay—Dafily
Colorado—Daily ......... 2,500 to 3,500 DI Tiempo—Dally ..o 3,500
Diario Oficial (Government La Democrac{a—Daily
La Patria

Paper)—Dally

El Boletin Quincennal de Ia
Camara de Comercio—Fort-
nightly

El Civico—Daily

El Diarfo—Dalily

El Independiente—Dalily

El Nacional—Daily .................... 4,500

El Pais—Daily

La Republica—Datly

La Revue du Paraguay—FTrench
Monthly

La Tarde—Daily

La Verdad—Daily

La Raz6n—Dalily

VILLA CONCEPCION.
El Municipio—Daily

PERU.
LIMA. El Sur
Del Comercio—Monthly La Amora
El Auxiliar—Monthly La Revista
La Unién

El1 Bien Social—Daily

El1 Clero—Weekly

El Comercio—Daily, Morning.... 20,000
BEvening ....ccoociiviiiiciiioenianes 15,000

El Tiempo—Daily

Inca Chronicle—English

La Accién Popular °

La Cronica—Illustrated Daily.... 15,000

La Cronica Medica

La Integridad—Weekly

La Prensa—Dalily, Morning ...... 25,000
Evening ....ccooceiiiiiiiiieaeeee 15,000

La Revista Comercial

La Riqueza Agricola—Dalily

La Voce d’'Italia—Italian Bi-
weekly

La Voz Nacional

La Unién—Dally .......coocooieeiiaaeeet 15,000

Peru Today—English, I1- .
lustrated Monthly Review

West Coast Leader—English

CUZCO.
E! Comercio—Daily
El1 Cuzco—Weekly
El Debate ,
E1 Sol

CALLAO.
El Callao—Dafly
La Reaccién—Dalfily

AREQUIPA.
El Deber
El Pueblo
La Bolsa
PUIRA.
El Comercio—Weekly
El Sol

La Industria—Weekly
La Nueva Era—Weekly
La Revista del Norte—Weekly

PUNO.
E1 Constitucional
El Eco de Puno
El Inca
La Uni6n

TRUJILLO.
El Independiente—Weekly
La Industria—Weekly
La Raz6n—Weekly
La Sancién
La Uni6n Nacional—Weekly
La Verdad—Weekly
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IQUITOS.
El Iquitos
La Voz de Loreto
MOQUEJA.
El Ferrocarril
La Bruna
La Reforma
La Sucha
CHICLAYO.
El Departamento
El Martilio
Fl Progreso
La Tarde

MONTEVIDEO.
Almanaque-Guia del Siglo—
October each year ..................
Bohemia
Deutsche Zeitung Fiir Uruguay
—German, Weekly ................
Diarfo de Comercio—Morning,
Daily
Diario de la Plata—Daily, Morn-
N e
El Bien—Morning, Daily Catho-
| (SR
F1 Caracter
El Dfa—Morning, Official Daily
El Diario Espafiol—Morning,
Daily ..o eeneenene
El Diario Nuevo—Dalily
El Estanciero—Bi-monthly
Journal .....oocceoiiciiieeees
El Fagén—Dalily Illustrated
El1 Liberal
F1 Siglo—Morning Daily ..........
Fl1 Telegrafo Maritimo—Even-
ing, Daily ....ccoooniimis
El Tiempo—Morning, Daily........
Guia Coates—NMay and Septem-
ber, semi-annually .................
Il Corriere d'Ital’a—Italian
Morning, Daily .......ccciiieiieee
Indvstria y Comercio
l.a Campafia—Bi-monthly Jour-
R 1Y:) IR RURPPUPRRRR
La Democracla—Morning, Inde-
pendent Dally ......ooceoeeiiieeens

HUANCO.
La Par—Weekly
SAN PEDRO.
El Ferrocarril—Weekly
HUACHO.
El Eco de Huacho
El Imparcial
HUARAZ.
El Correo de Ancahs—Weekly
El Eco de Huaraz
La Federacion—Weekly
La Justicla—Weekly
La Juventud de Ancahs—Waeekly

URUGUAY.

1,000
3,000
10,000
5,000
30,700

4,000

4,000

10,000

4,000
4,000

10,000

4,000

3,000

La Propaganda—Bi-monthly
Journal .....oieniaeenane
La Propiedad—Monthly Journal 5,000
La Puntilla
La Raz6n—Afternoon ................ 26,000
La Semana—Illustrated Weekly
Magazine
La Semana Religiosa—Weekly
La Tribuna—Morning, Indepen-
dent Daily ... 25,000
L’Italia al Pleta—Italian Daily
Montevideo Times—English
Morning, Dally ... 2,000
Revista de la Asociacién de In-
genieros y Arquitectos del
Uruguay—Monthly Journal
Revista de la Asociacién Rural de
Uruguay—Monthly Magazine
Revista Qnincenal el Centro de
Almaceneros Minoristas
The Herrld—English, Daily
MOrDINE .coeiiiceiiieieneeenenee 2,000
The Uruguay Weekly News—
English - Spanish — Weekly
(Sunday Morning)
Tribuna Popular—Daily

SAN EUGENIO.

5,000

Artieas
La Campana

SANTA ROSA.
El Pueblo



PAYSANDU.
El Paysandu
El Pueblo
El Tiempo
El Uruguay

DOLORES.
El Radical
La Propaganda

FRAY BENTOS.

La Campana

COLONIA.
El Colonia
El Departamento

CARMELO.
El Municipio
La Reforma

ROSARIO.
El Eco Rosarino
La Democracia

SAN JOSE.
F1 Imparcial
El1 Pueblo
La Epoca
La Paz
FLORIDA.

La Voz de Florida

SARANDI DEL YI.

El Censor
DURAZNO.
El1 Progreso
La Publicidad
TRINIDAD.
El1 Heraldo
La Democracia
La Lux

SAN FRUCTUOSO.

F1 Trabajo
La Prensa
La Restauracién
O Maragato
RIVERA.
Debate
La France
La Ley
O Maragato
MINAS.
El1 Minuano
F1 Proereso
El1 Pueblo

El Orden
La Uni6n
MERCEDES.
El Diario
El Telefono
MALDONADO.
El Orden
SAN CARLOS.
El Pueblo
El Trabajo
La Propaganda
TREINTA Y TRES.
La Paz
MELO.
El Deber Civico
El Nacionalista
SALTO.
La Prensa
Leyes del Progreso
ROCHA.
El Civismo
La Democracia
LA GUAIRA.
El Heraldo—Dalily

11 Diario de la Guaira—Daily
Letras y Numeros—Dally

CARACAS.
F1 Csarrespousal

* E1 Cocho Ilustrado—Semi-monthly

El Combate—Daily
El Constitucional—Dalily

El Dominical—Weekly v
El Gran Boletin—Eight times

per month 60,000
El Heraldo

E1 Noticiero—Dally
El Nuevo Diario—

Datly .oceemciicciieees 16,000 to 18,000
1 Prefonero—Daily
El Tiempo—Dalily ......ccccoce. 6,000
F1 Universal—Daily .................. 15,000
Gaceta Medica de Caracas—Bi-
5170 114 1] 52U 800
La Guayra
La Religion—Dalily .......cocecoeeeeee 5,000

La Republica

La Revista—Weekly

La Voz de la Naci6n—Dalily
Venezuelan Herald—Partly English
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MARACAIBO.

El Avisador—Daily ....................
El Ciudadano—Dalily

El Fonografo—Dalily ................
El Obrero
Gutenberg—Daily .....ccccoooeeeee.....e
Los Ecos del Zulia—Dalily ........

PUERTO CABELLO.
Boletin de Noticias—Dalily ........

VALENCIA.

Dontimotes—Daily
El Centinela—Bi-weekly
El Cronista—Dalily
El Discipulo—Bi-weekly
El Radical—Dalily

ACAPULCO.

CHILPANCINGO.
El Estado de Guerrero
Periodico Oficial—Weekly

AGUASCALIENTES.

AGUASCALIENTES. .
El Clarin—Weekly .....ccccccceeenneee
El Republicano
La Voz de Aguascalientes—
Weekly .oooiiiiieeeeeee
Revista del Centro—Weekly......

ZACATECAS.
Boletin Mensual de la Camara
Agricola Nacional de Aguas-
calientes—Monthly Journal....
El Correo
El Jococon—Weekly ..................
Revista de Zacatecas—Weekly..
Rosa del Tepeyac

CHIHUAHUA.
CHIHUAHUA.
Chihuahua Enterprise—English
WeeKly ..oooiiiiiiiiciieee
El Norte
FRONTERA.

SAN JUAN BAUTISTA.
El Progreso—Weekly Bulletin....
La Prensa

BARQUISIMETO.
1,000 Eco Industrial—Dalily ............. 500
1.000 CORO:
1,000 El Conciliador
500 Lampos Corianos
1,000 La Prensa—Daily .....ocoee........... 500
CALLAO.
500 Corre\ao do Yurnari—Weekly
Revista de Yurnari—Weekly
CIUDAD BOLIVAR.
El Anunciador—Dalily
CARUPANA.
Un Diario
MEXICO.
GUADALAJARA.
GUADALAJARA.,
Diario de Jalisco
El Regional—Daily ................. 6,000
Guadalajara Times—English
Weekly e 1,200
800 La Gaceta—Daily 15,000
Weekly ...l . 18,000
HERMOSILLO.
600 GUAYMAS.
1,200 "'El Correo de Sonora—Daily ...... 800
El Noticlosa—Dalily .................... 1,500
HERMOSILLO.
La Era Nueva—Weekly ............
1.000 La Voz de Sonora—Daily
1,000 MAZATLAN.
3,000 MAZATLAN.
El Correo de la Tarde—Dalily.... 7,500
El Heraldo del Occidente—Daily 3,800
MEXICO Cl'I:Y.
Ciudad Illustrada
2,000 Courler du Mexique—French, Daily
Daily Record—English, Daily
El Correo Espafiol—Daily :
El Diario—Daily, Morning.......... 48,000
700 El Hacendado Mexicano—
Monthly 1,800
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El Heraldo Agricola—Monthly
Journal

El Imparcial—Daily, Morning.. 90,000

El Mundo—Daily

El Pais—Dalily

El Tiempo—Dalily

La Tribuno—Daily

La Voz de Mexico—Dalily
Mexican Financier—English

Weekly Journal ...................... 3,000
Mexican Herali—English, Daily
Morning ..cccceeceiiiiiieeenneaa eee: 10,000

Mexico Mining Journal—English
and Spanish Monthly Journal - 5,000
Mundo Ilustrado—Dalily
Revista Azucarera—English and
Spanish Yearly Report
Tiempo Ilustrado—Dalily

MONTEREY.
MONTEREY.
El Cosmopolitan
El Noticiero—Dally .................. 4,500
El Trueno—Weekly ................. 3,640
La Defensa
La Prensa—Dalily ......cc.cccccceeeeeee 6,000
NOGALES.
CANANEA.
La Verdad—Dalily ......cccceeeuneeeeeee 1,500
NUEVO LAREDO. .
La Zena-Libra—Weekly ............ 800
PROGRESO.
El Comercio—Semi-monthly...... 1,500

La Revista Peninsular—Dally .. 7,000
La Revista de Yucatan—Daily.... 7,000
SAN LUIS POTOSI.

SAN LUIS POTOSI.

Correo de San Luis
El Adelanto—Dally occcocvermnanniee 3,000
El Contemporaneo—Dalily

TAMPICO.
TAMIPCO.
El Eco del Comercio
El Porvenir

La Republica—Daily ............... 2,000
Tampico Times—English
WeeKkly . oocooiiiiiiiiiiiiiieeeee 1,000
TAPACHULA.
TAPACHULA.

El Progreso—Weekly

TUXTLA GUTIERREZ.

El Heraldo de Chiapas—Weekly
. JALAPA.

Voz de la Verdad.

VERA CRUZ.
VERA CRUZ.
Boletin de la Camara Nacional
de Comercio de Vera Cruz
Diario Comercial—Daily
Eco del Comercio—Daily
El Dictamen—Dally ................ 8,600
Ferro-Carril—Daily
La Opini6én—Dally .................. 14,000

CULICAN.
El1 Monitor

MATAMOROS.
El Cronista

MERIDA.
Eco del Comercio
La Revista

MONTERREY.
Monterrey Times—English ‘ N

QUERETARO.
La Sombra

CENTRAL AMERICA.
BRITISH HONDURAS.

BELIZE. Clarion—English, Weekly; Do-
Belize Government Gazette— mestic ............. LR 500
English Foreign .. 200
COSTA RICA.
PORT LIMON.

El Heraldo de Atléntico—

Weekly . 2,000

El Tiempo—English and Spanish
Tri-weekly 4,000
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SAN JOSE.

Correo Espafiol—Weekly
El Heraldo—Dafily
El Noticiero—Daily

CEIBA.
Pro Patria—Saturday
PUERTO CORTES.

El Centro Américano—Weekly
El Progreso—Weekly.................

BLUEFIELDS.
El Eco—Weekly
Recorder—English, Weekly
The American—English, Weekly

MANAGUA.
Diario de Nicaragua—Dalily
1,000 to
El Comercio—Daily ...... 2,500 to
El Siglo XX—Weekly
Gaceta Oficilal-——Weekly

COLON.
Colon Starlet—English and
Spanish. Tri-weekly
Independent English, Tri-
weekly

The Telegram-—English, Tri-weekly

PANAMA CITY.
Cronista—Tri-weekly
Diario de Panama—
Dafly .ooeeeiiieeneeee 7,000 to
El Heraldo—Illustrated
Weekly
La Estrella de Panama—Tri-
Weekly
La Republica—Tri-weekly
Mercurio—Tri-Weekly

SAN SALVADOR.
Diario del Comercio
Diario del Salvador—Daily
Diario Latino—Daily
Diario Oficial—Dalily
El Imparcial

La Informaci6én—Daily 7,000
La Prensa Libre—Dalily Evening 3,000

La Republica—Daily .................. 4,000
3,500
HONDURAS.
TEGUCIGALPA.
1,000 Diario de Honduras—Ti1-Weekly
El Nuevo Tiempo—Dalily . .......... 3,000
La Paz
La Regeneraci6n—Weekly
2,000
COMAYAGUA.
El Orden—Weekly
NICARAGUA.
LEON.
300 El Independiente—Daily 500 to 1,000
Siglo XX
500 Voz de Pueblo—Dalily
GRANADA.
Diario
1.500 El Centro Americano—Weekly
3,000 El Diario Nicaraguense—Daily
1,000 to 1,500
PANAMA.
Panama Evening Journal—English
Panama Morning Journal—
1,500 English
Panama Star and Herald and La
1,500 Estrella—English and Spanish
Daily .. 10,500
Star and Herald—English
weekly
BARRANQUILLA.
8,000 "El Acontecimiento— Weekly
E!l Promotor—Weekly
La Revista-—Fortnightly
CARTAGENA.
El Correo de Bolivar—Weekly
€l Porvenir—Daily
SALVADOR.
El Indice
Latino Américano
10,000
4,000 SANTA ANA.
Diario de Occidente—Daily........ 3,000

El Relator—Weekly
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. WESTINDIES.

BAHAMAS.

NASSAU.

Nassau Guardian—English, Bi-
weekly, with daily supplement 1,000

The Strombus—English, Month-
ly Magazine ........................... 500

Tribune—English Bi-weekly

BARBADOS.
BRIDGETOWN.
Agricultural Reporter—English
Bi-weekly
Barbados Advocate—English
Daily, except Sunday .............. 1,005
Barbados Globe—English, Tri-

with daily supplement ... _... 700 weekly Evening
Watchman—English, Weekly Official Gazette—English Bi-
weekly, Standard English,
Daily except Sunday .............. 600
Week’s News—English, Weekly
BERMUDA.

HAMILTON.
Bermuda Colonist—English, Tri-
weekly
Mid-ocean—English, Bi-weekly.. 1,200

Royal Gazette—English, Tri-
weekly ... 800

CUBA.

CIENFUEGOS, SANTA CLARA.
El Comerclo——‘Daily

.................... 2,500
El Diario Cubano—Evening, ex-

cept Sunday ........................ 1,000
La Correspondencia-—Daily........ 7,000

HAVANA, HAVANA.

Boletin Oficial de la Camara de,
Commercio, Industria y Nave-
gaci6n—Monthly

Cuba—Daily, Afternoon

Cuba Ilustrado—Monthly Maga-
zine

Cuba Review (Published in N.
Y.)—English, Monthly Maga-
zine

Cuba y América—Illustrated .... 5,000

Diario de la Marina—Daily with
morning and attetnoon edit-
ions, except Sunday afternoon

and Monday morning ............ 12,000
El Avisador Comercial—Dalily

afternoon ... 1,250
El Comercio—Daily, morning

and evening ... 2,500

El Dfa—Dalily, , morning

El Diario Espafiol—Daily after-
noon

El Economista—Weekly ............ 1,500
El Figaro—Weekly Magazine.... 20,000
El Financiero—Tri-monthly

El Heraldo de Cuba—Dally

El Hogar—Weekly
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El Mundo—Daily Morning........ 15,000
El Pilareno—Sunday ... ... 2,000
El Tabaco de Cuba—Three times
per month
El Tabaco—Twice a month
El Triunfo—Dalfly, morning
Isle of Pines Appeal-—English
. Weekly
Isle of Pines News—English
Weekly
La Bohemia—Weekly Magazine
La Discusién—Dally, afternoon.. 15,000
La Lucha—Daily afternoon........ 21,000
La Noche—Evening
La Opini6n—Daily afternoon.... 2,500
La Politica Comica—Weekly
Comic
La Prensa—Dalily evening .
La Uni6n Espafiola—Morning.... 1,250
Letras—Weekly Magazine
Modern Cuba—English, Month-
ly publication
Post—English, morning
The Cuba News—English, Weekly
The Havana Post—English,
Daily, morning ........................ 6,000
The Havana Telegraph—English
Weekly
The Times of Cuba—English,
Monthly Magazine

MATANZAS, MATANZAS.
El Correo de Matanzas—Eve-

11 ) 1 V- RN 2,600
El Republicano Conservador

Dally oo 2,600
La Nueva Aurora—Dally .......... 3,000

PINAR DEL RIO, PINAR DEL RIO.
La Fraternidad—Daily ... 1,500

CARDENAS, MATANZAS.
El Popular—Evening, except .
Sunday ... 1,000
La Uni6én—Dalily

SANTIAGO DE CUBA, ORIENTE.
El Cubano Libre—Daily, except
Sunday ........................ tomcamannn 3,000

GUANTANAMO, ORIENTE.
El Resumen
La Voz del Pueblo

MANZANILLO, ORIENTE.
El Baluarte
El Debate
El Reporter
La Defensa

CAMAGUEY, CAMAGUEY.
Las Dos Republicas—Evening
except Sunday ........................ 1,000

GUANAJAY, HAVANA.
El Vigilante—Sunday, Wednes
day, and Friday ................... 1,000

HOLGUIN, ORIENTE.
El Eco de Holguin—Wednesday

and Saturday ......................... 2,000
SAGUA LA GRANDE, SANTA CLARA.
La Protesta—Dally ................... 1,600

SAN ANTONIO DE LOS BANOS.
24 de Febrero—Sunday ............ 1,500

DOMINICAN REPUBLIC.

SANTO DOMINGO.

Boletin Oficial de la Camara de
Commerciol, Industria y Agri-
cultura—Semi-monthly Review 700

El Tiempo—Dalily ...................... 2,000

Listin Diarlo—Dally

SAN PEDRO DE MACORIS.
La Republica—Dally ................ 350

SANTIAGO.
El Diario-—Dally, except holidays 2,000

PUERTO PLATA.
Boletin de Noticias—Daily, ex-
cept Saturday and Sunday

Ecos del Norte—Daily .............. 1,000
El Porvenir—Saturday ............ 6,000
"LA VEGA.

El Progreso—Weekly
SAMANA.

El Defensor—Bi-weekly

MONTE CRISTI
Voz del Pueblo—Weekly

— 151 —



DUTCH WEST INDIES.

CURACAO. GUADALOUPE.
Amigoe di Curagao—Dutch, Weekly POINTE A PITRE.
Boletin Comercial Dalily

Le Nouvelliste—French, Daily.‘.
De Curacaosche Courant—Dutch Le Cric de la Guadeloupe—
Weekly ’ French, Weekl
El Imparcial—Semi-weekly ! Yo
HAITI.
PORT AU PRINCE. Le Moniteur—French, Fort-
Le Matin—French. Dail 94 nightly o
atin—=Xrench, Dally............ 1400 Le Nouvelliste—French, Daily ..
A
JAMAICA.
KINGSTON. R Jamaica Times—English,
Daily Chronicle—English, Daily WEOKIY oo
Daily Gleaner—English, Daily.... 8,000 Telegraph and Guardian—
Government Gazette—English English, Daily
Weekly
LEEWARD ISLANDS.
ANTIGUA.
St. John’s—English, Sunday
DOMINICA.
ROSEAU. Voice of Dominica—English
Dominica Guardian—English Weekly
Weekly
ST. CHRISTOPHER (ST. KITTS).
BASSETERRE.
St. Christopher Daily Express
—English, Daily ,
ST. THOMAS.
CHARLOTTE AMALIE. Tidende—Danish, Wednesday and
Bulletin—Danish, Daily Saturday
TRINIDAD.
PORT OF SPAIN. Port of Spain Gazette—English
Courler—English, Monthly Daily
Mirror—English, Daily Royal Gazette—English, Thursday
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THE WINDWARD ISLANDS.

GRENADA.

ST. GEORGE.
Federalist—English, Thursday
Government Gazette—English

Fortnightly
Grenada Chronicle—English
Daily

Grenada People—English, Wednes-

day and Saturday

SAN JUAN.

Boletin Mercantil de Puerto
Rico—Evening .....cccoeeeeeeeeee..o.

Borinquen—Spanish-English
Monthly .o

Graffco—Weekly Illustrated......
Heraldo Espafiol—Dally ............
La Correspondencia—Dalily ......
La Democracia—Dalfly ..............

Porto Rico Progress—English-
Spanish, Weekly ......c.cccccceeee

Puerto Rico Ilustrado— Weekly

The Times—E! Tiempo—
English-Spanish, Daily ..........

Unién Obrera—Dally ................

ST. LUCIA.
CASTRIES.
Guardian—English, Monthly
Herald of St. Lucia—English
Voice of St. Lucia—English, Weekly
ST. VINCENT.
KINGSTOWN.

Kingstown Sentry—English, Friday
St. Vincent Times—English, Weekly

PORTO RICO.

ARECIBO.
El Duende—Dally .......o..... ....500 to 600

MAYAGUEZ.

La Bandera Américana—Daily
Pro Patrfa—Fortnightly .......... 2,000

Voz de la Patria—Dally, except
Sunday

El1 Dfa—Dalily

Puerto~ Rico Eagle—El Aguila
Spanish-English, Daily .......... 1,800
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Useful Lists.



Useful Information.

== HIS PART of the present work is devoted to various lists of im-
T8 portance not only to the export manager in his office, but also to
representatives in the Island of Cuba, as well as to those who

-3 travel in the Island for business or for pleasure. Only by a
careful study, and by actual use, can the importance of these lists be ap-
preciated, and it is with a great deal of pride that we submit these lists in the
compilation of which we have spared neither cost nor effort. The value of

these lists in itself should amply repay the possessor of this book for the small
price of the whole volume.

The lists are clussified by provinces as well as by cities and include
alphabetical lists of post and telegraph offices, numbers of inhabitants of the
more important cities and towns, banks and bankers, notaries public and
lawyers, hotels and restaurants, customs traders, ship consignees, newspapers.
drug stores and druggists, hospitals and physicians, ete.

In this connection we wish to state that the publishers of this series of
reference books are splendidly equipped for the purpose of furnishing other
lists of a similar character, in the Island of Cuba, and the Latin-American

countries, and are willing to cheerfully submit any of the foregoing to those
interested.

PROVINCE OF PINAR DEL RIO.

Number of Inhabitants, according to the last Census:

258,746 Inhabitants

JUDICIAL DIVISION. . Inhabitants,

Consolacién del Sur _................... 30,247
PINAR DEL RIO, (2a class): VABAIES ooooeoeoeeoeeeeeeeereeeeeeeeeeone 17,298
Inhabitants.
Pinar del RiO ...t 5:2?;; GUANAJAY, (2a class)
San Luls ... 11,

3 GUANAJRY  oroecieiii e eneenae 10,972
San Juan y Martinez .................. 19,790 Antomisn T 1561
CONSOLACI6N DEL SUR, (3a class): CabABAB oo eeeeens 13,486
Consolacién del Norte ................ 12,072 MaAariel ..o e eeiaaae 6,184
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GUANE, (3a class):

Inhabitants.
(11 F: 1 1P 29,672
Mantud .......ooooiieiiiiiieaaae 11,060

SAN CRISTOBAL (3a class):

MUNICIPAL DISTRICTS.

Artemisa, Cabafias, Candelaria, Con
solaci6én del Norte, Consolacién del Sur,
Guanajay, Guane, Los Palacios, Mantua,
Mariel, Pinar del Rio, San Cristobal, San
Juan y Martinez, San Luis y Vifiales.

Candelaria ..........coooiieiiiiciiieaneas
Los Palacios ..
San Cristobal ... 8,658
Pinar del Rio — 54,597 Inhabitants
) BANKS,
Name Address
Bznco Espafiol de la Isla de Cuba ... Marti 103
Banco Nacional de Cuba ............ ..o Marti 81
Bonco Territorial de Cuba ... Marti 83
BANKERS.
Name Address
Z11. AIVATeZ PO ..ocooooiiiiioeiee e Marti 53 y 55
Ricardo Cuevas y Cla. ......... ... ...Marti 114
Felipez, Duran y Cia., 8. en C. ... ... Marti 72
M. Fernandez ¥y HNO. ... eeee Marti 129
Gustavo Garcla y Cla. ... ...Marti{ 82
Celestino Rodriguez ............ e eieemmeeemeeeeiaeasermeansenmnsssannsannn M. Gomez 29
NOTARIES PUBLIC.
Name Address
Lorenzo Arias ..o eneaeees ....Marti 140
Adriano Avendafio ... ...Landa 55
José Antorio Calfias ... Marti 41
vuis Enrique Cuervo y Rublo ... M. Gomez 1
Jacobo Gonzalez y Govantes ...... Beermeeiometeencnaamnna e onasnaeennns Marti 94
Guillermo de Montagu ............. Marti 61
LAWYERS.
Name Address
Antonio Marfa Alifio ............. T, eeeteeimeseeseesscmmnessaesessmans P. de la Independencia
Lorenzo ATI&B ... ieeiceeere e cceeeeeneeee e MATEH 142
Lebn ATMIBER ..o e eamaneee e eennan Hotel “Ricardo’ Marti 58

Martin Arostegui del Castillo
Adriano Avendafio ..........coooeeeiiiiiL.
José Marfa Beltran ............ ...

José Antonio Calfias ..o
Luis Enrique Cuervo y Rublo .....................
José Maria Collantes .................oo.ccoeiienes

...Marti 82 altos
...M. Landa 53
...M. Gomez 111
ceeeeeee.. Marti 41

........................ Hotel ‘“Globo”

.Marti 68 al 62

Eduardo Chaple Suareg ..........
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HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Ricardo Cuevas y Cla. ..................“El Globo’’ ..........cc......... Marti 114
Mendez y Gils ............... ..""Ricardo” .............. ....Marti 58 al 62

Obregon y Mendoza .......... LUSevilla”™ L V. Caviedes 57
Severino Rodriguez y Cia. ..."La Marina” ... .. .Martt 73

Antonio 8. Santana ...................“Gustavo” ... Marti 78
PHARMACIES,

Proprietor Name of Store Address

Juan Camacho de Armas .............. ‘“La Modernista’ ............ Marti 71

Juan Francisco Dominguez ....... . Marti 67

José Garcia Ruiz Marti 85

Marti 109
Al‘redo Porta y Rojas .................. “Santa Rita” ................. V. Caviedes 118
Arturo de la Torre ........ccceeeeuee.nne. “El Angel” .. ..ooceeiiia... Marti 96
Pantale6n de la Torre y Gomez....*El Amparo” .................. Marti 115

DRUGGISTS.

Name . . Address
Juan A, Camacho de Armas ..............ccooooomiiiimiiiiceiiiieeiiiinnan Marti 71
Juan F. Dominguez .._..............c............. .Marti 67
Juan A. del Haya ...........ooo.ooooiiiiiinni..l. eemeeemeeeenieemnanaeennan Marti 109
Isabel M. de Hernandez ..........ocoooeoominiiiemmiiieiiiiieeenceeeaeanns S. Ramos 1
Gregorio Menendez ...........o..ooooiiiiiimiiii e M. Gomez 92
Al‘redo Porta y Rojas .............cooiceiiiiiiiiiiian. ....V. Caviedes 74

Andres Rodriguez Acosta M. Gomez 11
Luis Rublo8 . ..o ee V. Caviedes 63
Pantale6n de la Torre y GOMeZ .......ooevoiiemnionncanniannans .Marti 115
DOCTORS.
Name Address
Gabriel AriaB ... et oo csae e enaan Marti 142
José Avendafio Silva ....V. Caviedes 86
Juan Marfa Cabada ... et eao e eanes M. Gomez 84
Enrique M, Calfias ....cooovuiiimi e eeeeaean Marti 43
Emilio L. del Castillo ......ocoiiiiiiiaiaiaeaes Rosario 26
Le6n Cuervo y Rublo .....o.ccooiimiiiiiiiiiiiieeaeee Maceo 10
Alberto Delgado Pintado ........ccoocooimiiiimiimiiieiceee e V. Caviedes 47
Nicolas Fernandez de Castro ....M. Gomez
Andres Garcia Rivera ... e Marti 32
Froncisco Guasch ¥ FeIrTeT ......oooooiimiooeeeeeeoeeeeeieeeeeeena V. Caviedes 55
Plutarco Mata Truillo ..., ....Y. Rubio 24

....Maceo 8
... Rosario 24

Juan Montagu ...
Juan del Pino

Antonio M. Rublo ..o e eeeeeees V. Caviedes 53
Luls Sanchez ... e Malecon
Raimundo Ubieta ... Marti 65



HOSPITALS.
Name Address

Hospital ““San Isidro” — Physician: José Avendafio Silva.... Avenida de la
Alameda No. 1

Artemisa — 17,567 Inhabitants.

CITY DOCTOR.

'

Name Address
Arturo E. Moreno y Dfaz ... G. Gomez y M. C.
BANKERS.
Name Address
Sanchez y Hermanos, Manuel _...... e e Marti 36
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Viuda de Aguayo ............... eveeennann ‘““San Marcos” .................. Maceo 26
Calderin y Cabrera ......... e enm——————- “Nueva Farmacia” ........Reptblica 41
Garcia, Juan ... “La Reunién" ... Reptblica 50
Gayol y Hno. ........... Reptdblica 44
Robainas, Francisco .... ..."La Libertad” ............... Repiblica 35
‘HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Amet ¥ Garcla, ......oocooio s .G. Gomez 38
Araujo Severo .......c.cccoeeoeeee.. . . .....Reptblica 33
Hernandez y Camino, S. en C. ... Maceo 38
Martinez, Francisco ..."La América” .................. Repiblica 31
Martrel, Enrique ... ‘“El Universo” ................. Repitblica 46
Mateos, ENTIQUE ..ot e G. Gomez 33
Milian Garcia,” José e - Paradero
Moran, Antonio ... e Reptiblica 58
LAWYERS.
Name Address
Cabrera de la Torre, Francisco ..., Repiblica 30
Name Address
Carrera Sainz de Rozas, Francisco ...............c..ccooiivmiiicernene. Maceo 48
Garcia Marruz, Seglo ... e
Gavalde y Valenti, Enrique ..
Lamadrid, FranciBCo ..o iccccein e eeer e ceeees
Lozano y Moya, Guillermo ...........oooioiiiiieaeeceieennecaas G. Zayas 23

Moreno, Arturo
Villar, Benjamin

Martires y Colon

NOTARIES PUBLIC.

Name Address
Cabrera de la Torre, Francisco .............. . ..Reptblica 30
Gutierrez, Manuel ... iiicereracaa s e ..Maceo y Colon



Cabaiias — 13,486 Inhabitants.
CITY DOCTORS.

Name , Address

Benites Gravier, Enrique ... Bahfa Honda

Conrado e Interian, Ricardo ..., .Zayas 49

PHARMACIES.

Name Address

Gervals Sarrate, JOBE ..o Calle Zayas
HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Address

Cantos, Franci8CoO ... i ieecee e eee e Zayas 70

Gonzales, FranciSco ... eeeiene Ingenio ‘Orozco’”’

Longa, Ernesto A. .........ccoiiriiiiiiiireennn ...Ingenio ‘Merceditas’”’

Martinez, Jo8é ..., ...Zayas
Zamora, JUAD ...ocooiiiceimcieeicaeec i ieei e e eeenaentasennnaensncanes nemeannnnn. Zayas 64
DOCTORS.
Name Address
Coronado e Interfan, Ricardo ...........ooocooiiiiiiiiiiiiees o0 Zayas 28
Noy, Clodomiro ............cccccecoveune. ....Central “Bramales”
Palacio y de la Torre, Rogelio ...... ..+.Zayas 52
Morera, BUuloglo ....ooemiee et eene e, General Dfaz
Candeleria — 5,311 Inhabitants.
CITY DOCTORS.
Name ] Address
Gispert, Jo88 Matias ...t aenreee e Maceo 40
BANKERS. .
Name Address
Aizcorbe, Patriclo .. ... ......Maceo 20
PHARMACIES.
Proprietor : Name of Store Address
Rivero, Alfonso M. ..........cc.ec.e. “San JOSE" ..oo.ceeeiiiennninan. Maceo 22
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Bahamonde, José ..................o..... “El Iri8” o eeeeeeaeee P. Dfaz 15
Couso, Antonfo ............................ “La Lonja’ .....ccocceimnamene. P. Diaz 36
Gon Pang Long, Antonio ..o Pedro Dfaz 19
DRUGGISTS.
Name Address
Martinez Curbelo, Manuel ............ e eeieeteniaeeammoeaeaaen o P. Diaz 18
‘ DOCTORS.
Name Address
Gispert, José Matlas ... e Maceo 16

Mendez, Vicente G. .........cooooieoeiooees oeeeeeeeeieeeeeeeeeeeaneeen ... PL Diaz 20
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NOTARIES PUBLIC.
Name Address

Rivero Fiallo, Manuel ......... . Marti 15

Consolacién del Norte — 12,072 Inhabitants

PHARMACIES.
Name . Address
Collado y Porlier, Agustin del ................ Marti 11
HOTELS AND RESTAURANTS.
Name Address
Sanchez Mogena, Agustin .. ... e Independencia 12
Torre, Victoriano de la . Marti 24
DOCTORS.
Name Address
Arango Lamar, Fellpe ...................... La Palma
Figueredo Catasus, Enrique ...... . Independencia 19

Consolacién del Sur — 30,247 Inhabitants

CITY DOCTORS.
Name Address

Antonio G. Cruz .....o....cooimiiiiiiaeeieeeee. . -.....Ayuntamiento

Raimindo Ferrer ... e caneeaeaanee Ayuntamiento
José M. Cabarrouy -....cco...iiccmmmieeeeinneenns Ayuntamiento
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Ferrer, Antonio ... CNUEVA™" (iieceeaanneannnaeas Cruz Vichot 21
Hernandez, Anastasio ... iiceeereeans Marti 74
Rodriguez San Pedro, Vda de M. ......... . . Sur 6
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Martines, Luls ... “El Moderno” .........cc....... Cruz Vichot 31
LAWYERS.
Name Address
Beltran y Suarez, José MarTf ....c.ooooooiioioeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeiae Marti 18
Nufiez de Villavicencio Palomino, Adolfo ..._...................... Cruz Vichot 28
Pina y Rulz, Luls ... ... iiiine......Cruz Vichot 2
Rodriguez Exposito, Jo8€ ... ... iieeeaen Cruz Viclsot 28
CITY DOCTORS.
Name Address

Concepeién y Cruz Antonfo ..........ooocciiiciiiiiiiiiiiiieeeeee.Sur 21

Cruz Valdez, Miguel ... ... . iiiieccereceeeeeens.-..CTUZ Vichot 23
Pino y Dfaz, Rafa?l de ... ..........iiiiiniiiicenenne.. ..Maceo 11
Pinera, Francisco, 8. ... ... i e reeeranae Marti 72
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NOTARIES PUBLIC.
Name
Beltran y Suarez, José Marfa
Rodriguez Exposito, José

Guanajay — 10,972 Inhabitants

Address
Marti 18
Cruz Vichot 72

PHARMACIES.
Name Name of Store. Address
Chaple Galvez, José ...................... “La Caridad” .................. Martires 50
Lozano, Guillermo .................. ..“San José” _......_............ Marti 12
Ortega, Ismael .............................. ‘Nuestra Senora de Regla’ Martires 63
Suarez, Hipolito .............................. “La Cruz Roja’” .............. Martires 46
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Bunes y Hno, José ........................ “Cuba’ e Marti 19
Navarro Valentin .......................... “America’ ... Martires 67
Wong HIing LONg ..ol e eamaeaaaas Martires 46
LAWYERS.
Name Address
Barrio Casanova, Manuel del ... veveeeee....Marti 33
Barrio Jullan, Emilio ... e Marti 33
Miranda SalVARAOT ... ee e eeeaas Marti 64
DOCTORS.
Name Address
Crespo, VICENEe ........eeeieeeniiieeeeeeecemeeeoae e cee e e e cee e e aeee - Narciso Lopez §
Flor, Pedro de la ... eeeememeeceeaanan eeeenmecanaaes Martires 32
Galainena y Rivero, Luls ... Agramonte 52
Lopez Caula, Armando ........ccooiiiiemiiiiiie i ieceiieeeceemee e Luz Caballero 54

Name
Arocha, Manuel de J. ... e ee e
Miranda Salvador ... iceiicecea e e e eenaaes

Guane — 29.672 Inhabitants

CITY DOCTORS.
Name
Domingo Raul Delgado ..o
Francisco DIaz VIVO ..o

BANKERS.
Name
Antonio Galan ¥y HNO. ...t
Mendez Martinez y Cia., S. en C. ...
Pedro Requejo ¥y Cla. ... ..o e,
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Address

.Marti y Martires

Marti 37

Address

1. Rubio
Martinas

Address
I. Rubio
Apartado 7

.I. Rubio 9



: NOTARIES PUBLIO.
Name Address

Eduardo de la Huerta y RoQue ..........cc.oocooeeiiiiiiiiiiiiiiieiiianan.. I. Rubio 66
LAWYERS.
Name Address
Miguel B. Dfaz y Martinez .. ... ... I. Rubio 36
Fduardo de la Huerta y Roque ................ ....I. Rubio 66
Eduardo M. de la Vega ....ccoooomiiiii et 1. Rubio 40
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Honesto Garcla ............................ .""El Burgales” ... I. Rubio 27
José Lan y Cla. ..o ...I. Rubio 27
Juan Rodriguez ... e I Rubio 30
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Pedro Agular ..........................."San [ldefonso” .............. I. Rubio 24
Francisco Calderon . ‘“‘San Antonio” ... ....I. Rubio 24
Cesareo Cactaya ..............cooccocciiiiiiiiiiiiiie . ...Barrios Las Martinas
Enrique Castellanos ... ...Barrio Grifa
Paulino LOPeZ ...t Barrios Las Martinas
Ernesto Parra ... Barrio Caguco
DOCTORS.
Name Address
AdOIfOo COMABS ... oo et ae e eee e eeee e mmenee I. Rubio
Domingo Delgado .............ccoocoiiiieiieenn. . ..Barrios Las Martinas
Plutarco Mata .. ... naas I. Rubio

Antonio M. Rubio ... e e Barrio Caguco

Los Palacios — 10,167 Inhabitants

HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Sucs,, de Luis A. Fernandez y Cia..“La Hija del Pueblo” ....Maceo 49
Gutierrez y Capdevila ....... .......... “La Cepa” ........................Maceo
M. Orbejozo y Hno. ... .................... “Los Dos Hermanos” ...... Maceo 37
Juan Pedro U U A. Nuifiez
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Ricardo Cabarrony ....................... “Scn José” ... Maceo 39-A
Tomas Martinez ............................“El Crisol” ... ... ... Maceo 21
DOCTORS.
Name . Address
Carlos EntenzZa ..........coooiiiiiiiiae i eree e eae e eanas .Antonio Nufiez
Marino P. ROJOB .. ...t s Maceo
Armando Valverde ... Maceo
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Mantua — 11,060 Inhabitants

PHARMACIES.
Proprietor Address
Victoriano Barros ...... . ceeeeeee....Mantua

Antonio QUINtADA ...t e e e Mantua

Arroyos — (Suburb of Mantua)

DOCTORS.
Name Address
Avelino Llorente ..............c.occceeeio.. e eemeeserea e aaae Mantua

Mariel — 6,184 Inhabitants

PHARMACIES.
Proprietor Address
Frafle ¥ Lelva ... e Quiebra Hacha
Eloy Zapico Romero ................... . Libertad 26

Quiebra Hacha — (Suburb of Mariel)
PHARMACIES,

Proprietor Address
Fraile ¥ Leiva ..ot cecenac e cman e nmn e e Quiebra Hacha

8an Cristobal — 8,658 Inhabitants
NOTARIES PUBLIOC.

Name ) Address

Santiago H. Gutierrez de Celis .............ocooiiiiiiiiiiiiceeeeeeannn, San Cristobal No.
LAWYERS,

Name Address

Manuel Bario y Llorens ......coceeieeeimimeeiieeeeeececeeeeenes Real 25

Rogelio Benitez Cardenas .... -.... --Real s8-n

Francisco de la Oliva y Perez ......
DOCTORS.

Name Address

José R. Carbomnell ... eee s Real s-n

José Dfaz de Castro ..............
Eusebio Humara y Quintero ... iiiiiiiicecicanaenee Real 22

S8an Juan y Martinez — 19,790 Inhabitants

BANKERS.
Name Address .
M. Fernandez y Hno., S. en C. “El Oeste’ ........ccoovreeemcemnuien.ns Apartado 19
Manuel Garcela ..o, . .F. Rivera
Saiz Vidal ... ... F. Rivera
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NOTARIES PUBLIC.

Name Address

Angel Michelena ... San Juan y Martinez
LAWYERS, .

Name Address .

Angel Michelena ...t e ananaaeee San Juan y Martinez
HOTELS.

®roprietor Name of Hotel or Restaurant Address

José Cabot ....cooiimmiieiee “El Louvre” .......ccceeee...n. F. Rivera

PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Benjamin Brito ......ccccoceemeeeeioit ‘“Isabel Rubio” ............... Rivera 4

ASEAO CONA@ ..ooneemeeeiieme ettt enan F. Rivera 28

Heriberto Garcia Acosta ................ “La Fe” ..iiieeennn. ....F. Rivera 18

Cristobal Valdes ...... ‘“El Aguila de Oro” ........ F. Rivera 32

Armando de la Vega ‘“‘Nuestra Sra. del Carmen’’ Real
DOCTORS.

Name Address

Enrique Bermudez Gobran ................cco.ceo..o. ...F. Rivera

Sixto Martinez MOTB ....ccoooo it e Rivera

Daniel Sainz ..-Rivera

Joaquin Valdes RIVEro ... cececccae Rivera

Lajunillas — (Suburb of San Juaﬁ y Martinez)

PHARMACIES.

Proprietor Address

JOSE POLO ettt cttea e e e e e snna e aeen Lajunillas

José Alberto Valdes ... e an Lajunillas
DOCTORS.

Name Address

J0S6 AIberto Valdes .....oooooeeeeiimmeee e e ee e eees Lajunillas

San Luis de Occidente — 11,665 Inhabitants

BANKERS.

Name Address

Miguel G. Bengochea .................... “La Perla de Cuba” ... J. Romero 43
HOTELS.

Proprietor : Name of Hotel or Restaurant Address

J086 AChOD ....eoemreeeeeeecceeeeeeeannnene ‘“Leén de Oro” ...ccccceeeeeen J. Romero 57
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PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address
NiCOI8S CABIABA .oooniiiiiiiiiiaiicciem e e eea e eie e e e e eameeennaae e J. Romero 40
Ricardo Cuervo y Cuevas ...........“San Luis” ....................J. Romero 62
Antonio Quintero y Cuervo .......... “La Luz"” ..........................J. Romero 19
DOCTORS.
Name Address
. Herminio Cuervo ... Norte
ADNATres FOBBAB ..o coiiiiiiiie e e Norte
Luds V. LOPeZ oo e e Juana Romero 51-A
Vinales — 17,298 Inhabitants
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Andres Mantec6n .......................... “El Central” ................... Vinales
Proprietor Address
Simon Blaney ... ...Vinales
Guillermo Madan ...Vinales
Manuel TOUZA oot Vinales
DOCTORS.
Name Address
Francisco Alvarez Miranda ... Vinales
José Garcia Lage ... e eeaas Vinales
PROVINCE OF HAVANA,

Number of Inhabitants, according to last Census: 588.886.

JUDICIAL DIVISION.
HAVANA, (1a Class):

Inhabitants,

HaVADA .o eeaes 311,582
BEJUCAL, (3a Class):
Bejucal ..o 12,403
Batabano ... 17,798
La Salud ... 5,602
Santiago de las Vegas ................ 13,467
GUANABACOA, (2a Class):

Guanabacoa ..o 28,069
Regla ... e 12,561
Santa Marfa del Rosario ............ 4,247

GUINES, (2a Class):

Inhabitants.
Guines ... 29,764
Madruga 5,332
Nueva Paz 11,504
San José de las Lajas ................ 12,828
San Nicolas ........cococeeiiieiniiannne. 9.897

ISLA DE PINOS (3a Class):

Isla de Pinos

JARUCO, (3a Class):

seeeeeeeee 13,630
8,474

Jaruco ...
Aguacate
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MARIANAO, (3a Class):

Inhabitants.
Marianao ... 20,913
Bauta ...........occcoceeiiiiiiiiiiien...... 10,232
Caimito del Guayabal ................ 5,438

SAN ANTONIO DE LOS BANOS,
(3a Class):

San Antonio de los Banos .......... 23,254
Alquizar ... 11,836
Giiira de Melena ........................ 15,963

Havana — 311,582 Inhabitants

MUNICIPAL DISTRICTS.

Aguacate, Alquizar, Batabano, Bauta,
Bejucal, Caimito del Guayabal, Guana-
bacoa, Giiines, Giiira de Melena, Havana,
Isla de Pinos, Jaruco, La Salud, Ma-
druga, Marianao, Nueva Paz, Regla, San
Antonio de los Banos, San José de las
Lajas, San Nicolas, Santa Marfa del Ro-
sario, Santiago de las Vegas.

PATENT AND TRADE MARK AGENTS.

Naue Address

.................................................................................. Empedrado 30

e eem e eeeaeameeaeaesneeiees ertieeeesseteseeseseeeeeeese eseeensennn Baratillo Num. 7
.....Manrique 116
Villalta, Aurelfano G. ... ieen ceeieecaaae Mercaderes 11, altos
BANKS.

Name Address
Banco de la Habana ..........coooooiiiiiiiiii e eeeeaeaan Cuba No. 76
Banco Espafiol de Isla de Cuba ....Aguiar 81 y 83, Ap. 670
Banco Territorial ... ... eeeneaas Aguiar 81
Bank of Nova Scotia ... e O’Reilly 32a; Ap. 904
The Trust of Cuba ..., ....Obispo 53

The Royal Bank of Canada

....Obrapia 33; Ap. 969

Name Address

Hijos de R. Arguelles ................cccooiciiicicciiiciiiiiceienneeneeeo...Mercaderes 36, Ap. 516
H. Astorgin y Cla. ... e Obrapia 6, 7, 10

J. A. Bances Cla. ... ....0Obispo 21

Galban ¥ Cla. oot e e eaa e ae San Ignacio 32 al 36

N, Gelats Cl. .oieeiiiii et e ene e eeaanne o Aguifar 106 y 108

H. Upmann ¥y Cla. . .. e ceaees ...Amargura 1

ZAIAO ¥ CHB. ceeeeii i e aas e Cuba 76

DAYS OF SAILING OF STEAMERS FROM HAVANA TO
ISLA DE PINOS AND RETURN.

Steamers sail from Batabano for the Island of Pines every Monday, Wed--
nesday and Saturday, on arrival of train 15, which leaves Villanueva at 6 P. M.

Return steamers sail from Island of Pines Sundays, Tuesdays and Fridays.
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NOTARIES PUBLIC.

Name Address
Gonzalo Alvado ¥ Zufi® ...oooeemmmem e Oficios 22
José Miguel NUuflo ... eeceenene Cuba 31
José Mariano del Portillo ... Habana 74

Esteban Tome y Martinez ..., Aguiar 84
Julian Godinez ... eeeen e Amistad 144
[07:3 3 [e1- 19 :1 1§ s TSSOSO Jesus de] Monte 517

Name Address
Ricardo Dolz ¥ ATANZO0 .. .ocoooiiiiii i ees Empedrado 5

José R. Fernandez Andres Aguiar 92

Carlos Fonts Sterling Habana 65
Garcia Tufion, Segundo ... [ e emmemscenaenenn Cuba 62

Rafael Montoro . - - San Miguel 118
Gabriel Pichardo .............. eeeeemeerecaeeceacmaecmaannan aoe Habana 104

HOTELS — (European Plan).

Proprietor Name of Hotel Address

Felipe Barrios ........cceeoicioiieencaenaes ‘“Habana” ........cceeoeieennnnnn Belascoain 181
Manuel Bergefras ......................... “Europa’ ...occcceecceeemmeiieees Teniente Rey 77
Eduardo Calderon ...La Francia” . Teniente Rey 13
José Castro ..ceeecommcmiioeniieceeeaeaee ‘“El Louvre” Consulado 146
Angel Coll . el “El Porvenir” ... Sol 13

Diaz ¥ DI&Z ..o cceeeaeee ‘“Quinta Avenida’ .......... Zulueta 71
Francisco Fernandez y Rodriguez..Las Nuevitas” . _........... Dragones 7
Gonez y Hevia ... “La Diana” ...................... Corrales 3
Gonzales y Yafiez ..................... “La Fe' i Belascoain 15

Alvaro Lopez ¥ Co. ........................”“Isla de Cuba’” ................ Monte 45
Juan Oller ................. ....”Gran Continental” ........ Oficios 54
José Perez Sanchez “Alcazar” ... Prado 121
Manuel Ramis .......ccooonivimiiiniennn.ne. ‘“Roma’’ Zulueta 21
HOTELS — (With Restaurants).
Proprietor Name of Hotel Address
Casanova y Cla. ..occoovoeeieeeeieenn.. “La Perla de Cuba” ...._... Amistad 13%
Cia. General de Hotels
de la Habana, S. A, ................ “El Telégrafo” ................ Prado y San Miguel
José Cueneo ........co...ooooiiiiiiiiiio. “El Universo” .............. San Pedro 22
Manuel Duran y Dfaz ““América’ ... Industria 160
Gerardo Gonzalez ..... ...El Oriente” .................... Oficios 650
Manuel Gonzalez ........ ....“La Estrella” ... Neptuno 8
Felipe Gonzales y Cla. ..................“Inglaterra” ... Prado y San Rafael
Urbano Gonzalez y Hnos. ...........**Pasaje’” ....................... Prado 95
Urbano Gonzalez ............... LvSevilla”™ e Trocadero 1

James Johns .............................>Cubs” ..ccooeeeeeeiieeeoe......Monte 69
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CUSTOM HOUSE BROKERS. -

Name Address

BeCK BTOB. <o e ee e Obrapia 356

Luis F. de Cardenas ..............ccooooooiiiiieeeeeeeeeeeennnn. Banco Nacional 211
Manuel CaBtlO ..o Mercaderes 38

Luls COVORN i e Mercaderes 38

Rafael Leret ..o e o Oficios 48
José Martin y TOrTes ......ooooiioiiiioeeeee e ...Louja 505 i
.................................................................... Baratillo 9 ;
................................................................ Mercaderes 38
...Teniente Rey 1
................................................................. Louja 204
............................................................ Eva 1
SHIP CONSIGNEES.
Name Name of S. 8. Line represent’d Address
H. Astorqui y Cia. .....c...oeieninieninl ‘“Linea de Arrotezin” ...... Abrapia 6, 7, 10
Y. Balcells y Cla., S. en C. ..oooooimmiiee e Amargura 34
Galban y Cia. ... “Larrifiaza y Cia.” San Ignacio 32 al 36
Sobrinos de Herrera, S. en C. ......... e eemeeemeeneeese—ennanes ...San Pedro 6
Lawton Childs y Cia., Ltd. ....cc.ooocciiiiiiiiiiiciiiceiiee e .O'Reeilly &
Mupson S. 8. LIne ..o Pi y Margall 1 y Cuba 76
New York & Cuba Mail S. S. Co. ‘“‘Linea Ward” .................. Oficios 24 y 26
Manuel Otading ........................ .. “Cia Transatldntica de
Barcelona ...................... Oficios 30
Luis V. Place ..o eaae . .16y 78

J. Santamarina Hijos ... ... . ..Inquisidor 44
Schab & Tillmann ............ ... ...San Ignacio 76
Vicente Soler Bosch ..o eeeaan Teniente Rey 4 ,
WHOLESALE DRUGGISTS.
Proprietor Name of Store Address
Castell y Co., Anselmo .................. “El Amparo” ...........c...... Empedrado 28
Dfaz, José Guillermo ... Monte 412
Gonzalez Curquejo, Antonio .......... “San José” ... Habana No. 112 y
) Lamparilla 36, 38, 40
Johnson, Manuel ... Obispo No. 30
Larrazabal, B. ... “San Julian” .................... Ricla 99
Majo y Colomer ......................... “Farmacia Américana’ ..Galiano 129
Drogueria ‘“‘Sara’” — (Importer and Manufacturer)........cc...... Teniente Rey 41,
66, 58 y 50,
Drogueria ‘“Sara” — (Impoter and Manufacturer)................ Compostela 83, etc.
Drogueria “‘Sara’” — (Impoter and Manufacturer)................ Habana 130, .
132, 134 y 136
Drogueria ““Sara’” — (Impoter and Manufacturer)................ Infanta 39
Taguechel Mirabal, Francisco ..........ccoccoeoeiimmimimmimmiaeeniianeaennn. Obispo 27



PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address
Alacan y Co., JOSE P. oot eerr e Entre K y L Vedado
Dr. Adol‘o Gonzales Torres, (Veterinary) ..............cco..co...... Ancha del Norte
Alongso, Antonfo ......coceeoiiiiiiiiiriie e Amistad 68
Aluija, Juan. ........ ‘“‘Santa Rosa’ .. Bernaza 4
Alvarez, Rafael .. ... ... ... .. Romay 65-B
Amador DOMINEO ..coeemiviiinmiaiiieiiiee e Lamparilla 74
‘‘American Drug Store’..Prado 115
Arrisso Luls ... ‘‘Centro Balear” .._............ Oficios 56
Armand, D. M. ... .cceeee. ..Churruca 16
Barrio e Ibanez, Arelio del ... Neptuno 27
Barrio, José del .............................. ‘“La Peina” ...................Reina 13
Bosque, Arturo C. ... e SUS Tejadillo 38
Buigas, F. ..o, “La Universal” ................ Consulado 106

Campi, A. ... oo et eieeeeeeeee ool DUML 82
Capote, Dfaz Jcsé veeeee... Maloja 67

Catala y Moran, Jtan Habana 187
Cartaya, Armando ... e Concordia 157
Castell y Ca., Alterto ...................El Amparo” ...............Empedrado 28
Cordier, Isidoro L. ..o Cerro 440-E
Daniel, Francisco ....... e e e e e iaa e e Calzado de J.
del Monte 590
Diaz, Gabriel e Refna 71
Diaz, José Guillermo ... e Monte 412
Domene, J0Sé MArfano .........coo i eeeeeeeeeaeeeee e Cienfuegos 5
Domene y Garcia .................... e ieearieeeieaaeeeiiaaaniaenn.....Suarez 33
Domenech, José M. ............. ....''La Occidental” ............. Corrales 17
Escandell y More, José ........ ..“La Sucursal” ... Infanta 40-A
Escandell y More, JOSE .. ...t Egido 55
Escarza, Sotero ......................... “Iglesa’ oo San Rafael 34
Esteba, José F. ... ..“San Jorge” ... ..Animas 36
Fernandez Abreu, Gerardo .. ..“‘€an Carlos” ... San Miguel 103
Fernandez Adolfo .......................... ‘“Farmacia San Luis” ...... Calzada Real, Arroyo
Apolo
Fernandez, Angel F. ... .........."La Oriental’” ... ... Reina 145
Fernandez, Bernardo .................... *“Nueva Farmacia’ ........Someruelos 26
Fernandez, Florentino ... ... 17 num. 8
Fernandez, Vda. de Maza, Alvira..““San Agustin” ............Amargura 44
Figueroa, Dolores .......................... “Farmacia Nacionel” ...... Belascoain 32-A
Galiano, Leopoldo .......coiiiiiiicii e Monte 463
Gallego, Francisco ........................ ‘“San Pablo” ................... Monte 181
Garcia Casares, David ... ... ... Escobar 48
Garcia, Ismael ..................... ‘‘L.a Nueva del Cerro” ....Cerro 558
Garcia, Manuel A, .............. etmeeeememmreareeeeaeseiiaeaennea.Cuba 128
Gardano, JOSE . ... e Belascoain 117
Gaston, José Gregorio .................. ““Antigua de San Isidro’’..Compostela 142
Gomez Miranda, Ramiro ..................iiieeaaees Jesus del Monte 614
Gonzales Curquejo, Antonfo .......... “Can José" ......oiieeeeiieannn Habana 112 y Lam-
parilla 36



Proprietor . Name of Store Address

Gonzales, Eladio .............................. . RO Salud 99
Garcia, Manuel A. . ... e Cuba 128
Gonzalez, Manuel .......... ... eeees Neptuno 233
Gonzalez, MBI ...t eeaeaeas Caizado de J. del
Monte 518
Gonzales Torres, Adolfo .............. ‘“‘San Lazaro’” ...............Av. de la Rep. 265
Gonzalez y Arnaldo ... Luvano 72
Gutierrez Cruz, Francisco .................. e Calzado de J. del
Monte 687
Gutierrez, Emiliano .. ... s Zanja 114
Gutierrez, Fiden ................._....... “San Juan” ...l Calzado de J. del
Monte 476
Hernandez, Juan Manuel ... Dragones 86
Hernandez, Miguel Jorge ............. “Genios” ... .......ccoooeemreneee Consulado 34 y 36
Herradas, Arquimedes .... ccveevemeeecneeeeeeen- - Industria 102
Herrero ¥ OlVa .o et eeeee e e nees Villegas 33
Hevia, José Luis .......................... C. de J. del Monte 324
Huguet, Jo86 ... .. 5 num. 40, Vedado
Jimenez Ansley, Alfredo D. num. 70 y 72, m.
Johnson, Manuel ... s Obispo 30
Larrazabal, B., S. en C. ................ “San Juliam™ ................. Ricla 99
Larrieu §F Ca. oo e e eeeaas Belascoain 19 y 21
Ledon, Amparo S. de ... e eeeeneeeeeneaeenne—aaaa Monte 69
Lines, Eduardo ............ “La Ofelia” ...... B C. de J. del Monte 218
Llnes, ) Y Luyano 48
Lines, Fernando ........................... “San Pedro” .................. Principe 20, Atares
Lobe y Figueroa, Bernardo .......... ‘‘Nuestra Sefiora
de las Mercedes" ........ C. de J. del Monte 402-A
Lopez, ARtonio ... e e e e enaaae Concha e Infanz6n
Loredo y Valdez de la Torre, Eduardo ... Virtudes 106
MacNamara, Daniel ... . Cerro 856
Macias Dfaz, José .......................... “Antigua del Vedado” ....7 entre Paseo y 2, Vedado
Majo y Colomer ....... _..“Farmacia Américana” _.Galiano 129
Manduley, R. .......... ...“Santa Amalia” ............ Consulado 95
Marquez, Antonio .. ...""La Caridad del Cobre’..Aguila 232
Mata, Joaquin ... “Santa Elena” .............. Av. de la Rep. 400 y 402
Melian § PO20 .oo.ceeencemiiieiieiaees ‘“‘Santa Teresa de Jesus’..San Nicolas 231
Mendoza, Jullo “El Porvenir” ................ Hospital 6
Menendez, ATTUTO ......ciiiiiiioiiiiaeieeieree e e ceconnececaanannemnesanen Infanta 55
Milanes, Daniel ... e e Monte 128
Milanes ¥ COTTONS ...t e e e e Churruca 29
Millan, Francisco R. ... ... Belascoain 110
Mimo, Manuel ..o e enaeas San Rafael 43
Moreno, Ramén H. ....................... ‘‘El Salvador” .................. Salvador, esq. a
Moreno, Cerro
Moya, CATlOB A. .. e iee e eaan e canan Gallano 41
Navarro, Beranardo M. ................ ‘““‘Jesus Nazareno’ ............ Neptuno 112
Navarro, Francisco ... San Rafael 172
Noguerol, Francisco ........cooooiiiiiiiciieeeteceecceereacece e rcaaen Calle 23, num. 212
y 393, V.



Proprietor : Name of Store Address

Nufiez, J. C. et 13 num. 79

Nufiez, Jorge L. ... et eaen Reina 115

Padron, TOMAB .....oocoii e eeeeeeee et eeee e eenae Belascoain 14

Palu, Maria TereBa ........c.cccooooimmiiireiiiiieiiiieneeeeeceeeeeieaeeeeeaeeas San Francisco 36, Vib.
Peralta, Francisco .... .“La Redencién’” ........ ...Condesa y Lealtad
Perez, JoBé RamMOD ........ccooocmiiiimieieeeeeieeeeeeee e ...8an José y Gervaslo
Perez, Moises ............ . Ave. de l1a Indep. 199
Phone y Co. ........ Neptuno 2

Pifiar, Marcos .... ...Campanario 66
Portela Antonio ..............._.......... “La Central’ ...................Lealtad 43
Pulg, Juan E. ..o Consulado 67
Ramirez, Sosa Emiliano ...Sitios 90

Ramirez, Pedro ... e Salud 46
RAMOB ¥ AIVATCZ ..ot e eee e eeeaeeees 17 entre F. y E. Vedado
Reina.y OMvVa ... ...Pefia Pobre 6
Reol y Ferrer, Miguel ................"Rosal” .......... ...Trocadero 75
Rodriguez, Lino ......................... “Santa Lucia” ....Cerro 697
Romeu Carrasco, Seraffn ..................coiiiiiiiiiiiiiiaaiaes Luyano 251
Rulz, Gumersindo ..............ccooeiiiiiiiiiiii i e, Cerro 755
Ruiz y Crespo, Robustiano .......... ‘‘Nuestra Sefiora Luz 38

del Belen” ....................
Saez, RIcArdo ... e Monte 546
Sanchez, F. ....Marques Fonzales 224
Sanchez, FederiCo ..., 17 num. 309
Sarra, Ernesto ... e Teniente Rey 41
Segarra Fabrega, Antonio .. ‘La Moderna” ....17 entre G. y F.
Serra, Jos8é F. .o ‘“‘Serra” ............ ....Av. de la Rep. 240

Sosa, Pedro ................. ..“La Libertad’ .. ....Monte 133
Suarez, Manuel ... ... ee e 12 y 21 Vdo
Supervielle, Manuel ... e Acosta num. 109
Taquechel Mirabel, Francisco ... Obispo 27
Torralbas, Antonio ........................ “Francesa’” ......................S. Rafael 62
Torralbas, JUAD ....c..ocoiiiiii e ee e e a e e Esperanza 81
Torralbas, JURD ... e eeeeaee Anton Recio 68-A
Torre, Guillermo de la .................. “La Allanza' .................. Suarez 84

Triana, Alberto ..........................‘La Equitativa" .............. Campanario 30

“Uni6én Fraternal’”’ ..........Revillagigedo 10
Uriarte, MIgUel ... et Ricla 15
Valdes ¥y Caballero ... e Cardenas 65
Varela, J086 L. ........cceos corivecieinrccceiieenieiereeeeeciceeciieeeee oo oonn...C. Real 12 Arroho Naranjo
Vega, Pompilio de la .................... “San Antonfo’ ................ Belascoain 74
Vilar y Sastre ............ ...San Rafael” ... Monte 267
Villar, Alfredo ..ot ‘“‘Santa Teresa' ............... Infanta 6
Villar y_Sastre ... “Santa Elena” ............J. del Monte 276
Villaverde Rojas, Vicente ...........ooooooiiiiiiineeaeanann. Salud 173
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DRUGGISTS.

Name Address
Abella, Buenaventura .... .....Villegas 46 Altos
Acosta, José V. ... ceenaees ...Tejadillo 6 altos
Alacan, Jos88 P. ... e e en 17 num. 21

Aldazabal, J. Guillermo ..........c...cc...ciiiiieeniiccanee... , Aramburu 23

Alfonso, Manuel ....Virtudes 91

Alfonso, Norberto ....Jesus del Monte 499 ult.
Alonso, Antonio ........ e ....Amistad 68

Alvarez, Francisco .............c..occ.ciiiiiiecceeeee.....Jesus del Monte 468
Alvarez Ortiz, Miguel ..................................Prado 115

Anavitarte, Francisco .................l Lealtad 79

Arandia, FellX .. .o ceeeeeeas Alcantarilla 26

Arisso Luis ... . .Oficios 58

Arjona, Antonio . Av. de la Rep. 218
Arroyo, Estela ... Dragones 86

Arroyo, Horacio Romay 65-B

Babe, Enrique ... .San Francisco 23, Vibora
Barrera, Asuncién ............. - ..Concordia 45

Barreras, José F. ............... ....Agufar 92 altos
Barrinat Smith, Arturo ...... . ...Campanario 226-G
Basarrate, Alfredo ... Acosta 35

Berpal y Tover, Illdefonso Pedro ........................... Calzada de Jesus del Monte
Betancourt, Eustaquio ......................................... Reina 63, altos

Borrero, Asuncién ... ....Jesus del Monte 324
Bosque, Arturo C. .. ...Tejadillo 38

Buigas, F. .............. Consulado 106
Cabarrocas, Eugenia ... Belascoain 32-A
Cabrera, Arturo ................c..ccciicceciiiiiciecinecacoenen.......Caserio del Luyano 45
Campl, A, oo e 7 num. 82

Campos Marquetti, Francisco . ....Consulado 92
Campos, Rogelio . ...San Nicolas 229
Canclo, Aurelio 23 unm. 389

Cancio Rodriguez, Emilio ... 21 entre A. y Paseo

Capriles, E. _......... e eeeeeeeeemeeen aeeieeeieeeecesesssesses wen Infanta 55
Cardona, Frederico C. ....Principe 20, Atares
Cartaya, Julio H. ....... ..-Salud 173

Casal, Alfredo y Juan ...Amargura 59
Castell, Anselmo .................... i, Reina 145
Castellanos, Rene ..............ccoooiviiiiiiiiiiiiicciiceeeaees Ac. de 1a Rep. 229
Catala y Moran, Juan ...Habana 187
Centurién, Ines ... ...Trocadero 71
Codina, Urbano .... ....7 num. 116
Consuegra, Ricardo .........ccoceeiiiiiiiiiiiiiiciciiceeeeeeen....Jesus del Monte 182
Cordler, Is1AOT0 L. .ot Cerro 440 E.
Cotilla, MANUEl ....ccc. orieieeeieeeeeeeeeeeene e eas Campanario 61

Crescente, Tomas Casa de socores del Vedado
Cuervo, Adolfo ..... . ...Estrada Palma 33

Cuervo, Ricardo ... ...San José 119% altos
Cuni, Alejandro Zanja 114




Name Address
Daniel, Franeise0 ........coovevooieeieeeicnieeieeeeeeeieaeeeeeen. Calzado de Jesus del Monte 590
Delgado, Emiliano ... San Francisco 118-B, Vib.

Delgado, Manuel ..... Suarez 39

Delgado, Manuel E. Escobar 113

Diaz, Gabriel ... .. eeiaenas Reina 71

Diaz, José Guillermo ... ... Monte 412

Diaz, Manuel. ..ot e 23 num. 293 Vedado
Diaz, Sellen, Antonio .......cooovmiieiiiiceii e, Luz 38

Domene, JOBE MATA ..o vt ieeieeeeeeeeeeanne. Cienfuegos num. 5
Domenech, José M. ....._.... Corrales 17

Escandell, y More, Jogé ...t Infanta 40-A

Esteva, Jo8é F. .. oo Animas 36

Estevez, Ramoén Arturo ..............ccooociiieaeeeinee........Castillo 20

Fernandez Abreu, Gerardo ...................oocooiiiieiiiinanin. San Miguel 103
Fernandez, Adolfo ..........coooi ol Calzada Real, A. Apolo
Fernandez, Bernardo ........................ e e Someruelos 26
Fernandez, Bernardo .................o.coliiiiiiiiienaeaes Gervasio 66

Fernandez, Miguel ........... ... 16 entre 8 y 10, Vedado

Ferrer, OSCATr .......occoveiriiiirt ciiiiiiiiiieeiieeeiiveneeeeeeen-. .8 €Dtre 21 y 23, Vedado
Figueroa, Alfredo Belascoain 32 )
Figueroa, Dolores ...................cc.cccoeeiiieeeeeeeeneen......Concordia 44

Fraga, Santiago .................cc.cooceiiiiiiiiieeieeeeeeeee.....Crespo 16 altos

Gallano, Leopoldo ....cccoooooiiiemimmiiiiiee e ...Monte 463

Galvez, Angel M. ... i ...B. num. 169 mod.
Garcia, Guillermo .. .......................... ...Revillagigedo 24
Garcia Guzman, José Miguel .._...... ...Angeles 68
Garcia, Ismael ... e eeeeeaeaaanen Cerro 558
Gardano, JOBE ... e Belascoain 117

Gaston, José Gregorio ...Compostela 142

Gomez Miranda, Ramiro ................ccc..ccceeieineeee..... ..Calzada de Jesus del Monte 614
Gomez Rubfo, Modesto ..o Manrique 107

Gonzalez Curquejo, Antonio .. Habana num. 112

Gonzalez, Eladio ... Salud 99

Gonzalez, Francisco J. M. ...............c.coeo. ceeeeee... . Sitios 90

Gonzalez, Marfa .......................... ...Jesus del Monte num. 518
Gonzalez Torres, Adolfo ...Av. de la Repiblica 265

Gordon, Antonio de ............... ... ...Monte 369

Grau Triana, RamON ..o Reina 83 altos

Guerra, Fernando ... Jesus del Monte 276

Guerrero, Miguel . ....Estrada Palma 10

Gutierrez, Cruz, Francisco ... Galzada de Jesus del Monte 687

Hedesa, José Antonio ... Aguacate 34
Hedesa, José Antonin ....Belascoain 19 y 21
Hermoso, Rafael ................cccoooiccceiiiieiiieieecennnnee......Neptuno 230-A

Hernandez, Antonlo ... ..., La Rosa 146
Hernandez, Cartaya, Julio ... _...Jesus Maria 18
Hernandez, Herminia ........ ...Estrella 4
Hernandez, Miguel Jorge ... ....Consulado 34 y 36
Herrera, Baldomera ... Industria 81-A




Name Address

Herrero, Baldomera ..............cooociiicoinrieinnnnos Villegas 33
Huguet, José ..5 num. 40, Vedado
Iglesias, Pelayo ... Infanta 40-A

Irure Baselo, Ignacio de ... .............. ... A. num. 10, Vedado
Iturrioe, Gonzalo ........................ ..Merced 77

Jhonson, Carlos .......................... ..Prado 31 altos

Jhonson, Manuel ..................... ~Prado 31 altos

Jimenez Amsley, Alfredo ...................ccoiieiiiiiiiiiine.. D. num. 70 y 72

Lacal, Emilio ... Cerro 619

Laredo y Valdes de la Torre, Eduardo ...Virtudes 106

Lamy, Pedro ... .O’Reilly 23 altos

Larens, Domingo ................cccoeoiiiiiiioiiiien Neptuno 28 altos

Larrazabal, Braulio ..Ricla 99

Lebrunne, J. e entre 15 y 17, Vedado

Lines, J0sé Maria .........o...ccoooiiiiiiiiiiiiiiiieeee e Calzado de Jesus del Monte 218

Lopez, Antonio ................ ...Condesa y Campailario

Lopez, Antonio .............._.. ...Concha e Infanz6n

Lopez, Rodriguez, José ... ...Obispo 135

Lopeg, Sebastian ... ..., San Anastésio entre Dolores y
Concepci6n, Vibora

Lorle, Rafael ...t cereeeeeaneeaaee Merced 34

LUDAS, S. B. e eee e e aan num. 186 y 188, Vedado

MacNamara, Daniel ...l Cerro 859

Macias, José ...7 entre Paseo y 2

Madan, Ricardo ... eeaae San Francisco 26, altos

Madan, RICArdo .. ..o e eeeae e eenae 17 entre F. y E., Vedado

Manduley, R. ... ...Consulado 95

Mafias, MOdesto ... tareeneas C. num. 214

Mafias, y Urquiola, Modesto ... ....D. 169 y 171

Marguez, Antonio ... ... Aguila 232

Marguez, Francisco ... . . . . Compostela 99

Martl, Jalme ... e Neptuno 91

“Martin, Florenclo ..o e San Mariano 10, Vibora

Mata, JOAQUIN ..o e ceenne San Francisco, entre Jovellar ¥y
Av. de 1a Repiblica

Mazzucchelll, AIfredo ... ... Soledad 13 altos

Melean, RafBel ... Estevez 42

Mendoza, Julio ................... ...Hospital y Concordia

Mendez, Crespo, Jesus ....... 15 entre A. y Paseo

Mesa, Martin ... 12 entre 19 y 21

Mimo, Manuel ................ ...San Rafael 43

Moreno, Ramé6n H. ........ ...Salvador esquina a Moreno, Cerro

Moya, Carlos A, __................... ...9 entre A. y Paseo

Mufioz y Silverio, Francisco .........cccccoieiiimmiiaiineaas Luyano 48

Noguerol, Francisco ........cco..occocciiiiiiiiiiiiicirneeeeeenanns 23 num. 212

Novela, Martin ..................... ...Pefia Pobre 23

Nufiez, de Villavicencio, Eligio ......c..ccoociviiininiiinninnaes Escobar num. 10 y 12

Nufiez, Francisco A. ..o iiiiicciccecctnenenns Neptuno 218-1 altos

NUBEZ, J. C. eeeeeeeee et ettt ceeea e ceeenannes 13 num. 79
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Name ) Address

O’Farrill, Gabrfel cecoseennaras Cristo 12

Ortega, Berardo .......cccooceeimicomieeiiiceeeecicceee e cecmeaenes Neptuno 147

Ortiz y Linares, Tomas Industria 111

Ortiz, y Planas, Luis San Miguel 39

Orts, TOMAS . ..ccomsiiniiavmaacnioamnenen. . .Belascoain 110
Osuna, Francisco e eeeronanneteonearanaen .Col6n 17

Padr6én, Tomas . .. Belascoain 14

Palu, Maria Teresa meeeenne——ean Buenaventura y Milagros
Pardifias, Francisco ............. Jesus del Monte 147
Pedroso, Manuel F. .. Reina 71

Perez Bohorques, Jo8é R. ....ccceeeeiiicevmnninnninnns San José 110

Perez, Manuel ... ceeceanae Armonia 12

Perez, Moises .............. . . . Av. de la Independencia 199
Piedra, Antonio de 1a ......ccccooiiiimmieiceeeeeaae C. de Jesus del Monte 585
Pifiar, Marcos ... ......ccceccceiiivamnnan. . Campaiiario 66
Placencia, Herminia ......c.o.......c..... .. Infanta 6

Portela, Antonio ............ Lealtad 43

Puig, Juan E. ............ . Consulado 67
Ramirez de Arellano y Gonzalez de Mondoza............ Empedrado 16

José, Antonio ... - o eennnnesaneennarenase Empedrado 16
Ramirez, Pedro ......ccccomimmoi i eeceeeeccrnaeeaeaeas Salud 46

Ramos, Valentin ..................... Oquendo 23

Reina, FranciSCo . ...cceiiiiooiiiiiiaiireeeeceeaeanaees Pefia Pobre 19
Remirez, Francisco .. eesencnteanaa e nraenanae ..Jesus del Monte 476
Reol y Ferrer, Miguel Trocadero 76

Resert, EmIMO ..o Reina 13

Rodriguez, Cecilio .....oommeiiiiiiie e Revillagigedo 5
Rodriguez, Luis .. ..o, eeeneseeeaeaecanas Cerro 697

Roig, Arturo ... . reememeeenmeennan Escobar 143

Roig, Juan F. .... e attsenseeesceceeeseesesesses asaaraesnnemsane Luyano 72

Rojas, Enrique .............. - - ..Principe 9

ROMO, ANA M. o icciiieiecseee e ccceae e aovaeeaeacanees Aguiar 14

Rovira, Jos€ de JeSUS .cceceiimiemniiiiiieeiiniciacconniareanaaas Monte 181

Cerro 756

Ruiz, Gumersindo

Ruiz, Ramén H. .... ....... Moreno entre Salvador y Espe-
ranza

Savedra, Manuel Benigno ............. 9 entre 10 y 12

Saez, Ricardo .............cc...c.... Calzada de J. del Monte 546

Sainz de la Pefia .. G. entre 23 y 25, Vedado

Sampol, Andres .... Aramburu, 18

Sanchez, Federico . 17 num. 309, Vedado

Sanroman, Miguel ...t Aguila 62

Santos, Julio de los edmeeeteeranaannnns .- Campanario 30

Sarra, Ernesto .............. eeieseeeeeeeeenonasan e aaaaee e sanne F. entre Paseo y 2, Vedado

SChoff, J. J. oot eeieeee et eaaae ..Neptuno 22

Serna, JEeSUS ....cooiririeiii i eeeaaan e eeeeaanaaee .-Apodaca 5, B. altos
Serra, JOSE ... it e eaee e eaean e aeae Av. de la Republica 167
Serra, José F. ... eeemeemeeeeemeeenieesaeeaeeenane e Ave. de la Republica 240
Sierra, Isabel L. oo Neptuno 112
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Name Address

Silva, AArPaNO ...oiiiiiiii e e Paseo entre 21 y 23, Vedado
Sosa, Pedro Monte 133

Sosa y Jimenez, Pedro ... ........cccoooiiiiiiniiiiini, F. entre 24 y 27, Vedado
Supervielle, Manuel ... Acosta 109

Sureda, Guillermo ................... Hospital 6

Obispo 27
Santo Tomas 10
...Ant6n Reclo 68-A

Taquechel Mirabel, Francisco
Torralbas, Antonio
Torralbas, Juan

Torre, Guillermo de la, ‘““La Alianza' ....................... Suarez 84

Temols Amat, Abdon ... s Benito Lagueruela 24
Trillo, Emilio ... eemeeeemeeeeneneaea Concordia y Oquendo
Uriarte, Miguel .. .. eeeeees .--Ricla 15

Valdes, Castillo, Juan ...Fomento 19

Varela, Jos86 L. ... Calzada Real 12,
Vega, Pompilio de la .............. eeeeeeeeememeeeeemnaaeeanaaan Jesus Peregrino 4
Xenes, Pablo ... ....Industria 102

Xenes, y Santa Caria, Pablo Cerra del Paseo 10

Name Address

Aballf, ATturo ... s Habana 184, altos .
Acevedo Fernandez, L. .............. eeemeeeeeeecmeaeeaemmeaee Neptuno 227, altos .
Acosta, Alfredo R. ... .--San Rafael 72

Acosta, Francisco Javier ... ...Virtudes 122, altos
Adan, Galarreta, Luis ...Manrique 10 ’
Agramonte y Simoni, Aristides .............. [N K entre 15 y 17.
Agular, Manuel A. ... ieieees Belascoain 120
Albaladejo, Ricardo . ...Compostela num. 101
Aleman José .......... ...Concordia 88
Alfonso, Emilio ...... ...Jesus del Monte 582-1% altos
Alfomso, Emillo ... _.----Cerro 519

Alfonso, Ramoén M. ... e 5 num. 23. -
Almirall, Juan ....__.. ...Aguiar 17, altos
Alvarez, Artis .................. . ...Consulado 114
Alvarez, Ruellan Manuel ...Acosta 29, altos
Anglada, E. . ecan Consulado 65
Anglada, Enrique ... Col6n 18 y Crespo 39

Concordia 180
Lamparilla 35, altos
J. Marfa 121-1%

Angles, Enrique ... _
Angulo, Alejandro ..
Antequera, Francisco ..

Antigas, JUaN ..o eaeen San Miguel 130-B

Aragén, Ernesto de ... _Salud 59

Arellano, Eduardo R. .. veeeeee-...Cuba 52

Arena, Carlos de 18 ... ... Calzada de Jesus del Monte 632
Arias, Federico ... eeeeeeeeeeenee e e aann Neptuno 72

Armas, Julian de ... Reina 63

Arostegul, Gonzalo ... Aguiar num. 108-1%

Arrufat, Eduardo Virtudes 82

Avalo, Miguel A. ... e Reina 131 altos
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Name C : . Address

Ayo, Victorfano E. ... Revillagigedo 45
Bango, Lorenzo Ave. de la Republica 248
Bango, Manuel .-Prado 34-1%

Baralt, Luis A. ... 9 entre 8 y 10
Barbero, Estevez, Luis Obispo 93, altos
Barnet, Enrique .................... eereceeonnnaaaaaans Aguila 92, altos
Barnet, Pablo ..o Falgueras 24

Barrena, Avelino ............... STV Maloja 6

Barreras, Antonio . etemeemo e nmmoae e e aanann Ave. de 1a Republica 38
Barroso, Luis A. ...t Cerro 442

Barroso, Manuel ...........ooocooomiiiiiiieiiieii s Revillagigedo 87
Basarrate, Aurelio .............. ..., Cerro 438

Bazarrate y Mazon, JO86 .........o....ooveeeiniveie Cerro 563
Beltran, Lufs A. oo Concordia 52

Benasach ... Cerro 837

Bermudez, Pedro ... i, Neptuno 218

Bernal, JOBE ... Belascoain 133, altos
Betancourt, Julian ..., Neptuno 133 altos
Biosca, Luds ... Rodriguez 193, J. del Monte
Blanco, José Manuel . Jesus Maria 84
Bluhme, Otto ... reeee e eeeaaeees Ave. de la Republica 210 al 216
Bonich y Solis, EmMilo .....ccoiiiiiiie e Animas 129, altos
Booth, L. E. ......c......... Neptuno 5

Bueno, Rafael .........c.occoceciiiiomnnnn. emeeeeemaeeacieenanan. 17 entre B. y A.
Busquet, FranciSco ..o Manrique num. 56
Bustamante, Adolfo G. de .......cccocooiiemeiiiirieiiaiiaeaeaee Rayo 7

Bustamante, Antonfo S. de ... ..., 17 entre G. y F.
Buxo Palma, Pedro ..........oooooimiiiioieeiieieeee e Gervasio 108 .
Cabello, Carlos ....... remeeeennans 156 entre 8 y 10
Cabrera Benitz, Francisco Merced 77

Cabrera, Saavedra, Francisco ..................... Peseo entre 11 y 13
Cabrera, Victoriano ................_........ eeeesecananaaenia s Salud 81

Cabrera y Hernandez, Domingo .............ccccooiimmenees Monte 465

Callejas, Andres Malecon 31, altos
Camacho, Antonio ... s Primelles 14
Camacho, Beltran ............. remmeeeeeeeeeeesseeeeseanaesssennnans 7 entre H. y G.
Canal, Generoso 17 entre J. e 1.
Carballo y Gutierrez, Nicolas ...l Cardenas 2, altos
Carbonell, Ramiro ... iiaienaees Luz 11

Carbonell y Rivas, Felipe ........co....cccooiiiiiiiiiiiiaanans _Manrique 102

Cardona, Ignaclo ... Angeles 31-1%

Carmona y Zorrilla, José ... ..., Salud 171 y Revillagigedo 22
Carratala, JOBE ... ..........coiiiiieeeaas Neptuno 267

Carrera, J. F. .. femmmmeeeeeeerennmnnnnnaneeaeaes Concordia 86

Carrera, Julio (Consultorio) ... Industria 77

Carri6n, Miguel de .. ... eee Perseverancia 49

Castanedo, Valentin ... 13 num. 22

Castellanos, Manuel ... 9 entre B. y A.

Castellanos, Manuel Sabas ... ... Ave. de la Republica 229



Name Address

Castro, Ralmundo de .....c..ccooiiiiiiieiieeeens Salud 36

Casuso, Gabriel Virtudes 37

Cespedes, Miguel ... ... s Oquendo 21, altos

Clsneros, Junio ... e Aguila 135, altos

Clarens Iberu, Angel ... ... ... 9 entre E. y D.

Clark, JoBE A. .o eeeneen K. entre 9 y 11

Codina Garcia, Manuel ...................... . 8 entre 11 y 13

Conde y Miranda, José B. .........c..cccomimmiiiiiiniiicenanen Consulado 43

Coppinger, JOrge ... e Dos. entre 9 y 11

Cordova, Armando Qe ........ccooeiiiimiiiim s Neptuno 72

Cordova, Federico .........o...coiiiiiiiiieieeiieeeenans Santa Gertrudis 16

Coronado, Octavio .....cooooooiiinioiiiieiiii e Amistad 100

Cortada, Manuel ... JE Ave. de Republica 142 y 144

Crespo, Joaquin A. ... een Ave. de la Republica 338

Cruz, Francisco de 18 ...........ooiiiiiiiiaiias J. del Monte 28

Cubas, Jos86 de ..o eeae Galiano 24, altos

Cubas Serrate, Jo86 A€ .....c.ocoiimiimmeiint eeeeeeeieenen A. y Paseo

Ciuervo Eligio, Ernesto ... Pirotecnia entre J. K. Vedado

Cueto, Juan R. del Ave. de la Republica 83

Cueto y Vazquez, Antonio .........cocooooiieiiiiiiiiinanen. Monserrate 7

Cueva, Juan Francisco de la ...............c..coooo it Concordia 3

Cuyas y Lima, Antonio ....ccoocooiiiiiiiiiiaane San Rafael 119

Chabau, Lorenzo ........................ Peseo de Marti 38

Chomat, Roberto eeeeeeeeeaaecenaas Luz 40

Davalos, José P. .............. eeemeeeemmermeereececieereeeeeaeeeeaeans San Nicolas 228

D’Clouet, Alberto .........coccooiiiiiiiiiiiniianeaaes San Miguel 83 y Santo Tomas
31 a Cerro

Delfin, Manuel ... anee Chacén 31

Delgado Jorrin, Manuel C. .....cccoiimiciiiiiiienees Belascoain 109

Desvernine y Galdos, Carlos ..............coeeiiiiiinnnes G. entre 11 y 13

Diago, Enrique .... ..o Virtudes 144-% altos

Diago, Joaquin ... Empedrado 19

Diaz, AIDerto J. ..o e Aramburu, 23-A

Diaz, Brito, Augusto ! Concordia 157, altos

Diaz de Castro, Manuel ..................... eeeeeeeeeanenaaaaean Empedrado 33

Diaz de Villegas, Leopoldo .............cccccemiiiiiiiiniiianeens, Aguila 98, altos

Diaz Estorino, Angel . .......coiiiiiiieaeeee 7 entre 12 y 14

Diaz, Fernando
Diaz y Martinez, Eduardo
Domene, Mariano ....
Domhinguez, Alfredo G.
Dominguez, Francisco .... . .
Dominguez, JOTge L. i eeaeaees
Dominguez, Luis
Dominguez, Martinez M. .... .
Doval, Pedro P. ....cooeeiiciiiicecinticenaee s eeanacanenene
Duplessis, Gustavo

Aguiar 31

Linea entre J. e I.
Cienfuegos 5

11 entre T. y D.

San Miguel 107

Cerro 597

Milagros y San Anastasio
Ascobar 18

2 num. 197 mod .
Lealtad 36

Duque, Matias . . .
Echarte, EAUardo ...........ccccoocieiiiiimmmun_ceemreeeeannannnas

San Miguel 94
Virtudes 137, altos



Name Address

Echevarria, Antonfo ... ... Reina 40, altos
Echevarria, R. G. ....... ....Campanario 156
Eleizegui, Juan Maria ... Aguila 216
Enrique, Jorge .......................... eeeeesseeessaeensemrnnnnnan Malec6n 54
Escarra, José Ricardo ...t Galiano 23
Escarra, Recardo .......c...oooooomiiimiimieieceeeeeeeee Reina 15, altos
Escarra y Solis ....Escobar 46, altos
Escandell y More, Antonfo ........................ccccoeiiiieiae. Infanta 40

Favier y Du’'Bergier, Pablo .......... S, Dragones 104, altos
Feria, Américo ... eaenen Prado 111
Fernandez fe Velasco, AIfredo ............coccooeeoeeeeaennn.. Jesus del Monte 557
Fernandez, Felix .................. eeae .Concordia 120

Fernandez, Francisco Maria .................ccccccooeiiiiiinnnnnn. Prado 105

Fernandez Hernandez, Francisco ............................. 5 entre 2 y 4, Vedado
Fernandez Ledon, Francisco ... ..., Ave. de 1a Republica 319-A
Fernandez Lleves, José Divisién 256

Fernandez Paez, Andres
Fernandez Mira, Francisco

Fernandez Soto, Enrique ... Compostela 19
Fernandez Travieso, Francisco _............................. Salud 75
Ferran, J. E. ... esnneeeenans Neptuno 57
Ferrer, Horacio .San Miguel 159
Ferrer, José Luls ... Obrapia 51
Figueras, Jesus Alfredo .........co.coooiiiiiiiiniiiinianans San Miguel 91
Figueroa A. ..................... eeeeeeeaeetemieeeemmseecasaeeees Neptuno 221
Figueroa J., Fermin ... .., San Miguel 200
Finlay, Carlos ..Linea entre K. y J.
Fontanills, Eduardo S. .....coocoiiiiiiiieeeeees K entre 11 y 13
Fortun, Claudio ........................ eeeeeremeeeeeanneeenanaaeenond] Compafiario, 142
Fortun, Enrique ...

Fuentes, Juan Bautista

Gabalda, Enrique ..Industria 26

Galvez y Guillen, Felipe .............. s Habana 49 y Jesus Maria 87
Garcla Cafiizares, Felipe ... Salud 55

Garcia Casaruegi, Arturo ... Virtudes 138

Garcia Dominguez, Eduardo ................ocooooiiiiiiiiiiiiaes Figuras 57

Garcia, Juan de Dfos .............. .-Ave. de la Republica 153

Garcia Ensafiat, Juan .........

Garcia Faundi, Eduardo ... ... J. del Monte 7

Garcia, EmiHO ..o e Animas 94, altos

Garcia Mon, R. ..o Sol 49

Garcia Santiago, Andres ..Prado 46 y Milagros y Delicias
Garcia, Valentin ................... ..Luz 15

Garcia, Vallejos, Angel ..Santa Irene 7

Garganta, R. ..ot O'Reilly 856

Garganta, Ramén ...................... eeeeeeemmeeeeaeeieaeaaaaan Benito Lagueruela 36
Gavalda, Enrique ... ..Casa de Socorro del Vedado
Gil, Ladislao ........ ..Figuras 62, altos

Giquel, GUStAVO ... _Belascoain 121



Name Address

Giralt, Fellx .....ccceeiimraacneenn. eeeeeteeeeeenseeeomnieseeennnn E. entre 23 y 25
Gispert, Danfel ... eneeas Concordia 167
Gomez de la Maza, Juan ...Prado 82

Gomez de la Maza, Manuel .. ...Manrique 31-D

Gomez Ritbio, Modesto .......cccooiiiimiiiiiiiiiiiiiiaaeaaane Manrique 107
Gonzalez Beltran, Antonio ... Virtudes 122
Gonzalez del Valle, Ambrosio lemmeae ...Aguacate 120
Gonzalez, Francisco F. osssesscecncemsssanaatesaanes Neptuno 63
Gongzalez y Perez, Santos Escobar 98, altos
Gordon Germudez, Antonio ... 8 entre 16 y 18
Gordon y Acosta, Antonio .................... Cerro 735
Govantes, JOBE M. ..o aeeneenaenans Gervasio 180
Grande Rossi, Fed. ... _occcooiiiiiiiiiiiiiiiiiananee. San Rafael 104

Grau, Folch, Baldomero Reina 83, altos

Grau, Ramén coeees . . Bernaza 34

Guerra y Estrada, Juan ... Animas 165

Guerrero, Armando .........c.ccoceoeiiiinniiiiininnnnen. _----Neptuno 72

Gusais, José .......... 17 num. 6

Gutierrez Lee, RICArdo .....ccccccoomeiiiiiiiiiiiiiicianinen Reina 85, altos
Gutierrez, Rafael ... weeeneanne Luvano 17

Henriquez, JOrge ....o..cooiiiiiiiiiiiiniiiineanes eeeonn ...23 entre 2 y 4
Hernandez, Atanésio ..-Ave. de la Republica 336
Hernandez Cartaya, Marfo ..............coccoccimiaae. ...Jesus Maria 18
Hernandez, Francisco ....... ..-....Ave. de la Republica 117
Herrera, Luis Anfbal ... ST Concordia 114

Hierro, Ulpfano .............. . Neptuno 167

HortSmann, JOT8e ..cccc.ccceeccenimiomaeeonnieeneaneeeennaeanaeeeasns Ave. de la Republica 15
Hortsmann, OBCAT ......ccciiiiiiiimiieeinceccaaces --eeeeCerro 606

Hoyos, Candido .........c..cceoaiciiiiiiiiiiinas ...Ave. de la Republica 223
Huerta, Santiago de la ............iiiiiine Lealtad 108, altos
Hernandez, Busebio ... Ave. de la Republica 22
Huguet, Luis ....__ .--7 entre H. y Gy

Inclan, Clemente ... crrenaees Suarez 133

Izquierdo, Angel ... .o eas Aguila 76

Jaime, Oscar .--Escobar 34

Justiniani, Chacén Francisco ... ......ccm it G. entre 56 y 7

Kohly, Carlos E. ..ot eeeeaes Angeles 31-1%
Lagomasino, Francisco .....................iiiieinnns 23 num. 237 y 239 mod.
Laine, Damaso ....................... O entre 19 y 21 y Prado 98
Laine y Borgo, Alejandro ................. eeaseesasaaeataanas J. del Monte 336
Lamar, Adolfo ....................... ...Atocha 1

Landa, Gabriel M. _.............. ....Amistad 59
Landeta, Juan Bautista .......... ....17 entre H. y G.
Lebredo, Marfo G. ............... ....San José 95, ‘altos
LOodon, ATLUTO ..ot ecem J. entre 19 y 21
Ledon, Garcia .................... ....Infanta 4, Cerro
Ledon Uribe, OBCAT ......o.ocoiiiiiiiiiiiiiciiiiaceenns eeneeenn San Rafael 39
LeOn, M. oot eeeee e eena e e anan e neanan Monte 127, altos
Li6n, J. oo . Crespo 9-A, altos
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Name Address

Lopez del Valle, José Antonio ...._......cccccricannenes Ave. de la Republica 202 y 204
Lopez, Heraclio ... iiiiiiiiiiiiciiaecereaee Amistad 34

Lopez Muro, Fernando ..., Ave. de la Republica 86 y 88
Lopez Rovirosa, Guillermo .. ...Campanario 86

Lopez Valdes, Manuel .......... ...San Mariaro 5, Vibora

Loredo, Antonio ................. ...San Miguel 147

Loredo, Francisco .......... ...Concordia 98

Malberti, José A. .................. ...Ave. de la Republica 221-A

Manduley Tapia, Bernardo .. ...Consulado 51 altos

Marrill, Francisco .............. eeeeeeeeeeeoteeaeaeaeeseenecaneans Aguiar 23

Marin Franca, JOB86 .......o.coiiiiiiimiiiiiiiaeieianeas T. entre 19 y 21

Marquez Arriaga, Ignacio .... ...Animas 129

Marti, AIfredo ......ooooiiieieiiei e 7 entre H. y G.

Martinez Castrillon, JO86 .............ccomimiiiiimiiireeean, Correa 9-B .

Martinez Dominguez, Manuel ......................o San Mariano entre Buenaventura
y San Lazaro, Vibora

Martinez, Emilo ..o H. num. 144, Vedado

Martinez, José ...Cuba 37

Martinez Mesa, Francisco ........................ eeeeeenneenanne Manrique 140

Martinez Ortiz, Rafael .........c.ooooiiimiiiiiieeaeeas Campanario 68

Masforrol, Manuel ........ ...Animas 176

Mayol, Emilio ..o eaan San José 162

Mederos de Lambarri, Teresa ..............ccccccoiiicennaes Virtudes 144-1%

Mederos, Leopoldo R. ................ ...Monte 193, altos

Mendez Capote, Fernando .. ...H. entre 156 y 17

Mendez Pefiate, Alberto ...... LJy 11

Meneses, Rafael ................... ...San Francisco 20, Vibora

Menocal, Raimundo ................ ...Ave. de la Republica 114

Mestre, Fidelia ........... ...Perseverancia 30, altos

Meyra, José Antonio ... TS Gloria 93

Mignagaray, JUBn J. ....cooiiiiiiirii e eeenene Virtudes 93-A

Milanes, Juan Francisco .............ccoocoiiiniiiiiiiiinnnne. Oquendo entre Concordia y

Neptuno

Moas, Bernardo
Montagu, Carlos ... .
Montane, Luis ... S oeeeen
Mora, Federico
Morejon, Antonio ....

...Pirotecnia entre J y K

Moreno, Juan J. oo eneeeaees Jesus del Monte 122
Moreno y Latorre, Gustavo .........ccoccccccoecimmniniianenns 15 entre G. y F.
Muller, Francisco .... . - Cerro 498
Navarro, Adriano N. ... ereemeeemeaeeeiemanas K. entre 9 y 11
Nogueira, Rafael ......... ...J. entre 27 y 29
"Novo, Bernardo ......ccoocoocueeeeeiiueeneeannns ..San Ramén 32
Nufiez, Emiliano ... ..21 entre L. y K.
Nufiez, Enrique .............cooooviiiiiniiiinian. Joy 11

Nufiez, Jorge de ... e erenccee e ee Paseo entre 17 y 19
Nufiez Perez, Juan B. ... Acosta 111 altos
Nufio Steegers, AdolMo ... Cuba 31



Name Address

O'Farril, 1. s ....Cerro 540

O’Farril, Juan Ramén ..................... ....0’Farril 3, Vibora

Ojeda y Jimenez, Luls ... Escobar 108

Olivera, LAUT€ANO ........cc...oceiimuiimiieeeeeieeeemmnneneeeeeee Av. de la Republica 96
Ortega, Luis

Ortiz Cano, Jullo ... ... eeeenene Prado 25

Ortiz y Coffiguy, Octavio .........ccoooooemmmiiiimmieiciiiieieeee. Gervasio 60

Oyarzun, Blas . Patrocinio, Vibora
Padro, Rafael ... eeemsereeeeneannaanmnns Gervasio 36

Pages, FellX ... aeae Sol 56

Palacio, Ramé6n .. .. . eeeennn aaeeneaeeas Ave. de la Republica 246
Pardifias, FranciSco ..............ccooiiiiiiiiiiiiiiiieiiiinieees Neptuno 222, altos
Pardo, Lulsa .. ... 13 num. 24

Parra, Antonio R. ... e Acosta 29

Parracia, Joaquin ... Concordia 22

Pazos Boada, JOB6 ... Apodaca 71

Pazos, JO8é F. de ..o F. entre 25 y 27
Pedroso, Gonzalo ............. eteeeteeeeemieieeeoeceieeceseesene Tulipan 20, Cerro
Pedroso y Montalvo, Gonzalo Aguiar 63

Pell y Daviz, Francisco .......................... eeeeeennaees Habana 111, altos

Pefia, Joséd Miguel .. ... F. entre 5 y 7
Pefiaranda, Arturo ... Cerro 420-A

Perdomo, Enrique ... ccene e Jesus Maria 33

Pereda, JOBE ...t eaneae Amistad 86

Perez, Abreu, CeBATr ....co..ccoooiieiioiiieeieicceneeneaaes E. entre 23 y 25

Perez Abreu, Gustavo ....................... [ E. entre 23 y 25, Vedado
Perez Beato, Manuel ... San Franciscco 12, Vibora
Perez Cabral, ROMANO ......cocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienicceeee Vapor 24, altos

Perez Miro, Abraham ... San Miguel 158, altos
Perez, Nicolas ... _Habana 145, altos

Perez Piquero, Gregorio ... E. Palma 8

Perez Vento, Rafael Bernaza 32

Pichardo, Nicolas .......... San Miguel 96

Piedra, Angel Prudencio .............. eeemeeeeeeenmneeeeeannaaees Cienfuegos 51

Piedra, Miguel de la ... ieeas Jesus del Monte 585
Pifieiro, Carlos Manuel .. Lombillo y Santa Catalina
Pla, Eduardo F. ... eee Reina 39

Pla, Juan M. ... eeeeeeeeaeeeeanneinnaaaas 9 entre A. y Peseo
Plasencia, IZNACIO ..o eneee Empedrado num. 50
Plascencia, Leonel ... ... Amargura 59

Plazaola, Fernando ..............ccoiiiiiiiiiiieriiaeeaes K. entre 9 y 11

Folanco y Rivero, Francisco .............. [ ..Calzada de Jesus del Monte 326
Ponce de Le6n, Nestor ...................o.... ..Ave. del Golfo 335
Ponce, JOrge A. ....occoiiiimiiiiiiirieiiicae e .[Aguila 17

Pons, Juan B. ... ..F. entre 25 y 27

Poo, José G. de ...t ..Campafario 23 altos
Poo, Julio Miguel de ........................ ..Campanario 23 °

Portela, FranciS8co ..............ccccoiiiiiiiiiiiiiicenineaens Amistad 94-A

Porto, Enrique M. ..... et imaeameeieinreseeesereasceesesscnanasnnns Egido 8, altos
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Name Address
Presno, JOBE A. ..o eeeeeeeeene e eesn e eaane Amistad 82

Prieto, EAuardo A. ... eeeenene Septima, entre F. y G.
Pumariega, Jo88 G. ...t eeceeeeneaaes San Nicolas 115

Quesada, José Francisco .............coccciiiiiiiiiiiannncenn. Merced 656
Ramirez de Arellano y Gonzalez de Mendoza Eduardo Empedrado 16

Ramirez Rosello, Carlos ..............ccoooeiiiiciemniciiccaneens Reina 15 altos y Neptuno 192
Ramirez Tovar, José ............. eeenten ettt ar e e Industria 6, altos

Ramos, Domingo .....c.cccociiiiiiiiiiiieeeeeeeenneens Lealtad 84

Ramos, Domingo F. ...coociiiiiiiianiaaes ..Lealtad 38

Ramos, Francisco 8. ....coocooiiiiiiimieaaeeaes ....Lealtad 38

RamoB, SOI&N0 ....ccoiiiiiimieiiiieieceeeeee e eeeeeee e emeaee, Ave. de la Republica 210
Rayneri, Francisco ........c..oocccoceiiienae. Campanario 59

Recio, Alberto .....c.cocooiiiiimiiiiiiiceeeeieineens . Ave. de la Indep. 187
Regueyra, Santlago ........ooooioiiiiiiiceeanaaeas Concordia 127

Rente, Pedro ....coecco i eeoeaeeee Salud 13

Reyes, AdOIfO ...ttt aee Lamparilla 72, altos
Reyes Gavilan, Gustavo de los ....San Rafael 82

Reyes, Gustavo de 108 ...t i Neptuno 72

Reyes, Manuel de 108 ........o.... ool i Lagunas 76

Riva, Antonio ....Concordia 61

Riva, Hernandez, Miguel ...............cooooiiiiiiiiiiinniana Campanario 42

Riva Urechaga, Miguel ................ e leeeeieaneeeneereneennneeens Campanario 42

Riva de la Torre, Diego ....11 entre K. y J.

Rivero, FIHDerto .....oooooiimiiioiiiiiirieecereeeeeeeeees San Ignacio 43

Rivero, FrancisCo ......ooccoooiiiiimiiiiiiiiicceeecceecane Virtudes 107 altos
Robelin, Henry ... eeeeeeeeeemeeeeceean J. Maria 91

RODErts, HUBO .ouoceemeeeniaeeieiiceiceeeecreeeeaneeemnecane e e el O’Reilly 100

Roble, ADATES .. ..cocceiiiiiiiiicceeeeeceeree e e eeeeenes San Krancisco 50, Vibora
Roca y Casuso, Carlos .......occoooiiimiimiiieeicecceeeaaad Cerro 597

Rocamora, Seraplo ..o iiieececreeaeees 15 entre 2 y 4
Rodriguez, Antonio ...... meeesereceeeeeneeceeenaeaeeennas, Aguila y Lealtad
Rodriguez y Ecay, Anton!o ...................................... Jesus Maria 44

Rodriguez Lendian, Cello ........oiiees 4 entre 9 y 11 y Peseo de Marti, 80
Rodriguez Molina, Luis Felipe Lamparilla 78

Rodriguez Nufiez, JOTEE@ ....c...ccoiiiiiiiiiiiiiiiiimecaeeas Virtudes 94
Rodriguez Parra, Antonio Acosta num. 29
Rodriguez y Anillo, Miguel San Nicolas 85

Roig, Enrique ..o, A. num. 123, Vedado
Rojas, IBRACIO ..o Estrada Palma 78
Rosas, Nicolas, G. ..o Empedrado 52
Rosello, Ramiro ... cncieeenenees Virtudes 72
Rouseau, Emilo ... ....Animas 133

Rovira, José de Jesus ..ot Hospital 29

Rovirosa, José A. ... ceaees Manrique 75, altos
Ruiz, Antonfo ... eened Concordia 188
Ruiz, Casabo, Manuel ................................................ Santos Suarez 657
Ruiz, Pedro J. ... .0 et caenaen Maloja 125

Ryder C. Cliffort .... Prado 99, altos

Saavedra, JOB6 J. ..o cecneanes Cerro 436
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Name Address

Saenz, Braulio 8 entre 11 y 13
Saladriges Lunar, Enrique .....o.oo.ooooooeeeoeeeeneeeeen ... A. num. 186

Salazar, Emilio e eeeeeteesieemmeereneeensenneecenne Consulado 59
Salazar, Guillermo .........c...ocoiiiiiiiiiiii e San Miguel 194

San Pedro, Francisco A. ............... ....Cerro 871

Sanchez Agramonte, Eugenio ................................. S. entre 8 y 11
Sanchez Alfonso, Marfo ..............ccoceeoiiiimiieeiiiiiecuncenns Cerro 827

Sanchez Bustamante, Alberto ....J. ¥y 11, Vdo.

Sanchez de Bustamante, Antonio ............................ 17 entre G. y F., Vdo.
Sanchez de Fuentes, Alberto ...... . Habana 9

Sanchez Guerra, Federico ... . A. num. 214, Vdo.
Sanchez, Jo88 F. ..o eeeenas Cepero 6-A

Sanchez Ortega, Jenaro ................ Escobar 189

Sanchez Quiros, Manuel ... Jesus del Monte 365
Sanchez Quiros, Roque ....... ....Merced 47

Sanchez Richoux, Alfredo ... ....Gervasio 142
Sanchez Toledo, Miguel .............cooiiiiiiiiiieiaaeees 17 entre 2 y 4, Vdo.
Sansores, ATturo ... eeeeeeaenaaee Corrales 2

Santos, Alberto ....Jesus del Monte 91
Santos, Enrique ... rreee e Calzada de J. del Monte 91
Santos Fernandez, Juan .............ooiimiiiiiieiiieenannn. Prado 105

Santos, Rogelio Jesus del Monte 91
Sardifias, Benjamin ... e, Jesus del Monte 603
Scull y Zayas, Carlos ..................... Angeles y Monte, Animas 101

Segui, Hernando
Serra, M. Aurelio

Neptuno 103-A
....Aguila 39

Serra, Manuela A, de .. . Salud 53

SIZATrTO8, JOBE ....ceeoii et e et e e nnaae Aguiar 61

SIIVeIra ..o reeeeee reeemmeeeeeeeeeeeeSan Miguel 129, altos
Smith, Octavio J. ... ....Jesus del Monte 343
Soler, Emilio ........... teemmenseeeneeeeneeeeeanee -...Corrales 3

Solis, Francisco ......................... - ..M. de la Habana 12

Soli8, OUVErio ... e cee e ramcoeean M. de la Habana 12
Solis, Oscar ......ccccooiiviniiiiancen. ..M. de la Habana 12
Sonville, F. .oeeieeeeeeeeee Consulado 92
Sotolongo y Lynch, Vidal ... ...t Lealtad 24

Souza, Benigno .. ... e eeeaeanes Ave. de la Republica 226
Stincer Gongalez, Rogelio ..............coooiiiiiiciiiiaannns Aguiar 80, altos
Suarez Gutierrez, Francisco ....Consulado 51
Supervielle, Pablo ... Concordia 146

Tagle, Manuel Merced 48

Tamayo, Diego .............. Aguila 107, altos
Tariche, Leonardo . San Nicolas 87
Tejada, Arturo G. de .. e eeeseeccceessessspecssssennnsnsonann Reina 39

Tofiarely, Ignacio .. [T, A. num. 20 ant. Vedado
Torralbas, Federico ... Tejadillo 36

‘Torralbas, Joaquin R. ........ San Francisco 43
Torres, Ricardo ... . . Apodaca 46

Trellez, VICtori@no ... iiiinicineneenes Valle 17



Name Address

Tremols y Amat, J. A. Consulado 128
Trias, Mateo Escobar 38
Ulsais, José Perseverancia 52
Unamel, Juan F. ... eemmemmeenaenn ....Consulado 76
Valdes Anciano, José A. ......cooiiiiieeeeeeaens Ave. de la Republica 221
Valdes de la Puente, Luis ............. Infanta 38
Valdes, Juan B. ... ... e Cerrada del Paseo 28
Valdes, Julian Tirso ............ccccooomiiimmiiiiiiiceeiinnees Delicias entre San Francisco y
Milagos
Valdes, Pantalebn J. . ... Reina 110
Valdes Rico, Andres ......................ocooiiviiiinnnnnn. ....9 entre 6 y 8
Valenzuela, Emjlio B. .....coooooiiiiimiiiiiieceeeieeeeeeeeee 23 entre Paseo y 2
Vega Lamar, J. M. ......... . e Jesus del Monte 292
Vega, Pompilio de 1a ..............coeviiiinnnenn... Jesus Peregrino 4
Vega, Raul de la . Lealtad 116, alt.
Venero, Pantele6n ....2 entre 11 y 13, Vedado
Vidal Mesa, Heriberto .........ooocoommmiiiiiiiieeeeennes Infanta 2 y 4
Vieta, Salvador ... eeeeees Ave. de la Republica 45
Vila, AIfredo ..o e C. num. 184 mod., Vedado
Valle, Manuel R. del .. ....Hospital 22
Varela Zequelra, JO8é .....c.coooriiimmmimeeeeeeeeeeeennaes Prado 34 ,
Varona Suarez, Manuel ....... . ..9 entre A. y Paseo
Veiga, Santiago . .................... ..Cerro 709
Velasco, Manuel ............. e eeemereeeceeeneeernaa San Rafael 143-B
Velazco, Francisco J. de ..ooooeeeiiieiciieeee e Trocadero 14
Venero, Panta’e6n A. .. eeeeetetecneeeaneaaaaara Amistad 59
Verdugo, JUuBtO ...occooiiiiiiieee et eea e naaae Prado 76
Vieta, MIguel ... e Villegas 66
Walling, Guillermo ... Consulado 92
Weber, I8NAcCIO ..ocoooiieeeiiiiiieeeeeeeee e ....Paseo de Marti, 44, altos
Weiss, Rafael ... . . JRORURR Callejéon de Espada 4, altos
Zatarain, JOB6 ... e eanaen Neptuno 243-A
Zayas, Francisco ............. e ereceeneiocceeeeeamaanenenan Manrique num. 133
Zayas, Lincoln de ... eee s Falgueras 22
OCULISTS.
Name Address
Carvajan, Vda. de Lopez, Laura ... .. Paseo num. 7 Vedado
Dehogues, Jullo ...t eeeas Aguila 94
Dfaz Brito, Augusto ....Obrapia 48
Finlay, Carlos E. ...l e ceeeeneeeanas Linea 153 y 155, entre K. y J.
Estudio, Galiano 50
Gomez y Bulte, Vicente ... i, Habana 68
Guiral, R. e er e e Manrique 73, Habita A. num. 168
Lutz, Antonio ....Prado 98
Portacarrero, Manuel R. ... .. San Nicolas 52 altos
Santos Fernandez, JUAN .........c..oooiieeeeeiiereeeemenincennennns Prado 105



' Aguacate — 8,474 Inhabitants

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Bolanos, Luis F. ... ‘“La Central” ............... Libertad 50
Santuiste, Enrique ... Libertad 20
- HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address -~
Pena, Antonio ..“La Dominica’” ................ Basterrecha 1
Tamargo, Richard ........................ ‘“‘La Francesa' ....... IR Libertad 21
LAWYERS,
Name Address
Angulo Perez, José . e eereemeeeseeseeseesesensesseseeen Libertad 64
DRUGGISTS.
Name Address
Bolanos, Luis F. .ol D Libertad 50
Santiuste, Enrique ..... femee e eeateatancocammeeeetonemrasereaaeanaeeaannseoannnne Libertad 20
DOCTORS.
Name Address
Bolanos, Rafael . . . ..Libertad 4
Caraballo, José Maria - Libertad 50
Gonzalez, O'Brien Luis Libertad 36
Orbera, FrancisSco ..o eeee Libertad 93

Alquizar — 11,836 Inhabitants

BANKERS.
Name Address
CUETVO JF BUBTOZ ..coeiiecceieeceiciaei e e cicecanaenaaee e s e maesneanans Maceo 29
Gonzalez Grande y HINOB. .. oo eee Maceo 30

DRUGGISTS.
Name Address
Bernardino Domas Kely Farmacia
Herminia Hernandez ................ M. Gomez
R. Molina . M. Gomez
Proprietor Address
Hernandez DIeBO .....ccociiimiomeii it M. Gomez
Marquez Pujadas Juan ... eeaes M. Gomez
-Lecuona Augusto . e ea e anaeans M. Gomez

HOTELS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Garro y Hnos. ‘“L.a Habana” Maceo 23
Iturralde Melchora ............cc.ccceeet “La Vizcaina” . ....Maceo 28
Puis Pedro .ol e eneaeas ... Maceo 22
Tamargo ¥y Hnos. ......nooaeeeeeeeeeee ‘“‘La América” Maceo 32
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y 31

‘“La Central”
45
40

37
45
40



Name ’ Address

Alvarez Figueredo, Tomas ......................... e teeceomeeanaenaaans Maceo 38
DOCTORS.

Name Address

Fernandez Garriga, Angel ...................... ...M. Gomez 30

Ferrer y Ferrer, Agustin ..................... e tann e erar e eaenneaaeenan M. Gomez 23-1%

Moreno, OBCAT J. ..o e Pedro Dfaz 57

Valdes Collazo, JUlO ... eeeaees Pedro Dfaz 28

Batabano — 17,798 Inhabitants

CITY DOCTOR.

Kame Address
Godinez Manuel A. .. ena Batabano .
Maza, Antonio ... ... Batabano

Santa Maria, José Luis
Soureau Alvarado José

Batabano
Batabano

Name Address .
Valdes y Sobrino 8. en C. ............ ‘‘Los Dos Hermanos' ...... Independencia 7 y 9
PHARMACIES.
Proprietor ' Name of Store Address
Grave de Peralta, Adela ...t eee
Mgr. Antonio Angel
Mgr. José R. Ortega
O’Halloran Carlota M. ................ ‘“La Reunién’ .................. Maceo 31
Sainz de la Pena, José ................ ‘“Nuestra Senora del
Rosario’....Maceo 7
Mgr. Arturo Figueiras ............. . eecconanmscaenanaeaceann
Sicre Grave de Peralte, Rogelio.....‘San Felipe” .......c............ Maceo 20
) HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Beceiro, Manuel ...........ccccceceiinnnnne ‘“La Flor de Galicia” ...... Independencia 17
Manrufo, Manuel ....................... ‘“La Campana’” ... Independencia 11
Novo, Braulio ... ‘‘Cervantes Independencia 22
Rodriguez, Arcadio ..................... “UNIGN” e Independecia 1
Telmo Ros y Co. ..ooooieiiiiiiiieiiieees “Centro Mallorquin” ......Maceo 2
Valdes y Sobrino S. en C. ............ ‘‘Los Dos Hermanos’'......Independencia 7y 9
LAWYERS.
Name Address
Castellanos y Mena Rogelio ...t iiaaene Independencia &
Pelayo, Felipe ....Maceo 21

Vasconcelo, Domingo .....ccooiiioimoiiiiiiiieieees s Batabano



Name Address

Casuso, Martin ... e Independencia 20
Collazo, Chabau, Ernesto ...............cooooiiiiiiiiimeiieeeeeaeneee Zanja 66

Diaz, Adolfo M. .o eeaeee Merced 11, Pueblo

Galletti, Juan
Godinez, Manuel A. ... ..

...Independecia 5, altos
...General Pereza 8

Pons, Zamora Pedro ............ ...Maceo 4
Reynery, Antonio J. ..o e Marti 25
Soureau ¥y Alvarado JOS6 ... Merced 6
Bauta — 10,232 Inhabitants
CITY DOCTORS.
Name Address
Larrazabal, Juan L. ..o Real Bauta
PHARMACIES.
Proprietor Address
Machado, Pedro ... e Regalado Rosario
DOCTORS.
Name Address
Larrazabal, Juan Leopoldo .........coooooeeimiiiiiiiiiiineees Real 5

Llopiz y Arias Carmelo Real 3

Bejucal — 12,403 Inhabitants
CITY DOCTORS.

Name Address
Campo, José A. del ... a e Bejucal
Pina, Pastrana Rafael ... Bejucal
Santos, Alvarez Rogelio ..., Bejucal
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Campos Marquetti, Francisco ........“San Rafael” ......... eenenas Calle 9, NGm. 46.
Gimenez, Andreu y Cia ................. ‘“Zertucha” ... Calle 10, Nim. 41
Luis y Jorge, Francisco .................ooooiiiiie coiiiiceieeieceeeeee e, Quivican
Toledo, Eusebio E. ... . s Delgado Esquina Quivican
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Arango y Arguelles ..................... “El Globo” .....occcciiieeen.. Calle 9, Ndmero 44
Diaz, EnrlQUez ..o i et aene Marti 10, Quivican
Esquirol Roque, Antonio .............. “El NOY” ioeiieeecveeeeeaee Calle 7 Namero 37,,
LAWYERS.
Name . Address
Cantenas y del Calvo, Agustin ........ccooocoeemieiiiiiiiieeieiceereeenes 12, NdGmero 41
Garcia Menocal y Garcia y Garcia Menocal, José R. ............ 9, Ndimero 68
Porto y Castanefa, Manuel .............c.....cooccoiiiiiiioiiiiieinieieeee 10, Ndmero 45



Name

Campos, Marquetti Francisco

Gimenez, Gustavo ........

DRUGGISTS.

Name

Campos, José A. del ..........._..

Santos, Alvarez Rogelio

Vallez y Guma, José O. .....

Zertucha y Ojeda, Isidro

Name

Porto y Castaneda, Manuel

NOTARIES PUBLIC.

Address
9, Ndmero 46
10, Ndmero 41

Address

Independencia, Quivican
Calle 9, Ndmero 44

14, sin Ndmero

10, Ndmero 41

Address
Calle 10, Ndmero 45

Caimito del Guayabal — 5,438 Inhabitants

Name
Castro Mestre, Enrique

Proprietor

Bustamante Hernandez, Eligio ...

Name

Bustamante, Eligio ................

Name
Castro Mestre, Enrique

CITY DOCTORS.

PHARMACIES.
Name of Store

“La Verdad” ...............

DRUGGISTS.

Address
Real 28

Address
Real 40

Address
Real 40

Address
Real 28

Guanabacoa — 28,069 Inhabitants

Name
Banco Nacional de Cuba

Proprietor

Gonzalez, Pablo ....................

Moran, Andronico .................
Moran, Andronico .................
Ortega, Manuel .......................
Villiers, Manuel ....................
Villiers y Hermanos .............

BANKS.

PHARMACIES.
Name of Store

....... ‘““Nuestra Sefiora del

Carmen’......

....... ‘“La Reuni6n” ...

....... “Francesa’ .....cccceeeceeccnnnns

....... “San Agustin” ...
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Address

Marti 2

Address

M. Gomez 43
Independencia 200
P. Antonio 40
Maceo 14

Marti 23

R. de Cardenas 12



Name Address

Armengol, Francisco Wenceslao ........ eececeennne eeeeremn—aeennnn———a M. Gomez 56
Calzadilla, Rafael S. de ...t C. Garcia 56
Fernandez Paez, Emilo ... eeeeees Cereria 32
Figarola, FranciBCo ... e cere ccteameeaeeeenas Camarera 3
Fuentes, CarlO8 ...t ccrr e carne e ee e mcaeen Maceo 76
GOrrin, JO86 E. .o eee et eae e e aan s mennaeeae Amargura 54

Laguardia, Cristobal ... e Venus 137
Marquet y de Oliba, Francisco ........cooooioiiiiiiiiiiiiceeeeaen R. de Cardenas 23
Munoz, Ernesto J. ...t eeeeae E. Guiral 23
Navarro y Romero, Antonio ........oo.ooiiiiiiiianaes Maceo 36
Reyes, Joaquin e eeememeee eeeseeeeeseeeesnnseeansnsaean M. Gomez 85
Segura y Cabrera, Andres .............cooiiiiiiiiiiiieaannaaas M. Gomez 4
Name Address
Cagigas, JUBD oo ittt ceeeanaa M. Gomez 39
Gonzalesz, Pablo ....... ..-M. Gomez 61
Montaner, Domingo . ...Aranguren 42
MoOran, ADATONICO ..oooeeemieiemeeeeeeceemeeeeaeeeeeeeeem e eesemmeaneseenenn Pepe Antonio 40
Name Address
Aruz y Puertas, Felipe ... Marti 42
Castaneda, José A. ... e eeneenas ...-R. de Cardenas
Castan6n y Fernandez Pell6n, Federico ...............o..ooccocceeees Marti 20
Castro y Planas, Miguel de ... Maceo 60
Cubria y Puig, Gabriel ... - Pepe Antonio 31
Custodio, Gabriel ... et e Pepe Antonio 40
Eligios, Carlos ...............coo...oo. ....Calixto Garcia 40
Franca, José ...t ....Pepe Antonio 3
Garcia, Francisco ................ ..--Maximo Gomez 20
Hector, Francisco Maria ....Pepe Antonio 48
Rodriguez del Valle, Manuel ........... --..Animas 50
Sabadi J. R. .o -...Independencia 36
Sierra y de la Cruz, Ricario . ....J. Maria 16-1%
Valdes y Valenzuela, Juan ... Marti 34
Vidal y Alvarado, Ruffno ... eeeeeeaees Cereria
Villageliu e Irola, Nicolas ... C. Garcia 59
NOTARIES PUBLIO.
Name Address
Armengol, Francisco Wenceslao ... M. Gomez 76
Marquet y de Oliva, Francisco ...... ......R. de Cardenas 23
Navarro ¥y Romero, Antonio ... Maceo 36
Giiines — 29,764 Inhabitants
BANKS,
Name "Address

Banco Nacional de Cuba M. Gomez 59
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PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Antonio F. Xiquena ....................... M. Gomez 82
Casas, Narciso ................o.co.. “El Amparo” ............... Habana 91
Fernandez Xiques, Antonio .......... Habana 91
Fernandez, Xiques, Felipe ..........“Sfanto Tomas'' ................ M. Gomez 69
Fraga, Manuel .................. ..“‘Santa Rosa” ................ Habana y Maceo
Hernandez, Francisco J. . .“La Fe” ... ..M. Gomez 58-A
Romo de Oca, Eulalia .................. ‘“Santa Eulalia” .............. Gasser 13

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprletor Name of Hotel or Restaurant Address

Acan, Antonio ... Almohalla

Alonso y Novo, José ._.................. Valdes

Antuna y Hnos. N. .._.................. ‘“Esquina de Tejas” ........ M. Gomez y Habana

Bruguera y Hno. ...t “El Pasaje’ ......cccoo...o.... Valdes 19

Brunet, Fabian “La Campana’’ «c......C. Fernandez 28

Gomez y Hnos. .......oo.ooooceiiiiiees “El Trabal” .. ................ M. Gomez 47

Gomez, Wenceslao ........................ Vapor 1

Mardones, Domingo ...................... Vapor

Marrero, Felicia ...................o...... C. Fernandez 3
LAWYERS.

Name Address

Valdes
M. Gomez 65

Alba, Candido de
Franquis, Ramoé6n

Garces, Abelardo Maceo

Nieto, AdOIfO .. .ot ee Maceo 42-A

Sanchez Curbelo, Francisco .... Habana 51

Sanchez de Fuentes, Eugenio ... Registro de la Propiedad

Trujillo, Acosta, Alberto ... San Julian 33
DOCTORS.

Name Address

Difaz Salinero, Eladio ... s Maceo 25-1%

Galainena, Manuel R. ..... ...San Julian 5

Garcia, Mendoza ................ Habana 56

Hernandez Duarte, Manuel R. M. Gomez 94

Romo de Oca, Miguel ... cieeeaans Habana

Santuiste Servando ..o e eeeea e Central Providencia

Villar y Enteza, Toribio del . ..Habana 54

Villiers y Suarez, Manuel A. ... Maceo 49
Name Address
Franqui Verdes, Ramoén ..............eiaeeees Real 65
Nieto, AdOIfO ... et ee e nnanns Maceo 42-A
Sanchez Curbelo, Francisco .... Habana 51
Trujillo Acosta, Alberto .............. San Julian 13



Giiira de Melena — 15,963 Inhabitants

PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address ’
Fernandez, Segundo ...................... ‘“La Central” .................. Cuba 29
Gonzalez, Manuel ..............cocc...... “El Crisol” .....cccccoovennnn.. Cuba y Amistad
Roca, JOB6 .ooeeieeeeeeeeeeeeeeeeneennans ‘“Le Reunién” ... ... Cuba 17
Rodriguez y Rodriguez .................. ‘“San José" ......... ...Luz 8
Zatarain Benito .......ccococeneeennniiie. ‘‘S8an Rafael” ... Cuba 23

HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
NimMO, J@BUB .ooeeeeiiiieeieiieccececeeee e emeememe e emeeen e eeseeecemeemaannan Cuba 14-1%
Font, Lebn ....cccccoieoiiiniicaiaenacnenee “La Estrella’” .................. Cuba 24

Matinez y Rebozo, S. A, ................ “El Pais” ... Cuba 28
Obana, Juan ............... .“La Amériea” ................ Cuba 34
You Fonk, Agustin ........cccooc........ “Imperio’” ......cceommreeeennns Cuba 38
LAWYERS.
Name Address
Hernandez Marquez, Domingo .................occooiiiiiiiiiiiieiiiiiin. Real 43
Hernandez y Diaz, Manuel ... ... .. Cuba 6
DRUGGISTS.
Name Address
Hedman, Enrique ... Cuba 29
ROCR, JOBE ..ottt ee e e e e e nen Cuba 17
Rodriguez, José Manuel ... s Luz 8
Rodriguez, Remigio Cuba 32-14 :
Tonza, Manuel ..ot ene Cuba 23
DOCTORS.
Name . Address
Fernandez ﬁelaez. ADATe8 _ociieie e eeaas Cuba 5
Figarola y del Valle, Enrique ... e Santo Domingo, 35
Moreno Dfaz Pimienta, Rafael ............................. Cuba 25
Moreno Joven, Antonio ... San José 8
Perdigon y Valdivia, Pedro .............ccoooiiiiiiiiiiiieiieeeeenns San Antonio
Perez Abreu, CeBAT ..ot eeeaaas Pepe Antonio 17
Trujillo Borroto, CeBaT ... Cuba 36-1%
NOTARIES PUBLIC. ;
Name Address
Hernandez Marquez, Domingo ........cocooooiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiien, Real 43
Hernandez y Diaz, Manuel ................._... et eneem—ee e taeannn Cuba 6
Isla de Pinos — 4,189 Inhabitants
. BANKS.
Name Address
Isle of Pines BanK ...o.cocooiiiiiiiiiiiiiieiii it rn e eeaas Pinillos 12, Nueva Gerona



PHARMACIES.
Proprietor
Trillo, Juan

Address
Pinillos 23

HOTEILS. !
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Ceballos, ANgel G. .ot iiecie s acctssen e nenn Ceballos
Fred. M. Hammond ....o..cooiiiiiacimiiiees e eeecemasaeees San Pedro
Herman, Rudolph ..., Plaza Vieja
Jay, Jean T. ..o Los Indios
Keller, Star 8. .ocoaiiiracciiiceceiceceeen McKinley
Simmons, W. P. . iieeeee. Santa Fe
Tropical Development ........................... . McKinley
Villegas, Fernando ....................... ..Media Villa
Wilzke, Gustavo C. ... McKinley
Jaruco — 13,630 Inhabitants
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Dfaz Armenteros, Donato ............ ‘“La Oriental’” ..ccccccaeeeee... Comercio
‘Santander, Eduardo Comercio 31
Torre, Ramén de la Calzada
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprle'tdr Name of Hotel or Restaurant Address
Pena, Antonfo emeeeecemeemeanonnn Comercio
Lopez Aguiar, Manuel ...l .cee-e-e.Comercio

Pantale6n, Fermin ................_..... -’El Combate” ...ccccccceuecaen Comercio y Concepcién
LAWYERS.

Name Address

Alvarez Gaspar, AIfredo ...........cooiiciiiiiiiiiicciiaecoraanneee Calzada

Borges, Piloto Antonio ............. Caraballo

Castano, Armando .............ccceceeiiieennnen.. Calixto Garcia

Sanchez Fuentes, Eduardo ................ C. Garcia
DOCTORS.

Name Address

Lobato Ortego, Andres Comercio 27

Martinez Verdugo, Isidoro .............. Guaicanamar

Navarro y Romero, Luis .............. reeemeemneenannn Garro

Zayas Bequero, José Marfa .............ccceeecicnnnnt bereocseeeencanennnan Calzada 3

NOTARIES PUBLIC.

Name Address

Alvarez Gaspar, Alfredo ..........cccoiiiiiiiiiiiinniiiiianne. Calzada

Arroyo, Pedro N. .o, Jaruco
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: Madruga — 5,332 Inhabitants

PHARMACIES,
Proprietor ' Name of Store Address
Lopez, Luis Maria eeetcmeeamaraeenaenaes Cespedes 16 °
Miguel, Eusebio .....ocooooiee e Cespedes 10
HOTELS.
- Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Blank, Hubert de .............. . ‘Delicias de Copey” ...... o
Gutierrez, Paulino e eeeereoeeeeeceerseeeeamrann e aaaeeaer e amnnanananananen Cespedes 29
Palomares, Francisco ........cc....oocoooiiiiieeeeeeemennnnnn. Cespedes 15
Menendez Araujo, Manuel Maceo 3
DOCTORS.
Name Address
Cordoves, Julio ... . Marti
Pardinas, Jo88 Maria ... ccesaeeaes Cespedes
Vallhonrat, Juan .......c............... Cespedes

Marianao — 20,913 Inhabitants

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Bello, Eduardo C. ........... e eennenea . M. Gomez 176
Bustamante y Blandino ‘“La Divina Pastora” ...... M. Gomez 85
Hevia, Jenaro .. . ‘“Jesus Nazareno” ............ M. Gomez 108
Ramirez, Rogelio .........cococceeeee...ll ‘“‘Antigua de Cuesta y
Francia”........ M. Gomez 170

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Ruiz, Raul SR, ‘“Paradero Electrico” ...... M. Gomez 145-149.
LAWYERS.

On account of the proximity of Havana the lawyers of this city reside in
Havana.

DOCTORS.
Name Address f
Alvarez, Joaquin Maria . - M. Gomez 158
Angles Valdes, Eduardo ..........c............ General Lee 19
Cardenas, Eduardo ... .................... M. Gomez 156
Cerra, Teodoro de la .... . Esperanza 8
Herrera, Manuel . Sama 35

NOTARIES PUBLIO

Name Address
Perez y Sanchez, Antonlo .......cccevimimniiiinnanens Torrecillas 7
Valdes Infanta, Julio ... . . M. Gomez 125
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Nueva Paz — 11,504 Inhabitants
CITY DOCTORS.

Name Address

Febles Caceres, Eustaquio ... . . ..Palma 14, Vegas

Molins y Rueda, RICArAO .......occoiiimmiieiiiieiecccaeeecceeeeas Camaguey 28

Valera Rueda, Ernesto ..Palma 14, Vegas
PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Martin Peralta, Arturo .................. “La Libertad” ................ La Paz 15

Perez y Primo ‘“La Paz’’ Libertad 16

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Penichet, José ... “Canarias” ........... PR, La Paz 9

Fernandez Valdes, Rufino .......... ‘“‘Las Delicias’ .................. La Paz
LAWYERS.

Name Address .

Franquelo Rodriguez, José Maria ... Independencia 22
DOCTORS. 4

Name Address

Molins y Rueda, RICATAO ....cooooiimiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeee s eeeaeeas Camaguey 28

Viamontes Piedra, Inocente Nueva Paz

Regla — 12,564 Inhabitants

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Aleman, Leonardo S. .._................. ‘“La Alanza” ................... Marti Nimero 90
Pico y Aleman, Franciscco .......... “San José” .......ocooieeen. Marti Ndmero 100
Tosar Pie, Eduardo .................... “Nuestra Sefiora de

Regla”.......... Marti Ndmero 55
) HOTELS.

Proprietor ' Name of Hotel or Restaurant Address
Canegado, José Manuel ................ ‘‘La Union Obrera” ........ M. Gomez 66
Carame, JoSé .....ciiieiiiiienn 10 323 o - S Aranguren 32
Garcia y Hnos., Férnando ............ ‘“Los Dos Hermanos’ ...... Marti 8
Gregorio y Gil, José .................... “El Canén” ...coccceenneeed! Ceulino 12

DRUGGISTS.
Name . Address
Aleman, Leonardo S. ...t e eee e Marti 90
Garcia, Carmen ........oiiiiieiiiieceeaeorneeneeonn e eneeaane Marti 100
Tosar y Ple, EAuardo ... ccreeiececeeans Marti 55

— 196 —



Name - Address

Aleman, Matias Marti 70
Ocha y Pantiga, Guillermo ... . Marti 30
Valdes Dapena, Antonio ................... evmeeeeeemeen e, Marti 18-A

La Salud (Santo Cristo de 1a) — 5,602 Inhabitants

PHARMACIES.
Proprietor Address
Badosa y Jordan, José eeeieeeccmererenneeetanenaaas Cabrera 59
Lecuona, Recaredo L. Acea y Nodarse
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor ) Name of Hotel or Restaurant Address
Argilagos, GasSPAr ......eceeeccceeenncns “Cuba Cataluna” ............ Acea 24
Artigas, Ricardo ... “FOrnos” ....ccccceecececomnmnneans B. Gonzalez 22
) DOCTORS.
Name Address
Ensenat y Macias, Carlos ... Nodarse 1
Pina y Pastrana, Rafael ... eeeerecmeecnsmnearrnnanae Cabrera 39

San Antonio de los Bafios — 23,254 Inhabitants.

BANKERS.
~Name Address
Arguelles y Hermano .................... ‘“La Giralda” .................. Marti 88
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Lima e Hijos, Jenaro R. .......... ....La Purisima Concepci6én’’ Marti 106
Puyadas, Agustin .. “La Caridad” ......ccccccooeee. Marti 64
Rivero, Eduardo ‘“San Antonio” ............... Marti 86
Sparolini e Hijos Vda, de Blas F...“San Agustin” ................ Marti 92
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Lorenzo Hidalgo, Dionisio ............ ‘“La Dominica’ ............. ...G. Quesada 10 !
Llampallas, Juan .......cocceeeeee..oot “Cuba’ .. Marti 68
LAWYERS.
Name : Address
Dfaz RAMOB, ATUTO ..oiceiimiiiiiin e e e caeeea e enanenean Marti 47
Hernandez, Joaquin Maria ........... . Tito Llera y MacKinley

Porto y Castro, Antonio del M. Gomez 76

Vallejo y Reyes, Francisco Marti 46
Proprietor : . Address

Esparolini, Antonio .. Marti 70
Esparolini, Heriberto .................... .. .Marti 92
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Proprietor X Address

Lima, Antonio ....... - < .Marti 104

Lima, Jenaro R. ... et n e eaeae Marti 106

Puyada, Agustin Marti 62

Rivero, Eduardo s Marti 86
DOCTORS.

Name : Address

Cubria Rocosa, Francisco ..G. Quesada 17

Duran Naranjo, Franciseo Marti 94
Fina y Herrera, Ricardo ................._.. . . Gispert 11
Pazos, José H. .. . . et e r e s eno e menen Marti 46
Suarez Garro, Fellx ... M. Gomez 67

Name Address

Dfaz RAmMOS, ATtUTO ...ooeiiiiiceee et eeeee e Marti 47
Porto y Castro, Antonfo del ..., M. Gomez 76
Vallejo Reyes, Francisco ..............ccccoooiiiiiiiiimiiiiiineiraieennnnes, Marti 45

San José de las Lajas — 12,828 Inhabitants

CITY DOCTORS.

Name Address

Emilio Ballenilla Morgado ... Cabecera

Miguel Porcel Caceres .....o..oo.cocoerrmiiiieciiiaeeeeeecramamenaceannaee Managua
PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Ascanio, Conrado ........................ “San José"” ... ... Maceo T4

Ayala, Pablo .............. ..*San Pablo” ... Independencia 58

Boffil, Adolfo ..o ....Independencia 36

Cienfuegos, Marcelino ... Santa Amelia” .
Martinez, Felix .. ... e Independencia
Rodriguez Millan, Francisco ..............oco i Independencia

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Baluja Rivero, Francisco .............iiiireaeeeeneee Independencia
Fernandez, Belarmino ... Independencia
Rivero Nufiez, Manuel ....Tapaste
Roger, Manuel ... e aea

Ruiz, Venanclo ... e

Torres ¥ CaMO ..o e anons

Nam) Address
Mencio y Diaz, Candido ... eeeanas Independencia

23
29

49-A



Name

Ascanio, Ramén
Ballenilla, Emilio
Cowley, Antonio
Porcel Caceres, Miguel

Address

............................................................. '...........Independencia 19

Aguirre 20
Independencia

Managua

8an Nicolas — 9.897 Inhabitants

PHARMACIES,
Proprietor , Name of Store Address
Garcia Infanzé6n, Nilo ... Marti 61-1%
Valdes Palma, Fernando ........... Marti 37
N HOTELS AND RESTAURBANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Gonzalez, Rogelio ....................... Marti
Fernandez, José ..... deeosenemttaaanntmauaoneteinaessanatnsesnanennsneeenatnnnaenn Marti 21
DOCTORS.
Name Address
Herrara, LulB oo eae C. Garcia
Mulkay, Aurello ..o e e nmn e e meaeee C. Garcia 24
Santa Maria del Rosario — 4,247 Inhabitants
PHARMACIES,
Propljletor . Address
Marquez, Antonlo ... Sta. Marfa del Rosario
Reyes, J086 AGUStIN ... e enaas Sta. Marfa del Rosario
HOTELS.

Name
Cortes Pruneda, José

Name
Fernandez Aleman, Antonio

........ ‘‘La Rosarena”

............

Name of Hotel or Restaurant

DOCTORS.

Address
Sta. Marfa del Rosario

Address

Sta. Marfa del Rosario

Santiago de las Vegas — 13,058 Inhabitants

Proprietor

Fina y Hnos. G. .....cccceiiceeeees
Lima, Abelardo P. ...............

Mora y Madrazo, Diego
Valdes, Sebastian

........ ‘‘Santa Marina’
........ ‘“‘San Rafael”

........ ‘“La Central”

PHARMACIES.

Name of Store

..................

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor
Laberty, Federico

Address
11 Ndamero 20

Arencibia 32
Arencibia 3

4, Ndmero 48

Address
Paradero, Rinc6n



DRUGGISTS.

Name Address

Lima, Abelardo, P. ..ot eneenaan Ave. Arencibia 32
Mora y Madrazo, DIeg0 ..o ceeaes 13, .Ndmero 3
Fina, Gabriel eeeeeemeeestesseecassessesssssessssanseceseemmnanenmmseennamnse 11, Ntdmero 20
Name Address

Castro Linares, Santiago ............o..ies 15, Ndmero 36
Cortes, EAUBTAO ..o e e eee e e e mcaae Principal

Fina Mauri, JOBE ..o e 10, Ndmero 48
Gallol, Bernando E. ... e eemeeteeaeaseeneeeeeseneeernn 4, Namero 68
Guerra, Raimundo ... N et eemmeaeeeneeeeamnnneeeeanan 4, Ndmero 46
Odoardo, Antonio ...................c........ 10, NGmero 24

PROVINCE OF MATANZAS.

Number of Inhabitants, according to the last Census: 263,447.

JUDICIAL DIVISION. . COLON, (2a class):
MATANZAS, (2a class): COMOD oo 19,413
Matanzas . - .- 56,666 Agramonte o Caobillas .............. 8,324
Guamacaro . 9,741 Jaguey Grande ....o..ccoceeeeeeenen- 8,688
Santa Ana 5,444 Manguito . 13,953
CARDENAS, (2a class) Pedro Betancourt ................... 14,0€5
Cardenas .........occceeeoieeeecieneeennn 33,293 Perico ..... 9,104
Carlos Rojas 4,974 San José de los Ramos.............. 8,008
Marti 16,940
Jovellanos ............ccoceeeiieeinnnnnnens 11,487

MUNICIPAL DISTRICTS.
ALACRANES O ALFONSO XII.

(3a class): Agramonte o Caobillas, Alacranes,

Bolondron, Cabezas, Cardenas, Carlos

Alacranes . 8,431 Rojas, Col6n, Guamacaro, Jaguey
Bolondron 13,438 Grande, Jovellanos, Manguito, Marti,
Cabezas (San Antonio de) Matanzas, Pedro Betancourt, Perico, Sa-
Sabanilla del Encomendador...... 7.000 banilla del Encomendador, San José de

Uni6n de Reyes ........aaaauennn.eeee 6,392 los Ramos, Santa Ana y Uni6n de Reyes.

Matanzas — 56,566 Inhabitants

HOSPITALS.

Name Address
Santa Isabel ....cccceoiiemnoaniiiiiaaes eeeeemeee.-..Matanzas
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Name Address
Banco Espafiol de 1a Isla de Cuba ....ccoccoiiimiiiiiiiiicacceevaaaaaes Independencia 27
Banco Nacional de Cuba ... ...Independencia 37 y 39

The Royal Bank of Canada .............cccoceeiimiceemnniiiivcceneneneeaeene. Milanes 56
BANKERS.
Name Address
Arechavaleta Amezaga y Cia. S. en C. ... . ' ...Independencia 1
Bea y Co., Sobrinos de; S. en C. ...t Independencia 17, 19, 21
Garcia, José T. ... Independencia 27
Leucona, Sixto A. ... . Contreras 16
Silveira, Linares y Co., S. en C. -ooooooocmieceenencenn. Lamar 3
Urrechaga y Co. Independencia 63, 64, 65

SHIP CONSIGNEES.

Name ’ Address

Arechavaleta Amezaga y Cia. S. en C. ... Independencia 1

Bea y Co., Sobrinos de; S. en C. ..., Independencia 17, 19, 21
Leucona Sixto A. reeeemmmmereeeaeneannn . Contreras 16

WHOLESALE DRUGGISTS.

Name Addrers
Pastrana y Hno., F. ...cocccoieeeeeel ‘““Santa Amalia” ..__......... Placido 24
Silveira y Co. ... La Central” ....Independencia 15
Triolet y Co. . Vda de E. ................ “Farmacia Francesa' ....Constituci6én 49 y 51

\

PHARMACIES.

Progrietor Name of Store Address
Aguirre Rodriguez, TOomas ........cccccecceeeeee. eemeeeneeeseeeeeseesssennnn Milanes 109
Aragon ¥y Andux ...l ‘“La Caridad” ...... ...Cuba 281
Casado, Elias SEl Crisol” ....ccccovivevonnene. Contreras 154
Donestevez, Aurelio ... ..Independencia 40
Ferreiro, Joaquin .... Lf8alud” e América 16
Gil AlonBO, JUAND ....cooooiiiiiiiieniii i e ---Independencia 40

Lecuona, Madan. Domingo ............ “San Jorge” ..... ...Independencia 123

Naranjo y HDo. ...l “La Reuni6n” ... ...Daoiz 92

Marchana, Diego . .... “San Carlos” ...... ...San Juan de Dios 35
Marchena, Rafael ..........._. emencannenas ‘‘Nueva Central” ............ Cuba 29

Mendez Pino, Florentino .............. ‘“Santa Teresa’ ................Santa Teresa 23
Pastrana Marrero, Francisco ........ “La Amalia” .--Placido 24

Quesada, Luis P. ... ... ‘““La Purisima” ... Contreras 83

Roca, Enrique .. ‘‘Fe, Esperanza y Caridad” 24 Febrero 3
Silveira y Co., S. en C. ........_....... “La Central” ....c.cccccaeeeet Independencia 16

Soto, José de C. .......cceeeeueeceneneeenn. 'San Juan ...Tirry 65

Tijera, JOBE ..o, ‘‘Santa Rita"” ................ -Santa Rita y San Vicente
Pueblo Nuevo

Triolet y Co., Vda. de E. .............. “La Francesa” ....ccccecceee. Milanes
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HOTELS WITH RESTAURANTS.

Proprietor Address
Escalante y Co. Vda E. ................ “El Louvre' .......c......... Milanes 47
Fernandez, Pedro ..........coccooeoeeooeeet “Sevilla” .oiieeee Milanes 55 i
Hemphill, Joseph ......cccccovneemmnenene. “Kentucky’ ..coevceeeemneemmennes Ayuntamiento 18
Pernas, Jesualdo ................ ...*‘Matanzas” .... ...O’Reilly 21
Perez Garcia, Antonio ........ “‘La Isla” ..... ...24 Febrero 4 y 6
Roses, Jo86 ......c.coooicinen... ...*‘Matanzas’’ ...O’Rellly 21 y 23
Zabala, LOrenzo ................ccccoeoooo.. “Gran Paris” ... Tirry 58 y 60
LAWYERS.
Name Address
Arocha, GuStavo F. .o eeeaas Independencia 83

...Gelabert 61
...T. T. Lamar 38

Arostegui del Castillo, Arturo ..
Barrena y Coloma, Francisco ..

Barrientos, Alejandro .............. _..T. T. Lamar
Betancourt, Luis A. ..o ercaeaneeas Contreras 76
Caballero, GuUIllermo ...t cecmee e ceeceneaean Independencia 25
Cabarrocas y Migenes ............. José Manzan 96
Cabrera y Cazafias, Alberto ... Nicolas Heredia 7, altos
Cosio, Ibrahim ........................ Contreras 42

Dfaz Pardo, HOracio .....ccooiiiiiiiiii e ceee e ceree s Milanes 6§

Dfaz Vega, Francisco ...................... [ Milanes 5
Echevarria y Alfonso, Antonio .. Constitucién
Estorino, Eusebio, J. .............._.. Constitucién 25 y 34
Estrada, Emilio Constitucién

Fortun, Luls .o Constitucién 57
Gonzalez Acufia, Nicasio .....occooi i aeeees Magdalena 17
Guiral y Viondi, Enrique J. ... Constitucién 107

Hernandez, Alfredo ..............occocooiiiiiiieiinnan. <eee.....Constitucién 35
Lamar Capo, Rene de ... iiiieieiecceeeieeec e acceeaas Contreras 74
Lavastida, Afvaro ................................................................... Contreras 45

Lopez Centelles, Emilio Contreras 365-%
Loredo Trillo, Tomas O'Retlly

Luque Aguila, Mario Independencia 11
Pages Solis, Ramé6n .. Pedro Betancourt 127

Penichet, Agustin ... .. Constitucién 1
Pina, Severo ..o ere e e e e eanannnn Constitucién
Portilla y Guilloma, Angel ..... Contreras 74
Rivas y Fuxet, Antero .............. Sacristia 1
Rodriguez Berrier, Eduardo Constituciénl2
Tamargo, Miguel . e aenaas Santa Teresa 19
Vera y Saez, Luis de ....................... . Independencia 96
Vera y Verdura, Manuel de ... Contreras 56

Vera y Verdura, Ramén ............................... Jovellanos

Naowe Address
Barrera, Antonlo .. Constitucién112
Bordenave, Pedro ............................... e meemeeneeenaeeeaneanas Cidra



Name Address

Borges, Everardo ............. e eemeeeeeeeeeseesseessesessseeseeesemnsmnsannns Milanes 52
Bueno, P. .....ooeiiiieeee. e eeemneeeeeeeenneieeeaaenneeeeaaeane Rio 27

Buxo, Pedro ............. - . ...Limonar

Carnot, Armando ...t ...Contreras 44
Cuni Varela, Luis ..ot ceee Independencia 97
Dfaz Carballo, Luis .......... ...Milanes

Dfaz y Hernandez, Pablo ......... ...Canasi
Douglas, E. . . _...Hospital Civil
Escoto, Federico ...........cco...... ...Independencia 113

Estorino, Armando J. __.... ...Independencia 92
Fors y Vila, Alfonso ........ ...San Juan de Dios 48
Galup, Juan F. e O’Reilly 39
Hernandez, Florencio ..o iiieceeeeeen Navia 69
Lecuona, Adolfo M. ................... ...Contreras 69
NAVATTO, JURD ..ot eeeeeee e ee e ceeeeen e eeeeeeeeeemeaneen Placido 25, Versalles
Nufiez, EQuardo F. ..ot eeane e Milanes 38
Ortiz Coffigny, Julio ...Contreras 36
Portilla, Florencio ..............c....... [S
Pujadas, FellX ... e
Quesada, F. de ..__........
Rodriguez, Filomeno ..............cocccomniiiieiiimniinnnn...
Rodriguez, Juan M. ... ...Maceo
Sanchez y Quiros, Pedro ................. ...Independecia 111
Santurio, Vietor ... ...Jovellanos 22
Schweyer, Alberto ........................ ...Maceo 81
Tamargo, Juan F. . e O’Reilly 94
Tapia, Luls .o e Manzano 52
Valdes Castro, Justino ................ ...Tirrey 69
Valhuerdl, Adolfo T. .. Independencia 130
Vera, FelX ... O'Reilly 59
Zambrana, Manuel ... eeme e emeeeeeeseeeeecoeoeeeeeaeeeetetetrannaanaans Contreras 65 %

Agramonte or Caobillas — 8,324 Inhabitants.

CITY DOCTORS.
Name ’ Address
Padromn, ElOY oo San Casimiro
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Acha, LOrenzo ........cco...cccoociiiieeinenn. “La Salud” .................... Independencia 10
Acha y Gonzalez, Lorenzo ............ ‘“‘La Esperanza’” ... San Casimiro 3
HOTELS.
Proprietor Name of Hontel or Restaurant Address
Grau Segundo, Gabino ................ “Central’” ........cooococooeeo.. Independencia
DOOCTORS.

Name Address
Padron, BlOY .o ..San Casimiro

Rodriguez, Juan Maria San Casimiro




Alacrares o Alforso XII. — 8431 Inhabitants.

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address .
Molino, Angelica .......cc.oooccoeuiiiieaes “La Angelica” .......cc.c.... San Francisco 23 B
Naulat, EQUardo -ceeceeeececceeceeeaaees “San JoB6" ....cccceeemeceeneee Libertad 68
' BANKS,
" Name Address
Cristobal, Martin .......c..ccooccceeeet “San Francisco” .............. Libertad 31
LAWYERS.
Name . Address
Dfaz Hernandez, Francisco .............ooiiiiiiiiiiiicicnenceene Libertad 12
Lage, Juan Francisco ................. ....Libertad 20
Rabre, Linares, Arturo ...t ceceesaacnaecee Libertad 16
DOCTORS.
Name Address
Fuentes, Cesar A. de .. eeeeesaeeenan Libertad 27,
Morején, ADTah8m ..o cercacenn e eaeae San Francisco 18
Prieto, Enrique ... teeonensanen San Francisco
NOTARIES PUBLIC
Name Address
Rabre, Linares, Arturo ..................... . Libertad 16
Bolondron — 13,438 Inhabitants
CITY DOCTORS.
Name Address
Carballo, Juan Lufs ... reeemeeenemeeceaas Barrio Guira
Pujol, Juan B. e eemmeeessseemsaeensaennsens . Ayuntamiento 24
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Arnauto y Hernandez, Mariano ... Arnauto’ .....ccccceceeeeeenence Independencia 50
Fernandez, Juan Bautista ............El Amparo’ .................. Independencia 19
Sanchez, Emiliano ........................ “La Central” .................. Independencia 58
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Rodriguez, Francisco .................... “La Dominica” ................ Independencia 56
Zamora, Juan . “El1 Cosmopolita’” ...........Ayuntamiento 1
LAWYERS AND NOTARIES.
Name Address
Gonzalez Arizaga, Castro ...................... . i Maceo 69
' . DOCTORS.
Name . Address
Carballo, JUBD ..ottt ceecansecaeenaenanne L. Progreso
Cejas, Pablo ... Ayuntamiento 28
Fernandez Oliva, Francisco ..............ccoceeiiiiiicicenie icceeeenaaeneeo.. Independencia 42
Pujol, Juan B. ... e neeemmaeaeeannenas Ayuntamiento 24

abl, SAlVAAOT ... e e meaeenanenaeeees MATEHL
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N _ Cabezas (8an Antonio de) — 8,686 Inhabitants.

HOTELS.

Name Address

Ordofiez, IBabel ... o eeeee e eeeaee Cabezas (San Antonlo de)
DOCTORS.

Name Address

Angeles, Marcos T Calzadilla, Cristobal

Arnauto, Martin Lopez Perera, Pedro

Céardenas — 33,293 Inhabitants.

HOSPITALS.
Name Address
“Santa Isabel’ .. e . Calle 13 y Avenida 17
BANKS.
Name Address
The Royal Bank of Canada, Sucursal ......_......_....._...... ...Calle Pinillos
Banco Espafiol de la Isla de Cuba, Sucursal Calle Pinillos, esq. a
Banco Nacional de Cuba, Sucursal ..., Calle Pinillos Laborde
Banco Territorial de Cuba, Sucursal ... Pinillos y Laborde
BANKERS.
Name Address
Echevarria ¥ Co. ..o eccce e csemece e eooeeenne s cmaeee Calle 2 y Avenida 15
Fernandez ¥ HNoB. D. ..o iiieeeeiee e eeeemeene e ceeamaean Ave. Central y Calle 12
Hernandez, Adolfo, S. en C. ... ccccccaneeeeaes Calle 5 e Independencia
Lluria, Frelre ¥ Co. .ot ccsnsen s Ave. de 4 y calle 2

Ave. 2, Ndmero 63

Martinez y Arias

Mendez, Echevarria §y Co. ..o recencceeeaas Calle 5 y Ave. 6
SHIP CONSIGNEES.

Name Address

Iglesias, Diaz y Co., S. en C. .. ceeeeeee Calle 4

Martinez y Arias, ... e Calle 4 esq. a Indep.

Menendez, Hechevarria y Co., S. en C. ...Calle 5

Vila e Hijos ... feeemme e eeenmeeeee———————— Calle 3 y Ave. 14
WHOLESALE DRUGGISTS.

Proprietor Name of Store Address

Fierro ¥ Co. coeeeeeeeeeeeeeereeeeceeeeee ‘“‘La Reunién” .............. Ave. 3, nimero 231

Oti y Rui-Diaz ‘“La Central” Calle 12 ndm. 91, Oeste

PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Flerro ¥ Co. ooirreiiiciiiiicaeaeneet “La Reunibén” ............... Av. 3, nGmero 231

Gonzalez Cruz, Agustin ........_...... ‘“Pascual” .......... ...Calle 12, ndmero 13

Madruga y Vidal ... e ..Inedpendencia 206

Maribona, Bernardino R. ... ... ..Indep. ntimero 172 y 174

Otli y Ruiz-Diag ............................. “La Central” . ..Calle 12, ntm. 31, Oeste

Reyes, Andres .. ‘“‘Cardenas” ..... ..Calle 12, ndmere 43

T 1T 3 - ) O U RO Calle 13, nimero 60



HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address .
Dalmau, Faustino ....................... ‘““La Dominica’” ................ Independencia y calle 9
Fernandez, Avelino ......cccc.ceeeee.... “El Louvre” . .................. Independencia 163
Fernandez y Co.,, M. ... ....."‘La Isla de Cuba’’ Independencia 263
Grijo, Jo86 .. ... “Aviles’ e Independencia 14
Vigil, José Antonio ........................ “EUropa’” ..ccecceceeeeeeccennns Independencia 113 al 119
LAWYERS.

Name . Address

" Busto, Nemesio ........................ . Independencia 63
Castro Asunsolo, Ernesto J. ..., ceenen Independencia 51
Castro Lajonchere, Ernesto . Calle 7y Av. 1
Gonzalez Bernard, Alfredo ....................... Av. 6, ndmero 104
Jones y Ochoa, Guillermo ............ Independencia ndm. 271
Larrieu, Francisco J. ... Calle 8, ntimero 54
Perez Manso, Domingo ......ccocoiioiiiimmiiiiiiii e eneeeee 7, nimero 12
Reynaldos, Pedro A. ..Independencia 26
Reynaldos, Rafael JO86 ... .o . cteiaeccaanaas Independencia 26
Smith, Carlos A. Av. 2, nimero 81
Smith, Carlos B, ..o ve e eaaenan Av. 2, ndmero 71
Vega, Bernardo ... e eeeaes Independencia
Zabala y Alsina, Miguel ..., Av. 1, nGdmero 245

DOCTORS.

Name
Echevarria, Antonio ...
Freire, Antonio Maria ...
Gomez, Miranda, Aurelio
Neyra, Alejandro
Neyra, José de Jesus
Otazo, Joaquin
Poo, Ramén de
Rodriguez, Felipe
Ros, Luis
Saez, Enrique ...
Saez, Pedro J. ..........
Silveira, Diego ... .
- Smith, Carlos F. i et cemee e e neanaan
Smith, Francisco P. ...
Verdeja Martipnez, José Maria
Verdeja, Santiago ....

...Av. 2, nGmero

Address

95
Laborde 279
Independencia
Independencia
Independencia
11, ndmero 20

268
280
215

.Av. 6, ntmero 51

Av. 3, nimero 179

....Calle 8, nimero 19, altos
...Ayllon 232

Ayllon 239

Guasimas

Ruis y Jerez

10, ntdmero 10
Independencia ndm. 296
Independencia 296

Yaiiiz, Enrique ..

NOTARIES PUBLIC
Name
Castro Asunsolo, Ernesto J. ......
Larrieu, Francisco J. .............
Perez Manso, Domingo
Reynaldos, Rafael José
Smith, Carlos F.
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Av. 1, ntmero 240

Address
Independencia 51
Calle 8, nGmero 54

..7, ntimero 12
..Independencia 24

Av. 2, nimero 71



Name Address
Zabala y Alsina, Miguel Av. 1, nimero 245
Reynaldos, CarloB ..o oottt e e e Independencia 76

Carlos Rojas — 4,974 Inhabitants.
CITY DOCTORS.

Name Address
Fiol, RALACL ..o i crom ettt cccecac e s e e e e mmame e e mnne Carlos Rojas
PHARMACIES.
Name . Address
Fernandez, José A. --s-z-----.Penichet, Francisco
HOTELS AND RESTAURANTS.
Name Address
Borrego, Fabia .. Carlos Rojas
Linares, Manuel . Carlos Rojas
Y£:112: D E: S0 = § 1o 2SS RERS Carlos Rojas
DOCTORS.
Name Address
Fernandez, Luls ... cemeee e eae s Carlos Rojas
Fiol, Rafael .- Carlos Rojas
Penichet, Francisco ...................... : Carlos Rojas
Colén — 19,413 Inhabitants.
HOSPITALS.
Name Address
“San Bernardo’ ... eeeeae e eenaee e aannene Marti 13
BANKS. \
Name ) Address
Banco Nacional de Cuba, Sucursal ..............ccooiiiiiiimeeiiianees Marti 46
BANKERS.
Name Address
Villines, MIOYA& ¥ CO. oo e e ceceee Marti 28
: PHARMACIES.
I'roprietor Name of Store Address
Barroso, E. A. ............. emememeecnenaan “El Universo” ................ Marti 42
Castillo, Jo86 B. ....cccceeiiiaammnnies “San José” . .....iieennns Marti 19
Martorell, Joaquin . . ...Marti 2
Rodriguez, Rafael .....cooooocooooiicmicommiamieies ceeieieecaeaeeaecaseaeeeeaene Marti 24
Valdes, Eduardo J. ..cccccccciiiimmnnnennn. ‘““Nuestra Sefiora de
los Angeles’’....Marti
HOTELS. -
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Castafion de Pla, Teresa .............. “UNIONR” e G. de Quesada 35
Gonzalez, Constantino .................. “El Central” ...ccoceereeeeecd G. de Quesada 11 y 13
Gonzalez y Blanco ............o.cceoeeeeel G. de Quesada 3
Sanchez Vilaboy, José .................. “La Victoria” ................. Marti 4
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LAWYERS.

Name Address

Duefias y Silveira, EmIHO ... 0 .o e eeeeeecceeneeeen G. de Quesada 17
Le6n, Merconchini, Luls .. ..ot ceeeeees Diago

Linares y Perez, Manuel ... ...Estrada Palma 6

Ribeaux, Eugenio ...."...... ....Diago
Trufillo, José F. .ttt cenee Marti 16

Trujillo, Julio Cesar ........oc...coiiiimiainanen. eeemans Marti 103

Trujillo y Armas, Andres .........c.ooooiiiiiiiiiiiiecae e ccaceenaennnes Marti 14
DOCTORS. .

Name ) ‘ ) Address

Crucet, SIXtO ... cocciiiiiiit et eeeeeeoieeaenrenneanee Hospital

Duefios y Silveira, AIFed0 ....ocoooemoooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenne Marti 10

Esperén, Leonardo ...................... ....Diago 25

Lopez Bisbal, Carlos ............. ....M. Gomez 15

Menendez Medina, Jacinto ........... ....Diago 12

Pascual Arguelles, Enrique ..., Marti 13
NOTARIES PUBLIC

Name Address

Linares y Perez, Manuel ....................... - .- Estrada Palma 6

Trujillo, Julio Cesar Mart! 103

Guamacaro — 9,741 Inhabitants.

CITY DOCTORS.

Name Address

Buxo y Palma, Pedro ...t tee e Limonar

Tbarguen, Ramén ...................... ....Coliso

Schweyer Hernandez, Alberto ..........iiiiiiiiieaiicacaee Limonar
PHARMACIES.

Name Address

Valdes, Esteban . teeeerainnaas . Valdes, Valdes, José

HOTELS.

Name . Address

Fernandez Mayato, Acisclo .... . . M. Gomez

Sosa Caceres, ANtONIO .. ..o i M. Gomez 72

VilIar ¥ SancChez ..ot e Central ‘“Limones”

Wen Sang LODg ...ocommiiieeaceeeicecaeeeeee . M. Gomez 77

Jaguey Grande — 8,688 Inhabitants.

CITY DOCTORS.

Name Address

Beato ¥ FOrNS ..o ceecceneeee- . M BUED AL
Vera y Lima, Enrique de .. ... e Jaguey Grande
Dfaz, Viuda de Arocha, Josefa ...........coiiiiiiiaines Jaguey Grande
Galvez, Antonio ...t neaena Jaguey Grande

Juaristi, JO8€ ..t rrceeneeeeeeeee . d ABURY . Grande
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Proprietor Address

Corugedo, ADgel . i eaeeens ceeeccecianneaaan Jaguey Grande
Chisgony, Valentin ... cieceeeeeeee e e e cneaeas Jaguey Grande
Liu €@ ¥ €0, ittt et een e e eemeeae e se e e e e neen Jaguey Grande
Postigo, Anselmo ...t eee e eenee Jaguey Grande

DOCTORS.

Name Address

Beato, Miguel A. ... reeeeaceeeeea Jaguey Grande
Paz, Eleuterio ... e e e eeeeaeae Jaguey Grande
Vera, Enrique de ...l . Jaguey Grande

Jovellanos — 11,487 Inhabitants.

PHARMACIES.

Name Address
Cadenas, Vda. de Isidro ... een Marti 124
Fernandez, J. A. oot ea e cne e enneen Marti

HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Ibarra y Mateo ... ‘“El Gallo de Oro” .......... Marti ndmero- 96
Ortiz, Juan ... “El Sol” ..cceiireee Marti 86

LAWYERS AND NOTARIES.
Name Address
Hernandez y Fernandez, Carlos .. ..Marti 35
Smith, M. A. eeemtmeoeecasmenecaenaereeionananes Luz Caballero
DOCTORS.

Name Address
Bereau, José Maria ...................... Jovellanos
Guma ¥ Gou, AIDerto . ... cneecnan e eneane Maceo 24
Hoya, Santiago de la . ... iccee e eemaaaees M. Gomez 27
Mena, IZnAacio J. ettt m e e e ceeenne, Maceo 12

Manguito — 13,953 Inhabitants.

PHARMACIES.
Proprietor Address
Gomez, Nicanor ......cco.ooococeiiieenenan... Manguito
Ramirez y Hermano .............iiiiiiiiiiccoteanaicnceaneneans Manguito
DOCTORS.
Name Address
Sardifia, Ramén .. . .. Manguito
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Marti — 16,940 Inhabitants.

CITY DOCTORS.

Name . Address

Lamas, Carlos Manuel Lacret

Medina, Domingo .. ...

Sanchez Quiros, Pedro ...........

Proprietor . Address

Barroso, Francisco A. .. . e eemseeeenssennteennteennaeneeennaaes Independencia 82
HOTELS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Alvarez, JUuan .......cioceeveeeiecnnnn.. ““El Cosmopolita” ............ Independencia 104
LAWYERS.

Name Address

Nufiez Perez, JOBE ... eee e eeen Maximo Gomez
DOCTORS.

Name Address

Gomez Guardiola, Rafael ... Independencia

Medina, Domingo ..Maximo Gomez

Olivella y Prado, José E. ... ..ot an Maximo Gomez

QUIros, Pedro ..o eeee e e eannaeane Independencia—Marti

NOTARIES PUBLIC
Name . Address
Nufiez Perez, JOB& .........coociiiiiiiieniiannnnns Seeeesiiatssnne s et eneaaes Maximo Gomez
Pedro Betancourt — 14,065 Inhabitants.
PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Aguiar, Emilio ..ol ‘‘La Esperanza’ .............. Real 37

Diaz, JO86 F. . o e ieanaeeeaaaaeaae ..Claudio

Mas, Manuel ..., ‘“San Juan’’ .-Real 90

Puerta, Ramé6n de la .................... “La Central” ................. Marti 35 y 37

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Ilotel or Restaurant Address

Jimenez y Gonzalez ...................... “Las Delias” .................... Real 74

Noriega, JeBUuS ......cccocooiiieeiieeeneees ‘“El Centro” ............... Real 37-A
DOCTORS.

Name Address

Alonso, Robustiano
Mas, Amado

San José 39
.............................................................................. San José 62




Perico — 9,104 Inhabitants

CITY DOCTORS.

Name Address

Angles, Luls E. e ecreeeas Lopez, José Maria
PHARMACIES.

Proprietor Nawme of Store Address

Barcelo, Antonio ........................ “La Gloria” ................. Marti 92

Cuesta, Antonio V. _.. ....*Santa Emilla” ... Marti 33

Rotger y Noble ...... Marti 13
HOTELS. .
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
DIaz, JOBE . .o “La Union Obrera” ........ Marti 73
Fernandez, Telesforo .................... “El Jerezano” ............... Marti 110
Salas, José ................... Marti 94
Yong, Ki .. “El Gallo” . ..ieeiiaannae. Marti 74
LAWYERS.
Name Address
Angeles, Luls ... e naas Infiesta y Santa Rosa
Lopez, José Maria . ... e eeaaes Santa Rosa 20
Santiuste, VIirgilio ... e Marti 18
Sabanilla del Encomendador — 7,000 Inhabitants
PHARMACIES.
Proprietor Address
Moret, Francisco ...................... eeeeenmneaans I Sabanilla del Encomen-
dad
HOTELS. ador
Proprietor Address
Atun, José .......ooooooiennn.... reee varennnemeeene--.CAmacho, Paula
8an José de los Ramos — 8,008 Inhabitants.
CITY DOCTORS.
Name . Address
Hidalgo Gato, Bernardo ............cciiiiceeeaee Carlos Rojas §
PHARMACIES, '
Proprietor Address
Sobrino, Manuel A. ..................... [N Marti
Teresa, JOBE D. ... e aaann Marti 18
HOTELS.
Proprietor Address
Alonso. ’Mlguel ...................... .- Marti 16
Rodriguez y HErmamno ...........cocoooiiioiimoiiicieeiene e ceeeanennns Marti 31
Villegas, Santos ......ccccoiiiiiiiiieiiieii e e eaees Marti 15



DOCTORS.

Name Address
Hidalgo Gato, Bernardo .........co..coeieiiiiieeeeeeeeeceeeeee e ean C. Rojas
Olazabal, José Antonio ............. eeemennenn Marti

Santa Ana — 5,444 Inhabitants.

PHARMACIES.
Proprietor Lo Address
Cruz, AmDroSio ..o e eeree e eerneae e eeenneanaee Calle Nacional
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Caraballo, Benigno ...........ooocoooiiiiceeeeeeenes Calle Nacional
Rivas ¥y HDO. oo et a e Nacional
DOCTORS.
Name Address
Barrera, Antonio F. ... eeeae Bordenave, Juan P.

Unién de Reyes — 6,392 Inhabitants.

BANKERS.
Name Address
Padr6n y HermMANO ......coccoiiiiiiieiiiiieiieee et eeeaeenenen Asuncién b
WHOLESALE DRUGGISTS.
Proprietor ) Name of Store Address
Pifiar, Marcos .....c..cc..oocceemmiivanenaes ‘““Americana” ................... Asuncién 20
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Menendez, TeOAOTO ..o iiiiiieeiec i ieecceice eeeeceeenenaeneaean e cneaennan Unién 32 y 34
Mesa, Clemente ..............cco........ “El Amparo” ................ Medio 4
Pifiar, Marcos . ‘‘Américana’ .................. Asuncién 20
Telot, Jorge A. ... ocoiiiinnnt ‘“Francesa’” ..........ccccccceen Asuncién 19
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Granda, Constantino ...................... “Salon H” ..oeemiiiiiiiinanne. Asuncién 21
Seoane Castro Francisco ... eeeees Asunci6n 10
LAWYERS AND NOTARIES.
Name Address
Quevedo, Manuel G. ... .. . . Asuncién 7
DOCTORS.
Name ' Address
Dulzaides, Valdes, Leopoldo ... . . . Virtudes 23
Loredo Trillo, Miguel Empresa 1
IL.ozano Moranes, Leovigildo ........... .. .. Empresa 20
Mesa, Clemente ... iecceecemeeececaem e carraen e ennnaan Medio 4
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PROVINCE OF SANTA CLARA.

Number of Inhabitants according to the last Census: 528,982

JUDICIA'L DIVISION.
Inhabitants.

SANTA CLARA, (2a class):

Santa Clara ............cccooeiiiieiinia. 52,844
ESPeranza ...........oo..oococceeieiiiennnn. 21,439
Ranchuelo ..........ooooooooeiiiiiie 6,278
San Juan de las Yeras ................ 7,787

CIENFUEGOS, (2a class):

Abreus ... 6,201
Camarones .... 8,024
Cienfuegos .... .... 81,462
CrucCes ...oocooiiiiiiiiieiiieiieaeeeecans 11,412
Palmira ... 10,036
RoOdAAS oo ... 20,113
Santa Isabel de las Lajas 13,730

SAGUA LA GRANDE, (2a class):

Calabazar ...........ococoooooieeeiinienie, 11,066
Cifuentes ..........o..ocooooiiiiiiL 5,611
Corralillo ...l 8,232
Encrucijada .............................. 7,663
Quemado de Guines .................... 13,017
Rancho Veloz .......................... 8,765
Sagua la Grande ........................ 26,876
Santo Domingo ......................... 23,272

SAN JUAN DE LOS REMEDIOS

(a class):

Inhabitants.
Caibarien ..............................._. 11,521
Camajuani ... 13,960
Remédios ...
Placetas
Vueltas ...,
Yaguajay

Zulueta

TRINIDAD, (3a class):
Trinidad ... ... 33,223
SANCTI SPIRIAUS, (3a class):

Sancti Spiritus ........................ 44,405

MUNICIPAL DISTRICTS.

Abreus, Caibarien, Calabazar de Sa-
gua, Camajuani, Camarones, Cienfue-
gos, Cifuentes, Corralillo, Cruces, En-
crucijada, Esperanza, Palmira, Placetas,
Quemado de Juines, Rancho Veloz, Ran-
chuelo, Rodas, Sagua la Grande, San
Antonio de las Vueltas, San Juan de las
Yeras, San Juan de los Remédios, Sancti
Spiritus, Santa Clara, Santa Isabel de
las Lajas, Santo Domingo, Trinidad, Ya-
guajay y Zulueta.

Santa Clara — 52,844 Inhabitants

HOSPITALS.
Name Address
“San Juan de DIos’ ... e Calle de Dios
USAN LBZATO oeeoteiee e ee e eeae e teomanaeetneeenaeeanneeananenean Independencia
BANKS.
Name Address

Banco Espafiol de la Isla de Cuba ........
Banco Nacional de Cuba (Sucursal) ..

Banco Territorfal ...

Luis Estevez 5
Plaza Mayor

............................. Plaza Mayor



BANKERS.,

Name Address
Garcia y 0., A., E. en C. e eeeeeeeseeeeeescecesecassesseeseesceseanen Parque Vidal
PHARMAUCIES..
Proprietor Name of Store Address
Campa, Federico A. ....... . . Independencia 34
Cardoso, Domingo .............ccceeenee ‘““Santa Clara” ................ Independencia 57
Denis, Manuel B. ......... .“La Purisima” ................ Zayas y Trista
Lopez Rodriguez y Co. ................. “La Reuni6n ................... Cuba 5§
Perez, José A. ... . . ..Juan B. Zayas
Perez, José L. ...................... . . . Independencia y Maceo
Perez Lopez, Rafael ... eecee e eeneeeaes J. B. Zayas e Indep.
Qintero, Santiago ..............cceceeeeoeo. “La Central" .................. Colon y Gloria
Rojas, Juan .......... . Indep. y P. Estevez
Silva Joaquin S. ....coieiiiiiiel "Santa Clara” oo Independencia 57
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Achon y Co., José ... eereeemiemeaemssescncsemanmecrcasanemseaanaas Maceo 3
Baladron, Victoriano ... . L. Estevez 32
Cortina, Laura ............cocooiiiiinaees “Catalufia” .........co.ccoceeee Parque 12
Fernandez Bada, Venancio .. ..La Union Cubana” ........ Maceo 10
Fernandez, Eugenio ........................ ““Santa Clara” ................ Luis Estevez 1
Fleytes, Manuel ... cecencae e aanen e eaannanan Aleman y M. D. Gonzalez
Garcia, Clemente ... eeceree e e aee e nneees Mujica 3
Garcia y Perez .. .. . e eeeenmeeeeeeseenmeeenneannnn E. Machado 34
Lopez Alvarez, Manuel ............................................................ Maceo 2
Lopez Basteiro, Francisco .. eeeeenieeeenaeaemeeaeneann Maceo 9,
Rodriguez y Co., RaMON . ...coooiiiiiiiiiicieneeraeeemaanas Mujica 16
Tobias Buje, Manuel . [N L. Estevez 62
Torregrosa e Hijos, Vicente ... .....oiiiiiiaeaeieaeeees Indep. y P. Estevez
Vieites y Co., A. .iiiiiiaaieee “Telegrafo’ ....occwoeune.. Independencia 24
. LAWYERS.
Name Address
Barrero Velasco, Octavio ... eeeeeeeaae Maceo 57
Besada, JOPBE@ ..o e a e nnnnnn L. Estevez 13
Besada, Benito N. ... nenas L. Estevez 13
Cardenas y Rojas, Mateo de ... Independencia 26
Dominguez, Eduardo L. ...................... . Estevez 24
Duval Fleites, Ricardo R. ... e enes Marta Abreu 8
Miranda Ulquizar, JUan ..o Enrique Villuendas
Pico, Idalberto del ... e eeeetmmieeecesneeeereseanaeerneannaennnnn General Zayas 36
Ramos Perdomo, JO86 ... ... e eeanas Independencia 654
Rodriguez, BenjJamin ... eeaane Cuba 2
Ruiz Mesa, Mario ..o e Marti
Torre y Aday, Antonio de la ..., Zayas 41
Trista Perez, Urbano ..., .Rafael Trista
Vazquez Bello, Clemente ........o.c..oooommmiiii e, Marta Abreu 8



Name . Address
Cornides, JOB .....cccceeiiicmecceriiimneneaceriincennn. . . Independencia
Cue, Pedro
Cornides Salva, JoBE L. ..o ees Estevez 25
Figueroa, Lebn ...........cccccocmiiiinnna. . M. Gomez
Garcia, Agustin M. ... ..Independencia 28
Gomez, Edualdo ..., ...G. Machado
Gonzalez, JOBE D. ..ot ctre e creecan e e eceene Marta Abreu
Jover Anido, Eduardo .............. . . . R. Trista
Martinez, Manuel .........coocooeieiiiiiannnne. .. Luis Estevez 46
Ruiz Mesa, Joaqgin ................. eeeieteseeneeieseseneerssseasseeestesnareeianee Marti
Trista, ISIAOTO ..ot ccte e ce e e e e eeeeen Trista
Trista, Joagin ...................... Sta. Clara

Abreus — 6,201 Inhabitants.

PHARMACIES.

Proprietor Address
Arriaga, Juan L. et eaaaee Independencia

Amado Quevedo .... Luis Estevez

Quevedo, €arlos Marti
Proprietor Address
Fernandez, JOBE ..o iiiienciieee e eeeenne e esean e e e e aeaeene Independencia
Garcia, JoB88 .. ..o ..G. Machado

Suarez Zajico, Juan ... eereeenennnanas ..Escobar
Wong, BenIto ..o et cee Marta Abreu

Caibarien — 11,521 Inhabitants.

BANKS.
Name Address .
Banco Nacional de Cuba (Sueursal) ......ococoocveeeeereiieeeseneeeeceens Independencia y Cuba’
The Royal Bank of Canada (Sucursal) Independencia
BANKERS.
Name Address
Cantera ¥ Co., R. ... erteeeeeeaaaneaane Escobar 24 y 27
Lopez ¥ Co., S.en C. ..oriiiieiiiiecee e ..Escobar § y 10
Martinez y Co., S. €D C. ..ottt et Marti 1
Zarr@g8A Y €O, couiieiiiitiiie et e e eea e eeas Escobar 12
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
DI8Z, ATLUTO cooiiiiirieiiiiiieeen et atcaman e areaaeneraeeaneteeesasaasarsnnsnnn Padre Varela 15
Garcia, DOMIDGO ....coooiiiiiiicerte e eeeeee e --Padre Varela y Maceo
Martinez, José B. ...t ‘“La Esperanza’ ... ...Cespedes 55

Sibon, Jo86 J. ..ccciiiiiiiiiiiiiiiinens “La Marina” ......cccoeeeenne.. Cuba 24
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HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor . Name of Hotel or Restaurant Address

Ach6n, José .........iiiiiian. ‘“Las Tullerias” .._............ Independencia 7

Cima, Severino .............._.............. “El Comercio” ................ Marti 16

Elorrieta y Alondo, Toribo .......... “UDION” e Escobar 36
LAWYERS AND NOTARIES.

Name Address

Gonzalez del Real, Eduardo ... Marti 6

Gonzalez Fuentes, AIfredo ..o iiieeeeieeeneees Justa 19

DOCTORS.
Name Address
Cabrera Saavedra, JOS6 .................ccoocooiiiiiiiiiieeeeaeane Padre Varela 50

Colomar Surela, Juan Indep. y Falero

Lopez Ernaez, Antonio ... Marti 33
Mulkay Martinez, José Maceo 6-2A
Rojas, Pedro ... Indep. 19
Wolter del Rio, F. ... . Cespedes

Calabazar — 11,066 Inhabitants.

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Miyares, Angel ......c.ccooieeminrnnennnnns ‘“Los Angeles’ ...............Calabazar

Camajuani — 13,960 Inhabitants.

) DOCTORS.
Name Address
Guardia Lucas, C. de la
Mata Trujillo, Carlos ..... .
Marta Trujillo, JO86 ... e Camajuani

BANKS,
Name Address
Banco Nacional de Cuba ... e Ap. 18, Camajauni
BANKERS.
Name Address
Cueara, Manuel ...t e eeeaas Industria
Francos, Manuel ... e ee e e ananae Industria 7
"Jimenez Garcia, RamoOn ... eeeaee Industria 3
PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address
Enrijuez, Vicente ..........................“La Reunibén” .................. Comercio 32
Fernandez, Manuel “San Juan” ...Comercio 8
Puget, JOSé . .o, “San José” ... Industria 4
Torre, Luisa de la ........................ “La Salud” ...cccoeoiiiiennaees Industria 5
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Torrens, Migual A. .. .-.....Comercio 28

Valdes, P. .o “Santa Ana .................... Industria y Leoncio Vidal
HOTELS. )

Proprictor Name of Hotel or Restaurant Address

Alvarez, Francisco ........................ “Comercio” .....ccciiieeneeee Independencia 21

Apian, Kan Yen ..o e ceaene e eecee e e e nmm e Tndustria

Gonzalez, Juan ... ..."'El Ciervo de Oro” .......Comercio 1 y 3
Lopez, Joaquin .... .“Jal Alail” Comercio
MaDBO ¥ CO. oo eeeceee e eea e eaan Independencia
Mufiiz Fernandez, Manuel . ... El Cosmopolita” ............ Comercio 22

Mufiiz, Manuel ...c...................o..... . .. Comercio

On Lung, WenNE ..o eeeeeeeee e meeee e e e eeeme e mennnes Industria

San Yuen Chin ........................... ‘“La Flor de Camajuani”..Industria 31

Tolon, Antonio ..o e eenan e Agricultura
LAWYERS.

Name Address

Rodriguez Garcia, Nicolas ..o aeeene Marti

Valdes Cardenas, JO88 M. . ..o e ecmeee e eneee L. Vidal 28

NOTARIES PUBLIC

Name . Address

Rodriguez Garcia, NicolaB ... eeeeee Marti

Valdes Cardenas, José M. ..............c.coooiiieeees L. Vidal 28
DOCTORS.

Name Address

Badia, Juan ... e eerreeenaeenanee Camajuani

Gonzalez Perez, Antonio ..., Industria 5

Hernandez, Juan Bautista ....... e ennnan Comercio

Mariscal, Rafael L. Independencia

Mendez Pefiate, Ernesto ..............cc...oiiiiiiiiioiieeaas Agricultura 26

Rojas Oria, JUBN ..t ee e e Independencia

Sanchez del Portal, Pedro .. Industria 34

Suarez Gutierrez, José ................. ettt s e Comercio

Camarones (S8an Fernando de) — 8,024 Inhabitants.

PHARMACIES.
Proprietor . Name of Store . Address
ATVATCZ, A. . ooooeieeieie oo ecaieeen e eteeianeeenasaneeenaaantees maanarrnaenaas General Aleman s-n
Suarez, MIguel ... e cnra e Candelaria s-n
Hernandez, Mauro ....................... “El Slgno XXY e J. B. Aleman s-n

Cienfuegos — 81,462 Inhabitants.

BANKS.
Name Address
Banco Espafiol de la Isla de Cuba ... Santa Isabel y Arguelle
Banco Nacional de Cuba ................ D'Clouet y Arguelles

The Royal Bank of Canada San Fernando 113




ST BANKERS.

Nate Address

Balbin y Valle, 8. .ooovrracicivinanaeecens Arguelles 137

Barranco, Antonfo .....ocooooiiieiiiiiiie e e eeee e e e D’Clouet 32 )
Cardona ¥ Co., S. €0 C. cooitiriieieieeeee e e eeeen e ecmeee e eaee S. Isabel esq. a Arguelles
Castafio, NICOIAB ....ccooveiveiiiriccrimieecesitaeaacennn . D’Clouet ndm. 2.

Pelayo, FIAel G. ..o loeeeeeeeeeeeeereeeecvsneaenes csmaee s e saanesnnemmnseene D’Clouet 32

Banchez VIR ¥ CO. ..oocrovorcieeeeeieeereeaeeeetteenteeeasssaasannnss Santa Clara esq a.

Santa Isabel

SHIP CONSIGNEES.

KName Address

Balbin ¥ Valle, S. el C. oovvvrieoiiiieieeaeeeececsiea e ....Arguelles 137
Cardonga y Co., S. en C. ... Santa Clara esq. a

: Santa Clara
Boullon y Co., C. en C. ...ccocaeeee. eetee e brete e tbetan st e teaannsnns Castillo 5 y 7.
Cubaft DIstilling €0, ..ooiiiieeiiieeeeeeeeeeeeeeeeee e eee e e emaaeaeean Mar 78
Hernandez, Emilio ...... et etbantee e barntasataetatannean ettnnntta—ataeaatan Dorticos ndm. 83
WHOLESALE DRUGGISTS.

Proptietor Name of Store Address

Cotera, Alfonso ..... ......”*Farmacia Moderna’ ......San Fernando 128
Gatel, Manuel R. ....ooooeiiiiiie et eeecene neeent e nmsans San Cralos 111
Taquechel, Francigeo .. ............. “La Purisma’ ................. Santa Cruz esq. a

Santa Isabel

PHARMACIES,
Proprietor Name of Store ’ Address
Bubdelegado del Distrito ... e teteateeae st taaietatnatisentn Juan Leal, Boullon
ntim. 30
Aiquizar, Serafin ............... eaeemnanen “El Amparo” .........c....... Indep. 170 y “San José"
Cotera, Alfonso ................ 8. Fernando 128
Diaz, Armenteros, Donato ......... ....Castillo 122
Donestevez, JUBD ..oou.ociiereieieemeinseeeasesenseenenanas e aeaaeans Cristina 35
Espinosa, Juan ....... cttereeeeeease.‘SAND Antonio” ......... +----e.8an Carlos 61
Fernahdéz Vallecillo, Manuel ..... “La Oriental” .................. D’Clouet 27
Figueroa, Julio ......... bt reaaatnas . . . Indep. 104
Figueroa, Léopoldo .......... .“Nuestra Sefiora de Regla’” Arguelles 129
Gatell, Manuel R. ......... eaan v......’’La Cosmopolita” ............ Acea 111
Gonzalez y Martinez, Antonio ...... “La Caridad” ............ Dolores 45
Gonzalez, Antonio ......... reeareeaeaes ..*San Antonio” ......... - San Carlos 91
Leal, Antonio ........ccccc.ccce .“BEl Carmen” Arguelles y Tacén
Le6n y Jimenez, Rafael Caonao
Mazarredo, Juafl de ........ toeebestannen “La 8alud” ......coveeeee. Arguelles 97
Montalvan, Eusebio ..“La Especial” .......cceeeeee... D’Clouet 60
Quesada, Armando “Farmacia Américana’ ..Arguelles 73
Silva, Francisco .......occocoovveeveneeenan. ettt eteenaaanna eeeeeaees Arguelles e Independencia
Taquechel, Francisco ... ..“La Purisima’” .. Santa Cruz 92
Terry, Alfredo F. .. .ciiieiiiiicaminiiiieneeecietneerenans Calzada de Dolores 45



HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
AchonAchon, JOB8 ........cc.ccceemmecieee. “El Gallo” ....coilenieeeeeen San Fernando 86
Alvarez, José ....*La Sulza" San Carlos 103
Aranguren, Pantalefn .................. “Ciervo de Oro” .............. Santa Isabel 42
Azan, José ... [US ..San Fernandez 88
Busquets, J. ... “UNI6R” e D’Clouet 17

Carvajal, Bonfacio ... ...“La Iberia” ... ..D’Clouet 31

Navarro, José ........... ...“Sevilla” ......... .....Santa Isabel b

Ricormell, Lorenzo ....""Tullerias” ............. .-San Fernando 82

Palomares, José ... ...“Gran Continental” ........Sta. Isabel y Fernando

Sabates, Josefa ...... .“Jerezano” ...o..coeeeeanee. .Hourruitiner, 125

Sanchez, Nicanor ....................... ‘‘Maison Dore” .. ........... Santa Cruz 96

Suarez, Benigno ... ‘“Cuatro Naciones” .........San Fernando y Casales
LAWYERS.

Name Address

Armada, Luls ....cccviriinnnnn... feeommesstesesrratesreetetasnn ekt aatter aataetes Arguelles 136

Betancourt, Manuel . ... aotaan Aecea 83

Cabrera y Armas, Francisco ... Castiilo 70

Calvo y Cardenas, Antonlo .........c..occoooiiiimiiniiinniiiciniaanens Arguelles 174

Casanova, JOBE J. . i eees et e e aneaas San Fernando 146

Chao, Eduardo H. .............coceeeeeee. ..Arguelles 206

Garcia Yy MeNendeZ .....c....coooveeeeiimiineieieiiceeemeneeceeenneneeennnnaennnes San Fernando 129

Gonzalez Posada, JOBE ... i ceeneenasaanas Casales 60

Groso, Rafael ... .San Fernando 133

Morej6n y Montalvo, Salvador ................ - ..San Carlos 145
Navarro, Federlco ...........occoeemniiiiieannenee. R Arguelles 130
Garcia, José de la O. ... San Fernando 129

Posada, José G. ... D'Clouet 13
Ramos Mantilla, Alfonso Horruitiner 8
Raurell, Pablo Manuel ... Aceo 108
Real y Tejera, Emilo del ....co.cccooiiiiiioomieeeeeeeeeecceee e San Fernando
Salom Solvez, José ... D’Clouet 23

Sanchez Marmol, Francisco : Santa Cruz 113
Schwiep, Juan V. ... ieens [, Santa Clara 159
Sotorios y Dorticos, PeAro ......c.c....oceooocceeeeeeecmeeeoenneeaneneeeorenn Arguelles 1568
DOCTORS.
Name Address
Alberich, Jo88 RAMON ........coooiiieiieiiiiceeeei e e saesaenaes Arguelles y San Luis
Alcalde, Oscar ................. ....Santa Elena 109
Altuna, Manuel ............... ....Arguelles 148
Alvarez, JUHANn ... e e enns Boullon 24
Betancourt, AIDerto M. .. .........icoooiiiiiieoieieeieeeeeeeeeeeeean Acea 83
Casaonva, Juan J. ... ...Santa Cruz 162
Crespo, Fldel ..ot Arguelles 178
Diaz de Villalvilla y Gonzalez, Miguel ................cccoeeivoemeenens Santa Cruz 45
Diaz de Villegas, Juan ........................... ...Arguelles 188

Dorticos, FTancCiBCO ....cou...oocoireiciiieeoeeeooeeeeeeeeeeneeeeeeeeeeenrn Gacel 47



Name Address

Echevarria, Abelardo R. ... Boullon 28
Fernandez, Ramén .............. San Fernando 147
Figueroa, Juan Fermin _Arguelles 127
Frias, JOSE ..cccicomeeiimiiiiiiiiiaiiane. et ettt eaeacn i aeaa e eaeea San Carlos 100
Guel, José .............. ...San Carlos 128
Hernandez, Miguel . Arguelles 87

Lay, Alfonso .......... Santa Clara 145
Leal, ManUeL ..ottt e e e e eencee Arguelles 190
Ligo, NICAMOTr ..o e D‘Clouet 41

Lopez Corcelet, Ricardo ...Cuartel 132
Lopez, Manuel ... e Indep. 105
Mendez, Alfredo : Boullon 23
Morefon, FranciSco ... ... Sta. Elena 102
MUBOZ, €. oottt ee e eeeanee e neanan Sta. Cruz 135
Nufiez, Rossie E. . ...Sta. Cruz 135
O’Bourke, Rafael ... ... il San Fernando 148
Ordetx, JOBE .. oo eenas Indep. 1.

Ortega y Bolafios, SOterQ ...........cccooeiiiiceiceiniienan.n S San Carlos 193
Pernas, Luls ..o O’Bourke 66

Ramirez, Manuel
Real y Tejera, Andres del

...Sta. Cruz 75
Arguelles 117

Suarez del Villar, José R. ... .. e Santa Elena 75

SUET0, AIVAIO ..oiieeieiie et ieee et e e e teee e e e mae e e Acea 102

Turro, Fausto .................... e et eeeeiiieeaemmeeieeneeaneeeeaeeeaann San Fernando 73

Urquiola, Joaquin ...Arguelles 174

Valino Suero, Manuel ... Sta. Elena y D’Clouet

Villalvilla, Miguel ... e Sta. Cruz 48

Villaverde, Aurelio G. ... ..., San Fernando 196
NOTARIES.

Name Address

Aldazabal y Silva ... San Fernando 127, altos

Betancourt, Joaquin M. ... D’Clouet 22

Entenza, José R. eeoeenns ...Horruitiner 26-A

Font, Antonio J. ... D’Clouet 17

Fuxa, Pedro ... e, Acea 121

Lopez Aldazabal, Demetrio San Fernando 127, altos
Nufiez Mesa, Mario ........ Arguelles 130

Nuifiez Rossie, Eduardo ...Sta. Cruz 133

Pellon, JO8E F. .. e s San Carlos 84 y 86
Pellon ¥y RAMOB ..o e, San Carlos 84
Ramos y Michel, Nicolas ... San Carlos 84 y 86

Silva y Gil, Fellpe ... e San Fernando 127
Suero, David ... i Arguelles 119

Cifuentes — 5,611 Inhabitants.
HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Address
Chen y Co., Manuel ... . e Cifuentes



DOCTORS.

Name Address
Bereau, JOBE M. ... ene e e enene Cifuentes °
Diaz Navarro, JUBD ... e ceeie e eensneanenen Cifuentes
Gallart, Martin ...t en e aaes Cifuentes
Granda, Armando Cifuentes
Rodriguez, GUIlIermo ... ceecce e eaaes! Cifuentes
PHARMACIES.
Proprietor Address
Diez Cue, MAnUel ...ttt se e et ennas Cifuentes
Tapanes, Ramén .......................... eereeieemsemsessmcssemestiemeseeseceoneeeane Cifuentes
Elguea, GuIllermo ...t Cifuentes
Corralillo — 8,232 Inhabitants.
PHARMAOIES,
Proprietor Address
Elguea, Guillermo ..o Corralillo
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Address
Alfonsin, Josefa ........ ee e aiemeemee s anesesr asmetaeene manataanraane e eane e Corralillo

Balbas, Angel Corralillo

Cruoes — 11,412 Inhabitants.

BANKS.
Name Address
Banco Nacional de Cuba ... eecan Maximo Gomez 28
PHARMACIES,.
Proprietor Name of Store Address
Armendi y Aguiar, Fernando ................ Heredia 52
Bonachea, Pedro ............................ ‘“La Caridad” .................. Pepe Aleman 2
Calleja, Juliam ...t ‘“San Rafael” ... J. Luis Robau 2
Camero, Adelaida. Viuda de .......... ‘“La Purisima” ............... Maximo Gomez 8
Seeliz, AIDeItO ..o e eean e eeaen e enne Heredia 34
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Ceballos, José ............ccocceiiiee. ‘“Ambos Mundos” ...........Robau 1
Menendez y Garcia, Juan .............. ‘““Reina Victoria™ ............ Paseo de Gomez

Ruiz, Fernando ................c.c.......... “Ruiz”’ Gomez 14

LAWYERS AND NOTARIES.

Name ' Address
L1anos, Aurelio C. ..ot eee e 24 de Febrero 18
Valdes Losdaa, Domingo .....c.......ccoooomiieeiicennieaenn.. eeeeenaeeen 24 de Febrero 18



Nu.me Address

Alvarez y Alvarez, Emilio ...l Agramonte 28
Calleja, Francisco M. ...t cmceees 24 de Febrero 30
L1anos, ATtUro de ...oocooeioiiiiii i ecaene e e eea e e aonen Maximo Gomez 73
Torralbas, JUBD ... e tee e ennanae Paseo de 'M. Gomez 51

Encrucijada — 7,553 Inhabitants.
CITY DOCTOR.

Name Address
Pollo y Milanes, Felix ..ottt ceeceeneee Encrucijada
Nornfella, JOaQUIN ... cee e eeeeene, Encrucijada
BANKERS.

Name +  Address
Alvare ¥y Co., S. en C. oot eaes Mujica y Maximo Gomez
Rodriguez y Co.,, T., S. en C. ... iiiiiieiiee Libertad

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Madrazo, José ........oiiiiiiiiiaa. ‘““San Carlos’ Maceo

San José, esq a
San Francisco

Valls, Ram6n Maria ...“San Rafael”

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Roca y Hermano, Juan .................. “Alvare’” e D. Mujica y M. Gomez

Velis ¥y CO. oo “El Central” .................... Encrucijada
DOCTORS.

Name ) Address

Caicedo, Enrique ......................... O SRR Encrucijada

Mata, Jos€ H. ... e Encrucijada

Esperanza — 21.439 Inhabitants.

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Rojas, Serafin F. de ... e Maceo 9
Valdez, Francisco .................c....... “La Fe" .. M. Gomez 16
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Figueroa y Pifielro ... e Barnada 6
Mesa y Gonzalez ...............cco.cooeee... “El Suizo” ..o Real 15
DOCTORS.
Name Address
Alvarez AgUero, JOSG ... eannns San Julian 11

Cue, GuUSLAVO ..o San Diego del Valle
Rojas Pifieiro, Valentin Maceo b




Palmira — 10,036 Inhabitants.

BANKS.
Name Address
Banco Nacional de Cuba ... eeeeeeeeaes Portela 26
BANKERS.
Name Address
Sires y Lavin, S. en C. .ot Portela
Villar y Co., M., S. en C. . it aae Portela y San Francisco
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Donestevez, Juan ..............ceceeeeeenee.. ““Nuestra Sefiora del Cienfuegos 34
Carmen”’..
Margolles, Juan .........cc..ccommeimniennnns “La Fe”’ ... Portela 9
’ HOTELS AND RESTAURANTS,
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Desvernine, Andres “Paris’ s Portela y Padque
Posada, Manuel ...... ..“La Paloma” .. Serice
Ramos y Ravell, E. ... “Cuba’ e San Francisco y Carrilera
DOCTORS.
Name Address
Cancio, JUBD N. ..o ee e e eeee e naeeeaens Portela
Espifiero, Aurelio ... e Cabarroca
080T10, JUSEO oot eameanns Portela

Cienfuegos
San Francisco
San Francisco 12

Sanchez Osorio, Fortunato .
Urquiola, Momingo ....
Urquiola, Joaquin

Placetas — 19,988 Inhabitants.

BANKS.
Name Address
Banco Nacional de Cuba ..o e ~Segundo del Oeste
BANKERS.
Name . Address
Cortes y Hermano, J. ..o Segundo del Oeste 19 y 21
Gonzalez Alvarez, Bernardo ..........oiiiiieieeans Primera del Oeste 7
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Cafiizares, Manuel ..............coc.c.. “Francesa” .........ccccoeeeennn Primera del Qeste 24
Fumero, Nicolas A. ........................ ‘“La Caridad” .................. Primera del QOeste 24
Luazo Perez, G. ...t annnan Primera del Oeste
Perez, Lorenzo G. ....... “La Salud” ....Primera del Oeste 24
Porrero, Jo8é .........cooviieiiiinaneees “San José” ................. Primera del Oeste y

Segundo del Sur
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HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Narhe of Hotel or Restaurant Address
Arniella, Ramén ........................... ‘““Las Tullerias” .............. Central del Oeste 20
Cancio, Manuel ... ‘“El Internacional” .......... Segundo del QOeste 4
Darias y Hermanos, Pedro .. . “Europa’”  .oceeeeeocceimeeaee Segundo del Oeste 14
Herra, RamoOn .........coocooomieanicianninaes “Las Villag” .................... Segundo del Oeste 11
Navas y Fernandez ........................ “El Central Paris” ...._..... Central del Oeste
Yok y Co., JAD eeiieeeieeeeeeeeae “El Paseje’” ....cccoceeeiimnnnn.. Primera del QOeste 65

LAWYERS.
Name Address
Ramirez Arellano, JO86 ... oot eee e reeeeee Primera del Oeste 6
Retana, Eugenlo ... Segunda del Oeste 15
Suarez Gutierrez, Miguel ... . es P. del Oeste 6

DOCTORS.
Name Address
Bartlet, Alberto ....................... Tercera del Oeste 14
Fernandez Consuegra, J. M. Segunda del Oeste 6
Fuste, J. B o et Primera del Oeste 16
Pefaur, CeBaAT ..o e eae e anan e Primera del Oeste 28
Recio y Fonrs, AIredo ..........ocoovmmmmiiimiieeiiiiiieeee ......Central del Oeste 14
Name Address
Retana, Bugenio ......oo.coooiiiee e Segunda del Oeste 15
Suarez Gutierrez, Miguel ...P. del Oeste 6
Varona, Antonfo J. d@ .ceoceeemioirimiii e Primera del Oeste 37

Quemados de Guines — 13,017 Inhabitants.
CITY DOCTOR.
Name Address
Gonzalez BIanco, ABLORIO ........oooo.orriuiiriiumaniicieenseeeeis ......Duran 9
.~ L)

BANKERS.
Name Address
Elizundia, JOBE D. ..o e aeae Sanjenis

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
ACOStA .o “El Amparo” .................. Ingenio S. Francisco
Canclo, Rafael ..............cccccoooocooet ‘“‘San Rafael” ... <e--.-G. Duran 6
Crecente, Antonfo ..............cco...... “La Caridad” .................. Sanjenis 2
HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Rodriguez, Cornelio ...................... “El Yara” ..o, B. Garmendia 5

Ruiz, Rafael Duran 3



DOOTORS.
Name Address
Ensefiat, CarloB ...t e Ingenio ‘‘Esperanza’’
Gonzalez Blanco, Antonio ... Duran 9
Roura del Castillo, MIguel ... ... meeaeen Ingenio ‘‘San Francisco”

Rancho Veloz — 8,765 Inhabitants.

BANKERS.
Name Address
Novoa ¥ Lanza, BlOY ...t te e e eenanen e J. M. Gomez
PHARMACIES.
Proprietor Address
Crecent, Jesus J. ............ e eean———aae ...Agramonte y J. M. Gomesz
Rojo, Manuel Cecilio ....................... Marti y Arafmonte
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Gallardo, Onofre ...........cccccceeiiiieeae “El Louvre” ................. José Miguel Gomez
Yi Woo Lung y CO. cccommneceiiiiiaannnnnns ‘“‘La Isla de Cuba” .......... Marti
DOOCTORS.
Name Address

Fernandez, Maximillano ............................................Rancho Veloz
Led6n y Fleites, Rafael ..... Rancho Veloz
Rodriguez Cayro, Ernesto ... Rancho Veloz

Ranchuelo — 6,278 Inhabitants.

PHARMAOIES.
Proprietor Name of Store Address
Machin Linares, Ricardo ...........o..coiiiiiiiiiiiieieeeeeeeees Real 62
Navarro, Ricardo ........................ ‘‘Santa Rosa” ................ Rosa 10
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Menendez, Luis ... ‘““El Niagara' ................. Real 58
. DOOTORS.
Name Address
Escobar, Federico ... ... ... e crrmeae e eeeee Real 64
Lopez Guerrero, Jesus ............. . . Santa Rosa 41

Rodas — 20,113 Inhabitants.

BANKERS.
Name Address
Blanco y Hermano, M. ... e ceeeeaae Boullon
Gimenez Elias, Enrique ............... weeeeew.cMarti y Liceo
Perez, Julian ... . iiiiieciiiceee.....COrresponsal del The
Royal Bank of Canada
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PHARMACIES.

Proprietor . Address

Rangel, Miguel A. ... e eneneenee Ruiz Galan, Cesar
HOTELS AND INNS.

Proprietor Address

Fernandez, Manuel ... ceace e ieeennenceen Calixto Garcia

Gonzalez, Miguel ... eccanee Liceo

Lelva, JUAD .ot eien et cecse e e ae e cmane -.Boullon

Martin, Anselmo ..................... rereaeeeneeeieneeeeeeees INtETVEDCIOD

Mora, Jo8é ...
Nalvarte, Joaquin ..
REBUCITA, JOBG -..oeeeeeeieeeeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeeeeaeeeeeneenseesmaemenssesenens
Name
Crespo, FHAel ..ottt e e e nan
Ruiz y Gonzalez, Emilio ....
Sanchez, EmIlIO ...ccoeeiie et s eeneoene
S8agua La Grande — 26,876 Inhabitants.

CITY HOSPITAL.
Name ~ Address
POCUTTULLY o eretree e etee e rere e e ranaann e seasnannns General Lee y M. Gomez

CITY DOCTORS.
Name Address
Canut, Enrique .............. e teeeiiiiaseemsiaetmmsseresieieesmensssesneeen Col6n y Maceo
Tejerizo Elias, Manuel ...t iiieeeee e cevene e saeesees Col6n

BANKS,
Name Address
Banco Nacional de Cuba (Sucursal) .........ocococciiiiiiiinniiionns Marti y Carmen Ribalta
The Royal Bank of Canada (Sucursal) .................coiiiicennn Marti 21
BANKERS,
Name Address
Alfert, Carlos, E. en C. ..oociereiiieieiciieieieeeceraeeeence e e sssaanes Marti 32
Arenas, Valentin ... ....Maximo Gomez -
Cabeza y Palacio ..o, ....Plazo del Mercado
Garcia, Marcelino, S. en C. .._.....c..ooieeeeee. ....Marti 29
Izaguirre y Co., 8. en C. .. et eaee e Marti 44
Oroza,, J. oo iicte et etiee e teiae s tenae e eaneenesranmesans Maceo 36
SHIP CONSIGNEES.

Steamship Lines:
Natme Address
Bru, Abelardo.............ccce....... (8. S. of Sobrinos de Herrera)..C. Barton 4
Garcia, Marcelino, 8. en C. ... ..ccooiiiiiieieeiicciaeiiaerian e eaea w-e..Marti 27
Rasco, Manuel..........._............ Munson S, 8. Co. ........... ....Sagua la Grande

Suarez y Llano, S. en C. .c.ocviiiiiiie it ceeeeeeee. MaTE 31
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B PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address
B2703 o 20 07« TR O OSSPSR Solis y Padre Varela
Canut, Casals, José ..............cc........ “San Agustin’ ...... ....Colén 130

Espara, Felipe ..........ccccoiiiiiiaaes ‘“San José" ...... ....Cespedes 124
Gutierrez y Quiros, Rafael .......... “San Rafael” ............... Carmen Ribalta 107
Perez y Hermano, RamMON ............oooooeemiiimmiiieiiiieceeeieeeeeaeeee. Maceo y Solis
Perez, Victoriano ) ....Maceo 28
) 32y (= TSRO URUURSURUE Solis y Padre Varela
Ro8, ENriQUO ..ot eeene e e aena e enan Carmen Ribalta 110
. HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Fernandez, Bernardo .................. ‘“Paradero” .....o..ooccccecieene Estacién
Fernandez y Celaya ........................ “ESCUrra’ . eiiceciimeiienees Marti 38
Leiseca, Juan F. ... “El Telégrafo’ ............... Cespedes 124
Marquez y Gonzalez, Medesto........ “La Unién" ..... eemceeeecvannenas Carmen Ribalta 17
LAWYERS.
Name . Address
Araoz, MIguel ... ettt rerea e Col6n 113, altos
Badia, José A. ..... ...Padre Varela 13
Foyaca, Agustin .. ... ...Solis 85
Lazcano Larrondo, Pablo ...Col6n 160
Lopez Madrazo, ATtUTO .........co.oiiiiiiimmeieeceececerese e e eee Marti 13
Solar, Enrique G. ... eemmeeeeerannnns . Col6n 106
PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
I 2 1o ¢ B K 0+ TS UR USRS Solis y Padre Varela
José Canut Casals ‘“‘San Agustin” ... ...Col6n No. 130
Felipe, Espara . ‘“San José” .......... ..Cespedes 124
Rafael Gutlerrez y Quiros ........... ‘“San Rafael” ... . ..Carmen Ribalta 107
Ramén Perez y Hno. ......... ceeoenns . ...Maceo y Solis
Victoriano Perez ......................... “El Carmen” .............. ~...Maceo 28
A. Prieto ............ v Prieto” el ...Solis y Padre Varela
Enrique Roa ... “Enrique Roa” ................ Carmen Ribalta 110
DRUGGISTS.
Name Address
José Canut Casalls ................occooiiiieiiiinninanae. . ......Col6n No. 128

Felipe Esparza Cespedes 124
Alberto Prieto Padre Varela 16
Hellodoro Prieto ..o eceee et e eeene e e naenen Hospital ‘“Pocurrul”
Enrique Roa ...Carmen Ribalta 114
Digna América de Sol ...Carmen Ribalta 107

Name Address
Agustin Abril Letamendf ...t Padre Varela 3
Antonio Bustillo ... . . Isabela de Sagua




Name

Address
Enrique Canut CasallB .. ....ccoooiiiimiiiiiceee e cceas Col6n 130
Sime6én A. Godinez ... oo Solis 65
Fernando Gonzalez ...Col6n 151
Gumersindo Hernandez ..............ocoooiiiiiiiiiiiiiiieiiceeieeeeeeaeaes Colén 133
Tomas Hernandez ....o...ooo.oooooeoiiiiiiiiii i iiiieee e eeieeee s Solis 65
Luis F. D. de Jongh ...Clo6n 90
Adolfo F. Rodriguez ... eeeeeeeeeean e Luz Caballero 12
Eduardo F. ROATIBUEZ ......ooooo i e eeeeeee e Carmen Ribalta 87
Manuel TeJerizo ...t eeeenaas Col6n 80

HOSPITALS.

Name Address

‘‘Pocurrul’’—Hospital Civil, Manager: Adolfo Rodriguez....General Lee y M. Gomez
San Antonio de las Vueltas — 19,207 Inhabitants.

HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address '
José Echenique ...l ‘“José Echenqiue” .......... Independencia
Francisco Hernandez y Hno. ....... ‘“Francisco Herenandez
y Hno.” ....Agramonte s-n
Marcelino Manso ....................... ‘‘Marcelino Manso” ........ Independencia
José Menendez .............................. ‘“José Menendez” ............ Independencia
PHARMACIES,
Proprietor Address
Lucas Colom VIVEB ... i e ceneceee e cmene Independencia
Rodolfo Herrera y Franch .............iiiannan Independencia
JO8E NI@LO oo e e Jndependencia
DOOCTORS.
Name Address
Ramén Gran Folch ... San Antonio de las Vueltas
Indalecio Hernandez Hernandez .................ccooocoooiiiiiin..ld San Antonio de las Vueltas
José Nieto y Prats ... e em e e San Antonio de las Vueltas
J. Pino Fernandez ..............ccooiiiii e tieeeeeaeeaeeen Coronel Cassallas
San Juan de los Remédios — 20,716 Inhabitants.
BANKERS,
Name Address
1. Pertierra, S. en C. ... ...Maceo 11

J. G. Pirez y Cia

....Carrillo 7

Name Address

Esteban MulKay ... e cercree e eeeneemnneenn Balmaseda No. 2
Antonio Rojas Oria ... ... e A. del Rio 14
Bernardo J. Valdes ... General Carrillo No. 2
German Wolter del RIO ... e .A. del Rio 35




LAWYERS.

Name Address

Manuel Balmaseda ¥ ROJBS . ..c.cooorr oo eeeeeoeaeeeeneas B. Gonzalez 23
Juan Martinez y Perez ...t ceeaeean A. del Rio 56
Nicolas Martinez ... ... FRRRRRON A. del Rio
Esteban Mulkay .......ccoooooociiiiinnanan.. Balmaseda 2
Antonio Rojas y Oria ..., A. del Rio 24
Juan Selgle ..ot ettt e seeanea A. del Rio
Bernardo J. Valdes ... . Carrillo No. 9
Joaquin Madria Vigil . Carrillo
German Wolter del RI0 ... eeeceeeeeenes A. del Rio 35

HOTELS AND RESTAURANTS. '

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Felix Arnaez .............cccccoooiiiieeeee ‘““Mascotte” .................... ..M. Gomez 24
Arturo Fernandez .... ‘“Pasaje’” ................. ...Maceo 19
Gutierrez y Losada ....................... e eeraa e eme—eanecas Cecmonnnane A. del Rio
PHARMACIES,
Proprietor . Name of Store Address .
Enrique Acosta de Le6n ............... “La Caridad” ................. Gomez No. 44
Eusebio Alfaraz' .......................... “La Central” ... Independencia 8
Blanca Alvarez Vda. de Puget ......“San Juan” ................. Pefia 29
JUAN DONEBtOVEZ ...coomioii e reae e e e emeennne e eean Maceo s-n
Francisco Hernandez ... aeeeegpennne Maceo 29
Joaquin del Rio Cabrera ... Pl A. del Rio 46
DOCTORS.
Name Address
Othon de Caturla ... Carrillo 6
José M. Fortin ..o eees A. del Rio.20
P. Gonzalez ... e Bermeja 15
Facundo RAmMOS ... e e aeme s A. Maceo 8
Salvador Raymat Sanchez ..., Maceo 20
° HOSPITALS,

Name Address
Hospital General—Manager: Salvador Raymat ................ ceceens Maceo 20

San Juan de las Yeras — 7,878 Inhabitants.

BANKERS.
Name Address
Santiago del Hierro y Co. ...ooceiem i eee San Juan Bautista s-n
HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor ' Name of Hotel or Restaurant Address
Ascanio y Rodriguez ...............“San Juan” ... San Juan Bautista
Segundo Collado -...cccceeeveciemannnnnnnas “‘Santiago” ... e San Juan Bautista s-n
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PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address
Agereda Valdes y Co. ...ccveeeenneeee ‘“Moderna’” ..ol San Juan Bautista No. 155
Jesus Hernandez ................coccoiiiiiiiiiiiaiioiiiiinae .-.San Juan Bautista s-n

JOSE MOTAIES ..o et e el San Juan Bautista No. 25

Salvador MOTales .....ocooiiimee et eee e eene e annaan San Juan Bautista s-n
DOCTORS.

Name Address

Juan Alvarez Guanaga San Juan Buatista

Enrique MoOrejon .....occoieeiie i ceeecce e enrcee e e nnane e ceenene San Juan Buatista

Sancti Spiritus — 44,405 Inhabitants.

BANKS.
Name Address
Banco Espafiol de la Isla de Cuba ...................cccccc................Independencia 49
Banco Nacional de Cuba ........... e e eaenmmoaeieeareieeeenieneenaen Independencia 45
The Royal Bank of Canada ....................... reeieeeeeenieeeeeeeo.. Independencia 41
NOTARIES PUBLIC.
Name Address
M. Francisco de la Agullera ......co...ooomimviimiiiieiiiiieeieeeeeenes Cespedes
Antonio A. Canico ¥y Garela ...l JUSS Honorato 7
Ramoén de 1a Cruz ... e e eeneaee Cespedes 56
LAWYERS.
Name Address
Antonio A. Canico ¥y Garcia ... Honorato 7
Cesareo Canico y Madrigal ... .. Plaza Honorato
Benito Celorfo AIONBO ......cooiiiiio it iiee e caaen M. Gomez 31
José Manuel de 1a Cruz . Cespedes 62
Antonio Gomez PIna .. ..o eeeees Amargura
J. R, Torralbas ...occooiiiiiiiie e e naaes Cespedes 27
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
José Pell, S. en C. ..coeeeerivinaeananeet “Sancti Spiritus” ...........Independencia 28
Rodriguez y Hno. .....co..coooiiiiemiiiees “COrren” .o Cespedes 46
PHARMACIES.
DRUGGISTS.
Proprietor B Address
José Garcia Cafiizares ..................... e eeeeean et eeeaa e e Independencia 62
PHARMACIES.
Proprietor e Address
F. BarcCelo .ooiiiiiiiiiiii et eeea e ae e tvaea e e caeann e aenen Independencia 5

José Ferreol Gall Diaz ..............coooiiieiieiiiiieneeeno.oee. JDdependencia 87
José Garcia Cafiizares ... eeiireernreaaiisranaains aeneeensnmeensees INd€pendencia 62
Mamerto Perez Marin ..........ociiii e Independencia 16
Laudelino J. Trelles ...............ccceoviiciiiiiiiieeereeeeeaneceenne......Independencia 27
Laudelino J. Trelles (Padre) ........................c.....ccccoeeeeee.one....M. Gomez 15




Name Address
Agustin J. Cafiizares ... . Cespedes 66
Gaspar de la Cruz.......... Cespedes 62

Mario Garcia Madrigal ..
Carlos C. Jacobs Independencia 77
Joaquin Meruelo Independencia 84-1%
Miguel Rodriguez Hernandez .................... e eeeie eeemeeneeiaeeaan ndependencia 20
Francisco RoOJaS ... i e Cespedes 64

Independencia 66

Santa Isabel de las Lajas — 13730 Inhabitants

HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Pedro Rosnero ............................. “Caridad” ...cceeeeeiiiieeeneet E. Terry s-n
Salvador Zamora ......................... “Zamora”  cicceieeees Terry 15
N
PHARMACIES,
Name Address

Juan Bagaria
Martin Capiro ....Terry 53
Francisco Garcia Malmo ....Terry 47
Pedro Varela ..o enaeaenae Terry 16

Terry 43

Name

RAMON APUS oot eeameae e ceaaee e emannenmenane e ranrenen

José Manuel Machin

Carlos Trudlllo oo et e e

Santo Domingo — 23,272 Inhabitants.
. NOTARIES PUBLIC.

Name Address

Sixto Rojo ¥ Garcla ... e Independencia
LAWYERS.

Name Address

Sixto RojJo y Garcla ... eeeeemaeceaannas Independencia
HOTELS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Mauricio Garcia ...l ‘“‘Las Cinco Villas” ..........Mal Tiempo

Elias Lledin ... e et tr e Paradero del Ferrocarril

Pando e Hijo ...l “Tres Hermafios' ............ Independencia 24
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PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address
Antonio E. Bardino .................... ‘“Nuestra Sefiora de las Independencia 37
Joaquin Gomez Gelo .................“El Porvenir” ............_....
Mercedes’’....Independencia
DOCTORS.
Name . Address
Guillermo Domenech ... eee Independencia 12
Ramoén VIidal ...ooooooeeiiiie e ..E. Delgado
Adalberto Villlers ... s E. Delgado
Trinidad — 33,223 Inhabitants.
BANKERS,
Naime ) Address
P. G, JANSBED ..o et a e e memaeeaene Desengafio 54
NOTARIES PUBLIC.
Name Address
Francisco Fernandez Quevedo ...............ccccooiiiiiiiiimiiimccerenncans Trinidad
LAWYERS.
Name Address
Francisco Fernandez Quevedo ..............cccceeeiiiiiieenriiicnacnen.......Trinidad
JO86 A. FODt oot nnaaae Trinidad
Camilo MOTAND ...t e e eee e aeenans Trinidad
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Raimundo Boﬁza Capdevila y Rosario

Andres Gonzalez ..Capdevila
Joaquin Lloveras Capdevila
Name Address
Pedro Q. Jansen ...............coooiiiiiiiiiiiiiaaaaas e veseenimeeene Maceo
PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
Julio C. Bastida ...........................“La Santisima Trinidad’’..Capdevila 3
RLT-T- I () o 4 TSRSt Capdevila
Vicente Perez ..........................

Manuel Triana

Yaguajay — 15,655 Inhabitants.

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Font y Font ...l ‘“La. Flor de Cuba” ........Panchito Gomez
Pedro Guandara ...........................“El Comercio’” ............... Panchito Gomez 34
Miguel Oliver ... “Las Villas” ....ccooeeeernae... Panchito Gomez 38

— 232 —



PHARMACIES.,

Proprietor Name of Store Address

Ricardo Carbo y Co. ....cc............... “San José” Panchito Gomez 63
Felix Madrigal .. ..o Panchito Gomez
Lorenzo Perez Ulloa ... Panchito Gomez 31
José Soler ..................... Panchito Gomez 654
Name J Address

Manuel Infante ... e vaenees Panchito Gomez
Manuel Pelaez Loredo .. . Panchito Gomez
Eduardo SansSarieg ........cccooeieeiiiiiiiiiiiei e eeanne Panchito Gomeg

Name Address
Enrique V. Mortera, S. en C. oo eeaen San Agustin y Altamira
Sebastian Perea P. Ortiz 63
Name Address
Luis Lopez Rulz .. ... ... . E. Palma s-n
LAWYERS.
Name Address
Luis Lopez Rulz ... e eeeeeaneee E. Palma s-n
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Celedonio Frias y Hno. ................ “El Triunfo Canmario” ...... Altamira
Valvarcel y BiIbR0 ... ceaee J. Ortiz 48-A
PHARMAUCIES.
Proprietor ' Name of Store . Address
Domingo Mugica ........................... “La Fe .ooeeeieeereeeeeenn J. Ortiz 54
José Nieto y Hernandez ................ ‘‘San Antonio” .......cceeeeeenee J. Ortiz
Pedro G. Pando ...l ‘‘Santa Teresa’ ................ J. Ortiz
DOCYTORS.
Name Address
Miguel A. Armona .........cooooiiiiiinnne. ¥ P. Sanchez s-n
Carlos Enriquez ........c....ccooeeiiiiennnennns . . E. Palma 51
José Nieto Prats ..............cciiiiiamnianen. . Altamira s-n
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PROVINCE OF CAMAGUEY.

Number Qf Inhabitants, according to the last Census: 139,671

Inhabitants.
JUDICIAL DIVISION,

CAMAGUEY, (2a class):

Camaguey .....ooceeeiiiiiceeeeeecinns 765,094
Nuevitas .....o....ooooooiiiiieaaaneee. 12,903
Santa Cruz del Sur .................... 10,189

CIEGO DE AVILA (3a class):

Ciego de Avila .............co..coeeeeeeee. 24,663

Inhabitants
MORON (3a class):
Morén ..., 16,822
MUNICIPAL DISTRICTS.
Camaguey, Ciego de Avila, Morén,

Nuevitas, Santa Cruz del Sur.

Camaguey — 75,094 Inhabitants

Name
Banco Agricola de Puerto Principe
Banco Espafiol de la Isla de Cuba
Banco Industrial de Camaguey
Banco Nacional de Cuba
Banco Territorial de Cuba
The Royal Bank of Canada

Name

Blas Casares ¥ CO. ....o.ooooiiiiiiiimiieeiieea.

Isaac Rodriguez

Name

José Alvarez Gonzalez
Gaspar Barreto Castellanos ..
Juan S. Bilbao ..ol
Arturo Gomez de Molina ...
Joaquin V. Martinez Diaz ...
José Martinez Diaz .............
Enrique Moran de la Torre ....

Ramé6n Roura Owen ..

José A. de Socarras ... ..o
Enrique Tomen Ada&n ... eaeee

Address

.-Republica 91

Address

............................ Luzarefio 90
........................... G. Benitez 11

Address

............................ G. Gomez 24

....G. Gomez 33

Cisneros Ndm. 13.
Cisneros Ndm. 7-%

Independencia NGm. 2 y 6
Cisneros Ndim. 7-1%
............................ Cisneros Ndm. 1

.................... Independencia y E. Palma

........................... Cisneros 16
Republica Ndm. 57

........................ Avellaneda 21

............................ Avellaneda 78
Francisco J. Perez Vizcalno ...

Arturo ROCa ...,

..8. Clemente 3

Cisneros 13

............................ San Ignacio 5—n

..Cisneros 2

— 234 —

Cisneros y San Ignacio



LAWYERS.
Name Address

Jeronimo Acosta ................................ .. e aaan Lope Recio 33

Francisco Agramonte A. ........ Avellaneda 13

Alberto A. ABUETO oo Maceo 22

José Alvarez GONZAleZ ............ ...t G. Gomez 24

Gaspar Barreto Castellanos . G. Gomez 33

José Batista Varona .............. Avenida de la Libertad

Juan 8. Bilbao ..o eeaaee Independencia, esquina a
E. Palma

Ernesto FigUEroa . ... e Luaces 22

San Ignacio s—n
Avellaneda 41

Manuel Flores Delmonte
Rafael Flores Delmonte

HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Hija de José Colome ...................... “Inglaterra’ ....ccccceceeemmeeen Marti 29
J. Grossman ....“Plaza’” ......cceoeee. ..Avellaneda y Francisquito

Emilio Rey ... ..“Gran Hotel” .... ..Maceo 15
Saymen .....oeeeiiieieeeeeeneenens “El Fenix” ......... ..Avellaneda 126
The Cuba Railroad Co. ..................Camaguey’” ...ccoceeceoeanen Republica

DRUG STORES.

Name Address

Emilio Garcia GUEerTrero .............ocociiciiiimieiiiiineanereeeneeeesanenes E. Palma Ndm. 15
PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Rodolfo Bagallos ......cccc..ccvveeinncaans “La Salud” ......ccooiiiiinnans Republica 82

Alfredo de las Casas _.Republica 123
Emilio Garcia GUEITET0 .........cccoeviieeieeeiiiecsneaearmneeseoeeeeeeee---c B Palma 15

Angel MArtiDez . .....o.oocoiiiiiiin e Cisneros 6
Abel Marrero ......cccc..coocmeeeeieencacnons .-Republica 160

Alvaro POTrro ......ccooiiiiiiiiiiiaaeanns San Francisco 17
Felix Sanchez ................. Independencia 28
Francisco Varela Adan ... Gomez 49

Diego Xiques ..........c.ccceeeee San Rafael 11

Vinda de Xiques e e s e e e naneeeeeeeneee MATEL 31

DOCTORS.
Name Address

Angel Aguero e areame e raeeane e eaaneeenee-.- MADAS
Juan ABUNO ..o et eenrana e Avellaneda 63




Name Address
Alvaro Alvarez FUuentes ... ...........coooeoiiimmiiemmiieeeceeeeeeeaaeenanea Avellaneda 72
José A. Beltran ....Senado

Ulises Betancourt Castillo .................. ....Pobres 10 .

Federico Biosca ........eccoooooo . ....Independencia 4
M. P. Cabana .............cce. . s ....Independencia 26
Federico Carrera Boada ... ..........cooooooiiiiiiiiiiiiiie s Plaza Danna 3

Francisco Cossio Gomez ......................... eeeeameaceeieenenneeo. L1ACES 19
Manuel Delmonte ................ ....Cristo 3
Luis Fernandez Cadenas ................cccooiioiioiiimmiiimiciceeaannennns General Gomez 42

Octavio Freire ... iieiiiiiieieveeeeeeeeeeee.. - Avellaneda 43
Juan Gallardo .......General Gomez 44

Manuel Gomez Co8810 .....coocevit cemiieiii i e s Guaimaro

Maria Govin de Perez ..o e San Esteban
Ramén V. Guerrero Luaces 10

Juan Guzman QUESAAR .....coooooi ciieiii e caeans General Gomez 12
Buenaventura Hernandez ...............co.ocoioiiiiiiiiiiaeeee Lugarefio 39
Miguel Hernandez ........coooooooiiiiiiiiiiiir e Marti 16

Fernando Labrada ... e ee Cascorro
Alfredo N. Martinez ... e eaaaan Luaces 14
Emilio Moran de 18 TOrTe ....c.ooooooieiiiiiee e eieeaee e eaeaaeeeeenooeaas Republica 114

Esteban MOTALO ..oocoooiiii i iie i n e General Gomez 26
Felipe d@ MOFA ..oocoiiiieieeci e eeee e ve e eeaneee General Gomez 9
Emilio NOBUETAS .. .....li. oot i i enees General Gomez 19
Manuel PaiSan .ooooooooioiiei e e rr e an Independencia 26
Domingo de Para . Lope Reclo 18

JOSE A. PONCE oo ettt e Estrada Palma 10
Pedro M. Quevedo Cisneros 26
Cirilo L. Rodriguez .. ....Estrada Palma 18

José R. Rodriguez ... e eaniiaetenaaeiaann Estrada Palma 18

Enrique Santos ............... et eeemeaeeitesseacriemeestoceeieemeasieeeineseene Hospital General

Manuel R. Silva ................. e eereeeneeecemeeesomasammaeeannn ....Libertad 4

Joaquin Varona ROUTA ..........ooolo e Cristo 1
OCULISTS. .

Name Address

Juan Gallardo y Martinez .........c...cociiiiiiinnianns emeeenanaaes General Gomez 44
HOSPITALS.

Name Address

Hospital General de Camaguey —

Manager: Dr. Miguel Hernandez Comas .................. Camaguey

Ciego de Avila — 24,663 Inhabitants.

BANKS.
Name . Address
Banco Espafiol de la Isla de Cuba Independencia 68
Banco Nacional de Cuba .....occeiiiieiiiiiieiimnereeee e neamee e ceeeee Maceo




NOTARIES PUBLIC
Name Address
Manuel Barreto .................c.licciiiiiiieeeee e ceeeeseeeeeeeeenes HODOTAtO Castillo 43
Erasmo Freire ........................... ....Libertad s—n
Jacinto Garcia Lanuza ..................................................H Castillo 27

Name Address
Manuel Barreto .. ... eeeenen H. Castillo 43
Rogelio Diaz Pardo ...Libertad s—n

Erasmo Freire ... e Libertad s—n
Jacinto Garcia Lanuza .. ......... ..., H. Castillo 27
Nicolas E. Martinez ....Independencia 8—n
Adolfo de la Torre ....J. Aguero s—n

Manuel WAarTeD ... eeeec e aeeeeene e emmanee Simon Reyes s—n
HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Jesus Hernandez ... aeees Agramonte s—n

José R. Fernandez ......................... “Sevilla” ......... ....Independencia 44

Log H. H. Lun Vin Wo .................. ‘“Hotel Canton’ ............Collejas 4

Rueda y Hermano ..o ceccee e eceace e e e e e anaaes H. Castillo

José Martin ............. et e eeeeaeceeeiatteana e cecaaan ...Independencia s—n

Modesto Rey Perez ‘“El Telegrafo” ... ...Independencia 653

Ramén Vegas ................coccciiiemnraens ‘“Las Delicias” ................ H. Castillo 356
PHARMACOIES.

Proprietor . Name of Store Address
Vinda de Agustin

Castafieda e Hijos .. ...La Candelaria” .............. Libertad 31
Julio Cesar del Castillo .... ‘“La Uni6n” ....H. Castillo 29
Antonio Hernandez ...................... “La Fe” .o Real 68
Valdes Figueredo y Cia. .............. ‘“La Central” .................... Independencia 78

DOCTORS. -

Name Address
RamMOD BlANCO ...oceieiii e ecie e ceenee e ceeananenen Independencia 80
Ernesto Cafiizares ...H. Castillo
Carlos Eligios ....... ...Hotel ‘‘Delicias”
Eduardo Enriquez ... ...Libertad s—n
Lorenzo Gonzalez de Toledo ..................................... ...B. de J. M. Gomesz

Marcial Gomez
Central “Stewart’
B. de J. M. Gomez

José Lifiares
Alfredo McDonald

Morén — 16,822 Inhabitants.

NOTARIES PUBLIC
Name Address

Rogelio Diaz Pardo .. ....c..c..oocoeimiiiiiieeiesiiimrecee e eceeecee e eeeeeenee .. MATE] 8—10
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Name Address
José S. Castellanos .........o.ooiiiiiiiiie e Marti s—n
Rogelio Diaz Pardo ................. Marti s—n
José T. Sanchez ........... Marti
Jacinto Secades Jap6m ... Marti
Emilio Viera .o e eae e seeane Marti 38
HOTELS.,
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Mariano AgUero ..............ccccceeeeeeenn ‘“Telegrafo’” ..........ccccc..... Marti 33
José Puerta ......o.ooooieeeniiiiiiveenannnn.n. “Sevilla” .. Mart{ s—n
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
José Emilio Hernandez .... enee ‘“La Fe" ... Marti
Saturnino R. Sanchez .................... ‘“La Caridad” Marti
DOCTORS,
Name Address
Pablo A. Hernandez ............ooooooirimiiimniieiiieecaeee e eeene e cneenen e Marti s—n
Alberto ROAIIgUeZ ... .o i eceeceeenen s Plaza
Nuevitas — 12,903 Inhabitants.
BANKERS. .
Name Address
Ramoén AIVATeZ .....coocooioiimiiiiee e eeeeeenees ...Marti 13
(0703 9 :1 T8 200 3 ¢ Vo - USRS Maceo 18
Pljuan ¥ HDOS. .o cceccee e cerenaea e e e aa e e emnannn Agramonte
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Porfirio Pelaez ...l “La Luz” . eveiieieaneee Agramonte y Maceo
Pastor Sola y Andrade .................. “Inglaterra” .. Marti, esquina Maceo
José Vazquez Cancela .................... ‘‘New York"” Marti No. &
SHIP CONSIGNEES,
Name Address
Carrera Hermano y Co. ... aeosansaenstaenna e Arango 37
PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
Emiliano Mauresa .... eeennnaan ‘“Calixto Garcia” ............ Maceo
Randolfo Miranda ......c.ccccccoeeee.... “La Esperanza’” .............. Maceo Ndm. 2
DOCTORS.
Name Address
Brenvenido Benach . ..o cce e e Marti
José COmORHO .occicmneeiiiiicie i iiccenciceaeee Marti 18
Nemeslo Garcla ..o e et ce e aeeenes Independencia
JOS6 Garcind ...oceeemee e oo Calixto Garcia




8anta Cruz del S8ur — 10,189 Inhabitants.

Name

Vicente Hernandez Roja ............................

Rodriguez y Angel ......
San Pelayo y Gonzalez

Address

............................. Santa Cruz del Sur

Santa Cruz del Sur
Santa Cruz del Sur

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Alonso y Porro e tteermeeeeieteteas teeememmcecsesssesscceessenns Santa Cruz del Sur
Antonio QuUINtero ..c.coceeoiiiiiiiiiiannnane. Santa Cruz del Sur
DOCTORS.
Name Address
Felipe Bryon CastellanoB ................ccccoiiiiiiiiiieiiiiceeeeieees Santa Cruz del Sur

Troadio Ortego Alvarez

Andres M. Vazquez Acosta ..............c.......

....Santa Cruz del Sur
Santa Cruz del Sur

PROVINCE OF ORIENTE.

Number of Inhabitants according to the last Census: 499,873,

JUDICIAL DIVISION.

Inhabitants.
SANTIAGO DE CUBA, (2a class):
Santiago de Cuba ....cccoeeeeeeeeeeiel 59,881
Alto Songo . .... 21,361
Caney . . . 17,014
Cobre . eemeeeeneanan 16,327
Palma SOriano .......ccceecciieecaninnnn 22,153
San Luis .o 14,612
MANZANILLO, (3a class):
Manzanillo .... 63,658
Campechuela ..o 9,243
BAYAMO, (3a class):

BAYAMO  .eoiiiceeceeriiicieenccrenreeneenae 30,6587
JIBUANT e eneee 14,642
HOLGUIN (2a class):

Holguin ..o 54,014
BANES ooceeeniiieeieeiiieeceaeenieeecneeennas 20,430

Inhabitants.
MAYARI, (3a class):

Mayari

BARACOA (3a class):
Baraco8 ............ccoeeeiiiicieniiieee, 30,634
GIBARA, (3a class):

Gibara 25,5689
GUANTANMO (3a class):
Guantfnamo ......c.coocceccceeeierieanannnn 46,432
Sagua de T&namo ...................... 8,633

MUNICIPAL DiSTRICTS,

Alto Songo, Banes, Baracoa, Bayamo.
Campechuela, Caney, Cobre, Gibara,
Mayari, Palma Soriano, Puerto Padre,
Sagua de Tanamo, San Luis, Santiago
de Cuba, Victoria de las Tunas.
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Santiago de Cuba — 59,881 Inhabitants.

_BANKS.
Name Address .
Banco de FOMEeNtO .....cooim i e eee Marina baja 10
Banco Espafiol de la Isla de Cuba . vivee-ee-P. Plco alta 2
Banco Industrial de Santiago ... Enramadas 1
Banco Nacional de Cuba ... i ieees Saco baja 5
Banco Territorial de Cuba ....P. Pico No. 2

The Royal Bank of Canada ....Marina baja 3

Name Address

P. Badell Loperena ...............occooiiiiiiiiiiiiiiiiiii TSR J. A. faco 43 y 45

C. Branet y Co. ........... ....Cristina alta 3

Brooks ¥ CO. oo e e Cristina alta 3

Marimon, Bosch y Co. .o eeaes Marina No. 38 y 40

Jaime Rovira y Co., S.en C. ............ ‘ ....Cristina alta 7

Schumann ¥ €0, oo e eece e e Cristina alta 9

NOTARIES PUBLIC.

Name Address

J. M. Aguero ............o.... eeeeeeemcotneeaneaeecaeannncananene, Lacret 1

Luis de Cribas y Serrate .......Nepomuceno y Jaguey

Manuel Garcia Vidal ... B. Basso 3

Eduardo Gonzalez Monet ................................ccceeeee.....Nepomuceno y Jaguey

Luis de Hechevarria ................ --e-e--Marina alta 1

Angel Navarro ........ <eee--....Nepomuceno 1

Antonio Penabaz e Heredia baja 4

Américo Portuondo Hardy ... ... aan E. Palma 19

Erasmo Reguciferos ... aeaanaa, Nepomuceno 9

Pedro Slacedo de Mena .......Nepomuceno baja 31

Fernando Salcedo .....c..oo... oo Heredia 4 y Nepomuceno

: baja 3

Pedro J. Suarez Maclas ........... JUSTOOR e Nepomuceno 1

Donato Valiente Portuondo ... J. A. Saco 8 y Marina,
. esq. Nepomuceno

Mariano GOMEeZ ... e e anan J. A. Saco 51

J. V. Taquechel Marina baja 43

Name Address

Fernando Aguilar ... e d L AL Saco .

M. Balanzo .................... San Felix bajo 28

Temistocles Betancourt e e Calvario entre 9 y F

Tomas Bosdenave ....................... Santo Tomas bajo 38

Antonio Bravo COrreoso .............ccccceeijoricvcceiimmiceecciceceneeee...istrada Palma alta 16

Francisco Brioso .......... .. e Aguilera s-n

Francisco Caballero . ....Heredia 30

Guillermo Castelvi . ....Marina alta 1

J. G. Castellanos ............ et ....Saco 20

Donato Valiente Portuondo ... Marina y Nepomuceno




HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

Balz Hermano ..........o...coocceooiaioosl S 32 o £ SR Gallo y Marina

José Betran ........ SAmérica” Lo J. A. Saco 128

Sans y Bertran ............ccoceooooeueel “Las Delicias” ................ Cristina alta
“Maxim” .l Cristina alta

Salvador Carit ... ... ‘“‘La Casa Grande” ......... Lacret No. 3

Delgado y Ortiz ..ol ‘“El Paradero Reformado’ Cristina baja 8 y 9

Francisco Fernandez .................... “La Aurora” .......cccoooeeeees Marina baja No. 14

Guillermo Gelabert y Mayol .......“La Central” ... Cristina bajo 10

Antonio Gomez .............................. ‘“Palais Royal” ................ J. A. Saco No. 28

Florencio Justiz ..................... ... “Flor de Cuba” ................ Aguilera 21

Manuel Lopez Fernandez .............. LB e J. A. Saco 57

CUSTOM HOUSE BROKERS.

Name ) Address

GITO Y SIIVA eeiiee ettt et e oo ca e e e ennaneaas Marina baja 30

Mariano GOMEeZ ... e emeeeens Marina baja 52

Eduardo Guernica ...Cristina alta 5 bajos

Desiderio Parreflo ........coooiooii it Marina baja 52

Name Address

Bravo y CoO. .cocreeeiicceeeet Marina baja 41

Brooks ¥ Co. oooiiiii et ete e cennee ...Cristina alta 3

Compafiio Vaviera de Cuba . . ..-Marina 52

Marimon, Bo8ch ¥ CoO. oot et Marina 38 y 40

Desiderio Parrefio, Sucs. de Silva y Parrefio ...................... Ap. b

Schumann y Co. .. . . e eeeeenaeernaes raeeemmeennnad Cristina alta No. 9
PHARMACIES.

Proprietor Name of Store Address

Mestre y Espinosa ...................... “Farmacia del Comercio”’ Marina baja 41

O. Morales y Co. ..cccceeeiiiiiiiiiiiinina (Sucs. de Bottino) ......... .B. Masso alta 2

A. Aguilar ...l

Manuel Badia ...t ceee

Eduardo Berenguer

Luis Brossard ...l

Pedro J. Camacho . ...Gallo No. 91

Pedro del CAIMPO ....cccooeeeeiieieeeeecmeeeeeemeeesseesanens <eeaeeseessneannn Maceo 7

Ubaldo Catasus .............coccoooeoeo.e.sl “El Carmen” .................... E. Palma baja 7

Fernando Danger ...Santa Rosa y Pico
Alfredo Fernandez Valiente 16
Angel GIro ...l Calvario 49
Francisco Giro Marifio .. LLa Luz” e Aguilera No. 57

José Maria Gonzalez ...... SEl Cristo” .ol Gallo No. 105
Federico Grimany .... ‘‘Stanta Rita’ .................. Plaza de Agulilera
José Grimany ...l “Col6N”’ ... Saco baja No. 2

Pedro Guerra : . “Ramirez” ......occoeeoeeeeeeecee Carnisena baja 16
Roberto Heredia ......................... “Heredia' ..............ccc.l San Pedro baja No. 67
Alfredo Hernandez ....................... ‘‘Las Mercedes” ............... Calvario No. 16
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Name Address

José Hernandez Guerra ... . Pio Rosado baja 16

Vicente Maria .......cccccceeeeeefLa Estrella’ ool .E. Palma 21

Mestre y Espinosa ........................'El Comercio” ................ Marina baja 41

0. Morales y Co. ...ccceeeeeeeee .-ee(Sucs. de L. C. Bottino)..San Basilio alta 2

Santiago Padro Grifian .................. ““La Esperanza’ ... E. Palma 86

Manuel Planes y Mangans ‘‘La Central” ....................E. Palma 26

Manuel Planas ceeeeeeeeee-eeCamiceria b, 41

Juan Ravelo ................. ....San Tadeo 57

José Ricardo e Hijos .....ceeaeeeeeea’‘San Carlos” ....................E. Palma 95

Ricardo Rodriguez .................... ... ‘“‘Los Angeles” .................. Aguilera 74

J086 Santa Crusg ....cccccecccccesececeeceesa’ 'S80 Rafael” ................. Sagarra 56
DRUGGISTS. -

Name Address

Manuel Badia ......ocoooiimiimiiiiiiaaeeens Aguilera 74

Eduardo Berenguer ............occcoiiiiiiaiciiioaieiniaaanceemeacasaaas -.Heredia 24

J. Camacho Padro ... caenesaenneneeeeeeeaGallO 91

Francisco Giro Marifio . Aguilera 57

Federico Grimany .....cccc..ccceceeeeiiiiiieeeiiiieeeeieeieeceeveneeeen----.. Pla28 de Aguilera

JOB6 GIIMBNY ..ot eecreeeectemeeacaeecirasneeenessnnesnaenennns Saco y Estrada Palma

Osvaldo Morales ... San Basilio alta 2

Manuel E. PIanas ......cocooiiiiiiiaiieieceeeiee e cceieenes ctsseaaceseenses .E. Palma y San German

"I"WENTY-SEVEN—Oriente

DOCTORS.

Name . Address
José A .Aguero ................... e eeeseermrentbeaeeentemeeancecsssasneesmasennanre, Estrada Palma
Luls ABUSHID oo eteera cceenee e s eaea e nnan, Heredia 16
Eduardo F. Beltran ... cceren e ceerane e ccanee Heredia 11
JOBE BiSDe ..o e e e ceeen e J. A. Saco baja 12
Enrique Cassimero ... aceeeeee Heredia 9
Enrique Carbajal ... e J. A. Saco alta 40
Lorenzo Comas Saco y San Felix
Juan Pablo Cotera ...t e Santa Lucia
Cesar A. CrUZ ... e ee e Hartmann baja 12
José M. Espin .... Nepomuceno al at24
Luls EspIn oot e enaaa Nepomuceno baja 24
Villant A. Ferrer ..o ciiiceiiceiees eeeemeeenneenneeanaan J. A. Saco alta, Plaza de

’ Dolores
G.Garcia ¥ Vileta ..o e e enneeee Marina 3
Gonzalez MAarmMOl ...t ee e e eaee San Jeronimo 29
Ambrosio Grillo ... E. Palma baja 32
Antonio Guernica . ...t Hartman 10
José Maria Infante ...t eas .E. Palma baja 30

Manuel Jimenez ..............ccoooeiiiimeieiiiiieiaaeaanns ereeeeneenennnnenewnCastillo Duany 17
Felipe Martinez Ferrer ... ... e ceeeeee e ceannee, Heredia 20
Ramén Neira .................... ....Heredia 7

José A. Ortiz ..........0 e mmeeeeeeeeeeemieaeee—eeeeesmeaeeeinseeemnnnees Heredia 25.
Eduardo Padro ... e Espanta Suefio s-n
Rafael Parlades .............ocoiciiiiiiiiiiiinnn.. e eeeemeanteeenn——. Aguilera 31



Name Address

Luis F. POrtuondo ..ooccooiiiiiiiiiiiicei i ricca e cocranc e cencssan e nanes San German s-n
Joaquin ROBIIIO ..o e e E. Palma baja 28
Manuel SAAZAT ...o....ooo oo eeceeine e eeneae e aeennaeas Santa Lucia 20

F. Santa Cruz Pacheco } - . . E. Palma 22
Pedro Suarez Bolar ...t ee s Marina baja No. 1
Luis de la Torre ......cccccocieemiemmiiiinncnnnns Heredia 24

Pastor de 1a Torre ... aeee Heredia alta 16

Richard Wilson .... ....Heredia alta -

\ HOSPITALS.
‘Name ) Address
Hospital Provincial de Oriente,
Manager: Ramé6n Neira Robes.. Calle Nueva

Alto Songo — 21,351 Inhabitants

NOTARIES PUBLIC.

Name Address

José Ramén Espino .........ccooceeeeieieeee. Alto Songo
PHARMACIES.

Proprietor Address

Claviano Mignet Alto Songo

Banes — 20,430 Inhabitants

BANKS,
Name Address
Banco Espafiol de 1a Isla de Cuba ..., Alto Songo
NOTARIES PUBLIC.
Name Address
Octavio Campos de Villar ... . . . ....Alto Songo
José Perez Fuentes Alto Songo
LAWYERS.
Name Address
Octavio Campos de Villar ... . Alto Songo
José Perez Fuentes .... . . .......Alto Songo
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant  Address
Casimiro Angeles .......................... ‘“‘La Valenciana” ............ Alto Songo
Angel Cuesta “El Comercio” ....ccceeeeeeee Alto Songo
José Exposito . CPArIS”  .eeeeeeeiiieeneeeeaaaes Alto Songo
J086 FONCUDOIER ..ooeiviieiiiiii e eesmonea e s ensanann Alto Songo
Ernesto Hechevarria ......................'La Estrella” .....ccccecccceeen Alto Songo .
DRUGGISTS.
Proprietor Name of Store Address
F. Fernandez .. “La NUEVA" oo Alt0 Songo
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Name Name of Store Address

Florentino Fernandez ............La Concepcién’” ... Alto Songo
Dr. Masforrol ... “Aguilera” ... Alto Songo
Manuel Romero ......................... ‘‘La Reunién” .................. Alto Songo
DOCTORS,

Name Address

Emilio del JUNCO ....ccoooiiiiiiiiiiiiiiiietceee e cvee e ceceaec e e annane, Alto Songo
Rogelio Robainds ....... Alto Songo
A. Rodriguez Estalot .... Alto Songo
Juan Ruiz de Ariza ... Alto Songo

Baracoa — 30,634 Inhabitants

BANKERS.
Name Address
Adolfo R. Arguelles ... Playa 1
J. SIMON F CO0: conoeieeeeieeceee et et e tee e e e e e amaane Playa
Name Address
Arutro F. Lindley .....ceoeiiiieee e ceecee e eeece e e e can e e e avaae Marina
Ildefonso Llama ..o, ....Marina

JO86 H. PereZ ...oceoeieiiiiieeee et eeee e e ceeneee e e enn ....Marina
LAWYERS.
Name Address
Rogelio Bernal ¥ Ferrer .. ...cooiiiiiiiiiiiiiiiiecee e eeee e neee. -Mercaderes
ISF: LA E: X =10 30 0= [o 2 Y Real 37
Calixto Llerandf .. .
Juan Vallente ... e
Proprietor Address
Benito Garcia S. en C. ..oooiiiiii et cecaenee Real 76
Bartolome Mari Real 49
Francisco Menendez, S. en C. ..o icieeaad Cuba
' DRUGGISTS.
Name Address
JO86 FresNeda ....ccoeeeiiiiceniieieieeiae e e e et e e e e e e e e enan Real 58
Pedro Rivas EBCOt ......ccovmiiiiiiiieiiiicieec e cemrcese e cneeeeee s M @TCAA CTES
DOCTORS.
Name Address
Manuel M. AIODBO ... cicnccee e cneea e vanaan e ceeane Real
Juan Valiente ..., Real
Bayamo — 30,587 Inhabitants
BANKS.
Name Address
Banco Espafiol de la Isla de Cuba .................... e ereemeseeecmsemsnees General Garcia 92



BANKERS.

Name ) Address

P. Causilla y Co. ..ot . J. Garcia y Sol
NOTARIES PUBLIC.

Name Address

Elpidio Estrada ...................... eeemmeemeenanannns . J. A. Saco

José Milanes J. Garcia

BAVES (W 37:8 o {-F-4 1 1= RS J. Garcia

FranciSCo SO0 ..ot temce e e emneea e e maanaenn J. Garcia

LAWYERS.

Name Address

Elpidio Estrada .. ..o e reeeaees J. A. Saco

José Milanes ...l . J. Garcia

J. Garcia
J. Garcia

Juan Parreguer
Francisco Soto

Proprietor Address

Rafael BlaBCO ....cceeeeeeiiiomcicciaeeiienieeneeneiceaccsaen e emaneenes D. Marmol

MiIgBUEl CAPOLO ....oeeeeeeiiieeeeeeeeeieeccaeeaemaee e eamnanenn e eannnnnaen Plaza de la Revolucién

Manuel E. Fernandesg ............ . ....Plaza de la Revoluci6n

Frias y Verdecio ....ccccccoeecceeeent . - D, Marmol

Manuel Gelats Hnos. .... . A. Baco

Luis Leo ..ot .. reemeseceeeesssesnsesanneennnen J. A. Saco

Manuel Silva .. .. eeemeeneeeaeena J. A. Saco

Revuelta y Salvater e meveonetemaeeaeeseneenseaersaennn J. A. Guerra
PHARMACIES.

Proprietor ‘ Name of Store Address

Cespedes y Tamayo ......................“El Oriente” ................... J. Garcia y J. A. Saco

Antonio Feljoo ... e Marti y J. A. Saco

Manuel Plan@s ...t s ...J. Garcia
DOOCTORS.

Name Address

José Manuel Alvaro .........c..occcooceeiiieeannn. Aguilera

José Gomzales L. ... . . D. Marmol

Guillermo Serrano ............. . Mercedes
HOSPITALS.

Name Address

“San Rogue’—Manager: Guillermo Serrano ..............coee...... Bayamo

Campechuela — 9,234 Inhabitants

PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
Juan M. Vilalta ...............ccceeeueeest ‘“El Oriente” ........ccccceennt Campechuela
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. Name ‘Address
Cayetano Vilalta ....... . Campechuela

Caney — 17,014 Inhabitants

Cristo — (Suburb of Caney).

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Ruperto Roca Soler .........ccceme’Ls LUZ” ..oooennnnneanneo. Caney

'Daiquiri — (Suburb of Caney)

HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Spanish American Iron Co. Daiquiri

PHARMACIES.
Proprietor ' Name of Store Address
Juan J. de Jonchs ....................... ‘‘Spanish American
Iron Co.....Daiquiri

DOCTORS.
Name : ) Address
Juan J. de Jonchs ....................... . ......Daiquiri

Dos Bocas — (Suburb of Caney)

DOCTORS.
Proprietor ' Address
JUBn M. ABUETO ...o.oeeeiiieeeeeeeeiceeeeeccerceeei e aanneenescmmaesnn s enassoes. Dos Bocas

El Cobre — 15,327 Inhabitants

Dos Palmas — Suburb of El Cobre)

PHARMACIES.
Proprietor Address
Pedro Goderich Bravo ............cocceeeeee. El Cobre
DOCTORS, )
Name Address
Luis Carbonell Moreau .... . El Cobre
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@Gibara — 25,589 Inhabitants

. BANKERS.
Name "Address
TOrre ¥ CO. oo eeeeeeeeee . Marina 4
Beola §F Cla. oo eee e ee e s nean s eemnannen D. Marmol
J. Garcia y Rios, 8. en C. .o eceene Marina 10
M. LODEBOTIA ..ottt etecaen e e eane e sensana e e neem D. Marmol 6
Martinez y Cla ..., eecemenencencnnanane D. Marmol
TOorre ¥y Co. ceeeeiiiiaeiiiceceeeeeaeans . Indep. y D. Marmol

NOTARIES PUBLIC.

Name Address
Agustin Calderon .................... D. Marmol
Salvador Perez de Fuentes ................cocoiiiiiiiiiiiniiicaeenanennns L. Caballero 12
LAWYERS.
Name Address
Agustin Calderon ..............cc...... .. D. Marmol
Diego LAagBTEte ..o it eeeteee e e ana e J. Aguero
Ricardo Longoria ............ . . J. Peralta
Salvador Perez de Fuentes ............. .. .....L. Caballero 12
Faustino Sirven .... . vearnmnnaeemeceeteanneeeecanmaans C. M. de Cespedes
Juan Antonio SUATEZ ... iceneceieceeaene s ceaneaanane Santo Toribo
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
José Castano ‘“El Comercio” ................ Dolores No. 8
Antonio Geada ... ‘““‘Continental” .................. Peralta -
Ufort y Gomez D. Marmol
SHIP CONSIGNEES.
Name Address
Beola y Cla, i Marina 4
M. Longoria .. e eemmeeeseeesssessseessesecssessseesssessseensasannnces Marina 10
Rey, HDo. ¥y Cla. ...ccoiii e ceevee e ceeee eeeeeeeeeneenee-aM@TIOL 12 ¥ 14,y L.
Torre y Cl8. .ooonieee i Caballero 24
: : Indep. y D. Marmol
PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
Marcos Galbis del Solar ................ ‘“‘San José” .....ccccceeee.....C. Garcla 41

Mercedes Sirven

DOCTORS.
Name Address
Ricardo Longoria ............. . J. Peralta
Pedro Martinez Rojas ... . Marina 18
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Guantanamo — 46,423 Inhabitants

BANKS,.

Name Address
Banco Espafiol de la Isla de Cuba ...t Pedro a Perez y Combret
Banco Nacional de Cuba ..................... ---.C. Garcia 186
The Royal Bank of Canada _............coooemiiiiiiiiiiiiiiiiiiccceneaee Los Maceos

BANKERS.
Name ' Address
Brooks ¥ CHa. . ooierioiii ettt Los Maceos 47
Marimon, Bosch ¥ CO. ..o e e caeaee Los Maceos 36
José Seisdedos .......ocoooccoeeeciicna .‘La Equitativa” .._._......_.. Los Maceos

NOTARIES PUBLIOC.

Name Address

Emilio Chibas ¥y GIberga ..o cctecacceene P. A. Perez Norte 21

Gonzalo Perez y Andre ' y Los Maceos Sur

Francisco Pons ¥y ROC8 ....cccoeiiimiiiniiiiiiimeciciaeans JDonato Marmol

LAWYERS.

Name Address

Bernardino Creach ...t rr e rsneaane Marti s-n

Emilio Chibas ¥ GIberga ... ..o eeemeeaee, Perez Norte 21

Cecilio Dubois .....coccoooit ....Marti 31

Rafael Me8B& ........cooooiemiimiiiiieieeeiaceeeeeas e eeecceecrmcaeaan e enanaae Lino Sur s-n

Gonzalez Perez Andre ... aenea Los Maceos, Sur 21

Ernesto Perez Portela .......... . ....P. A. Perez Sur

Francisco Pons y ROCA ..o ceeeeee e canaes .D. Marmol

Rolando Ramos y Ronquillo ... C. Garcia Sur

Eloy ReVert .o tetan e eeeenn e enaean e aan Aguilera y P. A. Perez 11
HOTELS AND RESTAURANTS.

Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address

José F. Galarche ... “‘Pasaje’” ...ciiiiieieaiin Calixto Garcia 8

M. Chacon y Co. ......ooeniiennne.. .....Agramonte

Marcial Gomez Agramonte

13301 F-000 § €:1 1) o1 TS USROS ROUS .Moncada

Manuel Iglesias ....Agramonte Sur 17
Martinez ¥y CoO. ... .ccooiiiiiiiiieiieeeees “Venus” ...ooocociiiiiieneeaiias P. A. Perez Sur 13
Santiago SUATEZ ... eeeeene e eeamaneenaeannans C. Garcia

Vega y Cla. ..o ....Calixto Garcia

Vedal y Canto ... ....Sanchez 13
CUSTOM HOUSE BROKERS.

Name Address

Elenterio Duran y Frometa ...............oiiiiiiccioncaaas, Los Maceos 32



SHIP CONSIGNEES.

Name Address
Brooks y Co. eeeenn Los Maceos 47
Ferrocarriles del Este ........................ . .ceee-San Justo
Marimon, Bosch y Co. . . Los Maceos 36
Mola y Barrabeity eeeeemeetaeeeeeneaee ..Los Maceos Sur 24
PHARMACIES. '

Proprietor Name of Store Address
Marciano Bonilla ....ccccooeeeemanneiiild ““La Reuni6n” .............P. A. Perez, esq. Marmol
Castro y Maury ......o..cccooccoiimiiiieess “La Salud” ... Marti No. 17
Basilio Garcia ... . . C. Garcia 2
Pedro Gurra ................. eoeeemmnnemnnenn ‘‘La Oriental” .................. Crombet Sur 2
Pedro Junco emememeeiesesmmcecesssnssecaiscosanenren Marti 17
M. A. Labarrague .... X weeeeeenee.C. Garcila Sur
Marifio Calas §y CO. «oveemmcmmrnnaanaclld ‘“La Fe" y ‘“La

Oriental”....P. A. Perez 10
José H. Marifio ...ccooeemrnmncenicecces “La Luz” ... Cespedes y E. Palma
Alfredo Masforroll ............ . . ...P. A. Perez
Higinlo Medrano .......................... ‘‘La Central” ... C. Garcia 29
Manuel E. Rivera ...................... Calle Cespedes

DOCTORS.

Name . Address
Juan F. BOTTell ..o ieree e e e cenme e e e e meam e eeaneans Gomez Sur
oJaquin Botey Casellas ............................ ..Los Maceos Sur 23
Arturo Carcases e eeomeeememceeemeoceeaananas . . Calle Real Jamaica
Ramén Cros So0s& ........ccoocovemnnnn. eeeterencocrecacaeeconmeneaeamane Los Maceo 30 R
Lino S. Chibas .o e crane e erenneaan Pedro A. Perez Norte 9
Emilio A. Jane Montoya ............. . . eeeemeennnne Pedro A. Perez Norte 7
Alberto C. Jane-Trocine ...t Pedro A. Perez Sur 36
Emilio LIANe ..ot eecemean e Pedro A. Perez
Salvador Morello ..............c........ e eemeeeeeseeeeccaaeeeommaseteannsesennnen B. Varona s-n

Alfonso M. Puente

...Calle Real, Jamalica

Joaquin Ros Vidal ..., ...Donato Marmol Oeste 3
HOSPITALS. .

Name Address B

Hospital Mercedes .............. -..Calle Marti y B. Varona

Holguin — 54,014 Inhabitants
BANKS.

Name Address

Banco Espafiol de la Isla de Cuba ............. S -Maceo y Aricochea

Banco Nacional de Cub& ... irriaeneean .Maceo y Peralta

Banco Territorial ... -Maceo y Aricochea
BANKERS.

Name . Address

Rimblas Garcia y Cla. . Frexes y Libertad
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NOTARIES PUBLIC.

Name ~ Address
Emiliano Espinosa ...l e eemsesmneeoaeeceasnacnan Libertad
Francisco Grave de Peralta ... ....Maceo 46
Alcibiades de le Pefia ... eeeenane, Maceo 60
Enrique Rodriguez Fuentes ... . . . Libertad 93
Manuel Rodriguez ... . eeeeeeeessecemnmaneenne Libertad 38
Name Address
Leopoldo Cid ....................... . Pepe Torres
Miguel Cuni y Larrauri Aricadica
Francisco Fernandez ..............ooooiiiiiiiiiiiceicicreaneeeeceocnnennen Miro s-n
Pedro Talavera y Cespedes .............coccceiiiiiimmiiinienanns Libertad 44
Manuel TaMATZO ...o.ccoiiiiiioiiei i cceae e e eanen e e c s oneeaceannns, Libertad
Alejandor Vezquez ......... ieeeveeemnaeannns .. Libertad
Armando Zagas ........ S e eeeeceemenn——nan . . Maceo
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
José Exposito .. ‘“‘Holguin” Libertad
Elpidio Portuondo .........oooeiemiiiieeeiieananns ....Maceo
Manuel Trasorras Fernandez .......“La Isla de Cuba” Libertad 65
Ricardo Varela ... icemeenceraaeeanns . Libertad
L@ W00 ..t ee e ee e ececena s ane e aeaeen reeeecesncanns Libertad
PHARMACIES.
Proprietor Name of Store ’ Address
Manuel Diaz Labrada ................._.. ‘“Santa Ana” ................... Maceo 48
B. Gomez Gallardo ..o ceeer e eee e eeeeae .Libertad 37
Ricardo Sirven Perez ... ................. ‘“Santa Isabel” ...............Maceo
DOCTORS,
Name Address
Rafael Aviles CTUZ .......cccooiiiiiiiiiiiiivaniiiaeeneecemsenencccnnenaensnn e, JFrexes 28

Humberto Mauduely
Adolfo B. Rodriguez

Aguilera

Rodolfo Cocarras ............coccoeecmiiemaanes Maceo 68
O. ZOTIA ..ot eee e e e e oo e aeas Libertad
HOSPITALS.
Name . Address
Hospital Civil de Holguin
Manager: Rodolfo Socarras Garcia ........cccceeeemeceriiaeccaaneaeas Holguin
Deleyte — (Suburb of Holguin)
PHARMACIES.
Proprietor Address
Rogelio Robainas ... . .. ......Deleyte, Holguin
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Proprietor
Pedro Jimenez

San Agustin — (Suburb of Holguin)

PHARMACIES,
Address
San Agustin, Holguin

Proprietor
Eduardo Aguilera ...

San Andres — (Suburb of Holguin)

PHARMACIES,
Address
San Andres, Holguin

Rodrigo Tamayo Torres .

Proprietor
B. Gomez Gallardo ..

San Andres, Holguin

San Francisco — Suburb of Holguin)

PHARMACIES,
Address

San Francisco, Holguin

Proprietor
Juan Berlinches
Manuel Saavedra

Proprietor
Avelino Betancourt

.

Name

José Antonio Ramirez ....

Proprietor
Manuel Puentes
Galardy y Trinchet

Proprietor
Francisco Pons ...

8an Lorenzo — (Suburb of Holguin)

PHARMACIES,

Address

San Lorenzo, Holguin
San Lorenzo, Holguin

Velasco — Suburb of Holguin)

PHARMACIES,

Name of Store Address

.................... ‘“La Moderna” ...............Velasco, Holguin

Jiguani — 14,624 Inhabitants

NOTARIES PUBLIC.
Address
Jiguani

Address
Jiguani
Jiguani

Address
Jiguani
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DOCTORS.
Name Address

Antonio Menendez ............. ceemeeeenaann Jiguani

Manganillo — 53,658 Inhabitants

BANKS. _ B
Name Address
Banco Naclonal de Cuba ..., Maceo 14
The Royal Bank of Canada .......o.coooiiomiooiioiiiiiiirececcenccceaeeean Manzanillo
BANKERS.
Name Address
Godivall Maceo y Cla. ............ .- .. - . E. Palma 13
Mufilz Fernandez y Cla . ... Comercio y Merchan
José Mufliz Pla ...t cmet e e enas E. Palma 19 y 21
Vazquez ¥ CO., S. €0 C. oot ee e maaaeees San Pedro y M. Gomes
NOTARIES PUBLIC. )
Name Address
Mario O. Betancourt ..o cccneen e Maceo
Manuel Fuentes Garcia ... ..Comercio
LAWYERS.
Name Address
Bernabe Cicero . . eeemseeseesessescesesenness Iglesia 39
Ramén Franqui .. remmaemneenananns Santa Ana
Manuel Fuentes Garcia ... Comercio 27
Vicente Moreno e eteeeeieeeeeseciesaeeesiceaneeeananannann Santa Ana 34
HOTELS AND RESTAURANTS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant Address
Santiago Andraca San Martin ...... “‘El Eden” ....cooeiiiimnne. Parque Cespedes
- Antonio Castafio ... ‘“El Fomento” .................. San José 39
Juan Garcia .. Villuendas y Le6n
Benjamin Rodriguez .................... . ..Sariol y Bateria
José Serrano ........c.ococcoiiiiioiienne.s! “Inglaterra’” ................... Villuendas 54
SHIP CONSIGNEES.
Name : Address
José Mufiiz Pla ‘. . eeemanaeeneenas E. Palma 21
Vazquez y Cia., S.en C. ............. e eeeececscssecaseersasmnasacannacns San Pedro y J. M. Gomes
PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
José A. Bello ................ ‘‘La Dolores” ... Marti y Figueredo
Dotor Herrera .......c....cccoooooeeeicao..ol ‘‘Santa Ana’ ..Villuendas 37
José A. Tamargo . ....“La Oriental” José M. Gomez 61
DOCTORS,
Name Address
Quintin Cespedes .... ..8aco 24
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Name Address

Francisco Codina Polanco Iglesia 36

Sebastian Fuentes ... San Pedro 21

Amado Le6n Bello .. 0. Pimental 36

Buenaventura Tamago Saco 34

Marcos Varona G. Garcia y Placido
HOSPITALS.

Name . Address

Hospital Civil — Manager: Augusto Aguilera .............ccceceauees Villuendas 37

Media Luna — (Suburb of Manzanillo)

PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
José de Jesus Gal .......cc.coceecenennead ‘‘Pedro Fouseca” ...........Media Luna
DOCTORS,
_Nome Address
José de Jesus Gai Media Luna

Niquero — (Suburb of Manzanillo)

PHARMACIES.
Proprietor Name of Store Address
Antonio Rebustillo Niquero
DOCTORS,
Name Address
Juan Sanchez .. Niquero

Palmas Altas — (Suburb of Manzanillo)

PHARMACIES,
Proprietor Name of Store Address
Luis Forns .. ‘“Cape Cruz y Cia.” .......... Palmas Altas
DOCTORS. '
Name Address
Eugenio Rodriguez Cortazar Palmas Altas

Mayari — 19,781 Inhabitants

BANKS,
Name Address
The Royal Bank of Canada . Mayari
NOTARIES PUBLIO.
Name ’ Address
José P. Aguero ... Mayari
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LAWYERS.

Name : Address
José P. Aguero Mayari
HOTELS.
Proprietor Address
Marcelino Cuesta . . Cristo
Ramén Delgado ..ot eeeemeamenae Marina
Antonio Fernandez . . ....Marina
JOBE Fernandes .....ceeeemeememeieeiccieeccaeeacanccsaceemeeenercnsn e nnnnnnnnnns Marina
Pedro Gomez e emeeeaccmmeeeommseeeeenceene ..Marina
Gerardo VAZQUeZ ......cooiiiieiiiiiaieiinrceiceneneannccnennas Marina
SHIP CONSIGNEES.
Name ' Address
~C. Grau Mayari
PHARMACIES.
Proprietor Address
Castor del Moral Mayari
Francisco Pardifias . ; Mayari
Diego y Xiques Marina
DOCTORS.
Name Address
Eduardo Pezzi Gutierrez ... . Mayari
Francisco J. Pla ... - e aeemmerreeeemsemesesemmecnseciemnemnessaeenanen Marina 3
Pedro L. Visiedo . L. Vidal 34

Palms Soriano — 22,153 Inhabitants

PHARMACIES,
Proprietor Address
Friol y Civit . . Palam Soriano
Carlos I2a8gUITTe .....ccooooiii e Palam Soriano
Luis Mestre ............ - Palam Soriano
Palmarito — (Suburb of Palma Soriano)

) PHARMACIES,
Proprietor ) Address
José Soler _ Palmarito

DOCTORS.

Name Address

Alfredo Sin Palmarito
Puerto Padre — 23,090 Inhabitants
NOTARIES PUBLIC.

Name Address
Alberto Arce . : . . Barcia
Cesar Martinez ............. . . Cocos
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LAWYERS.

Name Address
Alberto Arce : Baire
Cesar Martinez Cocos
HOTELS.
Proprietor Address
Nicolas Fernandez . Puerto Padre
Juan G. Reventos Puerto Padre
: PHARMACIES.
Proprietor Address
Manuel Sanchez Rodriguez Dos Rios
! DOCTORS,
Name Address
José Maceo Bayamo
‘Francisco Rodriguez ... . Libertad
Circucio Saavedra Yara
Arenas — (Suburb of Puerto Padre)
PHARMACIES.
Proprietor Address
Eugenio Molinet . Arenas '
DOCTORS.
Name Address
G. Garcia Vieta ............ Arenas
Tomas G. Menocal .. . Arenas
Emilio Ortega ... Arenas
Lopez Valdes .. . . - Arenas
Sagua de Tanamo — 8,533 Inhabitants
PHARMACIES,
Proprietor Address
Eduardo Macias Gonzalez ... . Sagua de Tanamo
San Luis de Oriente — 14,612 Inhabitants
HOTELS.
Proprietor Name of Hotel or Restaurant  Address
José Alea ... . ‘“La Estrella” .......c........ Norma 14
Almeida y Co. ... Carril 25
José Menendez .........occcccccooiecencsd Badia’ ....ooeeeeieeeeeienaae Norma 4
Concepei6n Vazquez ....... . Norma s-n
PHARMACIES,
Psonrietor Name of Store Address
Manuel Badia Burgos ................... “La Central” ....................Cespedes y Norma
Andres J. Roman ... ‘‘San Rafael’ ............... -..Norma 5

Victoria de las Tunas — 12,902 Inhabitants
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Value of Foreign Coins and Currency.

HE following lists and the figures shown therein are based on the

standard value of the coins and currencies of different countries,
as compared with United States money. The rate of exchange
é’a;i"?’?@ 5 on this or that country may vary from the standard value, de-
pending like -everything else, on supply and demand, the credit of a country.
ete. These variations may be very considerable at times, and the exporter.
should, in order to play safe, quote his prices in his own money, so that he
will not run the risk of getting much less for his goods than he really sold
them for. There is, of course, a certain advantage to- the importer in having
prices in his own money. and in countries with good credit and a fairly stabile
rate of exchange, it will often be found best by the American exporter to quote
prices in the currency of that country. All this, however, is too complicated
to treat in the present work, and we merely wish to state that such matters
should always first he taken up with banking houses who have the experience
and knowledge necessary to decide intelligently in such cases, in order to
minimize the losses resulting from fluctuations in the rate of exchange.

A.-— Countries with fixed currencies.

The following official (United States Treasury) valuations of foreign coins
do not include *‘rates of exchange’’.

_ Countries | Standard | g"gg:z"_y Jatue o Cotns.

A e Gold and | pego | $0.96,5 GO}%E%{;&?: ® silver-posd and
Au;ltlll.li]agal‘y ........ Gold Crown -20,3 E Go}%-—(:rzoowg;?wns ($4.05.2) and
Betgun ........| 8200 | prane | isg |GPIA10 wnd 20 frane pleces

‘ Gold—5, 10, and 20 milreis;
Brazil ... Gold Milreis .54,6 silver —1% . 1 and 2 milreis.

British North
America (ex-

cept New- Gold Dollar 1.00
foundland ...... X
British Honduras Gold Dollar 1.00
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A.— Countries with fixed currencies.

Monetary

Value in

Countries Standard Unit }L 8. Gol d Colins
Canada .............. Gold Dollar 1.00
Gold—escudo ($1.25), doub-
loon ($3.65), and condor
Chile ... Gold Peso -36,6 ($7.30); sllver—peso and
divisions.
) Gold—2, 5, 10, and 20 col6ns;
Costa Rica .......... Gold Col6n .46,5 silver—5, 10, 25, and 50 cen-
tisimos.
Gold and Gold—doubloon ($5.01,7); sil-
Cuba ooceeens Silver Peso 92,6 ver—peso (60 cents).
Renmark ........... Gold Crown .26,8 |Gold—10 and 20 crowns.
Ecuador ............ Gold Sucre .48,7 |Gold—10 sucres ($4.8665):
! silver—sucre, and divisions.
Gold—10, 20, 50 and 100
EZYDt coeeeeeeeene Gold nogg&:gn) 4.94,3 piasters; silver—1, 2, 10,
: and 20 piasters.
Gold—10, and 20 marks ($1.93
Finland .............. Gold Mark .19,3 and $3.85,9).
Gold and Gold—5, 10, 20, 50, and 100
France .............. Silver Franc 19,3 francs; silver—5 francs.
Germany ............ Gold Mark .23,8 |Gold—5, 10, and 20 marks.
Great Britain Pound B
and British Gold—sovereign (pound ster-
Colonies, n. Gold Sterling 4.86,6% 7 ng) and half sovereign.
€ B. iiieeeeeeeennn. )
Gold—5, 10, 20, 50, and 100
Greece .............. Gold and | poohmg .19,3 drachmas; sllver—5 drach-
Silver mas,
Haiti ... Gg‘}vgfd Gourde .96,5 |Silver—Gourde
' ' Gold—soverelgn ($4.8665); sil-
India ... Gold Rupée .32,4 ver rupée and divisions.
Gold and Gold—5, 10, 20, 50, and 100
Taly e Silver Lira 19,3 lire; silver—5 lire.
Japan ... Gold Yen .49,8 |Gold—1, 2, 5, 10, and 20 yen.
Liberia ...cccoeeeeeeeee Gold Dollar 1.00
: Gold and Gold—10 florins; silver— %, 1,
Netherlands ........ Silver Florin .40,2 and 21 florins.
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A. — Countries with fixed currencies.

Countries Standard | Mo‘l;:lt:ry (}7 ag.m(}oill:] Coins
Newfoundland ...| Gold | Dollar 1.01,4 [Gold—$2 ($2.02.7).
Peru .oocecececnccacens Gold [ Sol 48,7 Go;gl—aggr:lvﬁéig::m: sllver—
Portugal .......... Gold Milreis 1.08 Gold—1, 2, 5, and 10 milreis.
o Gold—imperial ($7.718) and
Russia ....ccceeeeeenen Gold Ruble .51,5 1% imperial ($3.80); silver—-—
%, %, and 1 ruble.
S SOl on | 9 00125 pesctasi siiver—S pe-
Swﬁgsaaayud- ........ .Gold | Crown .26,8 |Gold—10 and 20 crowns.
switsriand ] 998,50 | rrne | 103 [0, 18, 20 5T wnd 100
TArkey w.ooooooovro... ’ " Gold Plaster 04,4 (GOUOT-ED, OO 100, 200, and
Uruguay ........... ! 7ﬁGold Peso 1.03,4 Goé?&f:::. ; silver—peso and
Venozuela, ....... 098,80 | pouvar | 19,3 |GO4E 10, 20 60, and 100
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B. — Countries

with fluctuating currencies.

Value in
Countries. Monetary Unit U.as??}old

Bolivia Silver bolviano ......c...ccecceeeen $0.40,3
Central AMErica -oewooeeeoeonens Silver peso .40,3
Amoy tael . .66,1

Canton tael .64,9

Chefoo tael .. .62,3

Chinkiang tael ....cccceeeocecevacannenes .63,6

Fuchau tael .60,2

Haikwan tael ....ccccoociiemeceennccnaee .66,3

China ........ ' |Hankau tael .60,9
Ningpo tael .62,6

Niuchwang tael ....cccoeevvreeaannnnnce .61,1

Shanghai tael ....cocceeemimncceicccens .59,5

Swatow tael .60,2

.| Takao tael . .65,6

Tientsin tael .63,1

Colombia ... Silve;ipeso 40,3
India ... Silver b 1§ 11T T .20,3
Mexico ... Silver dollar 43,7
Paraguay Silver peso 42,7
Persia .. oo Silver kran 07,4
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Weights and Measures.

TROY WEIGHT.

‘24 grains ..ot = 1 pwt. 12 OUNCES ..oceeeeeienecenneeeenns = 1 pound
20 pwts, ........... = 1 ounce
Used for weighing gold, silver and jewels.
APOTHECARIES' WEIGHT.
20 grains ... = 1 scruple 8 drams .........cccooceeoeiieieea. = 1 ounce
3 scruples ....o..oociiiiieianee = 1 dram 12 OUNCOB ..ocemmceimiinmiocanianan = 1 pound

The ounce and pound in this are the same as in Troy weight.

'AVOIRDUPOIS WEIGHT.

27 11-32 grains ............... = 1 dram 4 quarters .............. = 1 cwt.
16 drams .......................... = 1 ounce 2,000 pounds .................. = 1 short ton
16 ounces ..... = 1 pound 2,240 pounds .................. = 1 long ton
25 pounds ......cceoiiiemeinnnn. = 1 quarter

DRY MEASURE.
2pints oo = 1 quart 4 pecKkS ...ocomiieiiiiiiiaeeee = 1 bushel
8quarts... ... = 1 peck 36 bushels ................... = 1 chaldron

LIQUID MEASURE.

L -4 1 ) (- U = 1 pint 31% gallons ................ = 1 barrel
2pints ... = 1 quart 2 barrels .......cceeeenniieeann. = 1 hogshead
4 quarts .......o.cooiieeminiiieenan, .= 1 gallon

MARINERS’ MEASURE.

6 feet .. e = 1 fathom 5,280 feet.... = 1 statute mile
120 fathoms = 1 cable length 6,085 feet................ = 1 nautical mile
7% cable lengths ...... = 1 mile

. MISCELLANEOUS.
3 inches .. . = 1 palm 18 inches .................. = 1 cubit
4 inches .......coiciiiriiaenaes = 1 hand 21.8 inches .... = 1 Bible cubit
6 inches .....cevemiemrieeeeenenn = 1 span 2% feet ....cccceeeevennan = 1 military pace
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SQUARE MEASURE.

144 square inches ...... = 1 square foot 40 square rods ........ = 1 rood
9 square feet .......... = 1 square yard 4 r00d8 ..ccovnnceennnnnns = 1 acre
301 square yards.... = 1 square rod 640 acres ......oceeeeeneenen = 1 square mile

SURVEYORS' MEASURE.

7.92 inches ....o..oooiieeninnni.. = 1 link 10 sq. chains or 160
25 links .... = 1 rod 8Q. rods ....oceoneenenen. = 1 acre
4 TOUB eeeeeeeeieceeieeeeeeae = 1 chain 640 acres .......cceeceenneeae = 1 square mile
36 8q. miles (6
miles BqQ.) ..ccceceeenee = 1 township

CUBIC MEASURE.

1,728 cubic inches = 1 cubic foot 2,150.42 cu. inches..=1 standard bushel
27 cubic feet.... = 1 cublc yard 268.8 cu. inches...... =1 standard gallon
40 cubic feet.... = 1 ton (shipping) 1 cu. foot=about four-fifths of a bushel

128 cubic feet.... = 1 cord (wood)

LONG MEASURE.

12 inches ...coonmiiiieieceeeaee = 1 foot 40 rodS ..ceeeiiieceeas = 1 furlong
= 1 yard 8 furlongs ... .... = 1 statute mile
51 yards ...l = 1 rod 3 miles ..ooeeeeieiennennn. = 1 league
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Conversion of Pounds into Kilos.

Pounds Kilos Pounds Kilos Pounds Kilos
) SN 4535 35 ieereereeee 15.8725 69 e 31.2915
2 . 9070 36 e 16.3260 N 31.7450
 J 1.3605 3T e 16.7795 D R 32.1985
4 e 1.8140 38 e ©17.2330 72 .. veeeee 32,6520
- S 2.2675 39 .. veeeeeee. 17.6865 33.1055
[ JRR 2.7210 40 e 18.1400 33.5590
[ SO, 3.1745 41 e 18.5935 34.0125
8 . . 3.6280 42 e 19.0470 34.4660
[ R 4.0815 43 iiieeans 19.5005 eeeeeemcaneneeee. 34,9195
10 ... 4.5350 44 icieeiiiieee... 19,8540 T8 eiieeeeieieiiennn 35.3730
11 e 4.9885 45 et 20.4075 79 e, . 35.8265
12 e, 5.4420 46 . eiiieennns 20.8610 80 .ol 36.2800
13 .. ceveieeeeee D.8955 47T s 21.3145 81 e, 36.73356
14 .. .. 6.3490 48 21.7680 82 s 37.1870
16 s 6.8025 49 e 22.22156 83 iiiiiiieee... 37.6405
16 e 7.2560 50 s 22.6750 84 .. 38.0940
) & 7.7095 51 i 23.1285 85 ..eieeiiieeee... 38.5475
18 e 8.1630 52 tiiiiiiiiiennnns 23.5820 86 s 39.0010
19 e 8.6165 53 e 24.03556 39.4545
20 .. . 9.0700 54 e 24.4890 39.9080
21 .. 9.5235 55 . ceeeee 24,9425 40.3615
22 9.9770 56 i 25.3960 40.8150
23 s 10.4305 57 e 25.8495 41.2685
24 ... 10.8840 58 s 26.3030 41.7220
25 eeeieeeieeee... 11,3376 26.7565 93 e 42,1755
26 s 11.7910 27.2100 42.6290
2T e 12.2445 27.6635 43.0825
28 eeeeeeieieenen 12,6980 28.1170 43.5360
29 .. ... 13.1515 28.5705 97 e, 43,9895
30 e 13.6050 64 29.0240 98 44.4430
31 14.0585 65 e . 29.4775 99 ceceeeeecnneeae 44,8965
32 e 14.5120 (1 29.9310 100 .cieeiiine. 45.36
33 e 14.9655 67 iiiiieiens 30.3845 '

34 e 15.4190 68 e, 30.8380




Conversion of Kilos into Pounds.

Kilos Pounds Pounds Kilos Pounds
1 e 2.2046 | 35 ... 77.1610 69 ... S 152.1174
2 e 4.4092 | 36 ...oceecciiie 79.3656 70 eeeeeeaes 154.3220
F SRR 6.6138 | 37 ... 81.5702 (D S, 156.5266
4 s 8.8184 | " 38 ... 83.7748 T2 e 158.7312
B 11.0230 | 39 ... 85.9794 [ J S, 160.9358
6 . 13.2276 .. 88.1840 £ S 163.1404
7 15.4322 | 41 ... 90.3886 I 165.3450
8 e 17.6368 | 42 ... 92.5932 76 .. ... 167.5496
9 e 19.8414 | 43 ... 94.7978 TT e 169.7642
10 i 22.0460 | 44 ... 97.0024 T8 e 171.9588
) R 24.2506 | 45 ... 99.2070 79 . 174.1634
12 e 26.4652 | 46 ... 101.4116 80 .iiiinnne 176.3680

28.6598 | 47 ... 103.6162 81 e 178.5726
.. 30.8644 | 48 ... 105.8208 82 i 180.7772
33.0690 | 49 ... 108.0254 83 e 182.9818
35.2736 | 50 ..o 110.2300 84 .. . 185.1864
37.4782 .. 112.4346 85 ... .... 187.3910
39.6828 | 52 ... 114.6392 86 ienes 189.5956
41.8874 53 ieieeieee... 116.8438 8T e 191.8002
44.0920 54 119.0484 88 e 194.0048
46.2966 121.2530 89 ... ... 196.2094
48.5012 123.4576 90 e 198.4140
50.7058 125.6622 91 ... 200.6186
52.9104 127.8668 92 i 202.8232
55.1150 130.0714 93 205.0278
57.3196 132.2760 94 ... . 207.2324
59.5242 134.4806 95 eeiieeenees 209.4370
61.7288 . 136.6852 96 e 211.6416
63.9334 138.8898 97 213.8462
66.1380 141.0944 98 et 216.0508
68.3426 143.2990 99 .. 218.2554
70.5472 145.5036 100 oo 220.4600
72.7518 67 woveeeeeee. 147.7082
74.9564 68 e, 149.9128
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Conversion of Tables of Fahrenheit
and Centigrade Scale.

Cent.

555
560
565
570
575
580
585
590
595
600
605
610 ...
615
620
625
630
635
640
645
650
655
660
665
670
675
680
685
690
695
700
705
710
715
720
725
730
735
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In Course of Preparation.

I. — Cuba
II. — Porto Rico
TIT. — Mexico

IV. — Guatemala
V. — Honduras and British Honduras
VI. — Nicaragua
VII. — Salvador
VIII. — Costa Rica
IX. — Panama
X. — Haiti and Santo Domingo
XI. — Colombia
XII. — Venezuela

XIII. — Guiana, British
Dutch
French

X1V, — Brazil
XV.— Argentina
XVI. — Uruguay
XVII. — Paraguay
XVIII. — Chile
IXX. — Bolivia
XX. — Peru
XXI. — Ecuador



B
PAGE
DEDICATION et e eseeasenen 3
PREFACE ..ottt ene s ees st e st s nss s s rans e nentmon 4
GENERAL DESCRIPTIVE DATA oo 7
1. — CHARACTERISTICS OF COUNTRY AND PEOPLE. .......c.ooooee 8
A) Pinar del Rio ..o
B) Havana ...
c) Matanzas and Santa Clara ...
p) Camaguey “
E) Oriente .ooooveeeeceieieeeeeeeceen
M. — IMMIGRATION ... e
A) Immigrants Classified According to Nationalities....................cc.c.c 14
1. — HISTORICAL INFORMATION . ... 15
A) Pinar del Rio ..o 15
B) Havana ... . 15
c) Matanzas ... 18
p) Santa Clara .. 18
E) Camaguey .......cococceoo. 18
F) Oriente ..o 18
1Iv. — CuBaN NOTABILITIES . . 19
v.— REeLIGIous EVOLUTION ... . 20
VI. — SANITATION AND ITS PROGRESS ............ e 22
vii. — LEecisLATION oF THE REPUBLIC OF CUBA ... 30

A) Power of Attorney in Spanish
B) Power of Attorney in English

viit. — DipLomaTtic AND CoNsuLar Boby . . 34
OF SPECIAL INTEREST TO THE EXPORTER ... ... 37
1.— IMPORTs AND ExPORTS OF THE ISLAND oF CUBA...................... 39

A) Graphic Presentation of the Proportion of the Value of Im-
ports and Exports of Cuba, from and to Different Countries,

during the Fiscal Year, 1915 ... 43
B) Itemized Comparison of Imports from the Umted States and
other Countries during the Years 1914 and 1915 ... . 44
1. — Articles Free of Duty ... 44
2. — Articles Subject to Duty .. 45

A) Class I. Stones, Eartho. Oreo. Glm and Clay
Products ... 45

B) Class II. Metals and Manufactures chiefly of Metal 46

c) Class I11. Substances employed in Pharmacy and
Chemical Industries, and Products Composed of

these Substances 47
p) Class IV. Cotton and its Manufactures . 49
E) Class V. Vegetable Fibres (except Conon) and

Manufactures thereof . 49

L



PAGE
F) Class V1. Wool, Bristles, Hair, Horsehair and
Manufactured Products thereof ... ... oo 50
G) Class VII. Silk and Manufactures thereof ... 50
H) Class VIII. Paper and its Manufactures. ........... 51
1) Class IX. Wood and other Vegetable Materials.... 51
J) Class X. Animals, and Animal Products em-
ployed in Manufacturing ......... ... 52
K) Class XI. Inctruments, Machmery and Apparamt
employed in Agriculture, Industry and Trans-

portation ... [SUSUSUUURUR. X ]

L) Class XII. Allmentary Subslances e 54

m) Class XIII. Miscellaneous Articles ... . . 57

. — THE SucArR INDUSTRY ... ... ..o ... 58
A) Sugar Plantations .............. ... ... ... .. ..... 60
m. — THE ToBacco INDUSTRY ... ... .. ... .. ... 65
A) Province of Pinar del Rio 66

B) Province of Havana ... ... ...
c) Province of Matanzas ... .. ... .. 67

p) Province of Santa Clara ... ... ... 67
E) Province of Camaguey ... ... ... .. ... . 68
F) Province of Oriente ... ... .. . . ... . 68
v. — TARIFF ... 70

A) Reciprocity Treaty between Cuba and lhe Umtcd S!alet v 73

V. — CONSULAR INVOICES ... ... ..ot 78
A) Merchandise shipped by Frexght
B) Merchandise sent by Mail ... ... . ... ... . .. ... 84
¢) Merchandise shipped by E.xprcss e e e B5
p) Consular Fees ... ... ...

vi. — CREDITS AND COLLECTIONS

vii. — INFORMATION IN REGARD TO MalLs .. ... .. ... 9l
A) Letters ... et e e
B) Printed Malter and Clrculars e . 9

=

€) NeWspapers ... ... e e 91
D) Registered Mail .. .. 91
E) Parcel Post ... ... ... 91
F) Samples ... ... . 92
c) Prohibited Matter e e s . 92
H) Money Orders ... oo 92
1) Money Order Offices of Cuba s 92

J) Parcel Post Rates of Articles for Cnnuda Cubu. Mexuco, The
Republic of Panama, The United States Postal Agency at
Shanghai, and the United States Naval Hospital ‘at Yoko-
hama, Japan ... i e 98

vitl. — CaBLE RULES ... .

A) Rules Applicable to Full Rate Cablegrams e W3

B) Deferred Cablegrams ...........

c) European and Cuban Cable Lettcrs

p) European and South American Week-end Letters ............... 121

E) Trans-ocean Wireless Service .......ooooioeoreecoeieconeecreccieeenes. 122

1L



: ‘PAGE
F) Radio Messages to and from Ships at Sea ............................. 124
ax. — PATENTs AND TRADE MARks ... ... .. .. 126
A) Patents ... 126
B) Trade-marks ..., 126
X.— STEAMSHIP LINEs OPERATING BETWEEN THE UNITED STATES
AND LATIN AMERICA ... ... . 128
A) From New York ... ... .. .. .. . 128
B) From Boston ... . . 130
¢) From Philadelphia 130
p) From Baltimore ... .. . ... ... i 130
E) From Newport News . R .. 130
F) From New Orleans . o 130
¢) From Galveston ... e 131
H) From San Diego, Cahforma - 131
1) From San Fransisco ...
J) From Portland, Oregan ... ... ... . . 132
K) From Tacoma, Washington ... ... ... ... 132
L) From Seattle, Washington ...
— THE CUBAN RAILROAD .......... e e
xu. —LIST oF PERioDICALS IN LATIN AMERICA e reenenee 134
A) -South America ...
bo—Argentina ...,
2, —Bolivia .. . e e
3. — Brazil . "
4. — Brmsh Gumnl
6. — Colombia ..
7. —Ecuador .. . I
8. — Paraguay ...
9. —Peru ... ...
10. —Uruguly
8) Mexico ...
c) Central Amenca ....................
1. — Bntish Honduras
2.—Costa Rica ... ... o 148
3. — Honduras
4. — Nicaragua ..
5. —Panama ...
6. — Salvador ... ... e
) WEesT INDIES
I.—Bahamas ... ...
2. —Bermuda ... ... e
3. — Cuba . .
4. ——Domtmcan Repubhc
5.— Dutch West Indies ... ... ... 152
6. —Haiti oo ... 152
7. — Jamaica ...........
8. — Leeward lslands ...
9. —Dominica ...ocooeoieeeieeeee e e eenaneeen 152




10. — St. Christopher (St. Kitts)

T —St. Thomas ... iveoioeeee e e 152

12. — Trinidad ..o . 152

13. — The Windward Islands

14. — Porto Rico

USEFUL LlST$ ..............................

1. — UseruL INFORMATION

11. — PRrovINCE oF PINAR DEL Rio ..............

1. — PROVINCE OF HAVANA ..o
v.— DAYs OF SAILING OF STEAMERs FroM HAvaANa To IsLa DE

PINOS AND RETURN ..o e

v. — PROVINCE OF MATANZAS

vi. — PROVINCE OF SANTA CLARA

Vil. — PROVINCE OF CAMAGUEY ... oo
Vill. — PROVINCE OF ORIENTE ..o e
TABLES
1. — VALUE oF ForeicN CoiNs AND CURRENCY .
A) Countries with fixed Currencies ............ 258
B) Countries with Fluctuating Currencies .. ... 261
1. — WEIGHTS AND MEASURES ... e rereer e e 262
m. — CoNversioN oF Pounps iNnto KiLos ... ereereeeneeerenee e e 2O
1v. — CoNversioN oF KiLos INTO POUNDS ... 265

v. — CONVERSION OF TABLES OF FAHRENHEIT AND CENTIGRADE SCALE.. 266
VI. — IN COURSE OF PREPARATION ..oooooomniieiicaeecaeieeeesenecenenesceeenee e 208

v





